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“Nuk éshté e nevojshme té nxitosh. Nuk éshté e nevojshme té shkélgesh. Nuk éshté e nevojshme té
jesh askush vegse vetvetja. ”
-Virginia Woolf, A Room of One's Own / Three Guineas

“Mbyllini bibliotekat tuaja nése déshironi; por nuk ka asnjé porté, asnjé dryn, asnjé bulon gé
mund té vendosni mbi liriné e mendjes sime”’
-Virginia Woolf, A Room of One’s Own

“Uné do té guxoja té besoja se Anon, i cili shkroi kag shumé poezi pa i nénshruar ato, ishte
shpesh njé grua”
- Virginia Woolf, A Room of One's Own

“Ndérkohé qé pulébardhat po therrasin lart, deti po vrapon rreth botés dhe bimét po pérhapen
né toké? Uné jetoj, uné vdes, deti po vien mbi mua; éshté bluja qé vazhdon.”
- Virginia Woolf, Melymbrosia

“Ajo déshironte shumé mé shumé gjéra té tiera sesa dashuriné e njé genie njerézore - detin,
qgiellin” - Virginia Woolf, The Voyage Out

“Uné hulumtoj néper bibliotekat publike dhe i gjej ato plot me thesaré té fundosur”
-Virginia Woolf

“Eshté po aq e koté, "mendoi ajo,"” pér ju qé té mendoni se mund té mé mbroni mua, ose pér
mua té mendoj se mund t'ju adhuroj ju. Drita e sé vértetés rreh mbi ne pa hije, dhe drita e sé
vértetés éshté tmerrésisht e papérshtatshme pér ne té dy.”

-Virginia Woolf, Orlando

“Por Orlando ishte njé grua - Zoti Palmerston sapo e kishte provuar kété. Dhe ndérsa po
shkruajmé pér jetén e njé gruaje, mund té jemi dakord, té hegim doré nga kérkesa joné pér
veprim dhe ta zévendésojmé me dashuriné. Dashuria, ka théné poeti, &shté e gjithé ekzistenca e
njé gruaje.”

-Virginia Woolf, Orlando

“Ejani sé bashku, "tha ajo. 'Ata po presin.’
Ai kurré nuk ishte ndier aqg i lumtur gjaté gjithé jetés sé tij! Pa asnjé fjalé ata rané dakord. Ata u
larguan drejt ligenit. Ai pati njézet minuta té njé lumturie té pérsosur. Zéri i saj, geshja e saj,
fustani i saj (dicka lundruese, e bardhé, e purpurté), shpirti i saj, aventurat e saj; ajo i béri té
gjithé ata té zbrisnin dhe té eksploronin ishullin; ajo trembi njé pulé; ajo geshi; ajo kéndoi. Dhe
gjaté gjithé kohés, ai e dinte fare miré, Dalloway ishte duke u dashuruar me veten; ajo po binte
né dashuri me Dalloway; por kjo nuk dukej se kishte réndési. Asgjé nuk kishte réndési. Ata u
ulén né toké dhe biseduan - ai dhe Clarissa. Ata hynin e dilnin né mendjet e njéri-tjetrit pa asnjé
pérpjekje. ”

-Virginia Woolf, Mrs. Dalloway
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DY FJALE PER PUNIMIN

0.1.
Pérligjja e temés

Kjo temé, e cila éshté e orientuar né fushén e letérsisé angleze, u pérzgjodh pér arsyet e
méposhtme:

Duke géné se Virginia Woolf-i &shté pérfagésuesja kryesore e letérsisé moderne britanike, njé
nga qéllimet e temés éshté analizimi i veprés sé saj duke patur parasysh kontekstin historik dhe
kulturor, pérgasjen me realitetin duke u pérgéndruar né ideté e saj mbi gjininé dhe klasén
shogérore, gruan dhe rolin e saj né shogeri si dhe kontributin e dukshém té autores né letérsine
feministe. Gjithashtu njé géllim tjetér i réndésishem i zgjedhjes sé késaj teme éshté interpretimi i
veprave té késaj autoreje té madhe nén dritén e kontekstit né té cilin jemi pjesé aktualisht.
Mbrojtja e tezés sé doktoraturés me temé: “Temat dhe heroinat feministe ne prozen moderniste
té Virginia Woolfit”, do té keté si rezultat né pérfundim té saj njé njohje té thellé me jetén dhe
veprén e Virginia Woolf-it si dhe me té gjithé elementét pérbéres té saj, jo vetém duke u
pérgéndruar né specifikén e temés, e cila pércjell népérmjet veprés sé autores personalitetin
individual té Woolf-it si njé mbéshtetése e gjinisé femérore dhe influencat e saj né lévizjen
feministe né Britani e mé gjeré, por edhe pérgasjen e veprés sé saj me kontekstin kulturor dhe
shogéror dhe rolin e gruas né shogériné shqiptare.

Ky punim mund té shérbejé si pikénisje pér studime té métejshme mbi kété temé apo tema té
péraférta pasi tematika dhe ideté e veprave té Woolf-it ruajné ende aktualitetin e tyre né
realitetin historik-shogéror e kulturor né té cilin jetojmé. Gjithashtu kéto punime studimore
mund té shérbejné si materiale shkencore akademike, né fushén e letérsisé, sociologjise,
psikologjisé apo disiplinave té ndérmjetme

0.2.
Objekti dhe metodologjia e studimit

Obijekti i disertacionit éshté studimi i vecantive gé e béjné veprén e Virginia Wolf-it, té krijuar
mé shumé se njé shekull mé paré, bashkékohore, té freskét dhe objekt té debateve kritike
joshteruese. Punimi do té pérgéndrohet né analizén dhe portretizimin e personazheve feministe
té romaneve té Virginia Wolf-it si ményré pér tu treguar grave rrugén pér tu dhéné sens jetés dhe
pér té kuptuar identitetin e tyre. Virginia Woolf-i e pércakton veten si njé shkrimtare té shquar
feministe né trajtimin e situatés sé pafugishme té grave. Studimi do té& mbeshtetet né hipotezén
kryesore se romanet e Virginia Woolf-it tregojné njé angazhim intelektual ndaj parimeve
politike, sociale dhe feministe. Ajo zbuloi shkaget e shtypjes sé grave dhe jep njé pérgjigje té
ploté pér céshtjen e tyre. Né romanet e saj, pérmes teknikes rréfyese moderniste té perroit té
ndérgjegjjes, analizes se thellé t& mendimeve, ndjenjave, e emocioneve té personazheve Woolf-i
ka pér géllim té portretizojé njé tablo satirike dhe aktakuzé té tmerrshme té sistemit social
anglez. Ajo zbuloi se tendosja emocionale e jetés moderne kishte pothuajse démtuar lidhjet e
komunikimit mes njerézve. Ajo pohonte se marrédhéniet personale sigurojné rendin dhe kuptimin
né jeté, por me vlerat tradicionale té jetés, humbja e kuptimit dhe zgjimit social, marrédhéniet
njerézore kané pésuar njé goditje serioze.



Pér pérgatitjen e kétij punimi do té bazohem né metodologjiné e pérgjithshme qé pérbén bazén
teorike té metodologjisé specifike té Strategjive té studimeve letrare, si dhe né metodat
hulumtuese gé pérbéjné bazén e metodologjisé specifike si:

a. Analizén e teorisé népérmjet leximit e konspektimit té literaturés sé rekomanduar.

b. Metodén statistikore népérmjet gumbullimit, seleksionimit dhe renditjes sé té
dhénave té nxjerra nga konspektimi dhe skedimi i literatures sé rekomanduar.

c. Metodén komparative né krahasimin e té dhénave nga studiues te ndryshem ne
gjuhen angleze, rumune, frenge dhe shqipe, etj.

d. Metodén pérshkruese népérmjet shpjegimit té situatave dhe karaktereve gé jané né
funksion té temés géndrore.

e. Metodén e dokumentacionit duke pérfshiré né punim referencat nga veprat dhe nga
studimet e kritika mbi veprat dhe autoren.

Pér realizimin e kétij punimi éshté pérdorur literatura bazé shkencore, rekomanduar nga
udhéhégési shkencor (shih bibliografiné né fund té platformés sé punimit) duke u
pérgéndruar kryesisht né veprat e méposhtme:

1. Bell, Quentin (1996), Virginia Woolf (London: Pimlico, 1996, 1997 [1972])

2. Lee, Hermione. Virginia Woolf: A Life PR6045.072 Z774 London: Chatto &
Windus, 1997

3. Virginia Woolf: Texts and Contexts: Selected Papers fromthe Fifth Annual Conference
on Virginia Woolf. Editedby Beth Rigel Daugherty and Eileen Barrett, with an
introduction by Beth Rigel Daugherty (Pace Univ. Press, 1996).

Woolf, Virginia, and Francine Prose. The Mrs. Dalloway Reader. 1st ed. Orlando:
Harcourt, 2003.

4. Woolf, V., Mrs. Dalloway (HBJ Harvest)
5. Woolf, V., The Collected Short Ficiton of Virginia Woolf (HBJ Harvest)

6. Woolf, V., Three Guineas (HBJ Harvest)
7. Virginia Woolf, A Room of One's Own

8. Virginia Woolf, Orlando
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9. Virginia Woolf, To the Lighthouse
10. Virginia Woolf, The Waves

11. Virginia Woolf, Monday or Tuesday
12. Virginia Woolf, NIght and Day

13. Virginia Woolf, The Voyage Out

0.3.
Struktura e punimit.

Punimi i doktoraturés éshté mbéshtetur né strukturén e méposhtme:

Temat dhe heroinat feministe né prozén moderniste té Virginia Woolf-it
Kapitulli L.

e Hyrje. Njé véshtrim historik mbi feminizmin dhe letersine feministe

a. Feminizmi né Dallgén e paré: Barazia; Woolf zhvilloi teknika té letérsisé innovative me
géllim gé té zbulonte eksperiencén e gruas dhe té gjente njé alternative ndaj pikpamjeve té
dominuara nga meshkujt ndaj realitetit. Zhgénjimet dhe pengesat e martesés ajo i trajtonte
shpesh ironikisht. Tek To the Lighthouse Woolf shkruan: “Késhtu kjo éshté martesa, mendonte
Lili, njé burré dhe njé grua ge shohin njé vajzé duke hedhur njé top”

b. Dallga e Dyté: Ndryshimi; Feministét e Dallgés sé Dyté “Second Wave” u pérgendruan né
njé game té gjeré céshtjesh gjaté viteve 1960, 70 dhe né fillim té 80-s&, duke pérfshiré
diskriminimin né vendin e punés si dhe né shogériné mé té gjeré. Disa nga betejat kryesore ishin
rreth pagimit té kapitalit, pérdhunimi, dhuna né familje, pornografia dhe seksizmi né media si
dhe e drejta e zgjedhjes mbi riprodhimin.

c. Dallga e Treté: Dekonstruksioni

Dallga e Treté Feministe u shfaq né vitin 1990 pjesérisht si pérgjigje ndaj reagimit nga
pérfitimet e Vales sé Dyté Feministe gé ishin arritur gjate 1970 dhe 80. Ndérsa graté kishin
arritut zhvillime té konsiderueshme gjaté valés se dyté feministe, barazia ishte ende njé éndérr e
largét.

-Simone de Beauvoir: The Second Sex (Seksi i dyté)
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Kapitulli I1.

Frika seksuale (sexual apprehension) — Lidhjet midis psiko-analizes dhe psikoterapisé né prozén
e Virginia Woolf-t.

Céshtja e frikés seksuale ekziston si njé ndérthurje fantastike midis krijimtarisé letrare dhe jetés
personale té Virginia Woolf-it. Shkrimtarja e trajton shqetésimin e saj seksual népérmjet njé seri
karakteresh femra gé ndryshojne mjaft né moshé, paragitje, kapacitet intelektual dhe prirjeve
seksuale, por gé jané zakonisht gra té shtresés sé mesme. Ményrat se si seksi dhe gjinia veprojné
e ndérthuren né jeten e tyre jané gjithashtu té larmishme.

Kapitulli 111.

Lidhja dhe Shndérrimi: Feminizmi bashkékohor né prozén popullore té shkruar nga shkrimtaret
femra.

Autorét e letérsisé feministe jané té njohur pér té kuptuar dhe pér té shpjeguar se mbizotérimi i
njérés gjini mbi tjétrén éshté njé koncept gé mund té shihet né pothuajse ¢do shogéri. Fakti qé ky
dominim nuk é&shté né favor té grave éshté karakteristike themelore e dukshme e letérsisé feminist
bashkohore. Autorét né kété kategori argumentojné se ¢cdo shogéri gé nuk u mundéson té dy
gjinive né ményré té barabarté kanale t¢ mésimit dhe njohurive nuk éshté njé shogéri e ploté dhe
e paanshme

» Vepra klasike feministe “A Room of One’s Own” — Njé ese e zgjeruar
e Virginia Woolf-it

» Romani Artistik (bildungsroman) i viteve 1970: Té rritesh femér né njé
shoqéri patriarkale

> Explorimi kompleks i grave ne veprat e Woolf-it. Lidhjet midis femrave

\4

Marge Piercey: Tradita Radikale

» Mary Gordon: Kristianizmi dhe Feminizmi

Kapitulli 1V.

Miti i Heroinés: Romani Feméror (Female Bildungsroman) i shekullit XX
Pozicionet e Woolf né céshtjet e seksit dhe gjinisé jané shpesh viktima té njé perspective kritike
gé réndohet nga njé sére supozimesh té bazuara mbi kuptimin toné té tanishém pér seksin dhe
gjininé -cilat jane ato, si jané té lidhura me njéra tjetrén dhe cfaré efekti kané né eksperiencén
toné si génie njerézore. Eksplorimi im éshté zhvilluar nga katér pyetje té vazhdueshme: Cilat
jané origjinat e shgetésimit seksual t&¢ Wolf-it. Si éshte shprehur géndrimi i saj kundrejt seksit né
shkrimet e saj. Né cfaré shtrirje dhe né cilat ményra ia del ajo mbané né “vrasjen e éngjéllit té
shtépisé”? Sé fundi éshté shqetésimi seksual i Woolf-it njé produkt i natyrés, kulturés apo njé
kombinim i té dyve?

> Dorothy Richardson: Pilgrimage: Four vol. 1 (Pelegrinazhi Katér)
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> Virginia Woolf: “Night and Day” (Dita dhe Nata) — Katherine dhe Mary. “To the
Lighthouse” — Mrs. Ramsay, Lily. “Mrs. Dalloway” — Clarissa Dalloway, Sally Seton
dhe Rezia. Zgjidhja androgjene: “Orlando” dhe “A Room of One’s Own” (“Njé dhomé e

vetvetes.). Transformimet fantastike té Orlandos nga mashkull né femér.

Kapitulli V.

Ngjashmérité ndérmjet Virginia Woolf-it dhe Doris Lessing-ut.
A. Ndikimi i Virginia Woolf-it tek Doris Lessing-u.
e The Golden Notebook (Ditari i Arté)
-Anna Wulf

B. Kujtimet. (Mosbesimi)

o Virginia Woolf, “A Sketch of the Past” (Njé Skicé e sé shkuarés)
e Doris Lessing: “Under my Skin” (Nén lékurén time)

C. Kujtimet. (Nostalgjia)

o Virginia Woolf, “The Waves” (Dallgét)
e Doris Lessing, “African Laughter” (Qeshja afrikane)

Kapitulli VI.

Sfidat e femrés moderne europiane né pérgasje me femrén e sotme shqiptare.
- Roli “negativ”’ i martesés né humbjen e pavarésisé sé individit feméror.
- Kriza shpirtérore e femrés né njé shogéri me ligje e mendési té patriarkatit modern.

- Pamjaftueshméria e pavarésisé ekonomike pér emancipimin e ploté té femrés.
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Hyrje.

Njé véshtrim historik mbi teoriné dhe letérsiné feministe

Teoria feministe éshté zhvilluar si njé pjesé e vogél e njé lévizjeje shumé té madhe feministe e
cila pérpiget té sfidojé traditat, metodologjité dhe prioritetet né té gjitha aspektet e jetés. Lévizja
filloi me njé thirrje té pérhapur pér njé rivlerésim té madh té koncepteve, teorive dhe metodave
té pérfshira brenda gjithé disiplinave akademike.

Kéndvéshtimi feminist éshté aplikuar né shumé fusha té kérkimit. Shumé autoré jané
pérgéndruar né teoriné feministe dhe sikonceptualizimin e perspektivés feministe.

Teoria feministe ofron njé perspektivé pér té kuptuar sjelljen e njeriut né mjedisin shogéror duke
véné né gendér graté dhe ¢éshtjet gé hasin graté né shogériné bashkékohore. Feminizmi
pasqyron “njé piképamje botérore gé vieréson graté dhe qé ballafagon padrejtésité sistematike
bazuar né gjini” (Chinn & Wheeler, 1985, p. 74). Kéndvéshtrimi feminist kérkon té shohim
individé, grupe, familje dhe organizata né kontekstet e tyre sociale, politike, ekonomike, etnike
dhe kulturore. Krygézimi i kétyre konteksteve prodhon potencial pér shtypje qé éshté rrénjosur
né marrédhéniet gjinore. Teoria feministe &shté mé shpésh e lidhur me té drejtat e grave. Kjo
éshté edhe simplistike dhe reduksioniste. Shumé prej teksteve té sjelljes njerézore ofrojné njé
shqyrtim paraprak té teorisé feministe, megjithaté, pér njé kuptim dhe aplikim gjithépérfshirés,
éshté i nevojshém njé studim mé i gjeré. Ka shgetésime gjithpérfshirése qé kané té béjné
vécanérisht me pérqgasjet ontologjike epistemologjike dhe metodologjike té disiplinés ,
megjithaté, askush nuk ka asnjé perspektivé feministe monolite; né vend té késaj , ka shumé
perspektiva , mbi baza té ndryshmé teorike.

Té kuptuarit dhe analiza e shtypjes jané né gendér té teorive feministe . Pjesa mé e madhe e
punés né valén e dyté té feminizmit pérgendrohet né pérpjekjet pér té identifikuar natyrén e
shtypjes sé grave. Teorité mund té identifikojné mungesén e arsimimit, varésine ekonomike, té
drejta politike té pabarabarta, apo nevoja pér kontroll mbi seksualitetin, té lidhura me natyrén e
shtypjes. Teorité adresojné shkaget e shtypjes si rendin kulturor, marrédhéniet ekonomike dhe té
punés, dallimet biologjike,institucionet politike , dhe botékuptimin e veté grave . Teoria feministe
na kérkon qé té analizojmé né ményré kritike se ¢faré po ndodh né botén toné sociale nga
kontekste té shumta dhe té sigurojme strategji pér pérmirésimin e kushteve té pafavorshme gé
ndikojné né jetén e grave (Kolmar & Bartkowski, Feminist Theory: A Reader, p. 89) . Edhe pse
nuk éshté zhvilluar njé teori feministe géndrore, parimet themelore jané dhéné zakonisht kur
pérshkruhet feminizmi, duke pérfshiré edhe koncepte té tilla si vlerésimi i grave dhe pérvojave té
tyre, duke identifikuar kushtet gé shtypin graté, duke ndryshuar shogériné pérmes avokimit dhe
duke njohur shumé faktoré , jo vetém gjinore , qé ndikojné veprimet e gruas dhe piképamjet e saj.
Progresi né feminizem ka gqéné mé i pérgéndruar né lloje té ndryshme té feminizmit. Feminizmi
ka evoluar né arena té ndryshme mé tepér sesa njé koncept unifikues . Etiketat gé pércaktojné
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keto arena kané ndryshuar . Disa teori mund té grupohen pér shkak té ngjashmérive , apo
dallimeve gé ofrojné njé lente té gjeré kritike té njé morie kontekstesh politike, sociale ,
ekonomike , etnike dhe kulturore .

Para mesit té shekullit té 19-té, graté jané konsideruar té dobéta intelektualisht dhe fizikisht .
Koncepti i tillé u konsolidua nga konventat sociale . Sipas kétij koncepti, shogéria u nda mes dy
botéve: botés private dhe publike. Bota private nénkuptonte se grate duhet té géndronin né
shtépi. Atyre nuk u lejohet té punojné apo té mésojné. Ato ishin edukuar vetém né njé ményré qe
pérshtej me natyrén e tyre té dobét té tilla si gqepje, infermiere dhe pikturé. Vokacioni i vetém pér
graté ishte martesa. Sipas kétij roli, graté nuk mund té revolteshin pér shkak té frikés, turpit dhe
refuzimit nga shogéria. Bota publike nénkuptonte se burrat jané té forté menderiisht dhe
fizikisht. Ata lejoheshin te punonin, dhe u jepej arsimi i duhur né fusha té tilla si matematika dhe
shkenca, etj. Vokacioni i vetém i burrave ishte puna dhe ndértimi i shogérisé. Kjo formulé e
ndarjes sé botés né dy boté ishte kundér natyrés sé njeriut. Rrjedhimisht, kjo ¢oi né shfagjen e
disa grupeve feministe qé u pérpogén té siguronin zgjidhje pér ceshtjen e grave. Grupet feministe
mund té klasifikohen né marksiste, liberale, psikoanalitike, radikale, sociale, ekzistencialiste dhe
post- moderniste. Asnjé prej tyre nuk ka zhvilluar njé pérgjigje té ploté né céshtjen feministe. Por
njé koordinim i tillé dhe mirékuptim mes tyre mund té béjé feministét té arrijné objektivat e tyre,
dhe té ndihmojné ato té zhdukin konkretisht vuajtjet e grave. Sipas feministeve liberalé, shkaku i
shtypjes sé grave géndron thellé né traditat dhe kodet morale té rreme . Ata kérkojné gé graté
duhet té pajisen me arsimin e duhur dhe té kené barazi ekonomike me burrat. Mary
Wollstonecraft béri thirrje pér ri- organizim té shogérisé dhe edukimin e grave né menyré geé ti
zhvillojé ato moralisht dhe intelektualisht. J.S. Mill, argumentonte se graté kané nevojé pér liri
té njéjta civile dhe mundési ekonomike si burrat dhe se burrat duhet té punojné pér clirimin e
grave dhe ndryshimin e ményrés tradicionale té t¢ menduarit té tyre. (John Stuart Mill On
Liberty and Other Essays, p.93) Feministét marksisté theksonin se kapitalizmi éshté burimi
kryesor i shtypjes sé grave . Ata kérkonin gé sistemi kapitalist duhet té zévendésohet me njé
social, né té cilin do té thoté se mjetet e prodhimit i pérkasin té gjithéve. Feministja
ekzistencialiste Simone De Beauvoir , né libri e saj, Sex i dyté ( 1940) , kérkon gé graté duhet té
zgjedhin nése ato duan té béhen néna apo jo. Ajo u béri thirrje grave pér té krijuar njé boté té
vecanté pér veten e tyre , dhe kérkoi qé graté duhet té lexonin libra nga shkrimtare té njohura si
Virginia Woolf dhe Catherine Mansfield . Sipas mendimit té saj , graté duhet té jené
financiarisht té pavarura dhe profesionalisht autonome. Pér feministet radikale , shtypja e
femrave i ka rrénjét né sistemin patriarkal. Ato kérkuan gé shogéria duhet té pastrohet nga
principet juridike, shogérore, politike dhe kulturore té sistemit patriarchal. Feministet psiko-
analitike gjetén burimin e shtypjes sé grave i cili éshté fshehur thellé né psikikén e grave . Ato u
béné thirrje grave pér té hetuar né thellésingé e psikikés sé tyre né ményré gé té vlerésonin
pozicionin e tyre si femra . Feministet post-moderne argumentonin se mé e mira do té ishte té
kishte sa mé shumé mendime feministe. Helen Cixous argumentoi se graté shkruajné ndryshe nga
burrat pér shkak té dallimeve té tyre biologjike. Ajo besonte se, duke zhvilluar njé shkrim
feméror, graté do té ndryshonin ményrén se si bota i percepton ato si dhe vendin e tyre né té.
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Julia Kristeva ndryshon nga Cixous. Ajo hodhi poshté identifikimin e Cixous té mashkullores me
burrat biologjiké dhe feméroren me graté biologjike. Ajo mendonte se djemté mund té
identifikohen me nénat e tyre, dhe vajzat mund té identifikohen me etérit e tyre. Vajzat mund té
shkruanin né njé ményré mashkullore, dhe djemté mund té shkruanin né pérgasje femérore.
Feministet Sociale mendonin se, psikologjia, patrikaliteti dhe kapitalizmi pércaktojné fatin e
grave, késhtu qé shtypja e femrave i ka rrénjét né proceset shogérore, faktorét ekonomiké dhe
psikologjiké. Kjo nénkupton nevojén pér veteorganizim dhe ndryshim né identitetin gjinor. Ata
argumentonin se analiza e ndarjes sé punes ka fuginé konceptuale pér té ndryshuar teoriné
Marksiste-feministe e cila éshté mjaft e fugishme pér té akomoduar ideté marksiste, radikale dhe
psiko-analitike feministete né njé kuadér unitar. Feministet sociale zbuluan arsyet dhe sugjeruan
njé pérgjigje té ploté pér shtypjen e grave. Té kuptuarit dhe analiza e shtypjes jané né géndér té
teorive feministe. Pjesa mé e madhe e punés né valén e dyté té feminizmit pérgéndrohet né
pérpjekjet pér té identifikuar natyrén e shtypjes sé grave. Teorité mund té identifikojné mungesén
e arsimimit, varésiné ekonomike, té drejta politike té pabarabarta, apo nevoja pér kontroll mbi
seksualitetin, t& lidhura me natyrén e shtypjes. Teorité adresojné shkaget e shtypjes si rendin
kulturor, marrédhéniet ekonomike dhe té punés, dallimet biologjike, institucionet politike dhe
botékuptimin e veté grave. Teoria feministe na kérkon gé té analizojmé né ményré kritike se ¢faré
po ndodh né botén toné sociale nga kontekste t& shumta dhe té sigurojmé strategji pér
pérmirésimin e kushteve te pafavorshme gé ndikojné né jetén e grave (Kolmar & Bartkowski,
Feminist Theory: A Reader, p.74). Edhe pse nuk éshté zhvilluar njé teori feministe géndrore,
parimet themelore jané dhéné zakonisht kur pérshkruhet feminizmi, duke pérfshiré edhe koncepte
té tilla si vlerésimi i grave dhe pérvojave té tyre, duke identifikuar kushtet qé shtypin graté, duke
ndryshuar shogériné pérmes avokimit dhe duke njohur shumé faktorg, jo vetém gjinoré, qé
ndikojné veprimet e gruas dhe piképamjet e saj. Progresi né feminizém ka qéné mé i pérgéndruar
né lloje té ndryshme té feminizmit. Feminizmi ka evoluar né arena té ndryshmé mé tepér sesa njé
koncept unifikues. Etiketat qé pércaktojné kéto arena kané ndryshuar. Disa teori mund té
grupohen pér shkak té ngjashmérive, apo dallimeve gé ofrojné njé lente té gjeré kritike té njé
morie kontekstesh politike, sociale, ekonomike, etnike dhe kulturore.

Graté kané luftuar pér barazi pér mé shumé se 100 vjet. Historia e késaj lufte éshté pérshkruar
shpesh si né kontekstin e “dallgéve”. Mé poshté éshté njé pérshkrim i shkurtér nga elementet
kryesore né kéto dallgé té aktivizmit:

16



KAPITULLI |

LLOJET E FEMINIZMIT DHE LETERSIA FEMINISTE

1.1. Dallga e paré

Dallga e paré Feministe fokusohet né pérpjekjet e tyre kryesisht né fitimin

e té drejtave ligjore té tilla si e drejta e votés (votimi i grave) dhe e drejta e pronés. Publikimet e
para té njohura nga graté qé i referohen njé perpjekjeje pér barazi mes burrave dhe grave jané
dokumnentuar né fillim té shekullit t& XV, por ajo gé éshté pérmendur si feminizmi i vérteté i
valés sé paré filloi me zell né fund té viteve 1800 dhe né fillim te viteve 1900. Kjo valé
feminizmi pérfundoi kur graté fituan disa pérfitime ligjore né Amerikén e Veriut;

(Té drejtat pér té patur njé rol né lidhje me fémijét e tyre, té drejtén pér té poseduar

proné dhe pér té trashéguar prona) dhe kur disa gra fituan té drejtén e votimit né mes té viteve
1917 dhe 1920. Né Kanada, u vendos qé graté qé jetojné né fshat nuk do té fitojné té drejtén e
votés deri né vitin 1960.

1.2. Dallga e Dyté

Feministet e Dallgés sé Dyté “Second Wave” u pérgendruan né njé gamé té gjeré ¢éshtjesh gjaté
viteve 1960, 70 dhe né fillim té 80-sé, duke pérfshiré diskriminimin né vendin e punés si dhe né
shogériné mé té gjeré. Disa nga betejat kryesore ishin rreth pagimit té kapitalit, pérdhunimi,
dhuna né familje, pornografia dhe seksizmi né media si dhe e drejta e zgjedhjes mbi riprodhimin.
Lufta pér zgjedhjen e riprodhimit pérfshin njé lufté per té patur informacion né lidhje me dhe
gasje ndaj kontrollit té lindjes (nxitja e kontrollit té lindjes ishte e paligjshme né Kanada deri né
1969), si dhe lufta pér dekriminalizimin e abortit. Né vitin 1988 Gjykata e Larté e Kanadasé
rrézoi ligjin e abortit duke véné né dukje gé né thelb ka shkelur té drejtén e grave, té lirisé dhe
autonomisé personale e garantuar né Kartén e té Drejtave dhe Lirise té Kanadasé.

Njé pérpjekje e mépashme njé vit mé voné pér té futur njé ligj té ri mbi abortin déshtoi né Senat
pér shkak té njé votimi té barabarté. Gjaté kétij harku kohor si Shtetet e Bashkuara (né vitin
1963) dhe Kanada (né vitin 1967) filluan hetimet mbi statusin e grave dhe pérmes raporteve
pasuese te béra publike si thellésia dhe gjerésia e pabarazive té pérjetuara nga graté. Komiteti
Kombétar i Veprimit pér Statusin e Grave ishte ngritur pas Komisionin kanadez Royal pér
Statusin e Grave pér té avokuar pér baraziné e grave dhe u bé njé piké gendrore e réndésishme
pér aksionet feministe né Kanada gjaté viteve 1970 dhe 1980.
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1.3 Dallga e Treté

Dallga e Treté Feministe u shfaq né vitin 1990 pjesérisht si pérgjigje ndaj reagimit nga
pérfitimet e Valés sé Dyté Feministe gé ishin arritur gjaté 1970 dhe 80. Ndérsa graté kishin
arritut zhvillime té konsiderueshme gjaté valés se dyté feministe, barazia ishte ende njé éndérr e
largét. Raca dhe shtresa shogérore u béné céshtje té réndésishme pér reflektim dhe veprim
brenda lévizjes - njé lévizje gé kishte géné e dominuar nga gra té bardha, kryesisht té klasés sé
mesme. Kjo valé e feminizmit nuk éshté e galvanizuar rreth njé ose dy pérpjekjeve kryesore, té
tilla si e drejta pér té votuar ose zgjedhja ndaj riprodhimit, si¢ ishte rasti gjaté dallgés sé paré.
Edhe termi feminist nuk éshté miratuar nga té gjithé, madje shpesh refuzohet nga aktivistét e rinj.
Ndérsa lévizja duket mé pak e galvanizuar né kété valé té tanishme, pérséri nuk ka dyshim se
lufta pér baraziné e grave éshté larg pérfundimit. Mobilizimi dhe organizimi pérmes té gjitha
moshave, racave, shtresave shogérore dhe dallimeve tona si femra mbetet sfidé e pérhershme pér
té vazhduar luftén pér barazi te grave.

1.4. Letérsia feministe

Letérsia feministé bazohet né parimet e feminizmit dhe pérfshin té gjitha veprat letrare té cilat
kané né gendér luftén e gruas pér barazi dhe pranim si njé génie njerézore, para se té béhet njé
viktimé e stereotipéve gjinore. Jo té gjitha veprat né kété kategori ndjekin njé gasje té
drejtpérdrejté né drejtim té géllimit té barazisé. Graté besojné se shogéria mund té ndryshojé
ményrén se si ajo i percepton ato vetém népérmjet mediave té tilla. Jo té gjithé autorét e letérsisé
feministe jan€ gra dhe ka vepra ‘fiction’ dhe ‘jo-fiction’.

Ajo cfaré identifikon letérsiné feministe jané shumé karakteristika té lévizjes feministe. Autorét e
letérsisé feministe jané té njohur pér té kuptuar dhe pér té shpjeguar dallimin mes gjinisé dhe
seksit. Ata besojné se ndérsa seksi i njé personi eshté i natyrshém dhe i paracaktuar, shogéria ka
krijuar gjininé sé bashku me njé perceptim té caktuar rreth roleve gjinore. Ata besojné gjithashtu
se rolet gjinore mund té ndryshojné me kalimin e kohés. Mbizotérimi i njérés gjini mbi tjétrén
éshté njé koncept gé mund té shihet né pothuajse ¢do shogéri. Fakti qé ky dominim nuk éshté né
favor té grave éshté karakteristike themelore e dukshme e letérsisé feministe. Autorét né kété
kategori argumentojné se ¢do shogéri gé nuk u mundéson té dy gjinive né ményré té barabarté
kanale té mésimit dhe njohurive nuk éshté njé shoqéri e ploté dhe e paanshme. Sipas kritikéve,
autorét meshkuj dhe femra nuk jané aq té ndryshém dhe nuk do té ishte e nevojshmé pér té
identifikuar njé klasé té vecanté té letérsisé si feministe apo té shikonin pér gjurmeé té feminizmit
né létérsi. Megjithaté, né ¢do vepér té letérsisé feministé, éshté e qarté se si shkrimtari kritikon
gasjen e shogérisé sé géndérzuar né favor té meshkujve dhe pérpiget té kuptojé besimet dhe
nevojat e seksit té kundért mé tépér me njé gasje subjektive sesa objektive. (Boci. F, 2017
"Feminist Literature And The Importance of Virginia Wolf's Leading Role In Modern Feminist
Literary Critisism" 4th International Conference on English Language And Literature. Kolegji
Universitar Beder, Tirangé).
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Né librin e Jane Austen Krenaria dhe Paragjykimet, protagonistja, Elizabeth Bennett, ishte njé
grua gé njinte mendjen e saj. Ajo vendosi té ndjeké rrugén e saj drejt asaj gé ajo e donte,
pamvarésisht presionit shogéror pér té zgjedhur njé partner dhe guar njé jeté qé ishte para-
vendosur pér té gjitha graté. Austen nuk pérgaset me ndonjé nga kéto gjéra haptazi. Elizabeth
nuk éshté e vendosur né njé lufté té jashtme né ményré gé té zgjedhé rrjedhen e jetés sé saj.
Gjithé vepra éshté delikaté dhe karakteristika e vetme e qarté e protagonistes éshté kémbéngulja.
Kjo gasje né ¢éshtje té tilla &shté shumé tipike e letérsisé feministe.

Graté né literaturén feministe jané paraqitur gjithmoné si protagoniste té cilat zakonisht nuk jané
té gatshmeé té pranojné rolin tradicional té femrés, té pércaktuar nga shogéria. Graté né vepra té
tilla jané té gatshme té marrin vendimet e tyre, té shprehin zgjedhjen e tyre personale, si dhe té
marrin pérsipér pasojat gé kané té béjné me kéto zgjedhje, vendime apo veprime. Edhe pse ¢do
grua éshté njé bijé, njé néné, njé motér ose njé grua, ¢cdo vepér e letérsisé feministe merret sé pari
me té si njé grua. Identiteti i kétyre karaktereve femra nuk pércaktohet nga kéto marrédhénie,
role, ose stereotipe. Pérkundrazi, jané zgjedhjet dhe besimet e tyre qé pércaktojné identitetin e
tyre dhe ato jané mé pas té lidhura me kéto role.

Shumé vepra letrare té shkruara nga burrat i trajtojné graté si subjekte té réndésishme. Autori dhe
dramaturgu norvegjez Henrik Ibsen shpesh u pérgéndrua tek graté, mbi céshtjet e grave,
problemet me té cilat ato pérballen né shogéri dhe vendimet qé kané marré mbi bazén e vlerave
dhe besimeve té tyre personale. Né dramén e tij Shtépia e kukullés shihen qgarté forca dhe
karakteri i protagonistes.

Disa nga veprat vecanérisht jo-fiksion té letérsisé feministe, shfagin dhe theksojné né vecanti,
kérkesén pér barazi né shogéri, pér té drejtat politike, ekonomike dhe sociale. Me kalimin e
kohés, sulmet mbi shogériné e dominuar nga meshkujt u béné mé té hapura dhe té drejtpérdrejta,
me graté né letérsiné feministe té cilat kérkonin njé véshtrim mé té afért né gasjen patriarkale dhe
kapitaliste drejt feminizmit.

Shkrimtaret gé shkruan vepra me njé parim themelor feminist pérfshijné Jane Austen dhe
Virginia Woolf si disa prej pérfagésuesve mé té hershme té késaj lévizjejé. Autoret feministe té
cilat shkruan né gjysmeén e dyté té shekullit XX dhe né fillim té shekullit Njézet e njé pérfshijné
Ursula Le Guin, Angela Carter, Jeannette Winterson , Aimee Bender , Edwidge Danticat , Suzan
- Lori Parks dhe Wendy Easserstein .

Vepra té famshme té letérsisé feministe, si jo- fiction ashtu edhe fiction, pérfshijné Virginia
Woolf Njé dhomé mé vete, Shérbétorja Tale nga Ana Margaret Atwood, Simone de Beauvoir
Seksi i dyté, Pesha e padurueshme e Susan Bordo: Feminizmi, Kultura Peréndimore dhe Trupi,
Pérralla feministe nga Barbara G. Walker, Alice Childress Ashtu si njé familje, Duke lexuar
Lolitén né Teheran, nga Azar Nafisi, Kur gjithcka ndryshoi nga Gail Collins, dhe The Bell Jar,
nga Sylvia Plath.

1.5. Seksi i Dyté (1949), nga Simone De Beauvoir
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Paradigma e inkuadrimit te Seksi i Dyté (1949), nga De Beauvoir, e cila rrjedh nga filozofia
ekzistenciale, éshté binari i Vetes / Subjekt dhe té Tjetrit. Vetja / Subjekti éshté aktiv, subjekti i
njohur i epistemologjisé tradicionale dhe éshté parazgjedhur mashkull. De Beauvoir argumenton
se Tjetri, i cili egziston pér Veten / subjekt né njé marrédhénie asimetrike, éshté femér dhe e
feminizuar, duke zéné njé vend dytésor si né veprimtarité konkrete ashtu edhe né vetédijen
subjektive. Tjetri nuk &shté njé plotésués i barabarté me Vetén / Subjekt, por shérben si njé
projeksion té gjithckaje qé Vetja / Subjekti refuzon: imanenca, pasiviteti, pazéshméria.

Kjo nuk do té thoté se pércaktimi i Tjetrit éshté njé rast i thjeshté i represionit. De Beauvoir vé né
dukje se ka njé séré arsyesh se pse graté nuk mund ti rezistojné pércaktimit té tyre si Tjetri:
mungesa e burimeve, lidhjet e ngushta me burrat dhe avantazhet e perceptuara né té génit Tjetri.

Ndérsa vepra gjithépérfshirése e De Beauvoir ngre ¢éshtje shumé interesante, ajo ¢faré éshté e
réndésishme né kété kontekst éshté zhvillimi i njé teorie té subjektivitetit dhe identitetit.
Deklarata e saj e famshme, se njeriu nuk lind, por béhet njé grua, mund té lexohet né kété
ményré duke argumentuar se nuk ka subjektivitet ontologjik i cili éshté fushé ekskluzive pér
burra apo gra. Né vénd té saj, subjektiviteti mund té jepet ose refuzohet nga shogéria né té cilén
subjekte potencialé té njohur vijné né ndérgjegjen egzistenciale. Rezultat, sipas de Beauvoir, i
mungesés sé subjektivitetit egzistencial té gruas.(Boci. F, 2017 "Feminist Literature And The
Importance of Virginia Wolf's Leading Role In Modern Feminist Literary Critisism" 4th
International Conference on English Language And Literature. Kolegji Universitar Beder,
Tirané).

Njé nga kontributet mé té réndésishme té de Beauvoir ndaj mendimit feminist té shekullit té 20
€shté ndarja e “gruas” (si njé entitet biologjik) nga “feminitet” (si njé ndértim shogéror) . Né
pérpjekjen e saj pér té kornizuar debatin si té tillé ajo nuk éshté krejtésisht e suksesshme, pasi gé
né pjésen e saj mbi biologjiné ajo pikturon njé tablo shumé dekurajuese té tjetérsimit té grave
nga trupat e tyre; edhe pse ajo e sheh biologjiné e femrés si njé pengesé qé duhet kapércyer né
vend té njé fati fiks, mbetet fakt se organet e grave jané té projektuara si té tilla. Prapé, kjo
ndjenjé e mundésive dhe trupit si njé€ “situaté” mé tépér sesa njé “gj&” pérfaqéson si pozitive njé
pikpamje sa mund té imagjinohet brenda njé paradigme e cila varet né transcendencén e veté
fizike. De Beauvoir gjithashtu argumenton se biologjia nuk mund té kuptohet jashté kontekstit té
saj social, ekonomik, dhe psikologjik , dhe se vetém biologjia éshté e pamjaftueshme pér té
shpjeguar se pse graté jané konstituuar si Tjetri . Ajo pérfundon se: " Gruaja éshté e pércaktuar
jo nga hormonet e saj ose nga instinktet misteriozé, por nga ményra né té cilén trupi i saj dhe
lidhja e saj me botén jané modifikuar pérmes veprimit té té tjeréve sesa vetes sé saj”.(The

Second Sex, 1949, p. 69)

De Beauvoir refuzon psikoanalizén si njé kuadér shpjegues pér njé numér arsyesh. Sé pari, ajo
refuzon té pranojé nocionin e seksualitetit si njé e dhéné, dhe argumenton se paradigma
psikoanalitike jep rréfim té shkurtér ndaj subjektivitetit seksual feméror, duke e cilésuar até
vetém si pasiv, té paracaktuar. (Hill Collins, Hartsock, hooks, Harding) Mé e réndésishmja, ajo
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propozon qé modeli psikoanalitik té impononojé njé vendosméri normative né zhvillimin seksual
té grave, duke hequr té gjitha mundésité e veprimit té ndérgjegjshém. Né modelin tradicional
psychonanalytic té cilin de Beauvoir pérmend, graté jané objekte té tjetérsuara, té cilat goditen
vazhdimisht nga erérat é déshiravé seksuale kontraditore t& meshkujvé, gé mund té arrijné jo mé
shumé sé njé moral surrogat i cili éshté njé aderim i standarteve té pércaktuara nga jashté dhe jo
si rezultat i njé pérpjekje té ndérgjegjshme né transcendencén dhe veprimin moral. (Boci. F
2017)

Edhe pse de Beauvoir pérpiget té ndértojé njé model historik té nénshtrimit té grave, ajo refuzon
pjesén mé té madhe té materializmit historik té teoricienéve té tillé si Engels. Sipas mendimit té
saj, nénshtrimi ekonomik éshté i pamjaftueshém pér té mbéshtetur tjetérsimin egzistencial té
grave, dhe i mungon kompleksiteti teorik si njé perspektivé shpjeguese. Ajo thekson: "Ne nuk
duhet té besojmé, sigurisht, gé vetém njé ndryshim né gjendjen ekonomike té gruas éshté i
mjaftueshém pér té transformuar até. Pavarésisht nga ky refuzim, véren ajo, né pérputhje me
Marksin, se “népérmjet punés gruaja ka pushtuar dinjitetin e saj si njé génie njerézore dhe se
“ky faktor ekonomik ka géné dhe mbetet faktor themelor né evolucionin e saj. “Megjithaté,
derisa kjo ka sjellé, pasojat kulturore, sociale morale dhe té tjera gé ky evolucion premton dhe
kérkon, gruaja e re nuk mund ¢é shfaqet.”(The second Sex. P. 144)

Duke hedhur poshté né masé té madhe rrjedhat teorike té biologjisé, psikoanalizés dhe
materializmit historik, de Beauvoir kthen vémendjen e saj ndaj etnografisé historike si¢ shihet
népérmijet njé lenteje egsiztenciale. Kjo éshté, pjesa me e dobét e argumentit té saj. Né fakt, ajo
krijon njé tautologji dhe bie né té njéjtin kurth teorik té cilin ajo ka kritikuar mé paré. Ajo
argumenton se aktivitetet e burrave brenda kontekstit té parahistorisé, pérséritin dhe kapércejné
jetén pérmes shpikjes dhe krijimit. Edhe pse ajo gjoja refuzon biologjiné si njé shpjegim pér
tjetérsimin e gruas , ajo megjithate pércakton imanencén egzistenciale né kapacitetin e hershém
biologjik té gruas pér té riprodhuar, duke deklaruar se aktivitetet krijuese té grave do té ishin
konsideruar thjesht si riprodhim i jetés, né vend se sa krijimi i dickaje té re . Ajo nuk shpjegon
pérse kapaciteti riprodhues i grave do té shihej vetém si pérséritje funksionale, e as se ¢faré
déshmie egziston gé graté nuk kané mundési té krijojné, shpikin, ose formésojné botén e tyre
fizike né té njéjtén ményré gé € béjné burrat. Kéndvéshtrimi egzistencial i De Beauvoir ngre
probleme té réndésishme, né qofté se do té marnim né konsideraté se cfaré roli do té kishte
luajtur vet-vétdija tek njerézit paramoderné. Cfaré domethénie do té kishte patur transshendenca
pér njerézit té cilét nuk ishin duke pérdorur njé konceptim post-luminist té individit, pér
shembull? Edhe pse ajo pérdor historiné si njé mjet teorik, ajo e largon nga historia sjelljen
njerézore dhe kapacitetet egzistenciale.

Virginia Woolf afirmon hapur né lidhje me véshtirésiné e gruas pér tu rigjetur né njé letérsi té
zotéruar nga meshkujt. Pesha, ritmi dhe aftésia e mendjés sé njé burri jané shumé té ndryshme
nga ato té gruas gé ajo té mund té huazojé dicka prej tyre. Dhe béhet avokate e njé letérsie gé i
pérshtatet organizmit feminin. Njé trup i brishté, i paafté pér t'i rezistuar njé regjimi pune
intelektuale té géndrueshme dhe té tensionuar. Por duke théné kété, Virginia Woolf - veté ajo gé

21



lufton me paragjykimet, klisheté , stereotipet - nuk bén azgjé tjetér vecse rimerr, né njé formé
tjetér, diskutimin misogin esencialist dhe manikeist, té cilat ndajné né ményré abuzive tipare té
frymés dhe shpirtit njerézor , duke i vendosur ato né dy kategori té papajtueshme. Nga njéra ané
fryma mashkullore, shpirti - mbret dhe bota e tij racionale, e rregullt, rigoroze, e forté, e kthjellét,
e geté, diellore. Nga ana tjetér shpirti feméror anarkik me botén e tij pasionale, amorfe, kaotike,
té varfér, hénore. Fjala e Virginia Woolf, si ajo e predikueséve t& mévonshém té ndryshimit
feminist, pérvetéson kété skemé binare , pérvegse nuk vleréson né ményré pozitive apo negative
ndonjérén nga kéto dy grupe té sistemit . Argumenti biologjik / fiziologjik i dallimit mes tyre
mbetet dallueshém né sfond. “Romanet e shkruara nga graté duhet té jéné mé té shkurtér dhe mé
té pérgéndruar se sa ato té shkruara nga burrat”, (A Room Of Ones Own, p.101) shkruan
Virginia Woolf, edhe pse hipoteza i &shté kundérshtuar nga veté puna e saj...

Woolf shkruan romanet e saj pér tu treguar grave rrugén pér tu dhéné sens jetés dhe pér té
kuptuar identitetin e tyre. Virginia Woolf e pércakton veten si njé shkrimtare té shquar feministe
né trajtimin e situatés sé pafugishme té grave. Ajo zbuloi shkaget e shtypjes sé grave dhe jep njé
pérgjigje té ploté pér céshtjen e grave. Romanet e Virginia Woolf tregojné njé angazhim
intelektual ndaj parimeve politike, sociale dhe feministe. Woolf ishte njé nga shkrimtaret
piképamja jetésore e té ciléve u kushtézua nga forcat e moshés sé tyre. Ajo kishté vétédijen akute
té démit té jetés bashkékohoré, dhe shkrimet e saj dénonin kulturén britanike patriarkale. Né
romanet e saj, Woolf ka pér géllim té portretizojé njé tablo satirike dhe aktakuzé té tmerrshme té
sistemit social anglez. Ajo zbuloi se tendosja emocionale e jetés moderne kishte pothuajse
démtuar lidhjet e komunikimit mes njerézve. Ajo pohonte se marrédhéniet personale sigurojné
rendin dhe kuptimin né jeté, por me vlerat tradicionale té jetés, humbja e kuptimit dhe zgjimit
social, marrédhéniet njerézore kané pésuar njé goditje seriozé. Ky shtet i rrémujés éshté shprehur
né romanet e Woolf népérmjet paaftésisé sé pérsonazheve té saj pér té komunikuar me njéri-
tjetrin .Tek Znj Dalloway , ( 1925) , Clarissa pérpiget té zbulojé njé mjet komunikimi me té
tjerét, por ajo déshton pér té kapércyer ndjenjén e vétmisé . Tek Drejt Farit (1927), edhe pse
Ramsays dhe mysafirét e tyre jetojné sé bashku, secili &shté njé shpirt i izoluar. Woolf ua kushtoi
romanet e saj analizés sé mjerimit dhe vetmisé sé jetés sé grave gé jané formuar nga morali dhe
mjetet ideologjike konvencionale. Mis Kilman dhe Rezia jané shembuj té shquar té mizorisé sé
doktrinés sé verbér shogérore e politike té shogérisé angleze. Ajo synon krijimin e njé bote
hermafrodite né té cilin egziston njé ekuilibér mes intelektit dhe emocionit. Woolf prezanton
personazhe gra gé nénkuptojné shpresé né kété boté té tilla si Elizabet né Znj Dalloway dhe Lily
tek Drejt Farit.

Duke qgéné té vetédijshém pér réndésiné e nevojés qé té gjitha graté té rebelohen kundér sistemit
patriarkal, Woolf shqyrtoi veprat letrare dhe biografité e grave té shkrimtareve té tilla si
Elizabeth Barrett Browning, Jane Austen, Charlotte Bronte, Mary Wollstonecraft, Russell
Mitford dhe té tjéra. Ajo shqyrtoi jetén e tyre dhe ményrén se si ato kishin pérkthyer
pakénagésiné e tyre ndaj dominimit té meshkujve né letérsi. Ajo zbuloi se duke vraré stereotipin
feméror, “Engjélli i shtépisé”, sic Woolf e quante, ishté njé pjesé e punés sé gravé shkrimtarg.

22



Kéto shkrimtare gra mbanin integritetin tyre dhe kémbéngulnin mbi identitetet e tyre kundér
shoqgérisé patriarkale.

Ajo besonte se artisti ka nevojé pér géllime té pérbashkéta, tradita dhe vazhdimési. Woolf
komentonte tek “Njé dhomé mé vete” 1929: “Kryeveprat nuk jané lindje té vetme dhe solitare,
ato jané rezultat i shumé viteve té menduarit né ményreé té pérbashkét e té menduarit nga trupi,
késhtu gé pérvoja e masés éshté pas cdo zéri té vétém.

Virginia Woolf zbuloi se graté ishin pérjashtuar nga burrat nga té génit krijuesit é kétyre
kryeveprave, késhtu gé ajo krijoi pér graté njé tradité té tyre tek "Njé dhomé mé vete™ ( 1929). Né
ményré gé té vrasé éngjéllin e té krijojé njé artist, graté duhet té krijojné identitetin e tyre , té
bisedojné rreth pérvojave té tyre dhe inkurajojné té shkruarit e grave.

Disa nga miqté e Woolf ishin ndikues kryesoré né zhvillimin politik té saj si Margaret Davies,
presidente e National Women’s Co-operativ Guild, dhe Janet Case. Woolf e pranonte se graté
mund té ndryshojné vlerat e shogérisé dhe ta shpétojné até prej veté-shkatérrimit. Hawkes citonte
njé pjésé nga njé letér qé Virginia Woolf ia kishté dérguar Margaret, né vitin 1916,

“Uné u béra né ményré té vazhdueshme mé shumé feministe dhe pyes veten se si kjo letérsi
absurde mashkullore vazhdon té shkruhet dité pas dité pa ndonjé grua té re té fugishme e cila té
na térheqé sé bashku dhé té marshojmé pérmes saj”. (V. Woolf’s letter to Margareth)

Virginia Woolf béri thirrjé pér njohjen e asaj qé ajo kishte paré né migésiné e saj me gra -
karakteristikat qé do ti kishin mbrojtur ato nga shfrytézimi emocional. Ajo béri thirrje pér njé
boté té simpatisé. Ajo béri thirrjé pér njé shogéri té gravé si njé alternativé ndaj strukturave
autoritare. Né thirrjen e saj, ajo urdheron graté té besojné né veten e tyre, té ruajné integritetin e
vlerave té tyre dhe té pérjashtojné nga shogéria gjithé vlerat e dominimit maskilist, hierarkisé
dhe pushtetit.
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KAPITULLI Il

FRIKA SEKSUALE (SEXUAL APPREHENSION) — LIDHJET MIDIS
PSIKO-ANALIZES DHE PSIKOTERAPISE NE PROZEN E VIRGINIA
WOOLF-IT.

2.1. "Frika seksuale™ e paré né kontekstin e jetés dhe shkrimeve té Virginia Woolf.
Shqetésimet e saj rreth seksit

Virginia Woolf-i sot éshté e mirénjohur nga studjuesit si shkrimtare feministe. Opozita e saj né
hierarkingé gjinore té pushtetit né shogériné moderne peréndimore pérfshin njé piképamje gé ka
arritur pothuajse maja totale né akademiné liberale. Shkrimtarja Woolf flet pér "vajzat e
njerézve té arsimuar”, sot mé shumé se sa ajo u flet grave té shtresés sé mesme, té cilat ishin
bashkékohéset e saj. Kjo shérben si njé kujtesé si e sa kemi arritur dhe sa duhet ende té béhet né
ményré gé té arrihet barazia gjinore. Pikérisht sepse fjalét e saj mbajné njé peshé té tillé né
diskursin feminist, géndrimet e Woolf mbi ¢éshtjet e seksit dhe gjinisé jané shpesh viktima té njé
perspektive kritike qé éshté e ngarkuar me njé séré supozimesh bazuar né té kuptuarit toné té
tanishém té seksit dhe gjinisé - até qé ato jané, se si ato lidhen me njéri- tjetrin, dhe ¢faré ndikimi
kané né pérvojén toné si genie njerézore. Ky éshté géllimi i njé fenomeni qé ia vlen té
eksplorohet né shkrimet e Woolf-it, i cili &shté i dallueshem dhe i pandashém nga idealet e saj
feministe - ¢éshtja e frikés seksuale. Woolf ka shpenzuar njé jeté té téré duke u ndeshur me lloje
té ndryshme té frikes seksuale, duke u pérpjekur me ané té shkrimeve té saj té shprehé frikén e
saj ndaj intimitetit seksual dhe pér ti shpétuar ndikimit te dominimit patriarkal. Né shkrime pér
meényrén se si seksi (si akti fizik ashtu dhe pércaktimi biologjik) ka té béjé me dhe ndikohet nga
gjinia, Woolf pérpjekjet té artikuloje neurozén e saj personale seksuale me géllim ge ti fshijé ato,
dhe té véje né dukje fuginé shkatérruese té patriarkatit me shpresén per té reduktuar ndikimin tij
mbi té gjitha "bijat e njerézve té shkolluar" gé pérjetojné seksin e tyre si njé pengese shogérore e
cila i ndalon ato té kené autonomi profesionale dhe artistike. Ky eksplorim mund té pércaktohet
nga katér pyetje té pérséritura: Cilat jané origjinat e frikés seksuale t& Woolf-it? Cili éshté
géndrimi i saj ndaj seksit shprehur né shkrimet e saj? Deri né ¢faré mase dhe né cilat ményra ajo
arrin té keté sukses né "vrasjen e engjéllit té shtépisé"? Sé fundi, éshté Frika seksuale e Woolf-it
né fund té fundit njé produkt i natyrés, kulturés apo ndonjé kombinim i té dyjave? !

1INg esené e saj "Profesionet pér Graté", Woolf mishéron paradigmén represive viktoriane femérore né njé fantazmé
té njohur si Engjélli i Shtépisé: "Ju qé vini nga njé brez i ri dhe mé i lumtur mund té€ mos keni dégjuar pér té - ju nuk
mund té dini se ¢faré uné dua té them me Engjéllin e Shtépisé. Uné do ta pérshkruaj até sa mé shkurt t¢ mundem.
Ajo ishte shumé dashamirése. Ajo ishte jashtézakonisht simpatike. Ajo ishte térésisht altruiste. Ajo shkélgente né
artet e véshtira té jetés familjare. Nése kishte pulé, ajo merrte kémbén; nése kishte njé projekt, ajo ulej né té - me pak
fjalé ajo ishte konstituuar né até ményré gé ajo t& mos kishte kurré njé mendje apo njé déshiré té saj, por preferonte
té simpatizohej gjithmoné me mendjet dhe déshirat e té tjeréve. Mbi té gjitha - nuk duhet ta pérmendte kété - ajo
ishte e pastér. "
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"Frika seksuale™ duhet paré né kontekstin e jetés dhe shkrimeveé té Virginia Woolf-it.
Shqetésimet e saj rreth seksit - si akti fizik ashtu edhe dallimi biologjik - pérshkojné veprén e
shkruar prej saj. Si njé fémijé dikur e ngacmuar seksualisht, ajo i druhet agresionit seksual
mashkullor dhe fillimisht e barazon até me shkeljen dhe shkatérrimin e femrés. Duke géné e
kufizuar dhe e margjinalizuar brenda grupit té saj familjar, Woolf éshté tepér e shqetésuar pér té
liruar veten nga kufizimi i stereotipeve femérore dhe pér té shmangur llojet e marrédhénieve qé
vendosin graté né shérbim té burrave. Woolf ka friké si shkeljen fizike seksuale ashtu dhe
metodat mé té pranueshme nga shogéria sipas te cilave femrat jané béré pér té kénaqur déshirat
e meshkujve. Ajo nuk déshiron té jeté njé viktimé e dhunés seksuale dhe ajo éshté po aq kundér
pér t'u béré engjéll né shtépine e dikujt tjeter. Né thelb, frika seksuale mund te pércaktohet si
ndonjé friké apo shqetésim i cili 8shté shkaktuar nga rrethanat té cilat dalin nga fakti se Woolf
éshté njé femér.

Eshté e réndésishme té mbahet mend se Woolf shkruante né njé kohé kur dallimi modern mes
seksit dhe gjinisé (atij biologjik vs konstrukt kulturor) mezi mund té mendohej. Prandaj, ajo
pérdor termat "mashkullore” dhe "mashkull”, "femérore” dhe "femra" né ményré té
kémbyeshme. Woolf ka tendencé pér té paré disa tendenca té sjelljes - pajtimin e heshtur té
grave, té predispozités sé meshkujve ndaj sportit dhe dhunés - si té lindura né biologjiné toné mé
tepér se produkte té thjeshta té socializimit. Megjithaté, kjo nuk e verbon até ndaj fugisé
shtrénguese té kulturés duke i béré njerézit té veprojné sipas njé roli gjinor té pércaktuar
ndjeshém. Woolf éshté ngushtésisht e njohur me punét e patriarkatit, dhe fugia e tij pér té
kufizuar jetén e saj dhe pér té penguar pérpjekjet e saj artistike ka kontribuar jashtézakonisht né
frikén e saj seksuale.

Njé mendimtar modern feminist me kufij té pércaktuar miré midis seksit dhe gjinisé mund té
hasé véshtirési pér té kuptuar se cilit koncept éshté duke iu referuar Wolf kur pérdor fjalé té tilla
si ""seksi”, "mashkull" dhe "femra."” Nuk ka zgjidhje té lehté pér kété problem. Woolf pérdor
fjalen "seks" pér t'iu referuar si ¢céshtjeve té biologjisé ashtu edhe ¢éshtjeve te sjelljes. Ajo ia
atribuon sjelljen e burrave dhe grave si kushtézimit me bazé gjinore ashtu edhe preferencave
seksuale. Duke pasur parasysh fjalorin e kufizuar dhe besimin e saj se si natyra ashtu edhe
edukimi kontribuojné né sjelljen e njeriut, nganjéheré duket sikur Wolf i éshté bashkuar
koncepteve tashmé té dallueshme té seksit dhe gjinisé. Né fakt, ajo pérpiget pér ti ndaré té dyja
né njé ményré gé nuk ishte béré mé paré.

Woolf nuk pérdor termin "gjini*, por problemet e saj me seksualitetin jané krijuar kryesisht nga
fenomeni shogéror gé tashmé éshté pérmendur nga ky term. Pjesa mé e madhe e véshtirésive te
Woolf né lidhje me seksin e kundért erdhi si pasoje e dobésise sé saj té hershme, kur ishte e
detyruar té sillej né pérputhje me ideté e anétaréve meshkuj té familjes sé saj. Sjellja e nénshtruar
dhe e orientuar ndaj shérbimit kérkohej nga Leslie Stephen dhe shfrytézimi seksual i George
Duckworth-it e mésoi te rené Virginia Stefani qé té jeté njé grua "femérore” Gruaja duhet té jeté
pérjetésisht e ndjeshme ndaj agresionit mashkullor né té gjitha format e tij té ndryshme. Ky éshté
njé mentalitet gé ajo kurré nuk mundi ta fshinte; edhe pse ajo veté gjeti njé lidhje té sigurt dhe jo-
shfrytézuese me Leonard Woolf, bindja e saj se shtypja e femrave ishte krijuar nga déshira e
meshkujve pér dominim ka mbetur né gendér té ményrés se si ajo shihte botén.
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Edhe si njé grua dhe si shkrimtare, Woolf-i u pérpoq pér té kuptuar dhe pér té kapércyer kufijté
qé indoktrinimi social kishte vendosur mbi té. Artistikisht, kjo do té thoté "Vrasjen e Engjéllit té
shtépisé” - duke pérdorur nje gjuhé seksualisht té cliruar dhe duke eksploruar tema gé Kishin
gené tradicionalisht krahina té autoréve meshkuj. Pérshkrimi ge wolf i bén marrédhénieve mes
gjinive pérpiget té godasé pengesat gé pércaktojné subjektet e ¢céshtjeve te pranueshme pér
zonjat. Suksesi i saj ka géné i pjesshém né rastin me té miré - D. H. Lawrence-ajo nuk éshté - por
pérpjekjet e saj pér té treguar singerisht dhe haptazi problemet seksuale té grave kané pasur njé
efekt té thellé mbi shkrimtaret e mévonsheme feministe. Ashtu si shumica e personazheve té saj
femra, Virginia Woolf déshironte té ishte e liré si nga autoriteti i hapur mashkullor ashtu edhe
nga mendje-kontrolli tinézar i socializimit feméror. Kjo déshiré éshté theksuar me shumé forcé
né shkrimet e saj; megjithaté, ajo nuk éshté shogéruar me llojin e teksteve eksplicite seksuale gé
kané prodhuar bashkékohésit e saj meshkuj.

Té gjithé romanet e Woolf pérmbajné elemente té pérvojés sé saj, me personazhe dhe
marrédhénie té nxjerra nga jeta, si dhe ngjarje aktuale autobiografike té cilat shfagen né njé faré
mase né ¢do libér. Né ményré té ngjashme, té gjitha romanet e saj prekin né njé faré ményre
céshtjet e seksit dhe gjinisé, edhe pse né raste té caktuara, té tilla si ndérprerja e rréfimit né
ményré té menjéhershme e njé takimi seksual né Dhoma e Jakobit, teknika e saj e preferuar éshté
prerja selektive. Zonja Dalloway dhe Drejt Farit, romanet mé té njohura te Woolf, merren
gjerésisht me ¢éshtjet e gjinisé, por jo domosdoshmérisht té seksit. Ndér librat e saj tre veprat né
prozé, ku frika seksuale luan njé rol té madh jané: The Voyage Out, Orlando, dhe Between the
Acts. Kéto romane me sa duket pérmbajné pérpjekje vecanérisht té fokusuara nga Woolf pér té
artikuluar frikat e saj seksuale, pércaktuar origjinén e tyre si dhe pér té studiuar potencialin e tyre
pér té influencuar jetén dhe artin. Kéto eksplorime imagjinare plotésohen nga dy eseté e saj
feministe, A Room of One’s Own dhe Three Guineas.

Pavarésisht nga sasia tronditése e materialit biografik né dispozicion mbi Woolf, Virginia Woolf
i Quentin Bell mbetet njé veper thelbésore pér ¢cdo shgyrtim kuptimploté té jetés sé saj. Biografia
e tij éshté Kkriteri mbi té cilin té gjithé studiuesit e mévonshme bazojné eksplorimet e tyre. Bell
éshté kontestuar shpesh, por kurré nuk éshté rrézuar. Kjo puné ultra-kanonike mbi Woolf duket
mé e vlefshme kur ciftézohet me njé shgyrtim mé té fundit, mé aktual té jetés sé saj - Virginia
Woolf nga Hermione Lee. Libri i Lee éshté i ndaré né kategori té tilla si "Fémijéria”, "Abuzimet",
"Liaisons" dhe "Martesa", ndérsa Bell e ndan punén e tij né ményré rigoroze sipas kronologjiseé.
Sé bashku, kéto dy biografi japin informacion té shkélgyer faktike dhe analiza té shumta mbi
jetén dhe veprén e Virginia Wolf.

Shkrimet personale té Woolf - ditaret e saj, letrat dhe Moments of Being —publikuar pas vdekjes
kané nje vleré té pacmuar né drejtimin e vémendjes ndaj atyre aspekteve té pérvojés sé saj
seksuale gé ajo konsideronte mé té réndésishme.. Gjithashtu véllimi i fundit i ditarit té ploté
Woolf, i botuar nga Anne Olivier Bell, éshté shumé i vlefshem pér té kuptuar shkallén né té cilén
Lufta e Dyté Botérore kishte ndikuar perspektivén e Woolf mbi meshkujt dhe mashkulloresiné.

2.2. Portretizimi i frikés seksuale né personazhet e Rachel (The Voyage Out) dhe Orlandos
né romanin me té njéjtin titull
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Né kuptimin e formés, TheVoyage Out éshté njé nga sipérmarrjet mé pak inovative té Woolf.
Krijohet pérshtypja se energjité e saj krijuese jané konsumuar plotésisht me emocionin ge ajo
pérpiget té pércjellé. Ky roman i paré pérmban pergasjen mé negative te Woolf mbi seksualitetin
per se. Protagonist i saj, Rachel Vinrace, pérjeton pasionin seksual si njé problem té cilin ajo
éshté krejtésisht e papérgatitur pér té zgjidhur dhe ndryshe nga Woolf, ajo nuk arrin dot té
mésoje burimin e ankthit té saj seksual. Gjuha e TheVoyage Out éshté intensivisht - por né
ményré indirekte - fizike. Eksitim seksual dhe frika ndaj seksit jané pércjellé me ané té imazheve
té mbytjes, marrjes sé frymés dhe duke géné né fund té ogeanit. makthet jané gjithashtu njé
element i réndésishém né ndértimin e atmosferés sé terrorit seksuale gé pérfundimisht e vret
protagonistin. Romani i paré i Woolf ngjall emocione té forta dhe pérshkruan situata dukshém
seksuale, por ajo e bén kété pérmes lenteve difuze té metaforés.

Intervali nénté-vjecar mes pérfundimit té librit The Voyage Out dhe publikimit té Orlando
transformoi njé shkrimtare té re, té papérvojé e té panjohur né njé njeri te famshém té miré-
publikuar me njé martesé té suksesshme (mése e pazakonté). Orlando nuk i kushton vémendje
konventave te formés, duke mjergulluar linjat mes realitetit dhe fantazisé me gézim absolut. Pér
mé tepér, Orlando é&shté portreti i trilluar i Vita Sackville-West, njé grua me té cilen ajo pati njé
marédhenie pér gjaté njé viti. Pérvojat e Orlandos portretizojné frikén seksuale, si rezultat i
kegpérdorimit historik sé grave nga shogéria, njé problem me bazé shogérore gé zhduket kur
nocionet artificiale té feminitetit jané eliminuar nga vetédija e njé individi. Transformimi i
Orlandos nga mashkull né femér i paraprin evolucionit té njé mendje hermafrode gé mund té
triumfojé mbi ndikimet e démshme té socializimit feméror.

Orlando shpesh éshte shpérfillur nga biografét dhe kritikét e Woolf, ndoshta pér asnjé arsye tjetér
pervec se ky libér nuk duket mjaftueshém i stérmunduar pér tu vlerésuar si njé vepér e madhe
artistike. Kjo gjé éshte e padrejté - thellésia nuk duhet gjithmoné té barazohet me patosin. Né
fakt, gqasja lozonjare e Woolf ndaj betejave gjinore té Orlandos éshté né shumé ményra njé
metodé mé e fugishme pér té shprehur géndrimin e saj se sa tonin melodramatik té The Voyage
Out. Né c¢do rast, trajtimi ge i ben Woolf seksualitetit né kété "biografi” mban njé ndryshim té
dukshém nga té gjitha veprat e saj té méparshme. Seksi pér Orlando éshté njé forcé pozitive dhe
veté aktet seksuale sjellin kénagési te pakomplikuar. Lufta e vérteté e Orlandos éshté kundér
forcave shogérore té gjinisé, té cilat kércénojné autonominé e saj dhe potencialin e saj krijues
duke u ndjekur nga transformimi fizik. Pas pérfundimit té Orlandos, Woolf vazhdoi té shqyrtojé
efektin e sistemit patriarkal mbi krijimtariné e femrés né polemikén e saj feministe tek Njé
dhomé me vete. Né té dyja veprat, ajo arrin né pérfundimin se zgjidhja e vérteté e problemit nuk
géndron vetém né eliminimin e dominimit mashkullor, por edhe né njé zvogelim té ndarjes mes
mashkullorésise dhe feminitetit.

2.3. Between the Acts si pérpjekja e paré e Woolf pér té pérfshiré teorité frojdiane té
seksualitetit né letérsiné e saj

Between the Acts Ashtu si The Voyage Out, pérshkruan njé protagonist qé paralelizon Woolf
pérsa i pérket moshés, gjinisé dhe momentit historik, duke u béré késhtu njé shembull i shkélqyer
i ményrés né té cilén frika e saj seksuale éshté transformuar si nga pérvoja e saj personale si njé
grua profesioniste né njé shogéri patriarkale dhe me zhvillimet e fundit historike, vecanérisht me
rritjen e fashizmit dhe fillimin e Luftés sé Dyté Botérore. Refimi i vetédijshem tek Between the
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Acts nuk éshté trazuar nga seksualiteti per se, por nga rendi shogéror gé ka transformuar déshirat
natyrale né njé mjet pér té shtypur si graté ashtu edhe burrat. Ky roman i fundit, i cili i detyrohet
shumé polemikés té dyté té madhe té Woolf-it, Three Guineas, argumenton se kushtézimi
patriarkal sjell njé paradigmé mashkullore shtypése (dhe té dhunshme) e cila éshté gati aq e
réndé si ndaj veté patriarkéve ashtu edhe ndaj atyre gé ata shtypin. Ankthi seksual éshté ende i
pranishém, por pérfagésimi i saj ka ndryshuar nga vuajtjet e njé gruaje naive e té re e cila
flirtohet né ményré té respektueshme né imazhin shumé mé trondités té njé gruaje té pambrojtur
e cila dhunohet nga té njéjtét ushtaré britaniké té cilét supozohet té jené mbrojtésit e lirisé dhe
drejtésisé.

Between the Acts é&shté pérpjekja e paré e Woolf pér té pérfshiré teorité frojdiane té seksualitetit
né letérsiné e saj. Woolf filloi leximin e Freud né dhjetor té vitit 1939. Qé&llimi i saj ishte
deklaruar "pér té zgjeruar perimetrin... pér t’i dhéné trurit tim njé hapésiré mé té gjeré: pér ta
béré até objektiv; . Pér té marré jashté " (80) (79) lronikisht, teoria frojdiane me sa duket e nxiti
Woolf té shkojé mé tepér brenda psikologjisé sé njeriut né vend gé té dilte jashté saj; megjithaté,
pérgjithésimi i natyrshem né analizat e sjelljes njerézore té Frojdit i jep Woolf njé ményré pér té
portretizuar seksualitetin gé shtrihet jashté sferés sé pérvojés sé saj personale

Teoria feministe i ka kushtuar njé vémendje t& madhe si frikés personale té Woolf ndaj intimitetit
seksual ashtu edhe géndrimit té saj politik mbi problemet e pabarazisé gjinore dhe ndikimit té saj
né marrédhéniet mes sekseve. Destinacionet Feministe dhe Ese té métejshme mbi Virginia
Woolf-nga Rachel Boulby éshté mjaf i dobishém né vendosjen e Woolf brenda tradités sé
bursave feministe. Perspektiva feministe e Woolf éshté interesante, por e pabesé - aq shumé prej
ideologjisé dikur tronditése té Woolf tashme éshté béré mendimi i pérhapur feminist aq sa
anakronizmi éshté njé problem i shpeshté. Pavarésisht gjasimeve té aferta né teori, Woolf nuk
pérshtatet me ndonjé nga kategorité e preferuara postmoderne té feminizmit . Ajo nuk mund té
vlerésohet né ményré té drejté si "thjesht” njé bulimike e shtypur, lezbike, skizofrenike, edhe pse
secili prej kétyre tipareve ka pasur efekte té réndésishme né jetén dhe punén e saj. N& ményreé té
ngjashme, frika e saj e ndryshueshme dhe e pérzier si ndaj burrave si individe dhe pasioneve té
tyre, ashtu edhe ndaj pushtetit ¢'njerézor té sistemit patriarkal éshté mé shumé se vetém njé
"Ngritje e ndérgjegjes.” Pér mé tepér, teoria feministe tenton té thjeshtézojé sé tepérmi ato
pozicione té Woolf té cilat trajtojné seksin né vend té gjinisé, duke theksuar se véshtirésité e saj
me intimitin fizik jané vetém rezultat i abuzimit té saj nga véllezérit Duckworth.

Virginia Woolf nuk ishte njé frikacake, seksualisht ose ndryshe. Ajo pérjetonte luhatje té
tmerrshme emocionale té cilat pérkegésoheshin nga vdekja e njerézve té dashur, nga njé vetédije
e té genit pérjetésisht e pambrojtur pér shkak té té genit femér, dhe tmerrit té dy luftérave
botérore. Frika seksuale ishte njé nga pengesat e saj me té médha, por né vend ge ta lejonte kété
véshtirési personale pér té kufizonte fushén e saj letrare té hetimit, ajo me guxim i ndoqi
demonét e saj seksuale gjaté tridhjeté viteve té saj si njé shkrimtare profesioniste. Rezultati i
késaj beteje éshté njé grup i besimeve té cilat i paraprijné ideologjisé moderne feministe. Woolf
fillon me njé terror intensiv personal dhe zbulon origjinén e vet né botén rreth saj. Duke béré
kété ajo sjell né sipérfage shumé gjéra qé kishin mbetur mé paré té fshehura. Nga thellésité e
ogeanit né mjegullat e kohés, Woolf zbulon vendndodhjen e frikés sé saj, e emérton, dhe e nxjerr
até jashté pér inspektim publik. Pér té parafrazuar thénien e famshme te E.M. Forster, Woolf
pérdor dritén e gjuhé&s angleze per t’ju kundérvene errésirés sé frikes s€ saj seksuale.
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2.4. Vdekja dhe zonjusha - Asgjésimi i sé kaluarés né The Voyage Out

Ashtu si shumé nga romanet e saj té para, The Voyage Out mbart njé barré té réndé biografike.
Né trajtimin e tij t& tmerruar dhe revoltuar té marrédhénieve seksuale, reflektohet abuzimi qé
autorja Kishte vuajtur né duart e gjysém-véllezérve te saj. Né portretizimin e saj té Richel
Vinrace si e strehuar dhe e paarsimuar né ményré absurde, duke qéné né njé disavantazh té
vazhdueshm, ky liber dramatizon paragjykimet gjinore gé e reja Virginia Stephen kagq shumé
kérkonte ti shmangte. Para se ajo té béhej Virginia Woolf, Virginia Stephen kaloi shumé vite
duke u pérgatitur pér kété sipérmarrje né fushén e romanit. Ajo e rafinoi aftésine e saj me ané té
gazetarisé dhe tregimeve té shkurtra, duke evoluar nga njé agjent i varur né njé té liré me
vdekjen e Leslie Stephen dhe martesén e VVaneses, si dhe me pérkrahjen intelektuale dhe
emocionale té rrethit Bloomsbury, ajo ishte né gjendje pér té& marré fluturimin e brendshém gé
ishte i nevojshem pér The Voyage Out.

Saga e traumés sé fémijérisé sé Virginia Woolf né duart e gjysmé-véllezérit Duckworth, gé
kishte filluar né vitin 1888 dhe kishte vazhduar deri né fund té vitit 1904,2 u zbulua fillimisht
nga Woolf né esené e saj "Njé Skicé Nga E Kaluara", dhe éshté referuar hapur nga Quentin Bell
dhe biografet e mévonshem. Referenca mbi pérvojat e saj té pakéndshme jané njé tipar i
pérséritur i ditaréve dhe letrave té saj, dhe "22 Hyde Park Gate", prova e saj mé e famshme e
abuzimit té George Duckworth, u botua sé bashku me shkrimet e tjera autobiografike né vitin
1976.2 Aspekti seksual i martesés sé saj me Leonard Woolf éshté pak mé i errét, edhe pse
supozohet se vendimi i Leonardit gé Virginia nuk duhet té linde fémijé nénkupton njé
vendosmeéri per tu pérmbajtur nga marrédhéniet seksuale.

Eshté e pamundur té thuhet me siguri deri ne ¢faré shkalle véshtirésite e mépasshme té Woolf me
marrédhéniet heteroseksuale jané shkaktuar nga Gerald dhe George. Incidenti me Gerald, kur
Virginia ishte ende njé fémijé i vogél, si¢ pérshkruhet né esené e saj té vitit 1939 *, “Njé Skicé
Nga e Kaluara,” nuk duket té keté provokuar njé reagim té tillé té thellé negativ si episodet e
mévonshme me George. Ajo e pérshkruan, né nje gjuhé shumé mé té drejtpérdrejté sesa gjendet
zakonisht né rrefimet e saj, si njé dukuri tronditése, por jo térésisht te pazakonté e trupit té
fémijés sé ri ge pérdoret pér té cuar mé tej njohurité e njé fémije shumé mé té vjetér. Gerald
Duckworth ndoshta ishte né moshén gjashtémbédhjeté né tetémbédhjeté vjec né até kohé, deri
diku i vjetér pér eksperimente té tilla té dyshimta sipas standardeve tona moderne, por duke
pasur parasysh atmosferén seksuale represive té anglisé né epoken e Viktorias dhe Edwardit, kjo

2 Quentin Bell. Virginia Woolf. Orlando, FL: Harcourt Brace, 1972. Volume I, p.44

3 Virginia Woolf. Moments of Being. Harcourt Brace & Co.: Orlando FL, 1976
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nuk duket e pamundur gé zhvillimi i tij seksual do té ishte péraférsisht i barabarté me até té njé
katérmbédhjeté-vjecari te sotcém. Sjellja e Geraldit ishte e papérshtatshme dhe shfrytézuese, por
kjo nuk éshté tmerrésisht atipike.

Megjithaté egziston njé dallim mes sjelljes fyese té Gerald Duckworth dhe shkeljeve té
mévonshme, té shumta dhe mé té ndérlikuara té véllait té tij té madh. Woolf veté nuk éshté
pérpjekjekur té atribuojé ndjenjén e turpit té trupit ndaj prekjeve abusive té adoleshentéve
Gerald, por ajo citon incidentin si déshmi se "njé ndjenjé né lidhje me pjesé té caktuara té trupit;
se si ato nuk duhet té té preken; se si éshté e gabuar té lejohet gé ato té té preken duhet té jeté
instiktive. " 4

Sjellja e George Duckworth, nga ana tjetér, shkon pértej cdo impulsi normal seksual deri né kufij
té njé aberacioni psikologjik. Pushtimi i tij i patrembur i njé fushé té grave té reja, gé éshté i
shenjté brenda njésisé familjare zgjerohet shumé mé tej se sa pérkédheljet e fshehta né kohén e
gjumit. Né té vérteté, Woolf vé né dukje se George krijoi terren pér sjelljen e tij té neveritshme
kur pagoi pér rinovimet e shtépisé duke véné Vanesén dhe Virginian né dhoma gjumi té
vecanta.® Té gjithé elementet e sjelljes sé tij sugjerojné njé plan té miré-pércaktuar pér té
kontrolluar ekzistencén e gjysmé motrave te tij né ¢cdo situaté, nga salla e vallezimit e ndricuar
miré, né errésirén e dhomes sé gjumit té fémijeve.

Jané aspektet joseksuale té abuzimit té George Duckworth-it gé jané referuar shpesh né bisedat
dhe korrespondencén e Vaneses dhe Virxhinias, jo incidentet aktuale té kontaktit té paligjshém
fizik. Eshté e pamundur té thuhet me siguri nése Kkjo tregon njé traumé té pérbashkét né menyré
té thellé se ato nuk ishin né gjendje pér té diskutuar per té edhe né intimitetin e letrave te tyre,
apo nése aspekti fizik i incidenteve zbehej né krahasim me kontekstin e tyre psikologjik. Kjo
éshté shumé e sigurt: abuzimi i George Duckworth béri ge Virginia té ndihej e viktimizuar né
ményra gé kapércenin anén fizike. Fugia e tij mbi té ishte si rrjedhim i statusit te tij té larté,
akorduar automatikisht meshkujve dhe Virginia ishte e pafugishme pér té mbrojtur veten, kur ai
zgjodhi té abuzonte me autoritetin e tij mashkullor.

Deri né cfaré mase trauma e dhunshme e shkaktuar nga prapésité gé George Duckworth kishte
precipituar né até kohé éshté e pamundur té thuhet, por éshté e garté se kujtimet e angazhimeve
té detyruara sociale dhe presionit per tu veshur dhe pér té vepruar né njé ményré qé u zhvillua né
kundérshtim me personalitetin e saj u mbush nga Virginia me helm té démshem pér jetén.
Biografia e Woolf, Hermione Lee thekson né librin e saj mé t€ fundit qé: “faktet aktuale té
abuzimit té George mund té jené mé pak te réndésishme sesa realiteti sesi viktima e tij e

4 Virginia Woolf. “A Sketch of the Past” in Moments of Being. p.69
> Virginia Woolf. “A Sketch of the Past” in Moments of Being, p.122
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perceptonte até: "... Virginia Woolf veté mendonte se ajo ge i kishte ndodhur, ishte shumé e
démshme. Dhe né njé masé, jeta e saj ishte ajo gé ajo mendonte jeta e saj te ishte. Ajo pérdor
George si njé shpjegim pér gjendjet e saj jashtézakonisht té pagéndrueshme dhe té rrezikuar
mendore, pér paaftésing e saj pér té ndjere si duhet, pér frenimin e saj seksual.” ©

Duket shumé e mundshme qgé té gjitha momentet e pakéndshme me George krijuan dy forcat mé
té fugishme né jetén seksuale t& Woolf-it - nevojén pér autonomi dhe njé prirje ndaj intimitetit
me femra. Afrimitetet e saj té hershme me graté duken shumé mé pak seksuale se sa ato qé
ndodhén pas martesés sé saj. Miqté si Madge Vaughn dhe Violet Dickinson i dhané asaj dashuri,
siguri dhe njé element té caktuar té emocioneve romantike, por kéto marrédhénie me sa duket
orientohen mé tepér drejt pérmbushjes sé déshirave té Virxhinias pér dashuri mémésore dhe
vlefshméri intelektuale se sa pér té siguruar njé burim pér erotizmi. Femrat "fiksimi* ndaj
femrave i ofronte Virginias emocione e pasion, pa ndonjé rrezik dhunimi apo pérpjekje pér té
fituar kontroll mbi veprimet e saj. Graté nuk ishin thjesht né gjendje té abuzonin me té ashtu sic
kishte béré George.

Nése kuadri psikologjik i The Voyage Out i detyrohet shumé spektrit té fémijérisé sé Woolf-it,
subjekti i saj merret kryesisht me shgetésimet gé rrjedhin nga jeta e saj si njé e re e rritur. Njésoj
si Melambroysia, ajo nisi té shkruhej né vitin 1908 nga Virginia Stephen, njé grua e re njézet e
dy vjecare e cila banonte me véllain e saj Adrian né nr 46 Gordon Square, Bloomsbury; njésoj si
The Voyage Out, ajo u dérgua pér botim né mars té vitit 1913 nga z. Leonard Woolf e Inn
Kliford, Fleet Street. Shumé ngjarje té jetés Woolf-it gjaté shkrimit té romanit gjejné shprehje né
té. Gjithashtu Kkjo ishte periudha e flirtit t& saj me Clive Bell, me propozimin e Lytton Strachey,
dhe njohjes sé saj dhe martesa me Leonard Woolf, nuk éshté e habitshme gé njé pjesé e madhe e
marrédhenieve té romanit té bazuara né materiale autobiografike kané té bé&jné me c¢éshtjet e
marédhénieve intime dhe problematikés sé zgjimit seksual.

Virginia Stephen nuk u bé bashkéshortja e Leonard Woolf deri né gusht té vitit 1912, kur ajo
ishte tridhjeté vjec e kishte kaluar shumé vite né ményré té sigurté e té pavarur nga ¢do mashkull
grabitgar, Duckworth apo té tjeré. Shkatérrimi i veté-vetédijshém i tabuve té lashta solli gé si
Vanessa dhe Virginia té krijonin afrimitet t&¢ madh me disa nga homoseksualét mé té famshem té
fillimit té shekullit té njézeté. Kéto vite né kompaniné e "buggers Bloomsbury" kane shénuar
fillimin e procesit té shérimit ndikuar nga migési té tilla si ajo me Violet Dickinson. Edhe pse
Virginia ishte térésisht beqare gjaté késaj kohe, seksualiteti ka gené njé element i réndésishém né
bashkéveprimet e rrethit Bloomsbury. Virxhinia nuk i kaloi vitet e begarisé né njé manastir.
Gjaté viteve midis zhvendosjes sé saj né sheshin Gordon dhe martesés me Leonard, ajo kishte
disa ndjekes géllimet e té ciléve ishin serioze (edhe pse té saj nuk ishin), ajo refuzoi mé shumé se

® Hermione Lee. Virginia Woolf. London: Chatto & Windus, 1996. p. 158-59.
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njé propozim martese, dhe u perfshi né ményré romantike me dy burra gé mbeten té réndésishém
pér té, pér pjesén tjetér té jetés sé saj - Clive Bell dhe Lytton Strachey.

Ka shumé pér idené e martesés me njé homoseksual té shkélgyer gé mund té pérbeje njé joshje
pér njé grua te re té turpshme, e té hutuar seksualisht. Lytton Strachey do té kishte dhéné shogéri
intelektuale pa béré ndonjé nga kérkesat kércénuese fizike. Bell beson se ky té kété géné motivi
kryesor i Virxhinias pér pranimin e propozimit té Lytton dhe jo ndonjé nga ato gé ajo kishte
marré nga meshkujt heteroseksualé: "Ajo ka gené gjithmoné, si ajo kishte pranuar me voné, njé
frikacake seksuale dhe pérvoja e saj e vetme me meshkujt pati géné e tmerrshme dhe e
neveritshme. Por ajo donte té martohej; ajo ishte njézet e shtaté vjec, e lodhur nga beqaria,
shumé e lodhur nga té jetuarit me Adrian dhe shumé e dhéné pas Lytton."’

Leonard Woolf-i u kthye nga Ceiloni né gershor té 1911 i intriguar me idené e Zonjushés
Stephan, intelektuale dhe e virgjér, té cilen Strachey e kishte inkurajuar ta ndigte. Virginias iu
deshén katér muaj e gjysmeé pér té pércaktuar se ajo e donte Leonard Woolf dhe té pranonte
propozimin e tij pér martesé, por me té vendosur, ajo kurré nuk ka dhéné ndonjé shenjé té njé
mendimi té dyté. Sigurisht, njé grua gé kishte pérjetuar tashmé dy episode té rénda rénie
mendore nuk do ta kishte véné veten nén mbrojtjen e askujt té cilit nuk i do t’i besonte plotésisht.
Me gjithé shkeljet e tmerrshme té besimit nga George Duckworth, me sa duket, kjo nuk ka pasur
sukses né shkatérrimin e aftésisé sé Virginias pér té vendosur besimin e saj tek meshkujt.

Megjithaté, ka njé dallim té madh mes besimit dhe pasionit. Virginia ishte mizorisht e ndershme
né lidhje me mungesén e saj té térheqjes fizike ndaj Leonard-it . “Kur ti me puthe dje ... uné u
ndjeva jo mé shumé se njé shkémb 8 Vendimi i saj per tu martuar me té, pavarésisht késaj
mungese, té cilén mbesa dhe biografja e saj Quentin Bell e vleréson pa rezerva si "vendimi mé i
mencur i jetés sé saj”, tregon qgarté se ajo nuk e ka marré parasysh afinitetin erotik si njé pérbérés
i nevojshém pér njé bashkim té lumtur.

Leonard mund té keté ndjeré se Virxhinia do té mésonte té shijonte seksin gjaté rrjedhés sé
kohés, dhe sigurisht ajo ishte e gatshme pér te kryer aktin, por ata u kthyen nga muaji i tyre i
mijaltit pa arritur asgjé, vervecse aspektit mekanik té raportit seksual. Njé konsultim me Vanesan
nuk dha késhilla té dobishme: ajo mundi té thoshte vetém se Virginia “nuk e kishte kuptuar apo
nuk ishte simpatizuar asnjéheré me pasionin seksual té meshkujve.” ° Nuk ka asnjé déshmi qé
tregon se ftohtésia seksuale e Virxhinias né shtratin e martesés ishte pérmirésuar, dhe ndérsa kjo
kuptohet ishte njé burim i pérhershém i frustrimit pér Leonardin, Virginia nuk duket e
vetédijshme pér cdo mungesé né jetén e saj martesore.

7 Bell, Volume 1, p. 141
8 Letér nga Virginia Stephen dérguar Leonard Woolf-it, pranveré 1912, si¢c u pérmend né Bell, Vol. I, p. 185
° Bell, Volume Il, p. 6
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Bell, i cili kishte avantazhin e intimitetit familjar me té tri palét, beson se ishte fillimi i martesés
sé Woolf, ajo fazé né té cilén fantazma e ¢erdhes sé natés u bé pérgjegjése pér ftohtésiné
seksuale té saj- “Vanessa, Leonard dhe, uné mendojmé,se Virginia veté ishte e prirur pér té
fajésuar George Duckworth”..Bell pranon se George “sigurisht e kishte 1éné Virginian me njé
neveri té thellé ndaj epshit”, por duket i bindur se shumé nga mungesa e pasionit té saj fizik ishte
njé tipar i lindur i personalitetit : “Uné mendoj se elementi erotik né personalitetin e saj ishte i
zbehté dhe i paréndésishém ... ajo e konsideronte seksin, jo ag shumé si njé tmerr, sesa si njé

moskuptim.”*0

Mund té keté pasur dicka gé mungonte edhe pérsa i pérket Leonardit . Clive Bell deklaroi né njé
letér derguar Mary Hutchinson se Leonard Kishte déshtuar né mé themeloren e riteve té inicimit
seksual: “Wolf bén dashuri me té njé heré né javé, por nuk ka arritur ende né thyerjen e himenit
té saj. ” Ata kané gjashté vjet gé jané té martuar. Kjo i jep asaj shumé pak kénagési" *(Clive
kishte arsye té dukshme pér té pérgcmuar nivelet seksuale té Leonardit. Ai kishte patur, mbi té
gjitha, sukses, aty ku Clive ishte refuzuar plotésisht). Megjithe ambivalencén e forté té
Virxhinias ndaj seksit, gjashté vjet marrédhénie javore pa thyer cipé e virgjérisé sé saj nuk i
pérshtaten asnjé pérkufizimi té frymézuar nga mardhéniet dashurore . Né qofté se ne pranojmé
pohimin e Clive si té vérteté, mungesa e interesit né marrédhéniet heteroseksuale té Woolf
papritur duket shumé mé pak e habitshme.

Virginia Woolf (lindur Stephen) rishikoi vazhdimisht The Voyage Out ndérkohé gé perceptimet e
saj ndryshonin dhe mbretéria e saj e pérvojés zgjerohej. Midis 1908 dhe 1915, ajo kishte hartuar
té paktén shtaté versione té romanit,*? kishte béré rishikime té konsiderueshme né provat galeré,
dhe e kishte rishikuar pérséri pér edicionin amerikan né vitin 1919. Njé skené né ményreé té
vecanté, ku Rachel dhe Terence ndeshen me njé cift né ethet e pasionit, éshté ndryshuar né njé
meényré tepér rréfimtare pasi zonjusha Stephen u bé zonja Woollf.

2.4.1. Voyage Out- Zhvillimi i subjektit

Voyage Out tregon historiné e Rachel Vinrace, njé grua e re njézet e katér vjecare, si ajo lufton
pér té arritur identitetin dhe pjekuriné. Cdokush gé ka lexuar biografiné e Quentin Bell mbi
Woolf, menjéheré do té njohé reflektimin e saj tek Rachel Vinrace. E rritur kryesisht nga dy
hallat e saj té pamartuara pas vdekjes sé nénés sé saj, Rachel éshté jashtézakonisht naive né
lidhje me meshkujt. Ajo nuk éshté e akullt, por paaftésia e saj e ploté pér té kuptuar impulset e
saj seksuale rezultonte né kaos emocional gé e pérjashton até nga té shijuar e intimitetit

10 1hid, p. 6
11 Lee, p. 331
12 |bid., p. 9
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romantik apo fizik. Né kété roman té paré, Woolf shqyrton ¢éshtjet e saj né ményré aq
personalisht té dhimbshme sa akti i té shkruarit u bé veté-shkatérrues. Shumé nga incidentet e
hidhura té veté rinisé sé saj - humbja e nénés sé saj, njé arsim shumé mé inferior ndaj atij té
kolegéve té saj meshkuj, véshtirésite ekstreme né lidhje me seksin e kundért - jané reflektuar tek
protagonistja e saj femér. The Voyage Out funksionon si njé ekzorcizém né térési; Woolf
pérshkruan skenarin mé té keq té asaj & mund ti ndodhé njé gruaje té re, e cila pérballet me té
njéjtat pengesa si¢ ishte perballur edhe Woolf veté.

Rachel Vinrace déshton pér té pérfunduar udhétimin e saj pér tu bére njé grua, vdes nga ethe
misterioze dy javé pas fejesés sé saj me Terence Hewet. Virginia Stephen, nga ana tjetér, u josh
dhe u martua me njé njeri i cili do té respektonte nevojén e saj pér pavarési dhe gjithashtu té
ofronte intimitet dhe shogéri gé sipas asaj ishin pérfitimet kryesore té martesés. Virginia Woolf
mund té keté patur sukses, aty ku Rachel Vinrace kishte déshtuar, por ajo mbeti e identifikuar
ngushté me heroinen e saj, deri né pikén ku té shkruarit né lidhje me jermin e Rakelés dhe

vdekjen e saj kishte shkaktuar periudha té shkurtra gmendurie tek Woolf veté. 13

Pér sa i pérket ¢éshtjeve té subjektit, The Voyage Out éshté njé roman shumé konvencional né
até qé eksploron territorin e shuméperfolur té flirtit. Megjithaté, konvencialiteti relativ i linjés sé
subjektit éshté komplikuar nga atmosfera e terrorit gé Woolf krijon si né det té larté ashtu edhe
né parajsén e saj imagjinare tropikale. Woolf térhiget shumé nga Heart of Darkness e Joseph
Conrad né krijimin e versionit te saj té xhunglés s&€ Amerikés sé Jugut. Njesoj si Kongos |
Konradit, Amerika e Jugut e Woolf é&shté njé vend i errét dhe i rrezikshem, pér mendjen e
shéndoshé té njeriut té civilizuar. Megjithaté, Woolf zévendéson njeriun e civilizuar té Konrad
me njé grua té re dhe e bén seksualitetin rrezikun simbolik kryesor té xhunglés. Pérshkrimet e saj
té mjedisit té egér kané kryesisht si qéllim pér té pérfagésuar tmerret seksuale. Né té dy rastet,
megjithaté, shkretétira kércénuese nuk éshté thjesht njé vend i miréfillté, por njé shfagje e zemrés
Sé Vvérteté té errésirés, e cila ekziston né thellésité e shpirtit njerézor

Midis taktikave té Woolf kryesorja jané imazhet e pérséritura té mbytjes. Gjaté gjithé romanit,
Rachel né ményré té pérséritur imagjinon veten té zhytur né ujé té ndotur e té thellé gjaté ¢do
momenti té tensionit seksual. Kéto vizione jané gjithmoné ogurzeza -déshmia e njé puthje mes
tezes sé saj dhe xhaxhait provokon njé vizion té "anijeve te mbytura” ..”’ngjalat ge vértiteshin..

monstrat e buté e té gjelbér gé vinin duke u dridhur sa né njerén ané né tjetrén”. 14 Ndérsa

pérvoja seksuale e Rachel zhvendoset nga vézhgimi né veprim (njé pjesé géndrore e procesit té
rritjes), vizionet e saj té ujit béhen progresivisht mé té tmerrshme.

Rachel u prezantua pér heré té paré me pasionin fizik né bordin e anijes sé babait té saj, kur
Richard Dalloway, njé pasagjer i martuar shumé mé i vjetér se ajo, pérfundon né banalitet e
pérfiton nga né "fugia e pagmueshme" e njé gruaje té re dhe té bukur, duke i dhéné asaj njé

13 |bid,, p. 9
1% Virginia Woolf. The Voyage Out. Orlando, FL: Harcourt Brace, 1920. p. 28
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puthje shumé entuziaste: "Ai e puthi até me pasion, né ate ményré sa ajo ndjeu fortésiné e trupit
té tij dhe vrazhdésiné e fages sé tij mbi té sajen. Ajo ra pérséri né karrigen e saj, me rrehje té
jashtézakonshme té zemrés, secila prej té cilave dérgonte valé té zeza né syté e saj "*° Reagimi i
Rakelés tregon zgjim intensiv fizik -. Kjo mund té sugjerojé asfiksi.

Ky pasazh éshté i vetmi rast i till&, ku reagimi i Rakelés ka kuptim pér njé lexues modern té
tendencés normale seksuale. Reagimi i saj éshté shumé intensiv, por jo i papérshtatshém pér njé
vajze njézet e katér vjecare, e cila merr pérvojén e saj té paré té pasionit né rrethana té tilla té
habitshme dhe té pahijshme. Ndérsa ajo merr veten nga shoku i paré i pérvojés, Rachel hyn né
njé tjetér gjendje emocionale gé rezonon - "Ajo u bé shumé e qgeté, né té njéjtén kohé posedohej
nga njé ngazéllim i guditshem. Jeta me sa dukej mbantete mundési t&¢ pafundme gé ajo kurré nuk
i kishte menduar mé paré ... dicka e mrekullueshme kishte ndodhur. ¢ Ky reagim fillestar zbehet

me shpejtési:. "Gjate darkés, megjithaté, ajo nuk ndjehej e lartésuar, por thjesht e pakénaqur."*’
Ndérsa shplodhej né mbrémje, ajo éndérron njé tunel té gjaté té lagur gé hapet deri né njé zgavér
té banuar nga njé njeri i gmendur dhe i deformuar; ndérsa zgjohej, ajo e "ndjeu veten e ndjekur,
né ate ményré gé ajo né té vérteté u ngrit dhe mbylli derén e saj. Njé z& rénkonte pér té, syté e
kérkonin até. Gjaté gjithé natés burrat barbaré shqgetésonin anijen; ata erdhén duke bértitur
poshté pasazheve, dhe u ndalén pér t& hungériré né derén e saj. Ajo sérish nuk mundi té flinte."8

Ankthi i paarsyeshém seksual i Rakelés nuk buronte nga mungesa e interesit né intimitetin fizik,
por nga frika se ku mund té ¢onte Ky interes. DeSalvo sugjeron se makthi i Rakelés, éshté
shkaktuar nga faji. Se edukimi i saj i strehuar e ka kushtézuar até pér té besuar se pasioni fizik i
grave éshté pérgjegjés pér krijimin e njé stimuli plotésues tek meshkujt'® Ky mendim éshté
problematik né rastin me té miré - né qofté se Woolf e shikon pasionin reciprok mes gjinive, si

15 The Voyage Out. p. 76

16 |bid., p.76-77.
17 |bid., p. 77

18 \bid., p.77
19 DeSalvo, p. 95

18

19
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dicka gé duhet shmangur né ményré universale dhe jo si nje déshtimi te saj té vecanté, njé ide e
tillé nuk do té rishfaget mé voné né romanet e saj. Gjate delirit té fundit té Rakelés, ankthi i
tunelit té lagur dhe meshkujt barbaré do té pérséritet, duke treguar se ajo nuk ka arritur té punojé
per ta kaluar kété traumé. Nése ajo ndihet apo jo pérgjegjése pér nxitjen e pasionit tek meshkuijt,
terrori i saj prej tyre éshté i pashérueshém.

Kur Rakela kthehet tek Helen, pér késhilla, Helen e shtron problemit nga mungesa e vullnetit té
saj pér té siguruar informacion gé mund té keté zbutur paksa frikén e Rakelés.

Helen vérteté nuk ishte e sigurté se ¢faré té thoshte. Nga aq pak sa ajo dinte mbi edukimin e
Rakelés ajo mendonte se Rachel ishte mbajtur térésisht né injorancé mbi marrédhéniet e burrave
me graté. Me njé drojé té cilén ajo e ndjente me graté dhe jo me burrat ajo nuk donte thjeshté té

shpjegonte cfaré ishin kéto. Atéheré ajo ndogi drejtim tjetér dhe e minimizoi téré céshtjen.?°

Déshtimi i Helen pér té siguruar Rakelén me faktet e jetés éshté nj¢ moment kritik né zgjimin
seksual te Rakelés. Késhilla e saj pér "té mos menduar mé pér kété" éshté shembulli i paré i njé
modeli gé do té pérséritet né té gjithé romanin. Rachel nuk éshté e gatshme pér ta Iéné pas dore
kété céshtje, duke u zotuar se "uné do té mendoj pér té gjithé ditén dhe gjithé natén deri sa uné
té gjej pikérisht até cfare kjo gjé do té thoté.” Ajo éshté thellésisht e hutuar, dhe shgetésimi
kryesor i Helen éshté té bindé mbesén e saj pér té shkarkuar si ndjenjat e paréndésishme té cilat
ajo nuk mund ti kuptojné, aq mé pak ti vlerésuar. Qéndrimi i Helen rrit ndjesiné e Rakeles e té

génit e rrethuar nga njé forcé e pakuptueshme.?*

Woolf nuk e pérdor kété bisedé pér té karakterizuar marrédhéniet e burrave me graté, si né njé
ményré té pakthyeshme, té neveritshme dhe té tmerrshme, por mé shumé pér té ilustruar
potencialin e tmerrshém pér té shkaktuar dém, kur njé grua e re nuk ka burime pér informacion
dhe shpjegime kur pérballet pér heré té paré me pasionin seksual. Gabimi mé i madh per Helen
éshté té supozohet se pasioni né takimin mes Richard dhe Rakelés ishte e gjitha né anén e burrit.
Né kété piké éshté Helen, jo Rachel, e cila mohon pjesén e kenagesise sé seksualitetit feméror.
Karakterizimi i pasionit seksual mashkullor i Helen éshté ndoshta deklarata mé e drejtpérdrejté
néncmuese e béré ndonjéheré nga Woolf né kété temé. Menjéheré pasi e kishte siguruar Rakelén
se pérvoja e saj éshté "gjéja mé e natyrshme né boté", Helen vazhdon té kategorizojé pasionin
fizik si thjesht njé konkluzion irritues té ekzistencés fizike.

“Burrat do té duan té puthin, ashtu si ata do té duan té martohem me ty. Kegardhje éshté kur
gjérat marrin proporcione té médha. Eshté si té véresh zhurmat gé béjné njerézit, kur ata hané,

apo burrat kur péshtyjné; ose, me pak fjalé, ¢do gjé e paréndésishme gé té acoron nervat. 7

20 The Voyage Out, p.80
2bid., p. 81
22 |bid., p. 81
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Top of Form

Njé tjetér léshim i démshém nga ana e Helenés éshté déshtimi i saj pér ti véné né dukje Rakelés
dallimin mes ndjenjave gé i béjné burrat té duan té puthin dhe te martohen me ty dhe ato drejtuar
prostitutave né Piccadilly. Ky dallim mund té ishte aq i garté pér Helenén sa ajo nuk e mendon se
duhet ta pérmendé, ose ajo mund té jeté qé ajo veté i sheh seksualitetin romantik dhe komercial
si té njéjtén gjé ne thelb. Cilido gofté géllimi i saj, kjo mungesé e shpjegimit vetém pérkegéson
paaftésiné e Rakelés pér tu pajtuar me gézimin e saj té pérgafimit té frikés sé saj pér té qéné e
viktimizuar.

Rakelés nuk iu kthye buzégeshja e as hoqi doré nga gjithé ¢éshtja, ashtu si kishte menduar Helen
per té. Mendja e saj po punonte shumé shpejt, né ményré té pagéndrueshme dhe me dhimbje.
Fjalét e Helen béné copé blloge té médha té cilat kishin géndruar gjithmoné, dhe drita gé hyri
ishte e ftohté. Pasi gendroi ulur pér pak kohé me sy té ngulitur, ajo ia plas:

"Pra, kjo éshté arsyeja pse uné nuk mund té eci vetém!"

Né kété drité té re ajo pa jetén e saj pér heré té paré té kamufluar pér mbrojtje, nga njera ané e
shtyré me kujdes mes muresh té larta, e né anén tjetér té devijuar, té zhytur né errésiré, e
shurdhuar dhe e paafté pér gjithnjé - "Pér shkak se burratt jané monstra! Uné i urrej burrat!"-
bértiti ajo.

"Mendova se the se ti e pélgeje até?", tha Helen.

"Une e pélgeja até, dhe mua mé pélgen te puthem,” u pérgjigj ajo, sikur donte té shtonte edhe mé
shumé véshtirési né problemin e saj. 23

Duke géné se kishte filluar mbaré procesin e pjekurisé seksuale, Rachel vendos té largohet nga
anija e babait té saj pér té banuar pérkohésisht me Helenén dhe burrin e saj né Santa Marina, njé
ishull imagjinar né brigjet e Amerikés sé Jugut. Vila e tyre éshté mjaft afér njé hoteli, i cili e
siguron Rakelén me njé mikrokozmos té klasés sé mesme té shoqgérisé angleze né té cilén ajo
pérpiget té paraqesé veten si njé e rritur. Sigurisht ky éshte njé pérmirésim né jetén e saj té
vetmuar me hallat e saj né Richmond apo izolimin e saj nga shogéria né bordin e anijes sé babait
té saj, por seksualiteti mbetet kurthi i saj. Frika gé Helen nuk arriti té getésonte do té shkaktonte
mé se fundi njé neurozé shkatérruese né lidhje me seksin dhe burrat.

Fati i keq i Rakelés né shogéri vazhdon kur ajo takon Terence Hewet, njeriu qé do té béhet i
fejuari i saj. Nga pamja e jashtme, Terence duket se ka ¢uar njé jeté shumé mé normale se ajo e
Rakelés. Pérvoja e tij né kontrast me naivitetin e saj con lexuesin pér té shpresuar se ai do ti
hapte syté Rakelés per té mos e shogéruar mé pasionin fizik me dhunén dhe degradimin. Pér fat
té keq, veté Terence nuk Kishte arritur asnjé pérfundim té kénagshém né lidhje me graté apo me

23 |bid., p. 81-82
Ibid., p. 81
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marrédhéniet seksuale. Ashtu si Helen, ai mbart njé moskuptim té thellé té asaj cfaré
marrédhéniet pasionale duhet té jené me njé veshje té sofistikuar nénvlerésimi. Kjo éshté
theksuar né kreun XI, kur Rakela dhe Terence aksidentalisht véshtrojne Arthur dhe Susan né njé
pérgafim pasionant.

Kjo skené éshté njé nga te shumtat né té cilén drafti fillestar merr njé ton shumé mé té ndryshém
se versioni gé né fakt pérfundon né shtyp: Ata pané njé burré dhe grua né krahét e njéri-tjetrit.
Ata ishin mbéshtjellé paksa né kété ményré , ndérsa pergafimi forcohej dhe shtendosej. Pastaj
Susan e shtyu Arthurin dhe ata pané kokén e saj té geté e té anuar, syté e mbyllur, dhe njé
véshtrim i zbehte mbi té, sikur ajo kishte pésuar njé vuajtje dhe duhej sé shpejti té vuante pérseéri.
Ajo nuk dukej plotésisht e ndérgjegjshme, gjé e cila iu duk si Hewet ashtu edhe Rakeles té
papélgyeshme. Me pas ata u kthyen shpinén. Hewet veshtroi paksa i turpéruar Rakelen dhe vuri
re se faget e saj ishin zbardhur.

Top of Form

Bottom of Form

"Oh sa e urrej kété gjé - sa e urrej kété!" i bértiti ajo atij.

"Po", tha ai. "Eshté e cuditshme se sa e tmerrshme duket, deri né momentin gé mesohesh me té. E
té duhet t€ mésohesh me té, sepse né qofté se nuk mundesh atéheré do ta egzagjerosh réndésiné e
saj".

"Mua nuk mé pélgen kjo gjé," tha Rachel pas njé momenti. "Mua me kujtohet se as mua nuk mé
pélgente”, tha Hewet, por ai ndryshoi mendim dhe vazhdoi me njé ton té zakonshém té zérit, "E

pra, ne mund ta marrim me mend se ata jané té fejuar. Ti mendon se ai do té fluturojé
ndonjéheré, ose ajo do t'i véré kufi kesaj gjéje?" **

Versioni i hershém i skenés éshté njé jehoné shumé e fugishme e bisedés se Rakelés me Helenén
pas puthjes sé Richard Dalloway. Terence, si Helen, éshté i interesuar kryesisht té bindé Rakelén
pér té mos e paré pasionin seksual si té paréndésishém. DeSalvo karakterizon tijat pozitivisht -
"Terence mund té ngushéllojné Rakelén, sepse ai mund té flasé me vetédije mbi terrorin e
dashurisé fizike." 2> Megjithaté, Rachel veté nuk e konsideron pasionin seksual aspak té
paréndésishém - ajo éshté shgetesuar né ményré té dhunshshme prej tij. Nxitja e Terence se ajo
"duhet té mésohej me té", sjell mé shumé dém sesa dobi. Késhilla e tij pérforcon fjalét e Helenés,
dhe asnjéri prej tyre nuk éshté né gjendje té ngushéllojé Rakelén sado pak.

Versioni i fundit i publikuar 2° i kétij pasazhi duket né njé fare ményre gé t’i jeté bindur porosisé
sé Helenés dhe Terence - Rachel ka shuar reagimin e saj té dhunshem ndaj pasionit fizik pa fituar
ndonjé informacion té dobishém mbi kété temé. Ajo mund té keté théné se "Nuk mé pélgen kjo"
né vend té bértiste "Oh sa e urrej keté gje!," por terrori i saj themelor ndaj "tij" né asnjé ményré

24 Ky version i skenes shfaget ne draftin e dyté té ploté té The Voyage Out, datuar c. 1910, e cila éshté pjesé e
Koleksionit Berg. Eshté cituar né DeSalvo, p. 47-8

25 The Voyage Out, p. 140

26 DeSalvo, p. 48
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nuk éshté adresuar. Reagimi i Terence éshté moderuar gjithashtu nga predikimi i méparshém né
apati virtuale, me asnjé rritje né substancé kuptimplote. Pérshkrimi i rréfyesit mbi ndjenjat e tyre
ndérsa ata véshtrojné ¢iftin e pérgafuar té térhiget nga intensiteti i versionit té hartuar.

Cfaré e béri Woolf té heshte reagimin e Rakelés? Sipas DeSalvo,si shumé ndryshime té tjera te
béra mes versionit té paré dhe té fundit té The Voyage Out u nxitén nga frika e saj se ajo kishte
zbuluar shumé nga vetja né personazhin e Rachel Vinrace.?’ Ishte ky géllimi i saj né kété rast?
Nése marrim parasysh The Voyage Out si njé pérpjekje kryesisht autobiografike, kjo duket njé
shpjegim i arsyeshém. Megjithaté, ndérsa Woolf térhogi shumé nga pérvoja e saj né ndértimin e
historisé sé Rakelés, ajo nuk e ka identifikuar veten me Rachel né térési ose vecanti. 2The
Voyage Out éshté rréfyer nga njé tregimtar i gjithédijshém gé kalon lehtésisht nga njé personazh
né tjetrin dhe ndérkohé gé shumé nga koha e lexuesit &shté shpenzuar brenda kokés sé Rakelés,
piképamjet e Terence, Helen dhe disa personazheve té tjeré sjellin njé perspektivé kritike pér
Rachel.

DeSalvo e sheh Rakelén dhe Virginian si té barabarta, njé gjendje e marédhenieve gé do té
detyrojé Woolf pér té zbuluar disa detaje né ményré gé té pikturojé njé portret té sakté
psikologjik mbi veten. Nése Woolf nuk e konsideron Rachel Vinrace thjesht si nj¢ manifestim
fiktiv té personalitetit té saj, zgjedhja e saj editoriale béhet shumé mé e véshtiré - dhe interesante
- pér tu shpjeguar. Né rrjedhén e shkrimit té The Voyage Out, Virginia Woolf ka zgjidhur
ndjenjat e veta né lidhje me marrédhéniet seksuale meshkuj/ femra deri né pikén ku ajo ndihet e
gatshme pér t'u martuar. Ajo ishte pa dyshim e sigurté n€ pozicionin e saj pér t’ju drejtuar burrit
té saj té ardhshém fare hapur,® "Nuk ndjej asnjé térhegje fizike ndaj teje."; Woolf nuk e ka
zgjidhur pozitivisht ¢éshtjen e pasionit seksual, megjithaté ajo duket se ka evoluar nga njé vajzé
konfuze e cila bértet "Oh sa e urrej até!", né njé grua e cila deklaron né heshtje, por me
vendosmeéri "Uné nuk e pélgej até.”

Deri né ¢faré mase pérvoja e Rakelés, me Terence reflekton pérvojat e Woolf me Leonard,
Lytton Strachey ose Clive Bell éshté e pamundur té pércaktohet. Hermione Lee e pérshkruan
géndrimin e Leonard Woolf ndaj marrédhénieve seksuale né atl ményré qé sugjeron Terence
Hewet: "Qéndrimi i tij ndaj grave té reja ishte shumé i hutuar. Shakaja e tij me Lytton ne lidhje
me prostitutat né Ceilon (té cilava ai ju referohet me njé pérzierje mburrjeje dhe konfuziteti),
alternuar me vérejtjet tallése rreth degradimit té renies né dashuri me njé vajzé té bukur koloniale

me "syté e medhenj si lopé e cila nuk mund té kuptojé azgjé cfaré thuhet."°

27 Té gjitha referencat ndaj versionit "t& botuar" ose "pérfundimtar" té "The Voyage Out" i referohen botimit
Amerikan, i cili ishte edicioni i fundit pér té cilin Woolf béri ndryshime substanciale

28 DeSalvo, p. 155-56
29 Letter from VW to LW, cited in Bell, Vol. I, p. 185
30 Lee, p. 303
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Marédhenia eTerence dhe Rakelés vazhdon, duke arritur kulmin gjaté njé udhétimi pér té
eksploruar njé fshat primitiv. Ky udhétim né zemér té xhunglés éshté perceptuar si i rrezikshém
nga disa prej bashkfshataréve té tyre, dhe i rrezikshém rezulton té jeté. Atmosfera e harlisur qé
jeton né xhungél si¢ pérshkruhet nga Woolf éshté njé forcé thellésisht destabilizuese, njé mjedis i

cili né bazé té Hirst "te bén té ndihesh jashtézakonisht cuditshém™ dhe, me ekspozim té zgjatur,

kércénon “t’i cmendé térésisht” udhétarét anglezé " 31

Ndérsa Helen dhe Hirst géndrojné né ményreé té sigurté né buzé té ujit, Rachel dhe Terence
ndérmarrin sé bashku njé udhétim né pyll. Ata nisen drejt njé rruge mé té volitshme “gé pérngjan
me njé rrugé makine né njé pyll anglez”, por ky familjaritet inkurajues déshmon t¢ jeté njé
iluzion. Woolf vazhdon temén e saj té ujit né pérshkrimin e pyllit, ku “zhurmat e botés sé
zakonshme jané zévendésuar me ato gé kércasin dhe psherétijné tingujt té cilét i sugjerojné njé
udhétari né pyll se ai po ecén né fund té detit." 3 duke luftuar kundér paaftésisé sé tyre té
pérbashkét pér "pér té gartésuar mendimet"”, Terence bén njé pérpjekje heroike né njé propozim
martese, por i penguar nga fakti se as ai dhe as Rachel nuk mund té fshihnin shqgetésimin e tyre té
thellé té genit né njé pozicion teé tillé:

"A ju tremb kjo gje?" Pyeti Terence kur zhurma e frutave gé binin kishte mbetur plotésisht larg.

"Jo," u pérgjigj ajo. "Mé pélgen.” Ajo e pérsériti "mé pelgen.” Ajo po ecte shpejt, dhe duke
géndruar mé e heshtur se zakonisht. Pasoi njé tjetér pauzé.

"Ju pélgen té jeni me mua?" E pyeti Terence.
"Po, me ju,” u pérgjigj ajo.

Ai géndroi i heshtur pér nj& moment. Dukej sikur heshtja kishte réné mbi téré botén.

"Kjo éshté ajo gqé uné kam ndjeré gé kur té kam njohur," u pérgjigj ai. "Ne jemi té lumtur sé
bashku.™” "Shumé té lumtur,” u pérgjigj ajo.

Ata vazhduan té ecin pér disa kohé né heshtje. Hapat e tyre nisén té gjallérohen né ményré té
pandérgjegjshme.
"Ne e duam njéri-tjetrin," tha Terence.

"Ne e duam njéri-tjetrin", pérsériti ajo. 3

31 The Voyage Out, p. 275

32 The Voyage Out, p. 270
33 |bid., p. 271
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Sa do e vérteté té ishte dashuria mes Rakelés dhe Terence, ky shkémbim éshté i mbushur me
mohim. Pyetja fillestare e Terence - "Kjo gjé ju frikéson™ &shté ndeshur me njé pérgjigje gé
kategorikisht kundérshton reagimin e paré té Rakelés si njé vézhguese e Arthur dhe Susan.
Ndryshimi radikal nga "Nuk mé pélgen kjo gjé" né "Jo ... mé pélgen ... | like it" tingéllon me
tepér i detyruar se spontan, produkt i njé sikleti té déshpéruar. Nxitimi i tyre i furishém pérgjaté
rrugés, ndérsa "ai dukej sikur nuk po fliste dhe ajo dukej sikur nuk ishte duke dégjuar,” krijon
njé pérshtypje té forté se Rachel dhe Terence jané té dy duke u pérpjekur pér t'i shpétuar njé
rrethané té véshtiré té hasur né rrugé, duke u shtirur si té pavémendshém dhe duke nxituar
papritur sikur té ishin duke u ndjekur nga njé lypés i ngjitur. Né ményré té pashmangshme,
cfarédo gé té mund té ishte duke i ndjekur i arrin ata mé né fund dhe né té njéjtén kohé ata u
ndalén, rané né krahét e njéri-tjetrit dhe u rrézuan né toké. Ata u ulén krah pér krah ...

"Ne e duam njéri-tjetrin,"” Terence pérsériti, né kérkim té fytyrés sé saj. Fytyrat e té dyve ishin
shumé té zbehta dhe té geta dhe ata géndruan té heshtur. Ngadalé ajo u térhoq prané tij duke u
mbéshtetur. Né kété pozicion ata géndruan pér njé kohé ...”

"E tmerrshme - e tmerrshme," murmuriti ajo pas njé pauze. **

Rachel pérjeton njé gast té shkurtér té fitores mbi frikén e saj seksuale né formén e pérgafimit té
saj mjaft té duhur romantik me Terence, por pérvoja éshté thellésisht shterruese. Qetésia e
pérgjigjes sé saj ndaj puthjes sé Terence né krahasim me puthjen e Richard Dalloway nuk éshté
njé shenjé pozitive; pér mé tepér, "faget e saj té bardha™ dhe "lodhja" tregojné se ankthi i saj
éshté kthyer nga brenda, duke marré formén e dobésimit fizik dhe intelektual. Ajo pushoi sé béri
pyetje dhe sé pérpjekuri pér té kuptuar problemin e saj. Mé voné, ajo dhe Terence do té kujtojné

kété incident me véshtirési, vetém duke kujtuar se ata ishin "ulur né tokg." 3

Zérat qarés pas tyre kurré nuk arritén té kapércejné ujérat, né té cilén ata ishin zhytur. Pérséritja
e emrit Hewet rrokje té shkurtra, té pérgjysmuara ishte pér ta si kércitja e njé dege té thaté ose e
geshura e njé zogu. Barishtet dhe flladi murmurinin rreth tyre, ata kurré nuk e vuné re se
frushkullimi i barit po béhej gjithnjé mé i forté, dhe nuk ndaloi me pushimin e erés. Njé doré ra
papritur si hekur mbi supin e Rakelés; ajo mund té Kishte géné njé rrufe nga gielli. Ajo ra nén té,
dhe bari u fshikullua pérmes syve té saj.. Népérmes rrjedhave ajo pa njé figuré, té madhe dhe pa
formé kundrejt giellit. Helen ishte mbi té. Ndérsa rrotullohej sa né njérén ané né tjetrén, tani ajo
shihte vetém pyjet e gjelbér, dhe giellin e larté blu; ajo ishte pa fjalé dhe pothuajse pa ndjenja.
Mé né fund ajo géndroi pa lévizur, ndérsa bari fshikullohej pérreth prej gulcimit te saj. Mbi té u
ngritén dy koka té médha, krerét e njé burri dhe gruaje, Terence dhe Helen.

“Té dy ishin té gézuar, si duke geshur, dhe duke lévizur buzét; ata té dy puthin ajrin e puthen
sipér saj. Fragmente té shképutura té fjaléve té tyre erdhén poshté saj né terren. Ajo mendoi se i

34 Ibid. 281
35 Ibid., p. 282
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dégjoi duke folur rreth dashurisé dne mé pas rreth martesés. Ndérsa ngrihej ajo ndjeu trupin e
buté té Helen, krahét e forté dhe mikprités, dhe lumturiné té fryhej dhe té shpérndahej né njé valé

té madhe.” 36

Reagimi enthusiast i Helen pér fejesen e Rakelés dhe Terences éshté i tmerrshem i paré nga
perspektiva e Rakelés. Ajo u rrézuan né toké nga forca e tij, dhe véren Helen dhe Terence duke
shkémbyer njé puthje pérgézimi ndérsa gendrojné shtriré mbéshtjellé me barishte valézimet e té
cilave nuk largohem me ndalimin e erés. Helen duket ""e madhe dhe pa formé." Té dyja kéto
pérshkrime sugjerojné se Rachel &shté nén ujé, duke u mbytur né njé situaté té cilén ajo nuk
mundet ta pérballoje. Lumturia pér Helen éshté ndjeré "si rritje dhe shpérbérje né njé valé té
madhe”, por miratimi i saj i lidhjes nuk mund té ngrejé Rakelén nga thellésité né té cilén ajo ishte
zhytur.

Deliri dhe vdekja e Rachel Vinrace e béjné té qarté se frika e saj ndaj seksit e ka mposhtur até.
Halucinacionet e saj, gé rrjedhin kryesisht nga veté shpérthimi i gmendurisé se Woolf-it né vitin
1910,%" tregojné se ajo éshté e tmerruar nga vete anatomia e saj dhe per pasoje, nga déshira e saj
seksuale. Ajo ri-pérjeton makthin e saj pas puthjes sé Richard Dalloway: "Rachel pérséri mbylli
syté dhe e gjeti veten duke ecur népér njé tunel nén Thames, ku ndodheshin disa gra té
deformuara ulur né bordura duke luajtur me letra, ndérsa tullat e sé cilés murit ishin veshur me
lagéshtiré, té cilat mblidheshin né pika dhe rréskisnin poshté murit." 38 Né kété pike, Woolf nuk
ka pérfituar prej analizés frojdiane, por né njé audiencé moderne réndésia seksuale e késaj éndrre
éshté e pashmangshme.

Ndérsa sémundja finale e Rakelés pérparon, iluzionet e saj béhen progresivisht mé té tmerrshme.
Imazhet e mbytjes vazhdojne - ajo zhytet né "ligenin me ujé ngjités," 3° béhet nje shtresé débore
ge shkrin né ané te njé mali. Kur Terence e puth até, ajo sheh "njé grua té vjetér e cila e bén
rrafsh kokén e njé burri me njé thiké." Vdekja e Rakelés, éshté né shumé ményra njé lehtésim.
Pjekuria e saj emocionale ka shkuar aq keq sa gé duket mé pak e tmerrshme pér gjykimet e saj

pér t'i dhéné fund se sa té martohet me Terence dhe té pérpiget pér té jetuar si njé e rritur pa
pérgatitje me té miré se pérvojat me té cilat u pérball gjaté disa muajve té fundit.

11.4.2. The Voyage Out Pérfundime

Né gjurmimin e evolucionit té romanit té paré té Woolf-it nga punimet e saj mé té hershme
pérmes publikimit té tij dhe botimit té dyté té rishikuar, DeSalvo konkludon se "Romani — ashtu
si jeta e Virginia Woolf - u bé gjithnjé e mé i komplikuar, por besoj, mé intensiv dhe mé pak

3 |bid., p. 283-4

37 DeSalvo, p. 5

38 The Voyage Out, p. 331
39 |bid.
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personal.” 4% DeSalvo e sheh kété si njé krisje, duke preferuar versionet e hershme ku "materiali
i kétij romani iu afrua shumé zbulimit té shumé gjerave pér jetén e saj — ndjesia e saj e fajit pér
flirtim me Clive Bell, ftohtésia e saj seksuale, zhgénjimi i saj ndaj martesés, problemet gjaté
rritjes, defektet né edukimin e saj emocional.” 4

Megjithaté né rishikimet e The Voyage Out Woolf jané nxitur jo ag shumé nga njé déshiré pér té
fshehur veten se sa nga njé déshiré pér té theksuar aspektet e ndryshme té ankthit jeté-
shkatérrues té Rakelés. Nése akti seksual objektivisht mund té konsiderohet i paréndésishem,
Virginia Stephen e mposhti frikén e saj ndaj marrédhénie seksuale, kur ajo u bé zonja Woolf, dhe
dhe pas késaj ajo e drejtoi vémendjen né aspekte té tjera, mé intellektuale té pérvojés femérore.
Duke e vraré Rachel Vinracen, Woolf u pérpoq pér t& mbyllur derén e sa mé shumé pérvojave
shkatérruese té rinisé sé saj - abuzimi seksual té génit njéri prej tyre, dhe gé né masé té madhe
ndali sé pérndjekuri até menjéheré sa ajo u ndje e sigurté né martesén e saj me Leonardon. Vajza
vdes, por gruaja mbijeton. Pasi kishte déshtuar né pérpjekjen e saj té muajit té mjaltit pér té
"pélqyer gjérat pér veten e tyre,” Cfaré ka mbetur pér té vegse "t’i shkarkojé ata nga barra e

jetés sé tyre personale ?" 42

Virginia Woolf-i nuk e mohoi indiferencén e saj personale ndaj seksit, por tema do té jeté
gjithmoné me réndési té madhe letrare dhe sociale pér té. Romani tjetér, tregim i pjekur, botuar
trembédhjeté vjet pas The Voyage Out, Orlando éshté njé puné gé eliminon me ané té mjeteve
fantastike ndarjen e madhe mes mashkullit dhe femrés qé éshté né gendér té The Voyage Out. Pér
mé tepér, né pérgjithési konsiderohet si njé portretizim metaforik i Vita Sackville-West, njé grua
me té cilén Woolf pati lidhje dashurie gé pérfshin shumé vite. Orlando éshté gjithashtu njé
eksplorim fantastik i pasojave artistike té ankthit seksual - sprovat dhe vuajtjet e té génit njé grua
nuk mund té ju vrasin, por ato me siguri i démtojné pérpjekjet tuaja krijuese. Né vitet ndérmjet
The Voyage Out dhe Orlando, Woolf u pérkushtua me pasion ndaj kauzés sé barazisé sé grave.
Ajo arriti té shihte strukturén sociale té dominuar nga meshkujt sesa veprimet individuale té
meshkujve si burimin e vérteté té dobésive té saj dhe frikés seksuale. Orlando, ashtu si dhe
polemika feministe e Woolf A Room of Ones Own, eksploron mundésité qé pariteti feméror
mund té paraqgesé ndaj Rachel Vinrace-ve (dhe Virginia Stephen-ve) té botés.

% Ibid., p. 339
1 DeSalvo, p. 156
%2 pid, p. 155
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KAPITULLI I

LIDHJA DHE SHNDERRIMI: FEMINIZMI BASHKEKOHOR NE
PROZEN POPULLORE TE SHKRUAR NGA SHKRIMTARET FEMRA.

I11.1. Traditat e Kriticizmit Feminist

Sipas profesorit té Yale-it Paul Fry né leksionin e tij Tradita Klasike Feministe*pas 25:07, kané
ekzistuar disa shkolla té zhvilluara t& mendimit né kritikén letrare moderne feministe:

I11.1.1. Rryma e paré feministe: Trajtimi i femrave nga meshkujt

Né kété fazé té hershme té kriticizmit ndaj feminizmit, kritikét morrén né shqyrtim novelistét
meshkuj dhe trajtimin disfavorizues apo margjinalizimin e karaktereve femérore. Rryma e paré e
kriticizmit ndaj feminizmit pérfshin libra si “7¢ menduarit rreth femrave” nga Marry Ellman
(1968), “Politikat e Seksualitetit” té€ Kate Millet (1969) dhe “Eunuku feméror” i Germanine
Greer (1970). Njé shembull i analizés letrare té rrymés sé paré feministe do ishte kritika e
William Shakespeare Zbutja e gruas gérnjare pér abuzimin e Katerinés nga Petruchio.

I11.1.2. Rryma e dyté e feminizmit: Gjinokriticizmi

Elaine Showalter ishte nismétarja e gjinokriticizmit me ané té librit té saj “Njé literaturé e veté
atyre” (1977). Gjinokriticizmi pérfshin tre aspekte kryesore. | pari éshté shqyrtimi i shkrimtareve
femra dhe pozicionimi i tyre né historing e literaturés. | dyti éshté konsiderata e trajtimit té
karaktereve femérore né librat, si nga shkrimtarét meshkuj ashtu dhe ato femra. Aspekti i treté
dhe mé i réndésishém i gjinokriticizmit éshté zbulimi dhe eksplorimi i njé kanuni (canon of
literature) té literaturés sé shkruar nga femrat; gjinokriticizmi kérkon té pérvetésojé njé tradité
letratre femérore. Né “Njé literaturé e veté atyre” té Showalter-it, ajo propozon tre fazat e
shkrimeve nga femrat si né vijim:

I11.1.3. Faza “Femérore” — né fazén femérore, shkrimtaret femra u pérpoqgén t’i bashkangjiten
vlerave mashkullore duke shkruar si meshkuj dhe zakonisht nuk hynin né debat lidhur me vendin
e femrave né shoqéri. Gjaté késaj periudhe, shkrimtaret femra shpesh pérdornin pseudonime
mashkullore.

I11.1.4 Faza e “Feminizmit” — né fazén e feminizmit, tema géndrore e punimeve té
shkrimtareve femra ishte kritika lidhur me rolin e grave né shogéri dhe shtypja e tyre.

II1.1.5 Faza e “Femrés” — gjaté fazés sé “femrés”, shkrimtaret femra nuk vijonin t€ provonin
legjitimitetin e perspektivés sé femrave. Pérkundrazi, supozohej se punimet e shkrimtareve femra
ishin autentike dhe té vlefshme. Faza e femrés tregonte pér njé mungesé inati dhe ndérgjegjeje
luftarake qé ishte tipike e fazés feministe.

3 hitp://writersinspire.org/content/classical-feminist-tradition-lecture
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111.1.6 Teza e Gruas s&€ Cmendur

Duke marré famé nga “Gruaja e ¢mendur né ¢ati” té Sandra Gilbert dhe Susan Gubar (1979),
gruaja e cmendur me té njéjtin emér éshté Bertha Jenkins né Jane Eyre ** té Charlotte Bronte,
gruaja e ¢mendur e Rochester-it, e fshehur né catiné e Hollit Thornfield. Teza e Gilbert dhe
Gubar sugjeron se, pér shkak té ndalimit nga shogéria té shprehjes sé veté femrave népérmjet
veshjeve me krijimtari, fugia e tyre krijuese kanalizohej né sjellje psikologjikisht veté-
shkatérruese dhe veprime armigésore. Njé shembull i dalluar i tezés sé gruas sé ¢cmendur né
veprim gjendet né tregimin e shkurtér té charlotte Perkins Gilman té vitit 1892 “The Yellow

Wallpaper "#°.

Lexoni Jane Eyre duke pasur né mendje tezén e gruas sé ¢mendur. A ekzistojné lidhje ndérmjet
mendimeve armigésore dhe shfagjeve té Bertha-s né tekst? Si ndryshon kjo gjé kéndvéshtrimin
mbi novelén pér konsiderimin e Bertha-s si njé alter-ego pér Jane, e pangarkuar nga normat
shogérore? Shikoni mé hollésisht shpjegimin e Rochester-it mbi simptomat e hershme té
¢mendurisé sé Bertha-s. Si ndryshojné ato nga sjellja e tij e shthurur?

111.1.7 Feminizmi Francez

Feminizmi Francez, i drejtuar nga kritiké si Julia Kristeva, Héléne Cixousx dhe Luce Irigaray,
mbéshtetet gjerésisht né psikologjiné Frojdiane dhe teoriné e xhelozisé pér penisin
(http://en.wikipedia.org/wiki/Penis_envy). Feministét Francez hedhin postulate mbi ekzistencén
e gjuhés gé i pérket vegcmas grave dhe pérbéhet nga fjali jo strikte, té devijuara e té shkruara pa
pérdorimin e egos.

Si pérshtatet Jane Austen né Feminizmin Francez? Ajo pérdor gjuhé tepér koncize,
megjithaté ajo flet me vetébesim nga kéndvéshtrimi i gruas. A mund té vendoset ajo né
fazat e Showalter-it té shkrimit té grave?

Dr. Simot Swift i Universitetit té Leeds-it paraget njé video dixhitale té titulluar “Ményra se si
fjalét, forma dhe struktura krijojné kuptimin: Femrat dhe Shkrimi” qé pérdor punimet e Virginia
Woolf dhe Silvia Path pér analizimin e formés dhe aspekteve strukturore té teksteve pér té pyetur
nése femrat shkrimtare kané njé zé genésisht té brendshém apo jo, né ndryshim nga ai i

meshkujve (video dixhitale pjesa 1 dhe pjesa 2).#6

Késhtu, periudha e treté karakterizohet nga vetézbulimi dhe pjesérisht liri “nga disa varési té
opozicionit” si ményra pér vetépérkufizim. Disa shkrimtare pérfundojné duke u kthyer mbrapa
gjaté kérkimit pasues pér identitetin. Né gjysmén e paré té fazés sé Femrés né shkrim, ajo
“mbarti dyfishin e legjitimitetit t& veté-urrejtjes femérore dhe térheqgjes femérore... [duke iu
kthyer] gjithmoné e mé shumé literaturés separatiste t&€ hapésirés s€¢ brendshme”. Dorothy

Richardson, Katherine Mansfield, dhe Virginia Woolf punuan drejt estetikés femérore,*” duke

 http://writersinspire.org/content/jane-eyre

% http://writersinspire.org/content/yellow-wallpaper

%6 hitp://writersinspire.org/content/how-words-form-structure-create-meaning-women-writing-pt1
“http://www.victorianweb.org/gender/femtheory.html
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lartésuar seksualitetin né njé pércaktim polarizues botéror. Pér mé tepér, eksperienca e femrés
dhe proceset e saj krijuese ruajné nénkuptime mistike — si né cénueshméri transhendentale ashtu
dhe veté-shkatérruese. Kéto femra “zbatuan analizén kulturore té feministéve [pérpara atyre
veté] né fjalé, fjali, dhe struktura té gjuhés né novela”. Megjithaté, Showalter kritikon punimet e
tyre sipas natyrave androgjinistike gqé ato mbartin. Sa i pérket gjithé shqetésimeve lidhur me
konotacionet dhe seksualitetin, shkrimi shmang kontaktin aktual me trupin, duke mos u pérfshiré
me njerézit tek "Njé dhomé e vetvetes".

Kjo ndryshoi kur letérsia e femrave hyri né njé etapé té re né vitet 1960. Me krijimin e analizés
Frojdiane dhe Marksiste té shekullit té njézeté dhe dy shekuj tradite femérore, shkrimtaré si Iris
Murdoch, Muriel Spark, Doris Lessing, Margaret Drabble, A.S. Byatt, dhe Beryl Bainbridge
patén akses lidhur me eksperiencat femrérore. Duke pérdorur gjuhé té ndaluar dhe rrethana,
“mérzitja dhe seksualiteti pranohen si burime té fuqisé€ krijuese”. Analiza nga Showalter tregon
se si progresi i shkrimit té grave arriti kété fazé dhe shpreh té gjitha konfliktet dhe pérpjektet, té
cilat ende kané ndikim mbi literaturén e grave té kohéve té sotme.

I11.2. Njé dhomé e vetvetes — Njé ese e zgjeruar

Vendosja dramatike e Njé dhome e vetvetes éshté se Woolf éshté ftuar té lektojé mbi temén e
Grave dhe Fiksionit. Ajo pérparon tezén se "njé grua duhet té keté para dhe njé dhomé té vetén
nése ajo do té shkruajé fiksion". Eseja e saj éshté ndértuar si njé tregim pjesérisht-imagjinar i
mendimit gé e ¢oi até pér té miratuar kété tezé. Ajo e dramatizon kété proces mendor né
karakterin e njé transmetuesi imagjinar ("mé quani Mary Beton, Mary Seton, Mary Carmichael
ose me ndonjé emér gé ju pélgen-kjo nuk éshté éshte e réndésishme™) e cila &shté né pozicionin e
saj té njéjté, duke u munduar me té njéjtén teme.

Rréfyesja fillon hetimin e saj né Oxbridge College, ku reflekton mi pérvojat e ndryshme
arsimore né dispozicion té burrave dhe grave, si dhe pér dallimet materiale né jetén e tyre. Ajo
pastaj kalon njé dité né bibliotekén britanike, duke analizuar programet e bursave pér graté, té
cilat jané shkruar nga burra dhe té gjitha gé jané shkruar me zemérim. Duke iu kthyer historisé,
ajo gjen ag shumé pak té dhéna pér jetén e pérditshme té grave, sa ajo vendos té rindértojé
ekzistencén e tyre me imagjinaté. Figura e Judith Shakespeare gjenerohet si njé shembull i fatit
tragjik gé njé grua shumé inteligjente do té kishte ndeshur né ato rrethana. Né dritén e kétij
sfondi, ajo merr né konsideraté arritjet e romanciereve mé té médha té shekullit té
néntémbédhjeté dhe pasqyron réndésiné e tradités tek njé shkrimtar qé aspiron. Mg pas paragitet
njé studim i gjendjes aktuale té letérsisé, pérmes leximit té romanit té paré té njé prej
bashkékohésve té rréfyesit. Woolf mbyll esené me njé nxitje pér audiencén e saj té grave pér té
marré traditén e cila u éshté pércjellé me aq véshtirési dhe pér té pasuruar keté dhuraté pér vajzat
e tyre.

Njé deklaraté tepér e kontestuar mbi femrat dhe fiksionin, eseja e zgjeruar e Virginia Woolf Njé
dhomé e vetvetes éshté rishikuar né ményré té pérséritur, kritikuar dhe analizuar gé nga botimi i
saj mé 1929. Arnold Bennett, njé novelist i hershém i shekullit té njézeté, dhe David Daiches, njé
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kritik letrar gé shkroi njé analizé té titulluar Virginia Woolf mé 1942 (Murphy 247), ishin ndér
ata gé u pérpogeén té nxirrnin tema dhe nénkuptime nga eseja komplekse e Woolf. Dy kritikét
trajtojné kéndvéshtrimin feminist, shpesh té diskutuar, té esesé sé Woolf né ményra té ndryshme
dhe interesante. Bennet thekson se eseja e Woolf nuk éshté punim feminist, hedh poshté idené e
diskutimit t& Woolf mbi femrat dhe fiksioni mund té anojé drejt politikés, si dhe redukton fushén
e zbatimit té esesé né njé koleksion té muzave pér femrat dhe fiksionin. Daiches i pérgjigjet Njé
dhomé e vetvetes né stil té kundért: ai thekson se punimi i Woolf éshté feminist, dhe feminizmi i
Woolf thekson jo vetém femrat dhe lidhjen e tyre me fiksionin, por gjithashtu té gjithé gjenité né
fushén pérkatése, té cilét nuk kané patur mundésiné ta pérdorin pér shkak té mungesés sé parave
dhe privatésisé. Ndérsa Bennet kufizon fushén e zbatimit té esesé né jofeministe, térésisht
apolitike si ideologji dhe Daiches zgjeron fushén e zbatimit né feminizém mé té gjeré e
universal, géllimi i veté Woolf pér sa i pérket shkrimit té Njé dhomé mé vete mund té keté gené
faktikisht krijimi i njé punimi gé ndodhet ndérmjet kétyre dy ekstremeve. N& njé nga rishikimet
mé té hershme té Njé dhomé mé vete, novelisti Britanik Arnold Bennett adreson pyetjen e
feminizmit né kété ese dhe bie né pérfundimin se Woolf nuk po shkruante nga njé perspektivé
feministe. “Ai €shté nj€ libér rreth meshkujve dhe shumé rreth grave. Por nuk &shté ‘feminist’.
Eshté jopartizan,” deklaroi Bennett. Duke pérshkruar perspektivén e Woolf si “jopartizane”,
Bennett e etiketon si apolitike dhe pér pasojé e pércakton feminizmin si njé sistem tejet politik té
mendimit. Ndérsa profesori Wendy Nicholson ka théné né leksionin e saj mbi Njé dhomé mé
vete, né periudhén né té cilén Woolf po shkruante, feminizmi, pérmes pérkufizimit popullor,
nénkuptonte déshirén qé femrat té votojné. Kjo sigurisht nuk futet né fushén e pérshkrimit
feminist té Woolf; pas marrjes sé lajmit té trashégimisé sé saj né té njéjtén kohé kur femrat fituan
votén, Woolf shkroi se “mes votes dhe parave, parave qé uné zotéroj, ato jané pafundesisht mé
té réndésishme(Woolf 37). Por edhe pse kéto ¢éshtje si vota jané pjesé e réndésishme e
feminizmit, fjala ka evoluar pér pérkrahjen e shumé besimeve apolitike. Vértet, gjaté kohés sé
Woolf, ekzistonte njé lévizje e forté feministe jashté sferés politike, por konceptimi i pérbashkét
ishte se feministét ishin té interesuar vetém né voté. Né sensin mé té pérgjithshém, pérkufizimi i
sotém mbi feminizmin éshté thjesht besimi mbi sigurimin e té drejtave dhe mundésive té
barabarta pér femrat. Teza e esesé sé Woolf éshté sigurimi i té drejtave dhe mundésive té
barabarta pér to. Edhe pse teza e saj kufizohet né fiksion dhe nuk zgjerohet né ndonje aspekt
tjetér té shoqgérisé, ideja éshté feministe pérmes kétij pérkufizimi mé té zgjeruar dhe jo aq té
hershém. Megjithaté, n€ kohén e Bennett, kur fjalét “feminist” dhe “me mé tepér té€ drejté vote”
konsideroheshin sinonime, pagartésia e hapur e Woolf lidhur me té drejtén e votés sé grave mund
té konsiderohen jo vetém jofeministe, por gjithashtu anti-feministe. Arnold Bennett gjithashtu
deklaron se Woolf “vjen né€ konkluzionin té pakénagshém rreth pabarazive ndérmjet meshkujve
dhe femrave”. N¢& kété kritiké, Bennet sérish kufizon fushén e zbatimit té asaj cka Woolf pérpiget
té arrijé né Njé dhomé e vetvetes. Ajo nuk sjell justifikime pér pérpjekjen lidhur me shpjegimin e
diferencave ndérmjet meshkujve dhe femrave. Ajo pranon se kéto pabarazi ekzistojné, dhe se ato
duhen njohur, né ményré gé té shkruhet fiksioni mbi integritetin. Ajo paralajméron kundra grave
gé pérpigen té pérdornin stilin e meshkujve né shkrimin e tyre: “Pesha, ritmi dhe pérparimi i
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mendjes sé njé burri jané shumé ndryshe nga ajo e gruas gé ajo té mund té marré ndonjé gjé
thelbésore nga ai me sukses” (Woolf 76). ME tej n€ esené e saj, ajo vé né piképyetje, “A nuk
duhet gé arsimimi té nxjerré né pah dhe pérforcojé dallimet (mes gjinive) né vend té
ngjashmérive té tyre? ” (Woolf 88). Woolf éshté sigurisht e ndérgjegjshme mbi diferencat
ndérmjet femrave dhe meshkujve, dhe ajo pérkrah kéto diferenca si digka pér tu ushqgyer.
Megjithaté, shgetésimi i saj éshté se femrat nuk jané lejuar té zhvillojné stilin e tyre népérmjet
historisé- ato nuk kané patur kohén e tyre, paraté, privatésing, apo traditén. Vetém pak
shkrimtare gra kané gené té afta té shpérbéjné ndalesat gé ndikojné né gjininé e tyre dhe shkruan
“grate nuk shkruajné njésoj si burrat” (Woolf 74). Bennet kufizon zgjerimin e esesé sé Woolf
duke pérkufizuar ngushtésisht até si njé pérpjekje pér shpjegimin e diferencave gjinore. Qéllimi i
Woolf éshté tepér i ndryshém: ajo bén thirrje pér diferencat ndérmjet gjinive dhe fokuson esené e
saj né ményré se si, dhe nése ka kaq shumé diferenca, femrat nuk kané gené té afta té zhvillojné
veté stilin e tyre né fushén e fiksionit. David Daiches, njé kritik i kohéve mé té fundit, mendon
gjithashtu se éshté kegkuptuar fusha e zbatimit e Njé dhomé mé vete. Ndérsa Bennet pretendon se
jo gjithcka éshté punim feminist por thjesht njé studim i meshkujve dhe femrave, Daiches nuk
beson se eseja e Woolf €shté feministe. Ai e etiketon feminizmin e saj si “t€ rrénjosur né njé
ndjesi mé t&€ gjeré demokratike”, dhe pretendon se Woolf pérdor analizén e saj t€ rrethanave té
femrave pér té dhéné njé deklaraté mé universale. Interpretimi i Daiches pér temén themeltare té
Woolf €shté ky: “Té gjithé atyre qé kané talent duhet t’ju jepet mundésia ta zhvillojné dhe ta
pérdorin até dhe duhet té lejohen té kené njé té ardhur dhe njé dhomé mé vete”. Edhe pse Woolf
shpesh pérdor deklarata gjeneralizuese rreth mundésisé sé afért pér njé person té klasés punétore
gé krijon fiksion té miré, ajo e bén kété vetém si njé taktiké argumentuese pér té provuar
piképamjen e saj rreth femrave. Nuk ndodh e kundérta, si¢ nénkupton Daiches. Interesi i Woolf
né kété ese jané graté. Né krijimin e fiksionit té nivelit té larté, ajo pérdor shumé mjete pér té
mbéshtetur piképamjen e saj rreth nevojés pér para, duke pérfshiré fjali si, “Sepse gjenité si
Shekspiri nuk jané lindur mes njerézve té paarsimuar apo servilé nuk lindin sot mes klasés
punétore” (Woolf 48). Kjo mund té drejtoj€ diké té besojé se pikésynimi i saj nuk zgjerohet
pértej rrethanés sé femrave, si¢ beson Daiches, pér adresimin e ¢éshtjes mé té gjeré té
gjenialitetit dhe efektit té klasés mbi aktualizimin e saj. Megjithaté, Woolf vijon menjéheré: Si
mund té kishte lindur mes grave? (Woolf 48). Fokusi i saj jané graté dhe né vecanti femrat e
klasés sé mesme té larté. Né eksplorimin e saj té parasé si njé nevojé pér krijimin e artit nga
femrat, ajo nuk adreson parané si njé ¢éshtje té klasés, por si njé ¢éshtje té gjinisé. Pika kryesore
e trajtuar nga Woolf éshté se femrat asnjéheré nuk jané lejuar té zotérojné para, gofté edhe ato
aristokratike; ishin burrat e tyre gé zotérorin pronén dhe parané. Edhe pse Woolf éshté e
ndérgjegjshme lidhur me ndikimin e klasés né krijimin e fiksionit, né kété ese ajo shgetésohet
vetém me faktin se femrat, té cilat jané né vetvete té varfra, nuk kané shansin té shkruajné
fiksion. Daiches tenton té zgjerojé fushén e zbatimit t&€ Woolf si mé té zgjeruar se¢ éshté, dhe pér
rrjedhojé shqetésohet me rezultatin e Woolf. Ai e pérshkruan kéndvéshtrimin e saj si “gjerésisht
té lidhur me pérfundimet dhe qé tenton té shpérfillé diskutimin e ményrave”. Daiches ka
universalizuar teoriné e Woolf dhe e ka caktuar até né njé bashkési pritshmérish gé nuk mund té
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pérmbushé, dhe vérteté nuk ka patur pér géllim té pérmbushé. Ai duket se pret gé nése Woolf
bén njé deklaraté gjithépérfshirése rreth ményrés se si gjenialiteti duhet té ushgehet — me para
dhe njé dhomeé private né té cilén mund té shkruhet — ajo duhet pér pasojé té sigurojé disa
zgjidhje rreth ményrés se si kjo mund té arrihet. Nén interpretimin e Daiches, eseja e Woolf
shfaget si idealistike, njé ide e koté gé nuk pérmban zgjidhje praktike rreth ményrés se si ata gé
shfaqin potencial gjenial duhet té piketohet dhe té vendosen né njé rrethané, né té cilén té kené
para dhe privaticitet. Megjithaté, synimet e Woolf nuk jané ato gé dyshohen nga Daiches. Ajo
éshté njé intelektuale, jo njé politikane, dhe nuk e vé veten né pozité ndaj aspekteve praktike té
teorisé sé saj. Njé dhomé e vetvetes, nuk nénkupton té jeté njé puné pérshkruese gé paracakton
njé plan pér pérmirésimin e shogeérisé; né fakt, eseja éshté tepér mé e kufizuar né zbatim nga sa
beson Daiches. Woolf fokusohet né ¢éshtjen e grave dhe pse ato nuk kané krijuar punime té
médha fiksioni, jo mbi problemin universal té potencialit té paarritur ndérmjet klasve punétore.
“But, you may say,” fillon esené e saj Woolf né Njé dhomé mé vete, “ne ju kérkuam té flisnit pér
graté dhe fictionin -¢faré ka kjo té bé&jé me njé dhomé mé vete?” (Woolf 3). Késhtu, teza e esesé
sé Woolf del né pah — ku, né ményré qé femrat té shkruajné fiksion, ato duhet té kené 500 paund
né vit dhe njé dhomé té tyren. Kritikét Arnold Bennett dhe David Daiches mundohen té
kundérshtojné esené e Woolf dhe pérfundimisht e keqginterpretojné shkallén e pikésynimit té saj.
Bennett e nénvlerson fushén e zbatimit té esesé duke mohuar natyrén e saj feministe dhe duke e
pércaktuar gabimisht pikésynimin e Woolf ndérsa pérpiget té eksplorojé, dhe Daiches e
universalizon gabimisht feminizmin e saj duhet pohuar se teoria e saj zbatohet jo vetém tek graté,
por tek té gjithé anétarét e klasés sé ulét. Edhe pse kéta dy kritiké shtrembérojné fushén e
zbatimit té esesé, komentet e tyré véné gishtin né kufijté e réndésishém té feminizmit té Woollf.
Si¢ thoté Bennett, shgetésimet e Woolf jané apolitike; edhe pse pérkufizimi yné modern i
feminizmit éshté mé i gjeré krahasuar me Bennett, mungesa e interesit politik nga Woolf me
siguri nuk kufizon fushén e zbatimit té feminizmit té saj. Kritika e David Daiches ndaj esesé
thekson njé tjetér karakteristiké t& mendimit feminist t€ Woolf. Feminizmi i saj, ndryshe nga sa
beson Daiches, nuk bazohet njé njé “ndjesi mé té gjeré demokratike”. Feminizmi i Woolf éshté
faktikisht tepér i kufizuar sa i pérket zbatimit té saj pér shkrimtaret femra Britanike té klasés sé
mesme té larté. Eseja e Virginia Woolf, e cila pér Bennet dukej jofeministe dhe pér Daiches
feministe-universale, éshté gjithsesi, pér pércaktimin toné modern, njé zoné kufitare e kulturés,
klasés dhe profesionit gé pérbén kuadrin e saj té referencés, duke kufizuar né ményré té
ndjeshme fushén e zbatimit té feminizmit t& Woolf. Njé dhomé e vetvetes ngre piképyetje
komplekse rreth eksperiencave té femrave. Woolf qorton até ¢ka ajo sheh si shogéri patriarkale
dhe punon né ményré aktive pér té shtypur graté. Mé tej, ajo argumenton se pavarésia ekonomike
éshté celési i femrave pér té fituar té drejtat e tyre. Pér Woolf, 500 paund dhe njé dhomé e tyre
éshté ajo cka bén diferencén. Pavarésisht se sa klasiste apo elitiste té duket polemika, Woolf
ndérgjegjésohet né ményré té thelluar ndaj anshmérive té saj dhe kontekstualizon komentet e saj
né ményré té pérputhshme. Edhe pse Alice Walker, kritikja mé e ashpér e Woolf, pranon rolin e
saj vital né zhvillimin e tradités letrare té grave, po pér kéto arsye, Njé dhomé e vetvetes, mbetet
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njé tekst né themel feminist dhe tregon anshmérité e Woolf, duke treguar gjithashtu
zbatueshmériné universale té besimit té Woolf né pavarésiné ekonomike té grave.

111.3. Bildungsroman-i Feméror-Té rritesh femér né njé shoqéri patriarkale
Ekzistenca e zhanrit

Ekzistenca e zhanrit té bildungsroman-it feméror — shpesh i titulluar frauenroman — éshté
debatuar si ndér skolastikét ashtu dhe feministét me njé rezoluté té zymté. A i shmanget ky
zhanér sjelljeve té bildungsroman-it mashkullor? Cilat jané karakteristikat e tij pércaktuese? A
ekzistojné punime té mjaftueshme rreth femrave, nga femrat, pér krijimin e nénkategorive né
zhanrin e bildungsroman-it? Kéto té gjitha jané pyetje qé dalin né pah pér shkak se rezultatet jané
té kufizuara ndérsa investigohet “bildungsroman-i feméror™.

Shumé prej investigimeve né brendi té bildungsroman-it feméror marrin njé sens kritik té
feminizmit. Né vitet 1970 kritikét feminist pérdorén termin “bildungsroman-i feméror” pér
pérshkrimin e tregimeve pasuese gé paragesin protagonistét feméror.*® Kéta kritiké feministé
analizuan novelistét e fillim shekullit té néntémbédhjeté dhe té njézeté né portretizimin e
novelisteve femra té reja ndérsa ato maturoheshin. Bildungsroman-i i atyre kohéve pérshkruante
“shtypjen dhe humbjen e autonomisé sé femrés, krijimtarisé dhe maturimit sipas normave
patriarkale gjinore” (Lazzaro-Weis 17). Ky portretizim i pérshtatej gruas Viktoriane qé pérpiqej
ndaj pritshmérive té arritjeve sociale dhe jetés sé gruas, duke pércaktuar té gjithé genien e saj.
Zhvillimi i femrés ishte njé céshtje né literaturé qé provoi véshtirésiné gjaté pérshkrimit pér
shkak té kushtézimeve sociale té kohés. “Duke shkruar zhvillimin e njé protagonisteje femér
paralelisht me njé personayh kryesor mashkullor gjaté késaj periudhe do té nénkuptonte té
pérshkruanje njé vajzé qé éshte duke pérjetuar njé zhvillim personal pérmes arsimimit, rritjes
dhe gytetarisé” ° (Maier 319). Edhe pse kjo gasje ishte radikale, mund té pikasej njé lloj
ekzistence; ajo pérfshihej né térési né Jane Eyre té Charlotte Bronte. Né klasikun e Bronte gqé me
shume gjasa éshté bildungsroman-i feméror i paré i njohur gjerésisht, eksperiencat e
protagonisteve femérore pérjetojné njé zhvillim personal pértej statusit social dhe ekonomik.
Novela e Bronte-s ishte kontroversiale né kohén e botimit, jo vetém pér shkak té identitetit té
panjohur t€ autorit (Bronte e botoi até nén pseudonimin “Currer Bell”), por gjithashtu pér shkak
se pérshkruarn njé vajzé jetime gé merr edukimin, duke thyer késhtu kufijté strikte klasore té
kohés® (Watkins). Ajo gjithashtu rikujton zhvillimin e brendshém dhe procesin e rritjes si njé
grua Viktoriane. Megjithaté, rruga e Jane-it né novelé ndryshon nga bildungsromane té tjera
femérore té asaj kohe, té cilat thuheshin, nga disa kritiké feministé, se pérshkruanin graté si “né
rritje pér poshté né vend té rritjes lart”. Shkrimtaret femra té zhanrit bildungsroman tentojné té

8 |_azzaro-Weis, Carol. "The Female ‘Bildungsroman’: Calling It into Question." NWSA Journal 2.1 (1990): 16-34.
JSTOR. Web. 19 Feb. 2013.

49 Maier, S. E. (2007). Portraits of the Girl-Child: Female Bildungsroman in Victorian Fiction. Literature Compass,
4(1), 317-335.

59 Watkins, Susan. "Jane Eyre by Charlotte Bronté (1847)." Encyclopedia of the Novel. Fitzroy Dearborn Publishers,
n.d. Web. 3 Feb. 2013.
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pérshkruajné eksperiencén femérore si trajtuese té mé tepér nostalgji, humbje, shtépie dhe
komuniteti, dhe hapésiré gjenerate ndérmjet mamave dhe vajzave té tyre (Lazzaro-Weis 21).

Pavarésisht diferencave té theksuara né zhvillimin e meshkujve dhe femrave, té dy gjinité e
bildungsromanit kané ngjashméri té garta. Ndér kéto ngjashméri jané pérfshirja e protagonistit né
zhvillimin e tij apo té saj, veté-reflektimi dhe introspektimi, si dhe riintegrimi né shogéri (Maier
318-319).

Né vend qé té jeté e kundérta e novelave bildungsromane me protagonisté meshkuj,
bildungsromani feméror shihet si njé “zgjerim” i zhanrit té periudhés pasuese tradicionale (Maier
320). Edhe pse protagonistét meshkuj jané té zakonshém né zhanrin bildungsroman, punimet si
The Bell Jar i Sylvia Plath dhe Jane Eyre i Charlotte Bronte jané njohur gjerésisht si novela té
spikatura pavarésisht pérdorimit té karaktereve parésore femérore. Pér shkak té kétyre punimeve,
shkrimtaret femra dhe zhvillimi i protagonisteve femra né zhanrin bidlungsroman kané vazhduar
né shekuj. Punimet e hershme té autoreve femra né shekujt e tetémbédhjeté, néntémbédhjeté dhe
té njézeté i hapén rrugén protagonisteve femra, duke iu dhéné njé rol ky¢ né kulturén e stome.
Punimet bashkékohore gé mund té konsiderohen bildungsroman pérfshijné “Twilight” té
Stepheni Meyer; “Are you there God? It's me, Margaret” nga Judy Blume; “The Hunger
Games” nga Suzanne Collins; dhe “Speak” nga Laurie Halse Anderson.

Ndérsa ndryshimi né gjininé e protagonistit né bildungsroman ndryshoi normén e zhanrit,
zhvendosja e normave né shogéri ndryshoi ¢éshtjet e mbuluara nga shkrimtaret femra.
Bildungsromani i femrave né literaturén dhe filmin kontemporan jané té afta té eksplorojné
céshtjet gé ata té sé shkuarés nuk kishin mundési té pérmendin. Seksualiteti, edukimi i larté, dhe
aspekte té tjera té shoqéirsé gé kané géné té padepértueshme pér shkrimtaret femra (vecanérisht
gjaté shkrimit pér graté), tashmé pérshkruhen dhe eksplorohen masivisht pér shkak té
zhvendosjes sé normave kulturore. Pér shembull, “Are you There God? It’s Me, Margaret”
pérshkruan njé vajzé té re gé po kalon pubertetin dhe pérfshin mendimet e saj pér ndryshimet
trupore. Gjithashtu, “Speak” e Anderson eksploron jetén né mjedisin e shkollés sé mesme dhe
fokusohet né temén e pérdhunimit. Kéto ¢éshtje tashmé jané té hapura né shoqéri pér diskutim,
duke lejuar zhanrin e buldungsromanit té femrave té rritet dhe té zhvillohet.

Megjithaté, komponente kyce pér tregimet pasuese vijoné té mbeten té pranishme. Mé i famshmi
éshté pérfshirja e njé tregimi dashurie si pjesé e rritjes sé njé vajze. Ndérsa punimet e shekujve té
méparshém jané fokusuar né martesén si njé konkluzion, shumé punime bashkékohore vijojné té
pérfshijné lidhjet romantike si njé komponent kyc i zhvillimit té protagonistit. Bildungsromani
bashkékohor i femrave ende vijon té mbetet jo i ploté, né rastin kur fokusohemi né veté-realizim
dhe eksplorimin e vetvetes. Pothuajse né ¢do rast pérfshihet njé lidhje, vecanérisht ajo romantike,
ndaj njé personi tjetér.

Pérmes ekzistencés sé punimeve té bildungsromanit té femrés, jané eksploruar diferencat né
zhvillimin e burrave dhe grave. Megjithaté, ngjashmérité né rritjen e personazheve, si né
bildungsromanin tradicional, ashtu dhe até té femrés, tregojné se Ky i fundit éshté thjesht njé
zgjerim i zhanrit dhe jo njé antitezé. Té dy zhanret mund té mos jené plotésisht identike né fazén
pasuese, por emocionet dhe mésimet e mésuara nga to jané tepér té ngjashme. Fakti se
shkrimtareve femra u jepet tashmé njé diapazon mé i madh né ¢éshtjen e diskutimit né fjalé lejon
gé kéto ngjashméri té identifikohen dhe té analizohen mé tej.

51



111.4. Eksplorimi kompleks i femrave nga Woolf. Lidhjet ndérmjet femrave.

Si njé autore me pérvojé, Woolf shgetésohet veganérisht nga pérfagésimi problematik i grave né
literaturé dhe rrjedhimisht pérpiget té lehtésojé mungesén e dukjes apo dukjes tepér té thjeshtuar
duke eksploruar brendésiné komplekse femérore népérmijet fiksionit té saj. Pér mé tepér, Woolf
sugjeron se granté shpesh konsiderohen si njé grup i pérshtatshém i njerézve pothuajse identik
dhe jo vértet t& ndryshém.

Keétu, spikatja e gruas nga teoristja feministe Terese de Lauretis pérbén réndési. Né “Alice
Doesn’t” de Lauretis® vendos dallimin ndérmjet gruas, “njé konstruk fiktiv, njé distilat nga e
shuméllojshmja por kongruent me diskurset dominonte né kulturat Peréndimore... qé funksionon
njékohsisht si piké shuarjeje dhe kusht specifik i ekzistencés”’, dhe grave, “qéniet e vérteta
historike gé nuk mund té pércaktohen ende jashté formacioneve me natyré diskursin, por
ekzistenca materiale e té cilave mbetet gjithsesi e sigurt” (5). Individualiteti €shté “njé konstrukt
né vazhdimési, jo njé piké fikse”, bazuar né “kéto lidhje — materiale, ekonomike, ndérpersonale
— (& né fakt jané sociale dhe, né perspektivén mé te gjeré, historike” (5) Né kété ményré,
ekziston njé hapésiré ndérmjet asaj cka ndértohet né shoqéri, gruas, dhe asaj ¢ka éshté e vérteté
né jetén e pérditshme, né eksperiencén e pérditshme té grave, e cila éshté mjaft mé e komplikuar
se njé ideal njédimensional dhe/ose stereotip.

Woolf-i ofron pérkufizimin e saj té késaj gruaje, si¢ pérfagésohet né literaturén Peréndimore né
“Njé dhomé e vetvetes” (1929): T¢ gjitha graté me famé né fiksion ishin... paré vetém né lidhje
me gjininé tjetér. Gjithashtu, sado e vogél té jeté pjesa e jetés sé njé gruaje; dhe sado e vogél té
jeté njohuria e njé burri, gofté edhe sa i pérket asaj cka ai vézhgon pérmes spektakleve té zeza
apo rozé gé gjinia cakton mbi hundén e tij. Késhtu, ka gjasa gé, natyra e vecanté e femrés né
fiksion; ekstremet mahnitése té bukurisé dhe horrorit té saj; alternimet e saj ndérmjet té& mirés
hyjnore dhe mungesés ekstreme” (81).

Duke iu bashkangjitur figurés sé gruas, shumica e autoréve meshkuj té sé shkuarés kané
shpérfillur subjektivitetin feméror, dhe né vend té saj jané fokusuar mbi performancat
stereotipike té feminilitetit, ose thjesht kané pérshkruar graté sa i pérket lidhjes sé tyre me burrat.
Woolf lejon personazhet e saj femérore té ekzistojné né té gjithé kompleksitetet e tyre, té cilat
bien né kontradikté por ndonjéheré jané konform me té. Filozofi dhe psikoanalisti feminist Luce
Irigaray, ashtu si¢ frymézohet nga Jacques Laca, siguron gjithashtu njé pérkufizim té dobishém
té gruas, duke e pérkufizuar si: “mungesé, pamjaftueshméri, ose si imitim dhe imazhi negativ i
subjektit” (“The Power of Discourse and the Subordination of the Feminine” 796). Gruaja
pérshkruhet vazhdimisht né kundérshtim me burrin, e idealizuar né lidhje me instiktin e saj

>1 Teresa De Lauretis Alice Doesn't: Feminism, Semiotics, Cinem Indiana University Press, May 1,
1984 - Literary Criticism
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amésor dhe me vecorité tipike femérore, megjithaté pérfagéson gjithashtu mospérfshirjen e
tipareve pozitive stereotipike (mashkullore) dhe trupézohet né shumé tipare negative ose té
padobishme (femérore). Woolf i reziston késaj strukture né dikotomi, duke lejuar personazhet e
saj té pérfshijné njé gamé té gjeré tiparesh, pavarésisht kuptimeve té tyre tradicionale sipas
gjinisé, si dhe refuzon t’u bashkangjis€ vlera kétyre tipareve. Késhtu, graté nuk jané thjesht njé
imazh pasqgyre i femrés ose thjesht e kundérta e meshkujve; ato ekzistojné si figuré shumé mé té
komplikuara gé devijojné nga normat dhe sfidojné etiketimet e identitetit si ai i femrés.

Né kéte punim interpretohen personazhet e Woolf si ofrues, si¢ sugjerohet prej saj, té njé
depértimi né jetét e brendshme té pasura dhe dalluese té femrés . Gjithashtu duke u mbéshtetur
né lidhjet me graté e tjera, me géllim intensifikimin dhe komplikimin e jetéve té brendshme,
duke treguar se brendia e grave nuk mund té pérshkruhet né ményré té thjeshté, dhe se graté nuk
pérshtaten saktésisht né kategorité e ndértuara nga pik€pamja sociale pér “femrén”,
“feminilitetin”ose “gruan”. Nga ana tjetér, personazhet femra t€ Woolf shpesh heré komplikojné
dhe anashkalojné kéto norma, duke mos arritur t’i pérshtaten etiketimeve té identitetit. S&
fundmi, népérmjet kétij punimi sugjerohet se sipas Woolf-it vetém né hapésirén pa meshkuj
béhet e mundur lulézimi i ploté i jetéve té brendshme té personazheve femérore. Né jetét e tyre,
kéto gra ndikohen sé tepérmi, si nga meshkujt ashtu dhe femrat: meshkujt shpesh shtypin aftésité
e tyre intelektuale, emocionale apo artistike, ndérsa femrat shpesh i promovojné ato. Eksplorimi i
grave nga Woolf pérmban nuanca dhe kompleksitet, duke i dhéné femrave vetvete komplekse qé
mendon dhe ndérvepron me té tjerét né ményra njésoj té komplikuara. Megjithaté, kéto femra
ende vishen sipas njé shogérie kryesisht té panjohur dhe kundérpalét mashkullore t& Woolf i
kané mbajtur ato, duke treguar punén kolosale té detyrés gé i takon Woolf, né té cilén ajo duhet
té hedhé drité mbi grate, mbase pér heré té paré né literaturén Peréndimore.

Megjithaté, ky proces éshté i véshtiré sepse Woolf duhet té punojé si brenda ashtu dhe jashté
kufizimeve té sistemit gjuhésor patriarkal gé ende vijon té kufizojé numrin e femrave: Kur kéto
personazhe femérore nuk jané konform nocioneve tradicionale t€ feminilitetit, Woolf stepet t’i
etiketojé ato pér shkak se, si¢ paragitet teorikisht nga Judith Butler®, Woolf refuzon té
prezantojé kategori té reja normalizuese, té cilat nga ana tjetér mund té futen si struktura té reja
apo mé tepér shtypése. Kritikét e méparshém letrar kané pranuar detyrén e madhe té Woolf né
ndricimin e karaktereve femérore, dhe kané ndérmarré disa linja mendimi gjaté ngritjes sé
teorive pér kété punim; dy kritiké gendroré pérfshijné gendérzimin e autobiografisé sé Woolf dhe
feminizmin e shfaqur né té, ku shpeshheré té dyja pérdoren té ndérlidhura me njéra-tjetrén.
Hermione Lee shkroi até gé konsiderohet né maseé té gjeré si biografia mé e ploté dhe e miré-
menduar e Woolf, dhe nxjerr shumé aludime rreth autobiografisé s& Woolf si ndikuese né
punimin e saj (Virginia Woolf). Suzanne Raitt bujshém iu referua lidhjes s& Woolf me Vita

52 Judith Butler Routledge, Gender Trouble: Feminism and the Subversion of Identity, Sep 22, 2011
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Sackville-West si dicka gé ekziston ndérmjet dy “lesbikeve t€ martuara”, duke argumentuar se
lesbicizmi dhe martesa ishin “identitete t€ vazhdueshme pa pérpjekje”pér dy graté, por se lidhja e
tyre intime resultonte n€ disa nga punimet mé krijuese dhe “lesbike” té karrierés s€ secilés prej
tyre (Vita and Virginia: The Work and Friendship of V. Sackville-West and VirginiaWoolf 4-5).
Studjuesja e Woolf Louise DeSalvo hedh njé argument té ngjashém, duke caktuar réndesiné e
leximit té punimeve té Woolf, duke pasur né mendje lidhjen e saj me Sckville- West, si¢
kontribuoi Vita né ményré krijuese né punimet e Woolf dhe sic mund té shihet né ndikim lidhur
me intimitetin e femrave me femra té tjera né disa prej novelave té Woolf, ku mé e famshmja
éshté Orlando (1928) (““Lighting the Cave:The Relationship Between Vita Sackville-West and
Virginia Woolf”). Kritiku letrar Karyn Z.Sproles gjithashtu lexon punimet e Woolf sipas lidhjes
sé saj me Sackville- West, duke u fokusuar né veganti né ményrén se si Woolf nxjerr déshirén
gjaté viteve té lidhjes sé saj me Vita-n (Desiring Women: The Partnership of Virginia Woolf and
Vita Sackville-West). Modernistja dhe kritikja Georgia Johsnston lexon Woolf si rishkrim té
autobiografisé né lidhje me zhanrin autobiografik, si dhe né lidhje me rishkrimin e autobiografisé
pér karakterin lesbik, duke argumentuar se shumé nga personazhet (lesbike) té Woolf tjetérsohen
dhe rrjedhimisht ekzistojné né njé hapésiré devijuese dhe/ose patologjike (The Formation of
20th-Century Queer Autobiography: Reading Vita Sackville-West, Virginia Woolf, Hilda
Doolittle, and Gertude Stein 9).

Shumé prej studjuesve té Woolf-it gjithashtu besojné se puna e saj pérfshin njé shuméllojshméri
kuptimesh feministe dhe specifikisht lidhur me faktin se ajo shkruan novela gé pérfshijné njé
narrativ lesbik. Studjuesja e Woolf Eileen Barrett argumenton kundér pérdorimit vetém té
biografisé si ményré interpretimi dhe né vend té saj sugjeron se lentet e tjera kritike jané po aq
ndihmése, né vecanti studimet lesbike.(Virginia Woolf: Lesbian Readings). Johnston merr njé
géndrim feminist né Formimin e Autobiografisé Gej té Shekullit té 20-té duke deklaruar se
tekstet e Woolf jané géllimisht veté-censuruese dhe se ato ngarkohen me nénkanotacione té
fshehura lesbike. Megjithaté, kéto tematika lesbike nuk fshihen pér shkak té turpit; ato vendosin
té kundérshtojné patriarkiné dhe censorshipin, si dhe satirizojné kéto koncepte. Né kontrast me
té, kritikja letrare Diana L. Swanson argumenton se Woolf pérfshin déshirén lesbike, imazhet
dhe narrativén si “ndértekst” dhe jo si néntekst, pér shkak se “teksti lesbik™ i novelés nuk i
pérulet dhe nuk i shtohet tekstit t€ zakont€ apo gendror, “but is intrinsic to the novel and its
meanings” (“The Lesbian Feminism in Woolf’s To the Lighthouse” 38). Kritikja letrare Kathleen
McKenna merr njé géndrim mé pak specifik, duke argumentuar se Woolf nuk shqetésohet me
seksualitetin lesbik, por me njé shprehi mé té gjeré té seksualitetit feméror né té gjitha format e
saj. Ajo e quan praktikén e Woolf né shkrimet rreth seksualitetit feméror “femografi”, dhe beson
se shumé prej teksteve té saj pérfshijné erotikén, madje edhe momente erotike ndérmjet
karaktereve artistike dhe ato krijuese né novelat e saj dhe né seksualitetin subversiv (The Artist,
Society, and Sexuality in Virginia Woolf’s Novels). Kritikét letraré Annamarie Jagose
(Inconsequence:Leshian Representation and the Logic of Sexual Sequence; Lesbian Utopics)
Karen Kaivola (“Virginia Woolf, Vita Sackville-West, and the Question of Sexual ldentity”),
Colleen Lamos (“Virginia Woolf’s Greek Lessons”), Elizabeth Meese (“When Virginia Looked at
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Vita, Whatdid She See; or, Lesbian : Feminist : Woman— What's the Differ(e/a)ance?”),
Christopher Wiley (“’When a Woman Speaks the Truth About Her Body’: Ethel Smyth, Virginia
Woolf, and the Challenges of Lesbian Auto/Biography ), dhe Bonnie Zimmerman (“Is ‘Chloe
Liked Olivia’ a Lesbian Plot?”") gjithashtu jané ndeshur me shprehjen seksualitetit feméror nga
Woolf né novelat e saj. Sé fundmi, psikonalistja dhe studjuesja feministe Rachel Bowlby stepet
nga ricaktimet e vazhdueshme té punimeve té Woolf si feministe, duke theksuar se feminizmi
éshté njé nga lentet ku mund té shihet puna e saj, por se punimet e Woolf nuk mund té shihen né
kété dritéhije apo si pérfshirése té “feminizmit”, “natyrés sé vérteté té gruas”, “literaturés”, apo
“literaturés feministe”, pér shkak se kéto etiketime dhe figura vijné s€ bashku me shogérizimet
moderne dhe kuptimet gé shmangin véshtrimin nga até ¢ka shkruhet faktikisht né fage (Virginia

Woolf: Feminist Destinations 14)°°,

Edhe pse secili prej kétyre teksteve éshté tepér i dobishém dhe iluminues, metoda e interpretimit
ndryshon né shumé prej teksteve. Bowlby éshté kritiku gé iu afrua mé shumé pérputhjes me
faktin se ajo vé né piképyetje dobiné e etiketimit dhe pérdorimit té shpeshté té feminizmit si njé
term statik dhe jo dicka plotésisht me kompleksitet. Né kété ményré, personazhet e Woolf shihen
si ngjashmérisht komplekse, dhe jo sinj€ pérpjekje pér t’1 etiketuar, pér shkak se kjo duket
pérfundimisht tepér kufizuese. Si i tillé, diskutimi i Chloe dhe Olivia nga Njé dhomé mé vete i
jep lexuesit depértimin né punimin e Woolf ndaj personazheve femérore, duke treguar déshirén e
saj pér té hedhur drité mbi intimitetin e grave me gra té tjera dhe mbi subjektivitetin e femrés
népér hapésira pa burra, dhe ményrén se si kjo arrihet nga autoré Peréndimoré meshkuj té sé
shkuarés. Njé dhomé e vetvetes formon me fjalé projektin gé Woolf ndérmerr né ményré
implicite né novelat e saj té tjera, si dhe mundéson njé model analitik té réndésishém studimor.
Né kété ményré, Njé dhomé e vetvetes hedh drité mbi pérpjekjen e Woolf pér té sjellé graté né
fokus né punimet e saj té méparshme, Znjsh. Dalloway (1925) dhe To the Lighthouse (1927).

IIL.5. Kompleksiteti karakterial i personazheve femérore té Woolf-it

Kronologjikisht romani i paré qé do shkruhej nga Woolf, né té cilén shihet se si Clarissa
pérfagéson dhe kundérshton normat e feminilitetit dhe té jetés shogérore, pérfundimisht duke
treguar njé kompleksitet té karakterit, i cili edhe pse né majén e shoqgérisé, éshté gjithashtu i afté
pér veprim jonormativ, mendim dhe déshiré. Pjesa kryesore e kétij kapitulli fokusohet te Lily
Briscoe nga To The Lighthouse; kronologjikisht romani i dyté qé shkruhet nga Woolf, si¢ dhe

53 Rachel Bowlby Feminist Destinations Woolf and Further Essays on Virginia, Edinburgh University Press, Dec
31, 1996
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Lily éshté personazhi i paré i Woolf gé kundérshton plotésisht gruan, pavarésisht hijeve ende
ekzistuese pér njé pjesé té madhe té narrativés, pavarésisht se kjo i merr asaj edhe fagen e fundit
pér ta arritur kété gjé. Gjithashtu, pse ajo e béri kété gjé duke u thelluar kag shumé: ¢do
personazh mbetet né pérgjithési i mbuluar nga hija, pavarésisht déshirés sé Woolf pér ta sjellé até
né vémendje, duke 1&né pérkufizimin e saj té natyrés femérore té pasigurt. Butler teorizon arsyen
pse Woolf do refuzonte té etiketonte personzhet e saj si ndonjé formé tjetér e caktuar e
feminilitetit, edhe né rastin kur etiketimet mund té distancoheshin lehté prej figurés démtuese té
femrés. Njé dhomé e vetvetes konsiderohet si njé tekst formatues feminist, i shkruar si jofiksion
me ané té pérdorimit té shumé elementeve fiktive, pér té cilat Woolf u bén thirrje grave té kené
njé dhomé té tyren; qé do té thoté, té ardhura dhe njé hapésiré fizike né té cilén té mund té arrijné
“liriné intelektuale” (106).

Woolf ndan piképamjet e saj pérmes zérit té njé gruaje té privilegjuar, té edukuar (té bardhé), e
cila udhézon lexuesin pérmes njé serie eksperimentesh mendore, analizash té strukturave
patriarkale, dhe udhézon lexuesin népérmjet njé serish eksperimentesh té mendimit, analizash té
strukturave patriarkale, dhe njé mesazhi gjithépérfshirés ku graté duhet té kené té drejta té
barabarta intelektuale dhe mundési artistike krahasuar me burrat. Pavarésisht privilegjit né dukje
té narratorit, teksti shérben si njé kritiké e sistemeve gé nuk lejojné liriné e grave deri né fakte si
moskalimi i mjediseve té gjelbérta népér universitete e jo mé té marrin pjesé né sjellje normative
intelektuale apo artistike (6). Me réndési pér kété tezé shérben diskutimi i Woolf rreth mungesés
sé grave né literaturén Peréndimore. Skenaret e méposhtém, té cilat merren si referim si pasazhi i
“Chloe dhe Olivia”, jan€ vetém pak fage n€ volum dhe pérfshijné€ nj€ narrator qé lexon njé
novelé pérmes njé autoreje femér imagjinare, Mary Carmichael. Carmichael, edhe pse shkrimtare
jo domosdoshmérisht me talent, éshté shpikur nga Woolf si gruaja “e paré” Peréndimore qé
eksploron lidhjet e femrave me njéra-tjetrén: konkretisht, lidhjen e Chloe me Olivia. Narratori
pérshkruan perpjekjen e Mary Carmichael pér t’u kapur pas ¢éshtjes: Sepse nése Chloe pélgen
Olivian dhe Mary Carmichael di si ta shprehé kété gjé, ajo do mund té ndizte njé pishtar né njé
dhomé té madhe ku askush nuk ka gené mé paré. Aty ka vetém drita gjysém té ndezura dhe hije
té thella si népér shpellat gjarpéruese ku dikush shkon me girinjté qé vezullojné lart e posht, pa
ditur se ku duhet shkelur. Késhtu, ne vémé re ¢éshtjen mé té cilén punon Woolf: eksplorimi
intim, kompleks i femrave qé ende shihet si “vetém me drita gjysém té ndezura dhe hije té
thella”’Kjo njohuri rreth grave ka munguar né literaturé, pér shkak se éshté “e errét”, “me hije”,
e paeksploruar, e simbolizuar nga njé shpellé. Mé paré, narratori theksoi se jetét e meshkujve
kané gené té ndricuara brenda literaturés Peréndimore njékohésisht si interesante dhe normative .
MEé tej, ky pasazh kalon népér narrativa té caktuara té vetvetes gqé normalizohet dhe merr vleré,
ndérsa té tjerave jo. Jetét e brendshme té emrave dhe lidhjet me njéra-tjetrén konsiderohen né
meényré sistematike si mé pak normale, té réndésishme dhe me vleré, krahasuar me ato té
meshkujve: ato ekzistojné thjesht né errésirén e njé shpelle.

Ky citim shérben si njé metaforé pér té dyja punimet e Woolf né novelat e saj dhe pér punimin
tim né kété tezé. Pérmes novelave té saj, Woolf déshiron té sjellé femrat né dritén e diellit;
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Woolf déshiron té shohé ¢’ndodh kur femrat nxirren nga shpella. Ajo e arrin kété duke sjellé
graté e novelave té saj gradualisht jashté shpellés, si dhe duke ofruar né ményré progresive mé
tepér hollési rreth jetéve té tyre té brendshme dhe intimiteteve me té tjerat ndérsa ajo vazhdon té
shkruajé, nga Znjsh. Dalloway deri né To the Lighthouse.

Ky kapitull vazhdon né ményré té pérputhshme: népérmjet leximeve gé sjellin afér personazhet e
femrave té Woolf népér kéto novela, me géllim hedhjen drité né vetvete me nuanca, si dhe pér té
ofruar njé depértim né géllimin e tyre. Gjithashtu jepen analiza progresivisht mé té hollésishme
té jetéve té femrave, por njékohésisht lejon shumé prej kompleksiteteve té jetéve té gravé té
mbeten né mister.

Edhe pse e magjepsur nga nxjerrja e grave jashté shpellés, Woolf nuk lejon personazhet e saj
femérore té ndricohen plotésisht, duke refuzuar té ofrojé njé interpretim té pérgjithshém té
Vecgorisé sé gruas (etj.) pér lexuesit e saj. Né kété ményré, personazhet saj, ndérsa ekspozohen
ndaj drités, shpesh mbeten té cénueshém nga errésira, ndérsa Woolf aludon rreth réndésisé sé
tyre dhe kuptimeve té mundshme, por kurré né ményré eksplicite. Né vend gé té fokusojé
vémendjen drejtpérdrejt mbi céshtjet e brendisé sé femrés apo mbi ¢éshtjet e intimitetit ndérmjet
grave, Woolf udhézon lexuesin né ményré indirekte né kéto drejtime, duke depértuar lehté drejt
asaj ¢cka mund té jeté vetém njé pérfundim jo i ploté.

Ndérsa pérfagésuesja e sé resé dhe késisoj kufizimit té shkrimit rreth grave né até kohé dhe
kompleksiteti i shkrimit rreth grave né pérgjithési, Njé dhomé mé vete éshté njé punim jofiksion
gé mbéshtetet gjerésisht né elemente fiktive. Woolf pérdor njé narrator fiktiv né vend té zérit té
saj, i cili reagon ndaj rrethanave fiktive pérgjaté esesé sé saj. Woolf vé né puné fiksionin pér té
distancuar veten nga té vértetat reale qé ajo deklaron, dhe pér té lejuar qé puna e saj té vecohet
meé pérgjithésisht né krahasim me opinionin e saj. Fiksioni éshté vecanérisht i dukshém né
“Chloe dhe Olivia”, né té cilén narratori fiktiv i Woolf lexon njé novelg fiktive té njé autori fiktiv
(Mary Carmichael) me karaktere fiktive (Chloe dhe Olivia). Woolf vecohet nga Chloe dhe Oliva
pérmes katér shtresave té fiksionit, duke treguar distancén qé ajo kérkon pérmes ofrimit té njé
konkluzioni apo domethénieje né lidhjen apo identitetin e tyre. Pérkundrazi, ajo lejon Mary
Carmichael dhe narratorin té kryejé té gjithé punén, e megjithaté Mary Carmichael siguron
shumé pak hollési rreth Chloe dhe Olivia dhe narratori reagon thjesht ndaj kétij pasazhi né vend
gé té japé njé interpretim té réndésisé sé tyre si dy nga graté e para qé ndérveprojné si shoké né
njé novele Peréndimore. Késhtu, ne shohim se sa e véshtirééshté té shprehim apo té hedhim drité
mbi até ¢ka éshté né “dhomén e madhe ku askush nuk ka gené”. Kjo mundet vérteté té jeté hera e
paré gé intimiteti i femrés éshté eksploruar né literaturén Peréndimore, dhe Ky eksplorim mund té
jeté vetém njé tentativé, e pjesshme dhe e kufizuar, pér shkak té sensitivitetit, kompleksitetit dhe
réndésisé sé situatés. Eksperiencat femérore jané shtypur dhe kané gené jolegjitime deri né kété
piké.

Gjaté njé interpretimi té pérpunuar rreth kétyre ideve dhe do jepet njé model pér pjesén tjetér té
punimit, duke ofruar shkurtimisht njé€ lexim t€ afért té “Chloe dhe Olivia”. Né ményré té
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pérshtatshme, si njé nga pasazhet mé té famshme té Njé dhomé mé vete, “Chloe dhe Olivia” pér
studjuesit e Woolf gjithashtu mbart njé kuptim té papérmbyllur, pavarésisht shumé shqyrtimeve
té saj. Ndérsa lexuesit i jepet pak informacion rreth Chloe dhe Olivia, pothuajse aspak hollési
krahasuar me “Chloe liked Olivia. They shared a laboratory together”, pasazhi sugjeron njé
shuméllojshméri kuptimesh dhe interpretimesh . Pasazhi éshté pérvetésuar nga kritikja e
studimeve lesbike Lillian Faderman si njé nénkoordinim karakteresh lesbike; kultura popullore
gjithashtu ka deklaruar “Chloe dhe Olivia” si njé lidhje novatore homoseksuale (Chloe Plus
Olivia: Njé Antologji e Literaturés Lesbike dhe Biseksuale qé nga Shekullit i 17-té deri né té
Sotmen).>* Kritikja feministe-lesbike Pamela J. Olano sugjeron se “Chloe dhe Olivia” nuk &shté
thjesht njé nénkoordinim karakteresh, por njé “tekst i pamaskuar lesbik”(“’ Women Alone Stir my
Imagination’(“Reading Virginia Woolf as a Lesbian” 158). Pér mé tepér, Faderman argumenton
“In attributing to the fictive woman novelist the declaration “Chloe liked Olivia” surely she
(Woolf) meant to indicate an emotion far more intense than mere ‘liking.” Duke imagjinuar njé
novelé té sé ardhmes rreth Chloe dhe Olivia, Woolf po parashikonte até ¢ka dukej gjithcka
pérvegse e pamundur n€ kohén e saj: njé literaturé jomjeksésore q¢ do mund t’1 higte maskén
subjektit t&€ dashurisé ndérmjet grave”.

Studjuesja e Woolf Anner Herrmann gjithashtu pérforcon réndésiné e té pasurit té dy femrave qé
pérfagésohen né njé lidhje migésore pa meshkuj, dhe sa i pérket réndésisé sé sugjerimit té
pasazhit, ku pérfagésimi i grave ne literaturé ka mbetur tepér i thjeshtuar deri né kété
piké(“Woolf, Virginial882-1941” 763). Uné argumentoj se “Chloe dhe Olivia” mund té lexohen
si lesbike, ashtu dhe heteroseksuale, por mé tepér réndési ka pérshkrimi i njé tensioni ndérmjet
feminilitetit tradicional dhe punésimeve jotradicionale dhe shtegtimeve té déshiruara té jetés, por
edhe si vleré e migésisé sé femrave né njé hapésiré pa meshkuj.

Chloe and Olivia jané unike sa i pérket ndarjes sé njé lidhjeje me njéra-tjetrén: ato e pélgejne
njéra-tjetrén, ose té paktén Chloe pélgen Olivian. Kjo i referohet shpellés gé pérshkruhet nga
Woolf, né té cilén lidhjet e femrave me njéra-tjetrén mbeten té packsploruara: “Chloe pélgeu
Olivian.” Kjo mé befasoi (narratori) pér shkak té ndryshimit té pamasé gé ekzistonte. Chloe
pélgeu Olivian mbase pér heré té paré né literaturé” (81). Narratori argumenton se kjo lidhje
pérfagéson njé moment té réndésishém né literaturé, né té cilin femrat pérfagésohen si shoge, né
lidhje me njéra-tjetrén dhe jo pér nga lidhjet me meshkujt. Ajo shpreh kegardhjen se literatura
nuk éshté fokusuar mbi migésiné e femrave:

“Por sa e réndésishme do ishte nése lidhja ndérmjet dy femrave do ishte mé e komplikuar. Té
gjitha kéto lidhje ndérmjet femrave, mendoja, duke rikujtuar galeriné e shkélgyeshme té grave

>4 Lillian Faderman-Chloe plus Olivia: an anthology of lesbian literature from the seventeenth century to the
present,Viking, Jul 1, 1994 - Fiction - 812 pages
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fiktive, jané tepér té thjeshta. Kag shumé éshté Iéné ménjané dhe e paarritshme. Dhe uné jam
pérpjekur té kujtoj ¢do rast gjaté kohés sé leximit tim, ku dy femra pérfagésohen si shoqe”55(81).

Késhtu, ndérlikimet e stérmédha té shpellés, duke pérfshiré intimitetet ndérmjet femrave, jané
I&né jashté literaturés, jashté sferés publike, por narratori sugjeron se Mary Carmichael do jeté e
afté té hedhé drité mbi subjektet e shpellés nése ajo vazhdon té fokusohet tek Chloe dhe Olivia.
Réndésia e intimitetit té femrave dhe brendia e femrave si¢ shfagen né njé lidhje té pabazuar né
seks, arrihet té béhet e dukshme.

Né ményré té pérshtatshme, ndérsa narratori “kthen fagen dhe lexon”, ajo bén njé pauzé: “Mé
vjen keq gé té ndérpres kaq befas. A nuk ka meshkuj prezent? A mé premton se pas asaj perdeje
atje nuk fshihet figura e Sir Cartres Biron? Ne jemi té gjitha gra, a mé siguron pér kété?” (80).
Meshkujt kané pérfagésuar femrat né literaturé né ményré té papérshtatshme dhe té pasakté pér
qindra vjet, dhe késhtu narratori mundet vetém té pérmendé “Chloe dhe Olivia”, brendiné e
femrave dhe intimitetet me njéra-tjetrén né njé hapésiré pa ndikim shtypés prej meshkujve.
Ngjashém, Chloe dhe Olivia punojné né njé laborator, né té cilin nuk pérmenden meshkujt, dhe
ku shfagen momentet e ndrigimit té jashtézakonshém. Narratori fillon té skuget kur mendon dy
femra qé ndérveprojné né njé hapésiré pa meshkuj, i befasuar nga mosnjohja e leximit rreth
intimitetit né€ privatési t€ femrave, duke iu dashur t’i rikujtojé vetes “se kéto lexime ndodhin
ndonjéheré. Ndonjéheré femrat pélgejné femrat” (81). Ajo vijon t€ lexojé “ményrén se si Chloe
shikonte Olivian teksa ajo vendoste njé kavanoz né raft dhe thoshte se ishte koha té conte fémijét
né shtépi. Kjo éshté njé situaté qé nuk éshté vérejtur gé nga fillimi i botés, thérrita uné. Uné
gjithashtu vérejta, me shumé kuriozitet. Kjo sepse déshiroja té shihja se si Mary Carmichael
vendoste té niste punén pér té kapur ato gjeste té paregjistruara, ato fjalé té pathéna ose gjysém
té shprehura, té cilat formohen vetiu, jo mé dukshém se hijet e fluturave té natés né tavan, kur
femrat jané vetém, té pandricuara nga drita kapricoze dhe e ngjyrosur e gjinisé tjetér” (83).

Akti né dukje i zakonté i vendosjes sé kavanozit né raft béhet befas monumental ndérsa shikohet
pérmes lenteve té njé femre qé nuk ka para femrat duke kryer aktivitete té zakonta, migésore, apo
intelektuale né literaturé. Meshkujt jané eksploruar né literaturé pérmes té gjitha ményrave té
zakonta si dhe kompleksitetit, ata jané “ngjyrosur” dhe u éshté dhéné jeté, ndérsa femrat jané
pérshkruar thjesht “né lidhje me meshkujt” (81).

Chloe dhe Olivia jané té afta té “pélgejné” njéra-tjetrén né njé hapésiré pa meshkuj, té
pavézhguara mé paré né literaturé, pér shkak se femrat pérshkruhen si armigésore drejt njéra-
tjetrés, shpesh si rivale. Ato jané té afta té kryejné aktivitete té zakonta dhe nuk egzistojné thjesht
si ektreme polare té sé mirés dhe té keges. Ato jané té afta té ndjekin intelektualizmin ose
interesat jashté shtépis€, pér shkak se, si¢ thekson thjesht Woolf, “women, like men, have other
interests besides the perennial interests of domesticity” “graté, ashtu si burrat, kané interesa té
tjera pérvec interesave té pérhershme familjare” (82). Dukshém, Woolf 1€ té kuptohet se kéto

>> Virginia Woolf- A Room of Ones Own-1929, p.81
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femra ekzistojné, apo té paktén jané té afta té jené mé tepér komplekse dhe mé pak té
krahasuesueshme me femrén né njé hapésiré pa meshkujt. Duke marré parasysh hollésiné e imét
té ofruar rreth Chloe dhe Olivia dhe shtresat e fiksionit g& Woolf pérdor me géllim kalimin e tyre
né ese, “Chloe dhe Olivia” mund t€ jen€ njé tregim ku bota (bota ¢ Woolf) nuk €shté gati t’i
lexojé. Literatura dhe shogéria kané ofruar pak udhézime deri né kété piké lidhur me ményrén e
interpretimit té karaktereve apo lidhjeve si kéto. Interpretimi i femrave ka kohé gé shprehet
thjesht pér nga lidhjet me meshkujt. Literatura ka déshtuar té sigurojé hollési pér kéto cilési dhe
lidhje alternative qé femrat mund t&é posedojné. “Chloe dhe Olivia” éshté njé tregim g€ mund té
ndodhé vetém né té ardhmen: ai mund té arrihet té kuptohet pérmes njé audience té sé ardhmes,
mbase edhe pérmes audiencés soné moderne. Megjithaté, Woolf vijon me parashikimin e sé
ardhmes népér novelat e saj, Znj. Dalloway dhe Drejt Farit, né té cilat ajo vazhdon té
ballafagohet me intimitetin e femrave me njéra-tjetrén, té cilat ekzistojné né njé hapésiré pa
meshkuj, dhe vazhdon té fokusohet mé né thellési mbi brendiné e femrave.

I11.6. Marge Piercy -Tradita radikale

Né njé ese autobiografike, romancierja dhe poetja Marge Piercy késhillon, “Pay sharp attention
to that trouble looming, but don’t let it taint your Sabbath celebration.” “Kushtojuni vémendje té
mprehté telasheve qé po afrohet, por mos lejoni gé ta prishé festimin tuaj té sé shtunés “ Ky
tension ndérmjet celebrimit dhe shgetésimit shénjon jetén dhe punén e Marge Piercy. E rrénjosur
né feminizém, né aktivizmin politik dhe né spiritualitetin Hebraik, pjesa kryesore e Piercy
pérbéhet nga mbi tridhjeté volume. Mbi t€ gjitha, Piercy déshiron g€ puna e saj té jeté “e
dobishme” pér jetét e brendshme dhe politike té njerézve. Pérmes artikulimit té eksperiencave té
tyre, poezia jep “vlerfshméri dhe dinjitet” pér té privuarit nga e drejta ¢ votés. Romanet bindin
lexuesit “té kalojné kéta kufij té alienimit dhe mosbesimit” dhe krijojné empati me “personazhet
gé lexuesi do refuzonte té njihte né jetén e pérditshme”. Poezia e Piercy-t bashkon pjesén
politike, shtépiake dhe autobiografike me imazhet e nxjerra nga natyra, memoriet sensuale dhe
éndrrat, si dhe me pjesén mistike Hebraike. Romanet ¢ saj eksplorojné “zgjedhjet e njerézve, té
cilat ndérmerren sipas karaktereve dhe kohés sé tyre, dhe sipas klasés dhe rrethanave sociale té
tyre.

Piercy ka lindur mé 31 mars 1936 né Detroit, Michigan. Babai i saj Robert Douglas Piercy, qé
vinte nga njé klasé punétore dhe familje Presbiterane né njé qytet minieré né Pensilvani, instaloi
dhe riparoi njé makineri té réndé pér Westinghouse. Mamaja e saj, Bert Bernice bunin, nga njé
klasé vézhguese punétore dhe familje Hebraike né Cleveland, ishte edukuar vetém me dhjeté
klasé shkollé. Sé bashku me véllain e saj té madh Grant, i biri i mamasé sé saj pérmes njé
martese té méparshme, Marge Piercy u rrit né njé lagje té klasés punétore gé shénjohej nga
tensioni racist. Duke kujtuar mamané e saj si tepér intuitave dhe plot imagjinaté, Piercy i
atribuon aftésité e saj si poete Bertit. Piercy zhvilloi dashuriné e saj pér Judaizmin nga gjyshja e
saj Ortodokse, me gjuhé Yiddish, Hannah, e bija e njé rabini Lituanez. Hannah i dha Piercy-t njé
emér Hebraik, Marah. Né té vérteté, kujtimet mé té hershme té Piercy mbi ritualin Hebraik
lidhen me nuhatjen e veshjeve dhe té guzhinés sé Hannah. Gjyshi i Piercy-t, njé punétor né
sindikaté, u vra ndérsa organizonte punétorét buképjekeés.
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Q& né moshé té hershme, Piercy u ndesh me ¢éshtjet e identitetit. Né Detroitin e pllakosur nga
racizmi, Judaizmi i saj e vecoi dhe nxiti ngacmime antisemitike. Né shtépi, babai i saj i dyzyar
“mé tha se nuk isha Hebraike dhe mamaja do té priste deri sa ai té shkonte né puné dhe sigurisht
té mé thoshte se uné isha e tillé ”. Ajo shkruan me ironi, “Té gjithé burrat e mi ishin Hebrenj...
Uné ndieja se njé martesé e pérzier do ishte dicka e papérballueshme prej meje. Martesa me njé
mashkull éshté né vetvete dicka mjaft e pérzier”. Né gendér té pérkushtimeve té saj, si ndaj
Judaizmit ashtu dhe aktivizmit politik &shté njohuria mbi Holokaustin. E tronditur nga hidhérimi
I mamasé sé saj té lindur né Lituani pér vrasjen e té aférmve té saj nga Nazistét, né moshén
dhjeté vjecare Piercy u zotua se do mbetej gjithmoné Hebre. Holokausti gjithashtu béri té garté
nevojén pér pérfshirjen politike.

Né koleksionin e saj me pozei Early Grrrl (1999), ajo thoté se nisi “té shkruajé poezi rregullisht
dhe seriozisht “kur uné isha pesembédhjeté vie¢ dhe kur familja ime u shpérngul né njé shtépi
shumé mé té madhe se sa kishim jetuar. Pér heré té paré, nuk kisha njé shtépi timen me njé deré
té mbyllur dhe me disa masa privatésie”.

E para gé do té regjistrohej né kolegj, Piercy fitoi bursén né Universitetin e Michiganit (B.A.,
1957), duke fituar disa cmime Hopwood pér shkrime. Né Universitetin Northwestern (M.A.,
1958), ajo u martua me Michel Schiff, njé student Francez Hebre gé vinte né programet e
kémbimit té studenteve dhe studionte fiziké. Familja e Schiff i kishte béré ballé Holokaustit duke
kaluar ilegalisht né Zvicér; takimi i saj me ta informoi familjen Franceze Hebraike né Gone to
Soldiers, novela e saj e paré e vitit 1987 rreth luftés sé dyté botérore. E divorcuar né moshén
njézet e tre vjeg, Piercy pati probleme financiare gjaté shkrimit té poezisé dhe fiksionit. Gjashté
novelat e saj té para mbetén té pabotuara, pjesérsisht pér shkak té pérmbajtjes feministe. Né vitin
1962 Piercy u martua me Robert Shapiro, njé shkencétar kompjuterésh. Cifti jetoi né Cambridge,
San Francisco, Brookly, dhe né Upper West Side té Manhattan, duke u vendosur pérfundimisht
né Cape Cod né fillim té viteve 1970. Martesa e tyre a hapur jokonvencionale mbaroi me njé
divorc né 1980. Libri i paré me poezi i Piercy-t u pranua né 1966 dhe u botua né 1968, vitin e
pranimit té novelés sé saj té paré. Mé 2 gershor 1982, ajo u martua me Ira Wood, té cilén e kishté
njohur pér gjashté vjet. Ato jetojné né Wellfleet, Massachusetts. Ato kané shkruar sé bashku njé
shfagje teatrale, The Last White Class (1979), dhe njé novelé, Storm Tide (1988). Né vitin 1997
ato themeluan “Leapfrog Press”, njé kompani t€ vogél t€ botimeve letrare. Piercy nuk ka fémijé.
Edhe pse njé student, Piercy ishte aktive né studentét radikal pér njé shogéri demokratike (SDS)
né fund té viteve 1960. Megjitahté, duker nisur nga viti 1970, ajo po zhgénjehej me zhvlerésimin
e femrave dhe té shkrimeve krijuese té Sé Majtés sé Re. Sé fundmit ajo u largua nga SDS dhe u
pérfshi né ményré aktive né lévizjen e grave, njé pérkushtim qé vijoi témbéshtesé dhe t’i japé
vlerfshméri punés sé saj artistike. Duke shprehur Kaddish®® pér mamané e saj gé vdig né
Chanukah, 1981 ¢oi né rinovimin e interesit té saj krijues né praktikén Hebraike — né “anén
lunare femérore té Judaizmit”, duke nxitur njé déshiré pér té jetuar “sérish si njé Hebre i ploté,
por me té gjithé vetveten, historiné, inteligjencés, njohuriné time dhe estetikén”. Ajo nisi té
kompozojé poema dhe rituale liturgjike, duke kontribuar né ményré aktive né librin e faljeve té
Lévijes Rikonstruksioniste, Hadesh Yameinu: Njé Siddur pér Shabbat dhe Festivalet.Ajo u bé
pjesé e komitetit gé nxorri Or chadash, Siddurin e P’nai Or (njé gendér rinovuese me bazé né

>6 https://jwa.org/encyclopedia/glossary/kaddish Lit. (Aramaic) "holy." Doxology, mostly in Aramaic, recited at the
close of sections of the prayer service. The mourner's Kaddish is recited at prescribed times by one who has lost an
immediate family member. The prayer traditionally requires the presence of ten adult males.
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Filadelfia) ku dhe shfagen poemat e saj liturgjike. Ajo kontribuoi néRuach Chadash (2003),libri i
faljeve “High Holyday” i grupimit liberal n€ Britaniné€ e Madhe. Gjithashtu, ajo kontribuoi
rregjullisht né revistat Hebraike si Tikkun, ku ajo shérbeu si njé redaktore poezish nga 1988 deri
né 1996, dhe Lilith, ku ajo u bé redaktore e poezive né vitin 2000. Ajo ishte njé nga themeluesit e
havurah Am ha- Yam né Cape Cod, duke marré pjesé né bordin e drejtuesve dhe né disa zyra té
ndrsyhme, dhe shpesh jep mésim né Elat Chayyim, strehimin rinovues Hebraik né New York. Né
1999 ajo botoi The Art of Blessing the Day: Poems with a Jewish Theme, njé koleksion poemash

mbi jetén dhe ritualin Hebraik, i cili fitoi gmimin e poezisé Paterson né vitin 1999.°’

Ndérsa fiksionet qé “na ndihmojné t 'u japim sens jetéve tona”, romanet e Piercy-t fokusohet tek
mundésia pér njé ndryshim radikal social. Ato karakterizohen nga sfondi shterues kérkimor dhe
njé vémendje té afért imagjinate pér hollésité dhe organizimet e brendshme. N& Woman on the
Edge of Time (1976), njé grua e varfér Hispanike udhéton né kohé né njé shogéri té ardhshme ku
mungesa e gjinisé dhe organizimi social pérmbajné ide té feminizmit radikal. He, She and It
(1991) ndérthur legjendén e shekullit té& gjashtémbédhjeté té Golemit té Pragés me pérshkrimin e
njé roboti kibernetik gé krijohet pér mbrojtjen e njé komuniteti hebraik té sulmuar né njé distopi
futuristike. Gone to Soldiers (1987) krijon njé tregim kundér luftés duke o fokusuar né
eksperiencat e femrat té luftés sé dyté botérore nga perspektiva té shuméfishta, duke pérfshiré njé
heroiné Hebraike té Rezistencés Franceze, dy vajza binjake Hebraike—njéra vdes né njé
marshim té vdekjes, tjetra shpéton né Ameriké por ndeshet me abuzimin seksual — njé shkrimtare
romantike gé kthehet né korrespondente té huaj dhe njé pilote luftarake lesbike. Storm tide, e
shkruar sé bashku me Ira Wood eksploron céshtjet e identitetit hebraik, té spiritualitetit, pasionit
dhe “tre grave” shumégjenerative — njé shtresé imtésisht e organizuar, mamaja e saj e krahut té
majté dhe vajza e saj impulsive.

Poemat e Piercy-t eksplorojné ekofeminizmin, dashuriné, ndérgjegjésimin politik, spiritualitetin.
Seksioni “Chuppah” i My Mother’s Body (1985) pérmban pérzgjedhjet gé nga ceremonia e saj e
dasmeés e vitit 1982 pér Wood; disa nga poemat e saj liturgjike shfgen né Available Light (1988),
Mars and Her Children (1992), dhe What Are Big Girls Made Of? (1997).

Ndérsa shumica e kritikéve feministé tregojné njé vlerésim té forté mbi té gjitha aspektet e punés
sé Piercy-t, kritikét e zakonté kané tentuar té favorizojné poeziné e saj mbi romanet e saj, té cilat
ndonjéheré shihet si tepér politike. Piercy thekson, “Njerézit tentojné té pércaktojné “politiken”
apo “polemikén” né lidhje me até qé nuk éshté kongruente me ideté e tyre”. Cmimet e Piercy
pérfshijné Cmimin e Arthur C. Clarke pér fiksionin shkencor (1992), Cmimin Bradley, NEPC
(1992), Cmimin Brit ha-Dorot, Shalom Center (1992), Cmimin May Sarton, NEPC (1991),
Cmimin Golden Rose Poetry , Klubin e New England té Poezisé (1990), Cmimin e
PoeziséCarolyn Kizer (1986 and 1990), dhe njé¢ Cmim té National Endowment for the Arts
(1978).

Piercy ka botuar pesémbédhjeté libra poezish dhe gjashtémbédhjeté romane, si dhe biografiné e
saj, Sleeping with Cats, dhe éshté pérfshiré né mé shumé se dyqind antologji. Punimet e saj jané
pérkthyer né gjashtémbédhjeté gjuhé, duke pérfshiré ato Danisht, Holandisht, Estonisht,

>"http://jwa.org/encyclopedia/article/piercy-marge)

62



Fréngjisht, Gjermanisht, Italisht, Norvegjisht, Spanjisht dhe Suedisht. Shkrimet e saj strehone né
Harlan Hatcher Graduate Library té Universitetit t¢ Michigan-it.

Mg 3 gershor 2004, Piercy morri njé gradé honorifike “Doktor i Letrave Humane” nga Kolegji i
Unionit Hebraik né Cincinnati, Ohio.*

I11.7. Mary Gordon - Kristianizmi dhe feminizmi

Gordon ka lindur mé 8 dhjetor 1949, né New York dhe u rrit né Long Island. Kur ajo ishte e re,
babai 1 saj géndroi né shtépi pér t’u kujdesur pér t€, ndérsa e €ma punoi si njé sekretare ligjore
pér té mbéshtetur familjen. Késhtu, Gordon krijoi afrimitet me babain e saj, i cili inkurajoi
zhvillimin e saj intelektual dhe interesin pér literaturén. Mamaja e Gordon-it ishte me prejardhje
Irlandeze-Katolike, ndérsa i ati me prejardhje Hebraike, i konvertuar né Katolik né moshé té
rritur. Babai i saj pérkrahu besimin e tij té ri me zell dhe shprehu sentimente té forta anti-
semitike. Gjaté edukimit, Gordon morri pjesé né shkollét e mesme Katolike té gramatikés.
Ndérsa ajo krijon relata né autobiografiné e saj, The Shadow Man (1996), babai i saj qé vdiq kur
ajo ishte vetém teté vjec, e keginformoi rreth shumé aspekteve té ndryshme té jetés sé tij. Ai
kishte pohuar se lindi né Lorain, Ohio, se emri i tij ishte David dhe se kishte studiuar né
Universitetin e Harvardit. Megjithaté, gjaté kryerjes sé kérkimeve mbi t&, Gordon zbuloi se ai
faktikisht kishte lindur né Vilna, Lituani dhe se emri i tij i dhéné ishte Israel, dhe se kishte I&né
shkollén e mesme dhe nuk kishte studiuar né kolegj. Gordon gjithashtu mésoi se, pérpara hedhjes
sé serive té periodikéve Katolik, babai i saj kishte shkruar pér njé revisté pornografike. Gordon
morri pjesé né Kolegjin Barnard me bursé dhe morri diplomén e saj né Anglisht né 1971. Ajo
vazhdoi me masterin né Anglisht dhe shkrim krijues né Universitetin Syracuse né 1973. “Tani
jam e martuar” ishte tregimi i paré i shkurtér i Gordon-it gé u botua dhe u shfaq né Virginia
Quarterly Reviewné 1974. Nga viti 1964 deri né 1978 ajo dha mésim né Duchess Community
College né Poughkeepsie, New York. Né 1979 Gordon dha mésim né Amherst College ne
Massachusetts. Ajo dha gjithashtu mésim né Barnard College, duke filluar nga viti 1988, dhe né
Columbia University gé nga viti 1990. Gordon u martua me James Brain, njé antropolog, né vitin
1974, dhe mé pas ata u divorcuan. Né 1979 ajo u martua me Arthur Cash, njé profesor

Anglishteje, me té cilin ajo pati dy fémije.>®

111.7.1. Punimet Madhore té Fiksionit té Shkurtér

Gordon njihet pér romanet dhe tregimet e shkurtra, né té cilat individét formojné mendime rreth
lidhjeve té tyre shgetésuese familjare dhe sjelljeve ambivalente drejt besimit fetar, né vecanti
Katolicizmit. Shumé prej tregimeve té saj shfagin karakteret g¢ mundohen sipas njé besimi té
dobét dhe kérkojné té gjejné komfort nga dashuria, siguria dhe dométhénia tradicionalisht e
ofruar pérmes besimit fetar. Koleksioni i paré i tregimeve té shkurtra té Gordon-it, Temporary
Shelter,pérfshin rreth njézet tregime, shumica e té cilave i pérket lidhjeve té ndryshme shtépiake.

>8 http://jwa.org/encyclopedia/article/piercy-marge)

>9 https://www.enotes.com/topics/mary-gordon/critical-essays/gordon-mary
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Tensioni ndérmjet nocioneve té detyrés, sigurisé dhe veté-sakrificés, si dhe té lirisé, riskut dhe
interesit vetjak jané temé gendrore né punimet e saj.®® Né “Safe”, njégrua e martuar me dy fémijé
viziton njé admirues té vjetér té saj. Gjaté kalimit té késaj dite, ajo formon mendime rreth
sakrificave g€ ka kryer me synim arritjen e jetés sé sigurt. Né njé tregim tjetér, “Mrs. Cassidy's
Last Year,” njé burré i pérkushtohet jetés s€ keqe gjaté kujdesjes pér gruan e tij abuzive dhe té
vjetér, pér shkak té njé premtimi qé i pati béré asaj. Lidhjet ndérmjet burrave dhe grave —
martesore, ekstra-martesore apo té tjera — eksplorohen né njé séré tregimesh. Kéto personazhe
shprehin njé vetmi té thellé brenda kontekstit té jashtém lidhur me martesat e géndrueshme dhe
jetét familjare. “Tani jam e martuar” pérbéhet nga pesé nénseksione, secili prej tyre i néntitulluar
sipas emrit té njé gruaje té ndryshme. Narratori i paré, Marjorjie, éshté njé grua Amerikane e
martuar me njé burré nga Britania e Madhe. Cifti udhéton né Angli, ku ajo prezantohet pér heré
té paré me familjen e burrit té saj. Secili prej katér nénseksionevené vijim mban narrativén nga
perspektiva e njé prej katér grave qé takohen me Marjorjie. Né “Gruaja Tjetér”, njé grua dégjon
tregimin e burrit té saj sa i takon lidhjeve té tij t& méparshme me njé indivi gé ai ende e
konsideron té keté gené dashuria e jetés s€ tij. Né “Walt,” njé grua e martuar shikon mbrapa né
lidhjen rinore t&€ njé burri, i cili ka hyré pérséri né jetén e saj. Né “Out of the Fray”, njé grua e
divorcua vé né piképyetje martesén e saj té afért me njé burré qééshté divorcuar tre heré.
Tregimet e tjera né Temporary Shelter trajtojné lidhjet prind-fémijé. Né disa prej tyre, njé fémijé
neglizhohet emocionalisht pér shkak té angazhimeve me karrierat dhe jetét e tyre sentimentale.
Né “The Only Son of the Doctor”, njé iri heq doré nga shkolla e mesme ndérsa babai i tij fiton
famé si fizicient dhe filantropist. Problemet e té birit jané pjesérisht rezultat i neglizhimit té
babait té tij, i cili &shté pérfshiré né puné bamirésie dhe nuk ka patur mundési té kujdeset pér té
birin. N€ “The Magician’s Wife”, adhurimi i1 njé gruaje pér burrin e saj ekscentrik sjell
neglizhimin e té birit. Né kontrast me t&, tregimi “Separation”, ka té béjé me dashuriné tepér
posesive té njé gruaje pér té birin dhe gé kércénon ta mbyseé até. Tregimet e tjera né Temporary
Shelter shfaqin perspektivén e njé fémije rreth jetés sé tij familjare. Tre prej tregimeve, “Delia,”
“Agnes,” dhe “Eileen,” kané t€ béjn€ me t€ nj€jtin personazh gendror, Nora, njé vajz€ Irlandeze
e gjeneratés sé dyté qééshté paralizuar nga poliomieliti dhe ku jeta e saj dominohet nga tezet e
saj. “The Murderer Guest” tregohet si narrative nga pik€pamja e njé vajze dhjeté vjecare,
prindérit e sé cilés kané ftuar njé mysafir — njé grua gé ka vraré burrin e saj né vetémbrojtje — me
géllim gé té rrija me ta. Njé numér punimesh té Gordon zbusin kufijté ndérmjet fiksionit dhe
pjesés jofiktive, duke véné shpesh né piképyetje faktin nése cdo punim i dhéné mund té
konsiderohet si tregim, ese, ose autobiografi. Pér shembull, “Njé Mésim né Shkrim”, pjesa
pérfundimtare né Temporary Shelter, éshté kategorizuar si tregim i shkurtér dhe si ese
njékohésisht. Njé nga pjesét e tjera té prozés sé saj, “The Important Houses”, u konsideruar nga
veté Gordon si njé punim jofiktiv — deri sa u zgjodh pér né antologjiné Best American Short
Stories, 1993,ku ajo e lejoi té kategorizohej si njé punim fiksioni. The Rest of Life 8 pérbéhet nga
tre romane qé fokusohen né graté e moshés sé mesme dhe ato té moshuara gé pérpigen té
kuptojné réndésiné e jetéve té tyre. Secili prej tre personazheve géndrore pérfshihet né njé
monolog profesional dhe té brendshém rreth lidhjeve sentimentale. Kéto romane strukturohen né
meényré episodike, duke theksuar zérin e narrativés dhe jo personazhet né térési. Tregimi i parg,
“Immaculate Man” ka té béjé me njé grua t€ divorcuar né té dyzetat e saj g€ punon né njé vend

%0 Mary Gordon- Temporary Shelter, New York, NY : Random House, c1987.
®1 Mary Gordon The Rest Of Life Penguin Books, Aug 3, 1994 - Fiction
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strehues dhe ka njé lidhje jashtémartesore me njé prift Katolik. “Living at Home”, romani i dyt¢,
ka té b&jé me njé grua té martuar tre heré gé punon si doktoreshé dhe kujdeset pér fémijét me
autizém. Ajo ka gjetur njé burré me té cilin do té kalojé jetén e saj, por lidhja éshté e komplikuar
pér shkak té karrierés si fotogazetare qé mbulon revolucionet né vendet e botés sé treté. Né
romanin e titulluar “The Rest of Life”, njé e ve shtatédhjeté e teté vjecare kthehet né vendin e
lindjes né Turin té Italisé, nga i cili ishte larguar gjashtédhjeté e tre viet mé paré.Vizita i sjell asaj
memorjen rreth njé eventi gendror né jetén e saj kur ajo ishte pesémbédhjete vjec; ajo dhe i
dashuri i saj kishin réné dakort pér njé pakt vetévrasjeje, por pati ndryshuar mendje né minutén e
fundit, ndérsa ai kishte arritur té vrasé veten. Babai i saj, i turpéruar nga skandali, e kishte
dérguar té jetojé me té aférmit né Ameriké dhe nuk e pa mé kurré. Gjaté kujtimit té kétyre
ngjarjeve, ajo pérballet me sfidén e té kuptuarit té jetés sé saj qé prej largimit nga Italia.

Punimi i Mary Gordon mund té pércaktohet sipas tre traditave letrare: Romanit Katolik, romanit
Amerikan- Irlandez dhe atij feminist. Secili prej romaneve nxjerr shembuj té paktén njé heré, dhe
disa heré mé shumé se njé, té kétyre zhanreve, por Gordon kryesisht konsiderohet si njé
romanciere Katolike. Dy librat e saj té paré, Final Payments (1978) dhe The Company of
Women (1980), né ményré eksplicite dallohen si Katolike®? dhe trajtojné pérpjekjet e
protagonistéve pér t’u pajtuar me spiritualitetin e tyre dhe me traditat e diktatet e hierarkisé sé
kishés. Libri i saj i treté, Men and Angels(1985), mund té klasifikohet si vepér me karakter fetar
por jo specifikisht Katolike, ndérsa protagonisti pérpiget né lidhjen e saj me njé Kristian fanatik
fondamentalist.

Shumica prej punimeve té Gordon-it mund té shihen né lidhje me karakterin feminist. Si Final
Payments ashtu dhe The Company of Women trajtojné graté jo vetém gjaté vénies né pyetje té
lidhjes se tyre me hierarkiné e kishés, por gjithashtu né pérpjekje pér té gjetur pavarésing né jetét
e tyre mbi figurat e forta mashkullore. Né Men and Angels, protagonisti pérpiget té gjejé lidhjen
e tij me konfliktin e karrierés dhe té fémijéve, dhe The Other Side, edhe pse konfronton
drejtpérdrejt ¢éshtjet femérore, paraget disa personazhe té forta femérore.

111.7.2 Recepsioni Kritik

Gordon éshté celebruar si njé shkrimtare feministe Katolike, e njohur pér aftésiné e saj prozaike,
ndershmériné emocionale, personazhet komplekse femérore dhe pér pérdorimin dallues té zérit
narrativ. Kritikét kané véné re cilésiné e fiksionit té saj gé adreson rolin né ndryshim té besimit
né jetén moderne. Personazhet e saj ndeshen me njé besim té gabuar, ndérsa pérpigen té gjejné
pérgjigjet pér jetén, dhe tradicionalisht zgjidheshin pérmes besimit fetar. Rishikuesi Richard
Teleky vuri re, “Gordon éshté... Katoliku Amerikan pre-eminent — ose, mé saktésisht, Katoliku i
munguar — shkrimtarja e gjeneratés sé saj. Nata e errét e shpirtit nuk éshté kurré larg mendjes sé
saj”. Ndérsa studjuesit e tjeré theksojné, edhe tregimet e Gordon-it gé nuk adresojné

drejtpérdrejt besimin fetar filtrohen me tematika karakteristike té njé sensibilizimi fetar.%

Kritikja Eleanor B. Wymward komentoi, “Fiksioni i Gordon-it nuk gendérzohet njé njé kredo
sektariane té ngushté, por né pjesét esenciale té teologjisé Kristiane: mékat, hir, méshirim dhe
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shpengim”.%* Michael Higgins, né njé rishikim té The Rest of Life vuri re, “Kéto koncepte dhe
tema Katolike si hiri, kenoza (veté-boshatisése), shlyerja, humaniteti i réné i shpenguar dhe
format té panumérta té faljes dhe pendesés gjenden té endura miré né kanvasin e pasuruar gé
gshté jeta e secilit narrator”. % Gordon mé tej lavdérohet pér karakteret e saj femérore me
botékuptim bashkékohor. Nga personazhet femérore té Gordon-it né The Rest of Life,
komentatori Trudy Bush véren, “Gordon arriti né ményré té admirueshme té eksplorojé
karakteristikén e vecanté té sensibilitetit modern — até té gruas inteligjente, reflektuese né
moshén e mesme qé pérpiqet t’i japé njé sens botés, qé nénkupton né privim té kuptimit”.66 Ndér
tematikave gendrore té Gordon jané rolet e veténdérgjegjes, memories, obsesionit dhe
keqardhjes. Si¢ komenton kritikja Carolyn See, “Tregimet né Temporary Shelter pothuajse
gjithmoné pérfshijné vetminé e jashtézakonshme, dhe aktet absolutisht e jashtézakonisht heroike
gé geniet njerézore ndérmarrin pér té lehtésuar kéto kushte”. Aftésia e Gordon pér krijimin e
zErit té fugishém narrativ né veté té pare éshté duartrokitur nga shumé rishikues té fiksionit té
saj. Ndérsa disa kritiké konsiderojnékoordinimin e karaktereve né shmangie dhe véné theksin
mbi natyrén episodike té fiksionit si njé element pér t’u lavdéruar pér nga stili sodités, té tjeré i
shikojné kéto tregime si té pafokusuar dhe me mungesé strukture narrative. Proza e saj éshté
pérshkruar si e endur miré pa u véné sé tepérmi né dukje, serioze dhe pa tejkaluar né
sentimentalitet. Pér mé tepér, Gordon njihet pér shkrimin e saj precis, té méshirshém, me
dritéhije si dhe té zgjuar.
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KAPITULLI IV

MITI | HEROINES: ROMANI FEMEROR (FEMALE BILDUNGSROMAN)

| SHEKULLIT XX

IV.1. DOROTHY MILLER RICHARDSON PILGRIMAGE: FOUR. VOL 1
(PELEGRINAZHI KATER)

Dorothy Miller Richardson (17 Maj 1873 — 17 Qershor 1957) ishte njé autore dhe gazetare
Britanike. Si autore e Pelegrinazhi, njé sekuencé prej 13 novelash, ajo ishte njé ndér novelistet
moderniste mé té hershme gé pérdornin pérroin e ndérgjegjjes si njé tekniké narrative.
Richardson gjithashtu thekson tek Pelegrinazhi réndésiné e natyrés dalluese té eksperiencave
femérore.

Richardson éshté njé shkrimtare e réndésishme feministe, pér shkak té& ményrés se si puna e saj
hedh supozimin e vlefshmérisé sé réndésisé sé eksperiencave femérore si njé subjekt pér
literaturén. Maturia e saj pér konvencionet e gjuhés, gasja e saj ndaj rregullave normale té
pikézimit, gjatésia e fjalisé, e késhtu me rradhé, pérdoren pér té krijuar njé prozé feministe, té
cilét Richardson e pa té nevojshme pér shprehjen e eksperiencés femérore. Né 1923, Virginia
Woolf vuri re se Richardson “ka shpikur ose, nése ajo nuk ka shpikur,ka zhvilluar dhe aplikuar
pér pérdorimet e veta, njé fjali té cilén mund ta quajmé fjalia psikologjike e gjinisé femérore” .

Ajo lindi né njé familje té klasés sé mesme né njé gytet té vogél né Abingdon, fare pak né jug té
Oxford. Babai i saj humbi shumicén e parave kur ajo ishte adoleshente dhe familja u shpérngul
né Londér, ku ajo u regjistrua né shkollén progresive né ndikim té ideve té John Ruskin. Né
moshén 17 vjec, kur rrethanat financiare té familjes u pérkegésuan mé tepér, ajo filloi punén si
meésuese né Gjermani, mé pas si guvernante dhe mésuese né Angli dhe eventualisht si
recepsioniste né njé kliniké dentare né rrugén “Harley”. Ndérsa punonte né Londér gjaté viteve
1890 dhe fillimit té 1900, Richardson jetoi né strehimet e Bloomsbury dhe u lidh me shkrimtaré,
radikalé politik dhe azilanté Evropian. Disa nga burrat dhe graté me té cilét mbaijti lidhjet gjaté
késaj kohe paragiten né punimin e prozés sé gjaté té saj, Pelegrinazhi: pér shembull, Benjamin
Grad (Michael Shatov néPelegrinazhi), Veronica Leslie Jones (Amabel) dhe H.G.Wells (Hypo
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Wilson). Marrédhénia e saj me Wells rezultoi e déshtuar dhe kjo duket té keté nxitur vendimin e
saj pér t’u béré€ shkrimtare.

Karriera e saj si shkrimtare nisi me rishikimet, eseté dhe gazetariné né periodikét e vegjél. Ajo
botoi njé seri pjesésh té shkurtra né Saturday Review ndérmjet 1908 dhe 1914 pérpara nisjes sé
Pelegrinazhit, pjesa e paré e sé cilés, Catité me Maja u botua né 1915. Ajo u martua me artistin
Alan Odle né 1917. Edhe pse gjerésisht i panjohur gjaté jetés sé tij, vizatimet e tij me pené dhe
bojé jané tashmé objekte koleksionesh. Odle ishte njé ndikim i réndésishém né punén e saj ku,
edhe pse pak letra ndérmjet Richardson dhe Odle kané mbijetuar, duket garté nga
korrespondenca e tij e mbetur se ai dhe Richardson ndanin shumé ide rreth letérsisé dhe artit.
Nga 1917 deri né 1939 ata kaluan dimrin né Cornwall dhe verén né Londér. Gjaté viteve 1930
Richardson ishte aktive né mbéshtetje té shkrimtaréve refugjaté nga Gjermania. Ata géndruan né
ményré permanente né Cornwall qé nga 1939 deri né vdekjen e Odle mé 1948. Ajo nuk u largua
nga Cornwall derisa u shpérngul pa déshirén e saj né njé shtépi plegsh né Kent né 1954. Ajo vdiq

né 1957.57

Richardson ishte njé nga njé grup i pérzgjedhur shkrimtarésh, e cila ndryshoi rregullat e fiksionit
né prozé né fillim té shekullit té njézeté. Me James Joyce né Irlandé, Marcel Proust né Francé,
William Faulkner né Shtetet e Bashkuaradhe, né Angli, Virginia Woolf, Richardson shpiku njé
formé té re shkrimi. Ajo mund té pretendojé se, sé bashku me Proust dhe Joyce, kané gené né
pararojé té njé revolucioni né letérsi. Kapitulli i paré i punés sé saj té gjaté, Pelegrinazhi, u nis
mé 1912 dhe u botua mé 1915, dy vjet pas botimit té volumit té paré Né Kérkim té Kohés sé
Humbur, njé vit pas paragitjes sé paré té Njé Portret i Artistit né Moshé té Re, dhe shtaté vjet
pérpara romanit té paré eksperimental t¢ Woolf Dhoma e Jakobit. Dhjeté kapitujt e paré té
Pelegrinazhit u botuan né Duckworth sipas intervaleve té zgjatura ndérmjet 1915 dhe 1931:
Catité me Maja (1915); Mocali (1916); Hualli i Mjaltit (1917); Tuneli (1919); Interim (1919);
Bllokimi (1921); Dritat Rrotulluese (1923); Kurthi (1925); Oberland (1927); dhe Dora e Majté e
Dawn-it (1931). Ekstraktet nga Interim u botuan né Rishikimin e Vogél 1919-1920. Kapitulli i
njémbédhjeté, Horizonti i Pastér, u botua nga Dent né 1935. Mé 1938 Dent dhe Knopf botuan
bashkarisht njé edicion té ri né Britaniné e Madhe dhe né Shtetet e Bashkuara, duke pérfshiré
‘kapitullin’ ¢ pambaruar me té cilin po punonte Richardson deri né 1953, Marshimi nén Dritén e
Hénés. Né 1979 Pelegrinazhi u njoh si njé vepér klasike feministe me ané té botimit té njé
edicioni Virago me kapak té trashé. Edhe pse gjaté pérshkrimit té Pelegrinazhit jané pérdorur
disa prej termave kritike, Richardson nuk ishte e kénaqur me pérshkrimin e May Sinclair lidhur
me punén e saj si njé “rrymé vetédijeje”. N¢é fakt, ajo mohoi kategorikisht faktin se po shkruante
njé novelé. Sipas opinionit té Richardson, romanet gjithmoné vuanin nga té genurit “turne té
zhvilluara”. Pelegrinazhi né kontrast me to zhvillon né ményré graduale estetikén e saj, duke u
shmangur gjithmoné, gofté nga fundi ashtu dhe nga rezolucioni né narrativé.

Richardson gjithashtu botoi tregime té shkurtra né disa lloje periodikésh (njé koleksion u botua
nga Viragon né 1989) dhe disa poezi. Ajo ishte autore e shumé prej artikujve né periodikét si
Adelphi dhe Vanity Fair. Ajo nisi karrierén e saj si rishikuese letrare pér revistén vegjetariane,
Crank. Ndérmjet 1912 dhe 1921 ajo shkroi rregullisht njé pjesé shtypi, “Komentet nga njé Laik”,

%7John Wiley & Sons, The Encyclopedia of Twentieth-Century Fiction Dec 8, 2010, Dorothy Richardson, p.327
68 John Wiley & Sons, The Encyclopedia of Twentieth-Century Fiction Dec 8, 2010, Dorothy Richardson, p.328

68



pér Dental Record. Ajo pérktheu teté libra nga Fréngjishtja dhe Gjermanishtja né Anglisht.
Ndérmjet 1927 dhe 1933 ajo botoi 23 artikuj né film né revistén e vogél avantgarde, Close Up.

Estetika e Richardson u ndikua nga rryma té ndryshme té mendimit. Ajo u bé pjesé e kulturés
alternative, bohemiane me ndryshimin e shekullit, duke pérkrahur vegjetarianizmin, feminizmin
dhe socializmin. Olive Schreiner dhe Charlotte Perkins Gilman patén njé ndikim té hershém né
punén e saj dhe njé prej rishikimeve té saj té para ishte libri i njé poeti ndjekés i Whitman-it,
pérkrahés i té drejtave homoseksuale dhe utopik socialist, Edward Carpenter. Libri i saj i paré
lidhej me Kukerét: Kukerét: E Shkuara dhe e Tanishmja (1914). Ndikimet filozofike mbi
Pelegrinazhin pérfshiné transhendentalistin Amerikan Ralph Waldo Emerson, filozofin e
Kembrixhit John Ellis McTaggert, Henri Bergson dhe, rreth viteve 1930, ekzistencialistin dhe
filozofin Rus Nikolai Berdaeyev.

Megjithaté, Pelegrinazhi nuk ishte thjesht njé roman rreth ideve. Richardson u impresionua sé
tepérmi nga eksperienca e saj e té punuarit pér £1 né jave né Londér me kthimin e shekullit.
Estetika e saj letrare lidhej gjithoné me marrédhéniet ndérmjet punés sé femrave dhe artit té tyre.
Njé punim gjysém-autobiografik, Pelegrinzahi mbulon jetén e protagonistit té saj, Miriam
Henderson, gé nga fillimi i fémijérisé deri né momentin kur ajo béhet shkrimtare. Né episodet
vijuese, Londra éshté njé hapésiré materiale “elastike” q€ mundéson jetén publike t€ Miriamit.
Rrugét e Londrés, kafeneté, restorantet dhe klubet figurojné gjerésisht népér eksplorimet e saj, gé
zgjasin njohurité e saj si pér qytetin ashtu dhe veten e saj. E parehatshme me, madje edhe
armigésore ndaj, konvencioneve té shekullit té néntémbédhjeté té feminizmit, Miriam kérkon njé
hapésiré té treté ndérmjet maskilizmit dhe feminizmit, duke zhvilluar njé formé té re té evoluar té
identitetit gjinor gé lejohet pérmes mundésive gé ofron qyteti.®®

Romani prej 13 volumesh i Richardson Pelegrinazhi u pérshkrua nga njé kritik si “the best
history yet written of the slow progression from the Victorian period to the modern age”. Miriam
Henderson, karakteri pérmes ndérgjegjes té sé cilés tregohet Pelegrinazhi, pérfshihet né njé
udhétim pér pavarési: babai i saj investon pa menduar dhe shtépia e saj e klasés sé mesme vihet
né rrezik. Ajo nuk martohet si motrat ¢ saj, por I€ shtépiné pér t’u béré njé mésuese studente né
Gjermani, njé guvernatore, njé mésuese e pranuar té jetéojé né Londrén Veriore dhe njé sekretare
dentiste né Harley Street. Ajo pérfshihet né jetén politike dhe intelektuale té Londrés sé find de
siécle.

Peligrinazhi éshté njé roman zeitgeist. Ndérsa bota pérreth saj ndryshon, lexuesit i prezantohet
Miriam gé éshté koleksionuese e eksperiencave: ajo dégjon regjistrimin e saj té paré né

gramafon, vesh bluzén e saj té paré, shikon fotografité e saj té para me ngjyré. Ajo pérjeton njé
70

“aventuré té paimagjinueshme” né njé kafe né Londér dhe provon birrén e saj té paré lager:
“It was still bitter, but the bitterness was only an astringent tang in the strange cool lively frothy
tide; a tingling warmth ran through her nerves, expanding to a golden glow that flowed through
the room and held her alight within itself, an elastic impalpable bodiless mind.”
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“Ishte ende e hidhur, por hidhérimi ishte vetém njé tingéllimé cjerrése né valén e ¢uditshme té
freskét dhe té gjallé; njé ndjesi ngrohtésie shpértheu pérmes nervave té saj, duke u pérhapur né
njé shkélgim té arté qé derdhej népér dhomé dhe e mbajti até té ndezur brenda vetes, njé mendje
elastike jo-trupore e pakapshme.”

Pelegrinazhi ishte gjithashtu revolucionar sipas formés. Richardson pércillte pérshtypjet e
personazhiit té saj kryesor, ashtu si¢ ishin té fragmentuara dhe té paqgarta, si dhe refuzoi té
imponojé c¢do interpolim autoritarian: nése Miriam nuk e shikon apo e kupton até, lexuesi
gjithashtu nuk e arrin kété gjé.

Richardson shprehu keqardhje pér llojin e romanit g€ ajo e quajti “turneu i kryer, autori kryesor,
i dukshém dhe i dégjueshém, gjaté gjithé kohés”. Ajo qé ishte mé e réndésishme sesa pérshkrimi
ishte portretizimi i vetédijes qé merr gézim; realizimi i pérséritur i mrekullisé sé té génit gjallé:

“Ka kaq shumé - pérjetésisht. Eshté e mrekullueshme. Uné nuk kam té drejté té jem né té; por
uné jam né té. Nuk do té mundesha ndryshe. Dashuroj njerézit gé jetojné. Ju do té mendoni se
secili do té ¢mendej”

Eshté ky gézimi i celebruar prej romancieres May Sinclair né rishikimin e saj té famshém té
“pérroit té ndérgjegjes” te Pelegrinazhi. Ajo pérzgjedh disa citime nga disa prej volumeve té
para, ku secili trajton njé lloj revelacioni mistik. Nuk éshté thjesht sipérfagja e ndérgjegjes qé
prezantohet kétu, por dicka mé e thellé: “Dicka gé nuk ishte prekur, gé kéndonte shumé larg né
errésiré, sé cilés nuk i interesonte asgjé pér kreditorét”

Kéto momente, forma epifanie té hershme moderniste, jané pika kulminante rreth té cilave
ndértohet romani. Ato jané momente mistike, té thella dhe té pérkujtuara té njé jete.

Gjaté korrespondencés sé saj (té botuar né té shkélgyeshmen Dritaret mbi Modernizmin: Letra té
Pérzgjedhura té Dorothy Richardson (1998), Richardson pérmend punén e saj mbi librin njé heré
n€ 1939. Pérmendja pasuese vjen né€ 1943, kur ajo i1 shkruan shokut t& saj Bryher se “Q& nga
rénia ime teté vjet mé paré kam gené mé e ngadalté se kurré. Nuk mé intereson aspak nése uné
nuk do té shkruaj ndonjé fjalé tjetér. Né vitin 1944, ajo shkruan: “Térhegja ime ndaj
pelegrinazhit u shua gati pesé vjet mé paré.” Né vitin 1945, ajo ankohet se “kushtet e tanishme
dhe mungesa e ndihmés shtépiake mé kané lejuar té shkruaj, né gjashté vjet, vetém njé gjysmeé
libri.” Né 1948, ajo i thoté Bryher-it, “kam shkruar disa rrjeshta nga Pil.” Dy vjet me vone, ajo
shkruan se: “Sa heré qé éshté e mundur, méngjesi im pérfshin edhe vendosjen e disa rreshtave té
volumit té ri. “Novelistit Claude Houghton né fillim té 1952, ajo i shkruan: “Uné ende shtoj
copéza, kur mundem, né njé véllim tjetér. Né néntor, ajo i shkroi Bryher-inse “Gjysma e dyté e
librit vazhdon gjithnjé e mé ngadalé, ditét kur uné mund té menaxhoj té shkruarit pértej marrjes
me korrespondencén gjithmoné né rritje 7%

Rrjedhimisht, Marshimi nén Dritén e Hénés, éshté njé libér i cuditshém. Ai u mblodh nga letrat e
gjetura kur Richardson vdig né 1957 dhe u botua si kapitulli i fundit i edicionit prej katér
volumesh té mbledhura téPeligrinazhit gé u nxorrén nga Dent dhe Knopf né 1967. Edhe pse njé
nga librat mé té shkurtér krahasuar me serité e tjera, ai mbulon kohézgjatjen mé té madhe — qé

"1 Dorothy Miller Richardson- Selected Letters of Dorothy Richardson, editotor Gloria G. Fromm,
University of Georgia Press, 1995
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nga 1909 deri né 1912 (bazuar né piketimet e pérkohshme joprofesionale té ofruara pérmes
librit). Kéto tre seksione té librit u botuan nén titullin e “Puné né Vazhdim” né disa publikime té
ditarit Jeta dhe Letrat e Sotme, té cilat u pérvetésuan nga Bryher, ndérmjet 1944 dhe 1946.

Né prezantimin e tij té edicionit té koleksionuar té 1967 J. W. Dent té Peligrinazhit, Walter Allen
e quajti Marshimin nén Dritén e Hénés “a coda ... the rounding off and summation of all that
has gone before.” Uné mendoj se Kjo i jep shumé vleré synimit gé gartésisht éshté njé mbledhje
pjesésh dhe jo njé puné e mbaruar. Kapitulli Njé i Marshimi nén Dritén e Hénés pérmban disa
anomali, jo vetém duke u bazuar né Zvicér, larg rrethanave pér pjesén tjetér té librit, por i
shkruar né veté té paré. Ekziston njé koherencé e singerté e narrativés dhe stilit né Kapitullin Dy
deri né Nénté, ndérsa Miriam anon sa nga familja te shokét né Londér dhe te ferma né Kodra
Gropéz, dhe ndérsa George Thomson jep hollési mbi shpjegimin e tij té kujdesshém kronologjik
né Njé Guidé e Lexuesit pér “Peligrinazhin” e Dorothy Richardson " (i cili shérben si ndihmé e
pamatshme pér shpjegimin e pérdorimit shpesh té mistifikuar té kohés dhe té lapseve né memorie
te Peligrinazhi, duke u pérshtatur miré brenda hapésirés sé gjashté muajve, qé nga Prilli deri né
Tetor 1909. Por Kapitulli Dhjeté i afrohet mé tepér njé skicimi té punéve té ardhshme: té
pércaktuara dy apo mbase tre vite mé voné, ku mbizotérojné rreth gjashté pika dramatike
kulminanté né njé hapésiré prej teté fagesh.

Libri nis me njé laps té zgjatur t& memories, duke pérshkruar njé vizité té kryer nga Miriam né
Zvicér né “dimér t€ 1908-1909”, si mysafire e zonjé€s Lonsdale, njé mésuese e Anglishtes e dalé
né pension. Memoriet turbullohet nga njé letér e Jean, njé grua Skoceze me té cilén u migésua
gjaté vizités (Jean i referohet Miriamit si “Trap”, njé nga shumé referencat qé lexuesi ka gjasa té
mos VENé re pa patur né doré udhézuesin e Thomson-it). Jean éshté tepér fetare, dhe gjaté
géndrimit té Miriamit béhet e dukshme pér té se Jean éshté e apasionuar (té paktén né sensin
spiritual) me njé prift Anglikan gé bén pushime né shtépiné e pushimit. Edhe pse té dy nuk
diskutojné asnjéheré besimin fetar, Miriam vendos se ajo mban “njé preferencé pér té jetuar,
nése ndonjéheré rrethanat duhet té detyrojné zgjedhjen, madje edhe shenjtorét mé hipokrité, té
cilét bien né gjunjé né cdo rast t&é mundshém sesa edhe me humanistét mé té magjepsshem dhe té

kéndshém.” Ashtu si né Quakers né Dimple Hill,”® Miriam gjen simpati té¢ madhe me natyrén e
geté té késaj gruaje fetare: Heshtjet tona te herépashershme shumé mé tepér se sa kérkimet plot

tension pér materiale té freskéta, ishin fragmente té njé eternizmi té pérbashkeét. ™

Ky kthim mbrapa né memorie ndodh ndérsa Miriami ulet né pjesén e pasme té kopshtit té
shtépisé sé motrés sé saj Sally né pjesén suburbane té Londrés, dhe né Kapitullin Dy, i cili
kthehet né té tashmen dhe né veté té treté, &shté me siguri ai mé tepér konvencionalisht me
natyré shogérore né té gjithé Pelegrinazhin, me Miriamin gé tallet me mbesén dhe nipin e saj dhe
vézhgon kujdesin e motrés sé saj ndaj té gjitha vecorive konvencionale dhe té zakonta mbi
shgetésimet shtépiake. Kjo temé vijon né Kapitullin Tre, ndérsa ajo kalon pér vizité te shokét e
saj Michael dhe Amabel, tashmé té martuar dhe gé pérgatiten té shpérngulen né shtépiné e tyre.
“Martesa éshté e tmerrshme,” i rréfehet Amabel Miramit. Miriam véren se “mungesa né jetén e

2 A Reader's Guide to Dorothy Richardson's "Pilgrimage” George H. Thomson ELT Press, Jan 1, 19
73 Dimple Hill, 12th Chapter of Pilgrimage, by Dorothy Richardson (1938)
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pérditshme e njé trashégimnie té pérbashkét” (ai éshté njé ¢ifut Hebre, ajo éshté njé grua
Franceze pasionante feministe) bén g€ “gjendja e té dyve ishte mé e keqja.” “gézohu,” i thoté
Amabel asaj, “se ti mund té largohesh.”

Miriam éshté e lumtur té kthehet nga Londra né fermén e Roscorla-s né Kodra Gropéz. Ndérsa
ajo pret trenin e saj, ajo mendon, “Vitin e kaluar ky stacion ishte vetém fundi i udhétimit drejt njé
strehimi té panjohur. Sot éshté njé porté drejt Parajsés” Edhe pse ajo pérfiton nga njé dhuraté
prej shokut té saj nga Oberland, Znjsh. Harcourt, gé synonte té ndihmonte Miram gé té
sistemohej sérisht né Londér, ajo planifikon té pérdoré paraté pér t’i lejuar g€ “té géndrojé atje
ku nuk mund té jetoj pothuajse me asgjé, dhe té shkruaj” “Té shkruash do té thote té braktisésh
jetén,” pranon ajo, por ajo ka ardhur té shohé se kjo éshté zgjedhja e vetme qé funksionon pér té.

Megjithaté parajsa nuk zgjat kurré. Rachel Mary, motra dhe kujdestarja e shtépisé sé Roscola, i
thoté Miramit se ajo do largohet pér njé pjesé té gjaté té verés pér té vizituar véllain e saj né
distancé, dhe se, si pasojé, Miriam nuk do jeté né gjendje té géndrojé. Duke pasur pak opsione,
Miriam vendos té marré njé dhomé né shtépiné e Shoqatés Biblike té Femrave té Reja
(kundérpalé fiksionale e Richardson te YWCA) né Pyllin e St. John né Londér. Gjithashtu, edhe
pse ajo kthehet né Kodra Gropéz né shtator, géndrimi éshté afatshkurtér.

Ajo méson se Roscorlas-it kané réné dakord té sigurojné strenim pér Charles Ducorroy, njé ish-
murg Francez gé kishte vendosur té léré Kishén dhe nevojat e asaj kohé pér té rifituar njé sens té
vetvetes. E afté pér té folur Fréngjisht, Miriam natyrisht shpenzon shumé kohé duke
bashkébiseduar me Ducorroy, i cili arrin té bie né dashuri me té. Megjithaté, gjithmoné si njé
besimtar i ndershmérisé si politika mé e miré, Miriam ndjen se duhet ti thoté atij mbi lidhjen e
saj me Hypo Wilson dhe kété dizinformim. Ducorroy e Ié até, dhe ka mendime dytésore, por jo
ende pa u informuar Miriam se dhoma e saj te Roscorlas nuk do jeté sérisht e disponueshme pér
shkak té ridekorimit (edhe pse e véshtiré pér t’u besuar se njé fermé e varfér Kuaker do mund té
ridekorohej).

Késhtu, Miriam kthehet sérish né Londér, késaj here duke marré njé dhomé né njé shtépi
strehimi té drejtuar nga Znjsh. Gay. Aty ajo takon njé figuré té ngjashme me njé figuré dordoleci,
njé artist i emértuar Z. Noble, pér té cilin ajo ndjente njé ndjenjé té menjéhershme mbase, jo
térheqje, sesa njé sens proteksionizmi. Z. Noble éshté kundérpala e Richardson pér burrin e saj,
Alan Odle, té cilin e takoi vetém né rrethana té tilla. Dhe disa sekonda mé vong, ¢do gjé
pérfundon.

ajo cka pérshkruhet né tre paragrafét e mésipérm merr jo mé shumé se 30 fage né Marshimi nén
Dritén e Hénés. Ky nuk éshté stili tipik i vézhguar nga afér dhe i shfaqur ngadalé por me njé
sprint deri né sekondén e fundit pér né finish nga Richardson. Pérgjithésisht supozohet se
Richardson nénkuptonte qé Pelegrinazhi té pérfundonte me ekuivalentet e Miriam pér takimin e
saj me Alan Odle, dhe kéto fage té fundit shfagen si fragmente té mbledhura sé bashku pér té
arritur né kété piké dhe jo pér té ofruar njé narrativé koherente.

A éshté Marshimi nén Dritén e Hénés fundi i synuar i Pelegrinazhit nga Richardson? Duket

gartésisht se Richardson synonte té shkruante mé shumé. Edhe pse voné né vitin 1952, ajo i
shkruajti Bryher-it se “Uné shpresoj gé té mbijetoj aq sa duhet pér té pérfunduar volumin e
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tanishém (Mars Moonlight). Duhej té kishin gené katér, por kérkesat e kohés sé luftés e béjné
kété gjé té pamundur, dhe kushtet e pasluftés, edhe pse té ndryshme, véshtiré se jané mé pak té

kérkueshme” George Thomson argumenton né Udhézuesin e tij té Lexuesit’> se ideja e
Richardson ishte prodhimi i “njé Volumi V duke pérmbajtur Kodra Gropéz, Marshimin nén
Dritén e Hénés dhe dy apo tre libra té tjeré”. Nga piképamja artistike, kjo pérbén sens, pér shkak
se Horizonti i Qarté solli dhe fundin e periudhés sé Londrés pér Miramin, ndérsa Kodra Gropéz
dhe Marshimi nén Dritén e Hénés e kalojné até pérpara né njé periudhé té ngjashme me vitet e
hershme té Richardson si njé shkrimtar, duke jetuar né vende té ndryshme pothuajse pa asgjé me
vete dhe duke e pércaktuar veten e saj si njé shkrimtare.

Pelegrinazhi éshté, si¢ shkruan Thomson né Njé Udhézues i Lexuesit, “Njé roman i ngjeshur dhe
i copézuar, njé tregim i sakté selektiv, dhe njé narrative kérkuese”’®. Duke géné se egziston pak
informacion mbi progesin e mbledhjes sé Marshimi nén Dritén e Hénés dhe edicionin e
koleksionuar té 1967,éshté e véshtiré qé té béhet mé shumé sesa thjesht spekulime. Por duket
garté pér se dikusht mundet vetém ta shohé até — dhe rrjedhimisht, veté Pelegrinazhin, si njé

puné té papérfunduar.’’

Njé nga pyetjet tashmé té ngritura pér t’u konsideruar éshté fakti nése Richardson i kishte
caktuar vetes até cka ishte, né ményré efikase, njé detyré e pamundur artistikisht: ajo e shkrimit
té njé punimi kag me kujdes dhe té shqyrtuar e konsideruar imtésisht sa nuk mund té& mbarohej
kurré —té paktén jo sipas ményrave té thjeshtuara ekonomike dhe jetés plot véshtirési gé ajo
jetonte me Alan Odle. Kjo ka shumé té béjé me neglizhimin vijues té Peligrinazhit: ne kemi njé
anési té brendshme ndaj librave gé jané té pérfunduar, qé kané njé fillim, mes dhe fund té garté,
gé pasqgyrojné, nése doni ta mendoni késhtu, njé konceptim dhe dizajn té ploté artistik. Thjesht
ideja e njé novele me 2,000 fage gé pérfundimisht mbetet e papérfunduar éshté, me shumé gjasa,
¢ mjaftueshme pér té ¢’orientuar shumicén e lexuesve, dhe gjithashtu humbet shanset e saj pér té
géné e trajtuar né té mésuar apo té shkruar.

Peligrinazhi dallohet nga kritikét si njé punimi shumé i miré, pérfshirés, provokues né mendime i
paharrueshmém pér lexuesin.

IV.2. Eksplorimi i grave né novelat e Virginia Woolf-it.

® “Nata dhe dita” — Katherine dhe Mary. “Njé dhomé e vetvetes - Cloe dhe Olivia “Drejt
farit” — Lily. “Znj. Dalloway” — Clarissa Dalloway, Sally Seton dhe Rezia. “Udhétimi
jashté” — Rachel Vinrace. Zgjidhja androgjene: “Orlando . Transformimet fantastike te
Orlandos nga mashkull né femér.

Dekadat e para té shekullit té njézeté mbartén shfagjen e njé gjenerate té re shkrimtarésh qé
reaguan ndaj té shkuarés, té cilén e konsideruan si té mbéshtetur prej gjeneratés sé€ méparshme.
Virginia Woolf ishte njé ndér pérfagésueset mé té réndésishme té késaj gjenerate té re. Ajo pati

75 Reader's Guide to Dorothy Richardson's "Pilgrimage” George H. Thomson ELT Press, Jan 1, 19
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shpenzuar fémijériné e saj dhe fillimin e rinisé né periudhén e vonét Viktoriane kur impakti i
familjes Viktoriane ende vijonte té ndjehej plotésisht. Personazhet femérore né novelat e saj,
sjelljet e saj ndaj grave dhe ndaj situatés sé grave né pérgjithési duhet té shihen kundér sfondit té
ideve Viktoriane, me géllim kuptimin e tyre né ményrén e duhur. Sjelljet ndaj grave né Angli
gjaté periudhés Viktoriane ishin rezultat i njé procesi té gjaté. Né masé té madhe ky proges ishte i
zakonté pér té gjithé civilizimin Peréndimor. Megjithaté, shumé nga vegorité mund té shihen si
pasoja specifikisht té historisé Britanike, né vecanti fakti gé Britanikét luajtén njé rol drejtues né
zhvillimin kulturor dhe socioekonomik té Evropés gjaté dy shekujve pérpara periudhés
Viktoriane.

Eksplorimi i grave nga Virginia Woolf né novelat e saj, duke u fokusuar né veganti mbi aspektet
e jetéve té tyre té brendshme, intimitetet e tyre me seksin e njéjté, dhe pérfagésimi i tyre né
hapésirat me ose pa meshkuj. Si njé autore me pérvojé, Woolf shgetésohet kryesisht me
pérfagésimin problematik té grave né letérsi, dhe késisoj pérpiget té zbusé mungesén e dukut té
tyre apo dukut tejet té thjeshtuar pérmes eksplorimit té brendisé komplekse té grave népér
fiksionin e saj. Pér mé tepér, Woolf sugjeron se “graté shpesh supozohet té jené njé grup i
pérhershém njerézish pothuajse identik, se sa vérteté té larmishém” Kétu, etiketimi i sakté i
femrés nga teoristja feministe Terese de Lauretis &shté i réndésishém. Né Alice Doesn'’t, de
Lauretis cakton dallimin ndérmjet femrés, “njé konstruksion imagjinar, njé distilim nga ligjérime
té ndryshme por té njétrajtshme gé mbizotérojné né kulturén peréndimore, e cila punon si pika e
tyre e zhdukjes dhe gjendja e tyre specifike e ekzistencés,” dhe grave, “geniet e vérteta historike
té cilat ende nuk mund té pércaktohen jashté atyre formacioneve pa lidhje, por ekzistenca
materiale e té cilave éshté megjithaté e sigurté”’® (5). Identiteti individual éshté “njé ndértim i
vazhdueshém, jo njé pikeé fikse, bazuar mbi ato marrédhénie - materiale, ekonomike,
ndérpersonale té cilat né fakt jané shogérore dhe né njé perspektivé mé té gjeré, historike” (5).
Késhtu, ekziston njé hendek ndérmjet asaj cka ndértohet né shogéri, femrés, dhe asaj cka éshté
jeta e vérteté, eksperienca e pérditshme e femrave, gé éshté tepér mé e komplikuar se njé ideal
dhe/ose stereotip njé dimensional.

Woolf ofron pérkufizimin e saj mbi femrén sic pérfagésohet né literaturén Peréndimore né Njé
Dhomé e Vetvetes (1929):

Té gjitha femrat e famshme ishin paré vetém né lidhje me gjininé tjetér. Dhe sa e vogél éshté njé
pjesé e jetés sé njé femre; dhe sa pak mund té dijé njé mashkull edhe kur ai e vézhgon até pérmes
syzeve té zeza apo rozé gé seksi i vendos nén hundé. Késhtu, ka gjasa &, “natyra e vecanté e

gruas né fiction; mrekullité e bukurisé dhe tmerrit té saj; ndryshimet e saj midis mirésisé giellore

dhe shthurjes sé hidhur” "°(81).

Duke aderuar ndaj figurés sé Femrés, shumica e autoreve femra té sé shkuarés kané shpérfillur
subjektivitetin e femrés, dhe né vend té tyre jané fokusuar mbi performancat stereotipike té
feminilitetit, apo thjesht kané pérshkruar femrat sipas lidhjeve té tyre me meshkujt. Woolf lejon
ekzistencén e personazheve té tyre femérore sipas té gjithé kompleksitetit té tyre, gjé e cila bie né

78 Teresa De Lauretis Alice Doesn’t, Indiana University Press, 1984, p.5

9 A Room of One's Own, 1945, p.81
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kontradikté por ndonjéheré konform Femrés. Filozofja dhe psikoanalistja feministe Luce
Irigaray, si¢ frymézohet nga Jacques Lacan, gjithashtu ofron njé pérkufizim té dobishém té
Femrés, duke e pérkufizuar si “mungesé, pamjaftueshméri ose si imitim dhe imazhi negativ i
subjektit” (“Fuqia e Diskursit dhe Nénshtrimi i Feminilitetit” 796)%°. N& ményré konsistente
femra pérshkruhet né kundérshti me meshkujt, e idealizuar né lidhje me instiktin e saj amésor
dhe me karakteristikat femérore, megjithaté ajo gjithashtu pérfagésohet né mospérfshirje té
tipareve stereotipikisht pozitive (mashkullore) dhe pérfagéson shumé tipare stereotipikisht
negative ose té padobishme (femérore). Woolf i reziston natyrés dikotomike, duke lejuar
personazhet e saj té pérmbajné njé spektrum té tipareve, pavarésisht té kuptimeve té tyre
tradicionalisht me pérmbajtje gjinore dhe refuzon té bashkangjisé vlera te kéto tipare. Késhtu,
graté nuk jané thjesht njé imazh i pasqyruar i Femrés, apo thjesht njé e kundért e meshkujve; ato
ekzistojné si figura tepér mé té komplikuara gé devijojné nga normat dhe sfidojné etiketimet e
identitetit si Femra. Personazhet e Woolf ofrojné, pér heré té paré né letérsin€ peréndimore, sic
sugjeron ajo njé véshtrim mbi dallimin e pasur dhe té dukshém te jetéve té brendshme té
grave(AR 81). Pasqyrimi i mbéshtetjes sé Woolf tek lidhjet e personazheve té saj me femrat e
tjera, me géllim intensifikimin dhe komplikimin e jetéve té tyre té brendshme, tregon se brendia
e femrave nuk mund té pérshkruhet né ményré té thjeshté, dhe se graté nuk mund té pérshtaten
si¢ duhet ndaj kategorive sociale té ndértuara té “femrés”, “feminilitetit”, apo “gruas”.
Pérkundrazi, personazhetet femérore té& Woolf shpesh komplikojné dhe thyejné kéto norma, duke
mos arritur té aderojné ndaj etiketimeve té identitetit. Sé fundmi, Woolf sugjeron se vetém né
hapésirén pa meshkuj mund té arrihet lulézimi i ploté i jetéve té brendshme té personazheve
femérore. Kéto femra ndikohen sé tepérmi né jetét e tyre, si nga meshkujt ashtu dhe nga femrat:
meshkujt shpesh shtypin aftésité e tyre intelektuale, emocionale, ose artistike, ndérsa femrat
shpesh i promovojné ato. Shpjegimi i Woolf pér femrat pérmban nuanca dhe éshté kompleks,
duke u dhéné femrave vetvete té komplikuara gé mendon dhe ndérvepron me té tjerét né ményra
po aq té komplikuara. Megjithaté, kéto femra vishen né shumé nga shogeéria e panjohur, té cilat
mbahen nga shogéria dhe kundérpartité mashkullore té Woolf, duke treguar masén e madhe té
detyrés né dorén e Woolf, né té cilén ajo duhet té hedhé drité mbi graté, mbase pér heré té paré
né literaturén Peréndimore. Megjithaté, ky proges éshté i véshtiré, pér shkak se Woolf duhet té
punojé brenda dhe jashté kufizimeve té sistemit gjuhésor patriarkal qé ka kushtézuar femrat deri
mé tani: Kur kéto personazhe femérore nuk jané konform nocioneve tradicionale té feminilitetit,
Woolf reziston t’i etiketojé ato, pér shkak se, si¢ teoristja Judith Butler shpjegon, Woolf refuzon
té prezantojé kategori té reja normalizuese gé rrjedhimisht do merrnin pjesé né struktura té reja
apo té métejshme shtypése. Kritikét e méparshém letrar kané vlerésuar detyrén e madhe té Woolf
pér ndricimin e personazheve femérore, si dhe kané ndérmarré disa vija té ndryshme mendimi
gjaté caktimit teorik té kétij punimi: dy kritika kryesore pérfshijné gendérzimin e autobiografisé
sé Woolf dhe feminizmin(et) e saj té paraqgitura, ku té dyja pérdoren né bashkérenditje me njéra-
tjetrén. Hermione Lee shkroi até ¢cka konsiderohet gjerésisht si biografia mé e ploté dhe e
mirémenduar ¢ Woolf, si dhe hedh aludime pér autobiografiné ¢ Woolf si “njé gé ekzistonte
midis dy "lesbikeve té martuara”, duke argumentuar se lezbika dhe martesa ishin "identitete té
pérheréshme e té vazhdueshme™ pér té dy femrat, por se marrédhénia e tyre intime rezultoi né

8 Luce Irigaray The Power of Discourse and the Subordination of the Feminine Cornell University Press, 1985,
p.796
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disa nga veprat mé krijuese dhe 'lezbike' té karrierés sé secilés prej grave” (Vita and Virginia:
The Work and Friendship of V. Sackville-West and VirginiaWoolf 4-5).

Studjuesja e Woolf Louise DeSalvo hedh njé argument té ngjashém, duke theksuar réndésiné e
leximit té punimeve té Woolf, duke pasur né mendje lidhjen e saj me Sackville-West, ndérsa
Vita kontribuoi si né ményré krijuese né punimet e Woolf, ashtu dhe duke u paré si ndikuese né
intimitetin e femrave me femrat e tjera né disa prej novelave té Woolf, ndér té cilat mé e
famshmja Orlando (1928) (“Ndrigimi i Shpellés: Lidhja Ndérmjet Vita Sackville- West dhe
Virginia Woolf”’). Kritikja letrare Karyn Z. Sproles gjithashtu lexon punimet e Woolf né lidhje
me marrédhéniet e saj me Sackville-West, duke u fokusuar né ményré té vecanté né ményrén se
si Woolf ideon déshirén gjaté viteve té lidhjes sé saj me Vita (Graté Déshiruese: Partneriteti i
Virginia Woolf dhe Vita Sackville-West). Kritikja moderniste dhe lesbike Georgia Johnston lexon
Woolf si rishkruese té autobiografisé sipas zhanrit autobiografik, si dhe né lidhje me rishkrimin e
autobiografisé pér karakterin lesbik, duke argumentuar se shumé ndér personazhet (lesbike) té
Woolf tjetérsohen dhe rrjedhimisht ekzistojné né njé hapésiré shmangieje dhe/ose patologji
(Formimi i Autobiografisé sé Shekullit té 20-té té Lesbikeve: Leximi i Vita-Sackville-West,
Virginia Woolf, Hilda Doolittle, dhe Gertude Stein 9).

Shumé prej studjuesve té Woolf gjithashtu besojné se punimi i saj ndérmerr njé larmi kuptimesh
feministe, dhe specifikisht se ajo shpesh shkruan novela pérfshirése té njé narrative feministe.
Studjuesja e Woolf Eileen Barrett argumenton kundér pérdorimit vetém té biografisé si njé
meényré interpretimi, duke sugjeruar né vend té saj pérdorimin e lenteve té tjera kritike po ag apo
mé tepér té dobishme, specifikisht studimet lesbike (Virginia Woolf: Leximet Lesbike). Johnston
ndérmerr njé géndrim feminist né Formimin e Autobiografisé sé Shekullit té 20-té pér Lesbiket
duke theksuar se tekstet e Woolf jané géllimisht veté-censuruese né ményrén se si ngarkohen me
nénkuptime té fshehura té lesbicizmit. Megjithaté, kéto tematika nuk fshihen pér shkak té turpit;
ato kundérshtojné dukshém patriarkiné dhe censorshipin, si dhe satirizojné kéto koncepte. Né
kontrast me té, kritikja letrare Diana L. Swanson argumneton se Woolf pérfshin déshirén lesbike,
imazheriné dhe narrativén si “ndértekst” dhe jo si néntekst, pér shkak se “Teksti leshbik’ i romanit
nuk i éshté nénshtruar ose béré shtesé né tekstin bashkérendités ose ‘gendror’, por éshté
thelbésor pér romanin dhe kuptimet e tij” (“The Lesbian Feminism in Woolf’s To the
Lighthouse” 38).

Kritikja letrare Kathleen McKenna merr njé géndrim mé pak specifik, duke argumentuar se
Woolf nuk shgetésohet me seksualitetin lesbik, por me shprehiné mé té gjeré té seksualitetit
feméror né té gjitha format e tij. Ajo e quan praktikén e Woolf mbi shkrimin rreth seksualitetit
feméror “femografi”, dhe beson se shumé nga tekstet e Woolf pérfshijné momente erotike
pérgjaté aktiviteteve né dukje sterile. Studjuesja e Woolf Ann Ronchetti vé theksin mbi kalimet
ndérmjet personazheve artistike dhe krijuese té novelave té Woolf dhe seksualitetit subversiv
(Artisti, Shogéria, dhe Seksualiteti né Novelat e Virginia Woolf). Kritiket letrare Annamarie
Jagose (Inkonsekuenca: Pérfagésimi Lesbik dhe Llogjika e Sekuencés Seksuale; Utopikat
Lesbike), Karen Kaivola (“Virginia Woolf, Vita Sackville-West, dhe Pyetja e Identitetit
Seksual”), Colleen Lamos (“Mésimet Greke té Virginia Woolf”), Elizabeth Meese (“Kur
Virginia Véshtroi Vitan, Cfaré Ajo Shikoi; ose, Lesbike : Feministe : Femér — Cila éshté Difer
(e/a) nca?”, Christopher Wiley (“Kur njé Grua Flet té Vértetén Rreth Trupit té Saj’: Ethel
Smyth, Virginia Woolf dhe Sfidat e Auto/Biografisé Lesbike”), dne Bonnie Zimmerman (“‘A
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Eshté ‘Chloe Pélgen Olivian’ njé Koordinim Karakteresh Lesbike?”) gjithashtu jané pérpjekur
ndaj shprehisé sé Woolf rreth seksualitetit té femrés né novelat e saj. Sé fundmi, psikoanalistja
dhe studjuesjaja feministe Rachel Bowlby

Sé fundmi, studjuesja psikoanaliste feministe Rachel Bowlby i kundérvihet risupozimeve té
vazhdueshme té punés sé Woolf si feministe, duke theksuar se feminizmi éshté njé ndér lentet
pérmes té cilave mund té shikojmé punén e saj, por se puna e Woolf nuk mund té shihet vetém
né kété kéndvéshtrim apo si pérfshirése e “feminizmit”, “natyrés sé vérteté té femrés”,
“literaturés ”, ose “literaturés feministe”, pér shkak se kéto etiketime dhe figura vijné me lidhje e
domethénie moderne gé shmangin vémendjen nga ajo gé shfaget faktikisht né kéto fage.

V.3 Nata dhe Dita — njé véshtrim i pérgjithshém mbi temen dhe personazhet
Tema géndrore

Virginia Woolf ka shkruar rreth gjendes sé ndjeré té femrave té reja té pamartuara té klasés sé
mesme qysh nga punimet e hershme si¢ &shté tregimi i shkurtér Phyllis dhe Rosamund (1906).
Ajo vijoi té zhvillojé vézhgimet dhe kriticizmat e saj rreth edukimit té grave dhe rolit té tyre né
shoqéri né polemikén e saj jofiktive Njé Dhomé e Vetvetes (1929) dhe kéto ide u zhvilluan mé tej
né sulmin e saj frontal ndaj natyrés patriarkale té shoqgérisé Britanike Tre Guineté (1938).

Katharine Hilbery nuk ishte edukuar apo trajnuar pér té kryer ndonjé gjé té dobishme pérvecse té
jetojé né shtépi me prindérit e saj. Ajo ndjehet e shtypur nga familja dhe historia e saj ilustrative,

dhe mundésia e saj e vetme pér ndryshim éshté opsioni i martesés, arsye pér té cilén ajo ndjehet e
pafat dhe e detyruar té pranojé ofertén e William Rodney kur kjo gjé ndodh.

Katheriné éshté tepér e vetédijshme ndérsa shképutet nga bota e punés — dhe ajo déshiron né
ményré aktive té keté njé puné. Ajo e shikon kété si njé antidot ndaj jetés disi té pakuptimté gé
ajo kalon si njé femér e re e pamartuar qé¢ jeton né shtépi ku ajo ‘ndihmon’ t€ émén né projektin e
koté té shkrimit té biografisé sé gjyshit té saj.

IV.3.1. Punimi

Romani kalon népér njé kritiké té forté té jetés boshe té njé femre té re té pamartuar dhe hyn né
kontrast me té lidhur me kénagésiné e dukshme e té genurit e pérfshiré né njé puné sipas njé
géllimi té caktuar.

Sufragjistja Mary Datchet éshté shumé e ndérgjegjshme mbi pavarésine e saj, dhe krenare mbi
faktin se ajo ka ‘njé dhomé té sajén’ dhe punon né njé zyré pér njé ¢éshtje né té cilén ajo beson.
Megjithaté, ajo nuk paguhet pér punén gé bén dhe nuk éshté habi qé eventualisht zbulon se éshté
e bija e njé kleriku, dhe késisoj mbahet ekonomikisht nga familja e saj. Ajo pérfshihet né puné
vullnetare bamirésie, jo punésim té paguar; dhe ajo nuk éshté vérteté e veté-mjaftueshme.
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Woolf duket se ka ide disi mé romantike sipas natyrés dhe kushteve té punés sé paguar. Mary
nuk fillon punén pa kaluar ora 10.00 am; ajo ha dreka té kushtueshme; dhe jeton né dhomat e
Londrés gendrore té cilat kané hapésiré té mjaftueshme pér té zhvilluar takimet — asnjéra pér té
cilat nuk do ishte né gjendje té pérballonte pa mbéshtetjen financiare té familjes sé saj.

Shumé nga aksionet e romanit lidhen me ményrén se si personazhet ndérveprojné, flasin,
mendojné, imagjinojné dhe ndjehen. Eksperiencat e tyre kané natyré ekzistencialiste.
Personazhet analizojné ndjenjat dhe emocionet e tyre, dhe pérpigen pérmes ankthit drejt
vendimeve jopérfundimtare. Shpesh kur ato mendojné se kané arritur njé pérfundim, né fakt nuk
e kané arritur. Ralph Denham, né dhomat e tij pas takimit, duke ecur dhe folur me Katheryn
Hilbery né Kew gardens shpreh gjendjen e ankthit ku:

“Ai kishte njé lule gé ai e mori né Kew pér t'i mésuar asaj botaniné. Té tilla ishin reliket e tij. Ai
i vendoste ato para tij dhe e vendosi veten té pérfytyronte né ményré kaq té garté qé asnjé
mashtrim apo deluzion nuk ishte i mundur. Né njé sekondé ai mund ta shihte até me diellin qé
rréshkiste né té gjithé veshjen e saj qé po vinte drejt tij pérgjaté shétitores sé gjelbér né Kew... Ai
dégjoi z&rin e saj... mund té shihte té metat e saj... edhe njé here ai pérsériti me ndérgjegje té
metat e saj si té fytyrés ashtu edhe té karakterit.” (Night and Day, 1920 p.385)

Virginia Woolf siguron shembuj té ekzistencializmit né formén e késaj novele. Kjo éshté njé
ményré mé e lehté e portretizimit té saj né njé libér térésisht akademik. Njé roman mund té
portretizojé jetén né veprim. Njé shembull mund té shpjegojé gjérat mé garté. Kirkegaard dhe
Niesche ishin dy filozofé ekzistencialisté té fund shekullit té 19-té dhe fillim shekullit té 20-té.
Shembulli i mésipérm gjithashtu krijon afrimitet ndaj romanticizmit. Wordsworth besonte se
pérmes memories dhe imagjinatés mund t€ sillte sérish eksperiencat q¢ mund t’ju lartésojné dhe
rivitalizojné né té tashmen (&shté gjithashtu e ngjashme me romanticizmin?)

I1V.3.2 Njé dhomé e vetvetes — Cloe dhe Olivia

Si pérfagésues i sé resé dhe né kété ményre né kufizim pér shkrimin rreth femrave né kété kohé,
dhe kompleksitetit té shkrimit té femrave né pérgjithési, Njé Dhomé e Vetvetes éshté njé punim
jofiktiv gé mbéshtetet gjerésisht né elemente fiktive. Woolf pérdor narratorin fiktiv né vend té
ZErit té saj, i cili ndérvepron me rrethant fiktive pérgjaté esesé. Woolf pérdor fiksionin me géllim
distancimin e saj nga té vértetat tepér reale qé ajo vé né dukje, dhe pér té lejuar gé puna e saj té
dallohet mé dukshém krahasuar me opinionin e saj. Fiksioni éshté vecanérisht i trashé né “Chloe
dhe Olivia”, né té cilén narratori fiktiv i Woolf lexon njé novelé fiktive té njé autori fiktiv (Mary
Carmichael) me personazhe fiktive (Chloe dhe Olivia). Woolf ndahet nga Chloe dhe Olivia
pérmes katér shtresave té fiksionit, duke treguar distancét gé pérpiget té ruajé drejt ofrimit té njé
pérfundimi ose kuptimit té lidhjes apo identitetit té tyre. Né vend té saj, ajo lejon gé Mary
Carmichael dhe narratori té kryejné té gjithé punén, por megjithaté edhe Mary Carmichael ofron
shumé pak hollési rreth Chloe dhe Olivia dhe narratori thjesht reagon ndaj kétij pasazhi né vend
té dhénies sé interpretimit rreth réndésisé sé tyre ndérsa dy ndér graté e para ndérveprojné si
shoge né njé novelé Peréndimore. Késhtu, ne vémeé re sa e véshtiré éshté té shprehésh apo té
sjellésh né drité até cka éshté né “dhomén e stérmadhe ku askush nuk ka gené mé paré”. Kjo
mundet né té vérteté té jeté hera e paré gé intimiteti i femrave eksplorohet né literaturén
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Peréndimore, dhe ky eksplorim mund té mbetet vetém né tentativé, i pjesshém dhe i kufizuar pér
shkak té sensitivitetit, kompleksitetit dhe réndésisé sé rrethanave né fjalé. Deri né kété piké,
eksperiencat e femrave jané shtypur dhe jané béré ilegjitime. Pérmes jetéve dhe marédhénieve té
personazheve té Woolf hidhet drite rreth kétyre ideve dhe ofrohet njé model pér pjesén e mbetur
té punimit tim duke siguruar njé lexim té shkurtér nga afér té€ “Chloe dhe Olivia”. Né ményré té
pérshtatshme, ndérsa njé nga pasazhet mé té famshme né Njé Dhomé e Vetvetes, “Chloe dhe
Olivia” gjithashtu shihet si plot me kuptim, pavarésisht t& shumé kritikave, mbetet pa pérfundim
pér studjuesitt ¢ Woolf. Ndérsa lexueit i jepet pak informacion rreth “Chloe dhe Olivia”, jo mé
shumé hollési se sa “Cloe pélgente Olivian”... “Ato ndanin nje laborator sé bashku”, pasazhi
sugjeron njé larmi kuptimesh dhe interpretimesh (AR 82). Pasazhi éshté pérvetésuar nga kritikja
e studimeve lesbike Lillian Faderman si njé nénkontekst lesbik; kultura popullore gjithashtu ka
pohuar “Chloe dhe Olivia” si njé lidhje shumjé domethénése homoseksuale (Chloe Plus Olivia:
Njé Antologji e Literaturés Lesbike dhe Biseksuale gé nga Shekulli i 17-té deri né té Tashmen).
Kritikja lesbike-feministe Pamela J. Olano sugjeron se “Chloe dhe Olivia” nuk éshté thjesht njé
néntekst, por pérkundrazi njé “tekst i pamaskuar lesbik” (“’Women Alone Stir my Imagination’:
Reading Virginia Woolf as a Lesbian’’158). Pér mé tepér, Faderman argumenton: “Duke ia
atribuar gruas fiktive deklaratén ‘Chloe pélgente Olivian' me siguri ajo (Woolf) do té donte té
tregonte njé emocion shumé mé intensive se sa thjesht ‘simpati’. Duke imagjinuar njé roman té sé
ardhmes rreth Chloe dhe Olivias, Woolf parashikon até ¢faré dukej gjithcka, por e pamundur né
ditét e saj: njé literaturé jo-mjekésore qé do t'i higte maskén temés sé dashurisé mes grave*®!
Studjuesja e Woolf Anner Herrmann gjithashtu pérforcon réndésiné e té pasurit té dy femrave té
pérfagésuara né njé lidhje migésore pa meshkuj, dhe mbi réndésiné e sugjerimit té pasazhit se
pérfagésimi i femrave ka mbetur tepér i thjeshtuar deri né kété piké (“Woolf, Virginia 1882-
19417 763). Uné argumentoj se “Chloe dhe Olivia” mund té lexohen qofté si tekst lesbik ashtu
dhe heteroseksual, por mé me réndési duke pérshkruar njé tension ndérmjet feminilitetit
tradicional dhe punéve jotradicionale dhe drejtimeve té déshiruara té jetés, si dhe si vleré e
shoggérisé sé femrave né njé hapésiré pa meshkuj.

Chloe dhe Olivia jané unike ngagé ato ndajné njé lidhje me njéra-tjetrén; ato pélgejné njéra-
tjetrén, ose té paktén Chloe pélgen Olivian. Kjo i referohet shpellés gé pérshkruan Woolf, né té
cilén lidhjet e femrave me njéra-tjetrén mbeten té packsploruara: “Cloe pelgente Oliavian me
beri pérshtypje se sa shumé ndryshim kishte”, “Cloe pélgente Olivian ndoshta pér here té paré
né histori” AR(81). Narratori argumenton se Kjo lidhje pérfagéson njé moment té réndésishém né
literaturé, né té cilén femrat pérfagésohen si shoge, né lidhje me njéra-tjetrén dhe jo sipas
lidhjeve té tyre me meshkujt. Ajo shpreh keqgardhjen se literatura nuk éshté fokusuar né
shogériné mes grave: (81).

Por sa interesante do té ishte (nése) nése marrédhénia mes dy grave té(ishte) mé e komplikuar.
Té gjitha kéto marrédhénie midis grave, mendova, duke kujtuar me shpejtési galeriné e
mrekullueshme té grave fiktive, jané shumé té thjeshta. Aq shumé éshté 1éné jashté, pa menduar.

8 Lillian Faderman CHLOE PLUS OLIVIA: An Anthology of Lesbian Literature from the Seventeenth Century to
the Present Viking, Jul 1, 1994, p.8
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Dhe uné u pérpoga té kujtoj ndonjé rast gjaté leximit tim, ku dy gra pérfagésohen si mikesha(81).

Késhtu, detajet e stérmédha té shpellés, duke pérfshiré intimitetet ndérmjet femrave, jané léné
jashté literaturés, jané 1éné jashté sferés publike, por narratori sugjeron se Mary Carmichael do
jeté né gjendje té ndricojé subjektet e shpellés né ajo vijon té fokusohet te Chloe dhe Olivia.
Réndésia e intimitetit té femrave, dhe brendia e femrave si¢ shfagen né njé lidhje té pabazuara te
seksi béhet tashmé evidente. Né ményré té pérshtatshme, narratori “kthen fagen dhe lexon”, ajo
bén njé pauzé: “Me vjen keq gé ju ndérpres kag shpejt. A nuk ka burra té pranishém? A mé
premtoni se pas asaj perde atje nuk éshté fshehur figura e Sir Cartres Biron? ~ Ne té gjithé jemi
femra, a mé siguroni? (80). Meshkujt kané pérfagésuar né ményré té papérshtatshme dhe jo té
sakté femrat né literaturé pér gindra vjet, dhe késhtu narratori mundet vetém té pérmendé “Chloe
dhe Olivia”, brendiné e femrave dhe intimitetet me njéra-tjetrén, né njé hapésiré pa ndikim
shtypés prej meshkujve. Né ményré té ngjashme, Chloe dhe Olivia punojné né njé laborator ku
nuk pérmenden meshkujt, dhe né té cilén béhet e mundur hasja e momenteve nén njé
kéndvéshtrim té jashtézakonshém. Narratori fillon té skuget nga mendimi i dy femrave qé
ndérveprojné né njé hapésiré pa meshkuj, i goditur nga mosnjohja e leximit rreth intimitetit té
femrave, duke pasur parasysh “qé kéto gjéra ndonjéheré ndodhin. Ndonjéheré graté pélgejné
graté "(81). Ajo vijon té lexojé "Si Chloe e pa Olivian duke vendosur njé kavanoz né njé raft dhe
tha se si ishte koha pér té shkuar né shtépi tek fémijét e saj. Kjo éshté njé pamje qé kurré nuk
éshté paré qé kur bota filloi, bértita. Dhe uné pashé gjithashtu, me shumé kuriozitet. Sepse doja
té shihja se si Mary Carmichael do té punonte pér té kapur ato gjeste té parregjistruara, ato fjalé
té palejuara ose gjysmé té théna, té cilat formohen, jo mé garté se hijet tinézare té tavanit, kur
graté géndrojé té vetmuara, té kushtézuara prej kapricove dhe drités shuméngjyréshe té seksit
tjetér” (83).

Akti né dukje i thjesht i vendosjes sé njé kavanozi né raft befas béhet monumental ndérsa
véshtrohet pérmes lenteve té njé femre qé nuk ka paré femrat ndérsa kryejné aktivitete té
thjeshta, ose aktivitete shogérore, ose aktivitete intelektuale né literaturé. Meshkujt jané
eksploruar né literaturé pérmes té gjithé thjeshtisé si dhe kompleksitetit té tyre, ata jané
“ngjyrosur” dhe u éshté dhéné jeté, ndérsa femrat jané pasqyruar thjesht “in their relation to
men” (81). Chloe dhe Olivia jané né gjendje té “pélqejné” njéra-tjetrén né njé hapésiré pa
meshkuj, té papara mé para né literaturé, pér shkak se femrat pasqyrohen si armigésore drejt
njéra-tjetrés, shpesh té para si rivale. Ato jané né gjendje té kryejné aktivitetet e zakonshme, dhe
nuk ekzistojné thjesht si ekstreme polare té sé mirés dhe té keges. Ato jané né gjendje té ndjekin
intelektualizmin apo interesat jashté shtépisé, pér shkak se, si¢ thekson Woolf, “women, like men,
have other interests besides the perennial interests of domesticity” (82). Qartésisht, Woolf
nénkupton se kéto femra ekzistojné mé sé miré, ose té paktén jané né gjendje té jené mé tepér
komplekse dhe mé pak té krahasueshme me femrén né njé hapésiré pa meshkuj. Duke marré
parasysh hollésité tepér té imtésishme gé sigurohen rreth Chloe dhe Olivia dhe shtresat e
fiksionit qé€ pérdoren nga Woolf me géllim ardhjen e tyre né esené e saj, “Chloe dhe Olivia”
mund té jeté njé temé gé bota (bota e Woolf) nuk éshté gati ta lexojé. Deri né kété piké, literatura
dhe shogéria kané ofruar pak udhézime rreth ményrés sé interpretimit té karaktereve si kéto apo
njé lidhjeje si kjo. Interpretimi i fermave ka kohé gé shprehet thjesht né lidhje me marrédhéniet e
tyre ndaj meshkujve. Literatura ka déshtuar té ofrojé hollési pér kéto cilési dhe lidhje alternative
qé femrat mund té zotérojné€. “Chloe dhe Olivia” éshté njé tregim q€¢ mund té€ ndodh vetém né té
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ardhmen: ai mund té kuptohet plotésisht vetém pérmes njé audience té sé ardhmes, mbase edhe e
sé ardhmes krahasuar me até té kohéve té sotme.

1V.3.3 “Znj. Dalloway” — Clarissa Dalloway, Sally Seton dhe Rezia.

Woolf vazhdon té parashikojé kété té ardhme né novelat e saj té tjera, Znj. Dalloway dhe Drejt
Farit, né té cilén ajo vazhdon té ndeshet me intimitetin e femrave me femra té tjera dhe me
femrat né hapésira pa meshkuj, dhe fillon té fokusohet mé thellésisht te brendia femérore. Znjsh.
Dalloway rréfen tregimin e njé femre, Clarissa Dalloway, duke i dhéné lexuesit njé véshtrim né
njé dité té jetés sé saj, dhe pérmes lapseve té memories dhe diskurist té liré jo té drejtpérdrejté,
njé véshtrim né mendjen e saj. Pérgjaté dités, Clarissa shqetésohet me pérgatitjet pér njé festé gé
do té zhvillohej né shtépiné e saj.

Pavaréisht karakteristikave té saj né nivel sipérfagésor té gruas né shoqgériné perfekte, lexuesi
arrin té kuptojé se Clarissa éshté shumé mé tepér se sjelljet e saj té duhura dhe prirja pér
shoqérizim. Ngjashmérité e saj ndaj femrés bien né kontrast me devijimin e saj sipas aftésisé
psikologjike dhe memorieve té forta té déshirés sé saj ndaj njé femre tjetér. Clarissa éshté njé
individ kompleks gé pérndiget nga zgjedhjet e jetés gé ajo ka béré dhe shpenzon shumicén e
dités duke pérkujtuar memoriet e saj té sé shkuarés. Clarissa pyet veten nése ka zgjedhur
partnerin e duhur ndér dy meshkujt e pérshtatshém, nése éshté tepér e pérfshiré né jetén
sipérfagésore té shoqérisé, nése do ruajé njé lidhje té pasur me té bijén, Elizabeth dhe, sé fundmi
por jo pér nga réndésia, nése ka patur kuptime té mjaftueshme né€ jetén e saj pér t’u plakur pa
pishmane.

Clarissa na tregon se ajo duhet té lexohet duke mendurar mbi lidhjet e saj me ato pérreth saj: “Né
ményré gé ta njohésh até, apo ndokénd tjetér, duhet té kérkosh njerézit gé i plotésojné ata. Qé
prej shfagjeve tona té para, pjesa joné e dukshme, éshté kag momentale krahasuar me tjetrén,
pjesa e joné e padukshme, e cila pérhapet gjerésisht, ajo e padukshmja mund té mbijetojé, té
rimékémbet... ndoshta ndoshta”

Dhe né kété ményré Clarissa ndan bindjen e saj se ajo pérbéhet nga disa njeréz me té cilét ajo
ndan “afrimitete té cuditshme”, dhe se vetém duke njohur kéta njeréz dikush mundet vérteté té
arrijé ta njohé até (Mrs Dalloway 153).

Té genurit njé Clarissa e ploté vjen si rezultat i lidhjeve me burrin e saj, Richard Dalloway, té
bijén, Elizabeth, njé ish té dashur, Peter Walsh, dhe ndér té tjeré, njé ish shoge té ngushté, Sally
Seton. Si njé person me depértim ndérindividual dhe lidhje té jashtézakonshme, apo me
“afrimitete té cuditshme” me té tjerét, jeta e Clarissa-s ndértohet kryesisht jo vetém sipas
gjendjes aktuale té kétyre lidhjeve, por gjithashtu sipas gjendjeve té tyre né té shkuarén. Ajo
kalon pjesén mé té madhe té novelés duke rikujtuar ata mé té aférmit e saj, dhe shpesh rishqyrton
vendimet e jetés sé saj bazuar mbi kéto memorje dhe té ardhme té imagjinuara alternative.
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Pérmes kétyre rikujtimeve, ne arrijmé té shohim se Clarissa jo vetém éshté psikologjikisht e afté
dhe ndérpersonalisht perceptuese, por se kéto lidhje na drejtojné né njé té caré né stereotipin e
gruas né shogéri gé duket se ajo pérfagéson né véshtrim té paré.

Mbase mé e dallueshmja éshté dashuria e saj pér Sally Seton, njé shoge nga vitet e Clarissa-s si
njé femér e re. Dy femrat ndajné njé lidhje ekstremisht té ngushté gé kulminon me njé puthje.
Késhtu ne mésojmé se ndryshe nga pérshkrimet e méparshme letrare, Clarissa ka njé shogéri té
Vérteté me njé femér tjetér, ndryshe nga té génurit konkurrent apo armik i Sally-t, dhe se jeta e
saj bazohet jo vetém thjesht né rolin e saj né lidhje me meshkujt (AR 81). Ne gjithashtu mésojmé
se ajo mund té keté apo té paktén té keté gené e afrueshme ndaj prirjeve lesbike, gé si njé grua e
shoqgérisé, éshté subversive ndaj stereotipeve. Megjithaté, mé pak i dallueshém pér nga lidhja me
transgresionin nga Clarissa té normave, mund té jeté kapaciteti i saj mendor, ndérsa ajo ka prirje
né aspektin psikologjik. Si¢c u pérmend mé paré, Clarissa kalon njé pjesé té madhe té romanit
duke rikujtuar memoriet e saj, né té cilat ajo i analizon ato me imtési dhe hedh hipoteza mbi
pasojat aktuale dhe té mundshme. Pér mé tepér, ajo shfag njé ndérgjegjésim té theksuar mbi
mendimet e saj, si dhe mbi mendimet e té tjeréve pérreth saj, duke zhvilluar né té vérteté
“afrimitete t€ ¢uditshme” té folura dhe té pafolura me té tjerét. Edhe pse inteligjenca e saj nuk
njihet dhe aq, ne arrijmé té vérejmé se Clarissa pélgen té lexojé dhe éshté mé pak aktive né
ndjekjen intelektuale vetém pér shkak té kufizimeve té vendosura mbi té nga meshkujt né jetén e
saj.

Kapaciteti mendor i Clarissa-s shfaget si njé vértetim i pasurisé sé jetés sé saj té brendshme dhe
pér pasojé sjell devijimin e saj nga stereotipet e shogéruara me femrén, dhe mé specifikisht, graté
e shoqgérisé. Eksplorimi i lidhjeve té saj me té tjerét, jep njékohésisht depértime mé té vérteta pér
karakterin e Clarissa-s, sepse mesa sugjerohet gjaté leximit disa ndér njerézit e njejté né jetén e
Clarissa-s g€ shérbejné pér ta “plotésuar” até gjithashtu shérbejné pér ta copézuar até, dhe sé ajo
ishte né gjendje té jeté vetvetja kur ajo ishte me Sally Seton. Sé fundmi, personazhi i Clarissa-s
lexohet si subversiv pér shkak té afrimitetit té saj me femrat, né vecanti Sally-n. Kjo sugjeron se
personazhi i Clarissa-s ekziston mé sé miri né njé hapésiré pa meshkuj, dhe se Woolf e pérdor até
si njé personazh feméror gé hedh poshté etiketimet eksplicite dhe implicite. Transgresioni i
Clarissa-s ndaj normave na drejton né réndésiné e nxjerrjes sé femrave jashté shpellés me géllim
hedhjen e drités mbi vetvetet e tyre, té cilat (pothuajse gjithmoné) jané té ndryshme nga ndértimi
social, pérshkrimet heteropatriarkale té femrave. Né ményré té pérshtatshme, kritikja letrare dhe
feministe Annis Pratt sugjeron se kjo puné mund té shihet si dhénia e njé depértimi “né
shkatérrimin psikologjik t& natyrshém né rolet tradicionale femérore” (“Imazheria Seksuale te
Drejt Farit: Njé Qasje e Re Feministe” 418).

Sic u theksua mé paré, njé ndér karakteristikat mé dalluese té Clarissa-s éshté rrjedhja e saj
konstante té menduarit lidhur me vendimet e saj né jeté. Ndérsa mendon mbi zgjedhjet gé ajo ka
ndérmarré, Clarissa shpesh pyet veten nése ajo ka béré zgjedhjet e duhura apo jo, dhe forméson
memorjet e saj si té shuméfishuara sipas kuptimit dhe mundésisé, deri né pikén e imagjinimit té
njé jete alternative. Né disa pika, Clarissa rishqyrton vendimin e saj pér té martuar Richard né
vend té Peter-it. Brenda njé hapésire prej dy fagesh, Clarissa kalon nga té mendurit pér Peter dhe
“Pazakonshmeéria e tij prej budallai, dobésia e tij; mungesa e tij totale e nocionit se ¢faré ndjente
njé tjetér” (Mrs Dalloway 46-7). Késhtu, ne vérejmé se ndjenjat e Clarissa pér Peter jané
kontradiktore, né té cilén ajo nuk duron as njé sekond né prani té tij dhe né vijim ajo déshiron
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afrimitetin fizik dhe lumturiné gé mund té kishin, duke shkuar deri né konsiderimin e jetés sé saj
dhe mundésisé sé lumturisé€ “mbi té gjitha”. Edhe pse Clarissa pérfundimisht mbérrin né
pérfundimin se ajo ka béré zgjedhjen e duhur, vetém pas njé rishqyrtimi té kujdesshém té secilés
zgjedhje, pér nga e gjithé térésia e mundésive pozitive dhe negative, ajo mund ta arrijé kété gjé.
Ne vérejmé se Clarissa éshté né gjendje té depértojé veté né ciléndo ndjenjé ose mendim gé
mund té keté pasur né njé moment té caktuar, duke treguar njé sensitivitet psikologjik. Kapaciteti
i Clarissa-s pér analizé gjithashtu béhet i dukshém, sipas té cilit ajo mund té imagjinojé plot
gjalléri dy drejtime t& mundshme té jetés sé saj brenda pak minutave. Edhe pse ne vérejmé se
Clarissa mund té keté pasur ndjenja té véshtira dhe té paqgarta pér Peter-in, ne gjithashtu mund té
kuptojmé se ai “e plotéson” até: personi i saj mund t€ jeté€ 1 pakuptueshém pa kuptuar fillimisht
lidhjen e saj me Peter-in, duke treguar réndésiné e lidhjeve té saj me té tjerét. Edhe pse Clarissa
ndikohet né masé té gjeré nga lidhjet e saj me té tjerét, né vecanti me meshkujt, ajo gjithashtu
déshiron té ekzistojé né njé hapésiré pa meshkuj, ose té paktén ndjehet shpesh e parehatshme ose
jo e lumtur né praniné e tyre.

Ajo ndjehet “e cekét” dhe “si vajzé shkolle” né krahasim me njé nga shokét e saj meshkuj, dhe
akuzohet si t& genurit “mikpritésja perfekte” nga njé prej paditésit e saj t&€ méparshém, Peter,
duke sjellé g€ ajo t&€ “qajé mbi két€ gjé n€é dhomén e saj té gjumit”. Meshkujt e béjné até té
ndjehet pa konfidencé dhe té zhvlerésuar, si dhe té kalojé népér pasigurité e saj. Njé ndér
shgetésimet mé té médha té Clarissa-s éshté zhgénjimi i saj ndaj vetes sé shkuar bohemiane dhe
shokéve: meshkujt né jetén e saj thjesht pérforcojné kété pasiguri, duke shkaktuar gé ajo té
bashkohet me konceptimin e vetvetes sé saj me té tjerét, gjé e cila rezulton né njé ndarje gé do
mund té ishte njé sens i lumtur i vetvetes né dicka qé pyet dhe shgetésohet pérheré.

Ndérsa Clarissa duket se déshiron té luajé rolin gé shogéria ka caktuar si té pérshtatshém pér té,
si njé “mikpritése perfekte” dhe grua e shogérisé, ajo gjithashtu ka njé jeté té brendshme té pasur
gé shoqgéria dhe kéta burra nuk e njohin apo e mbéshtesin. Edhe veté Clarissa nuk duket se njeh
aftésiné e saj pér vetéreflektim funksional té nivelit té larté dhe interpretim té botés pérreth saj;
né vend té saj, ajo gjithashtu duket se shikon veten mé tepér si njé grua dhe mikpritése né
krahasim me ¢do gjé tjetér, dhe gjithashtu pércakton njé Iékundje pér nga qgasja e saj intelektuale.
N¢ rinin€ e saj, Clarissa “lexonte Platonin né shtrat pérpara méngjesit; lexonte Morrisin; € mé
pas lexonte Shelley-in” (33). Tashmé ajo thjesht lexon biografité pérpara se té vejé né shtrat,
duke e béré até té ndjejé papérshtatshméri né krahasim me kundérpartité e saj mashkullore gé
vijonin me qasjet e tyre intelektuale. Megjithaté, ajo éshté dukshém e afté té nxisé té njéjtat lloje
kérkimesh, ndérsa leximi i saj mé i fundit éshté njé autobiografi serioze rreth “térhegjes nga
Moska” (31). Megjithaté, pér shkak té ndjenjés sé saj té€ detyrimit ndaj rolit té saj, ajo nuk &shté e
afté, qofté pér shkak té pasigurive gé prodhojné meshkujt né jetén e saj ose pér shkak té
shogérisé mé té gjeré patriarkale né té cilén ekziston, pér té eksploruar sé jashtmi gasjet e saj té
méparshme intelektuale. “Oh, nése do té mundej ta niste jetén nga e paral!” Clarissa thinks,
considering that Richard could pursue intellectualism because he “did things for himself”; she,
on the other hand, does not do things for herself, but for other people, as per society’s
expectation of women (10). Si¢ sugjeron studjuesja Emily Jensen, Clarissa di se ajo ka kryer “njé
nga format mé té shpeshta té vetévrasjes pér graté, ajo e shkatérrimit té respektueshém té vetes
né interes té tjetrit” (“Clarissa Dalloway’s Respectable Suicide” 178).

Bashkékohori i Woolf-it Arnold Bennet bie dakord me kéndvéshtrimin e Clarissa-s pér veten e
saj, sipas té cilit ajo ka mungesé dimensionaliteti; rishikuesi letrar A.D. Moody thekson se te
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Clarissa “mungesa e jetés” éshté njé “shtres€ e cekét e impresioneve dhe fantazive”; dhe kritiku
letrar Frank Baldanza pér mé tepér beson se Clarissa €shté tepér e thjeshté (Bennett, “Njé Tjetér
Kritiké ndaj Shkollés sé Re” 190; Moody, (“Demaskimi i Clarissa Dalloway” 68); Baldanza,
“Festa e Ndérgjegjes sé Clarissa Dalloway”.

Megjithaté, éshté pér tu argumentuar se pérmes leximeve nga afér ne vérejmé se Clarissa vérteté
pérfshin njé jeté té pasur té brendshme, dhe mbérrijmé né konkluzionin se Clarissa éshté e afté
vetém pér ndérgjegje té nivelit té larté kur ajo éshté vetém, né njé hapésiré pa meshkuj. Edhe pse
mendimet e Clarissa-s shpeshheré pérfagésohen né njé rrjedhé ndérgjegjeje sipas stilit dhe
ofertés, si¢ u theksua mé paré, njé larmi kuptimesh dhe mundésish pér secilén ¢éshtje té
mendimit té saj, &shté ekzaktésisht kjo ményré e té mendurit, né té cilén eksplorohet secili aspekt
I njé céshtjeje, duke na orientuar drejt kapacitetit té saj mendor. Clarissa éshté né gjendje té
trajtojé shumé lloje pjesésh té njé personaliteti té njé personi, té njé lidhjeje, té njé ngjarjeje, té
njé rrethane né té cilén ajo ka marré apo jo pjesé, dhe ofron njé depértim kuptimploté, sado i
ndryshém dhe kompleks pér nga natyra. Ajo pérjeton thuajse njé moment ekzistencial né té cilin
ajo konsideron jetén e saj pas martesés dhe ku ka humbur shumé prej personalitetit té saj
individual kur ajo béhet Znj. Dalloway: “Ajo Kishte sensin mé té cuditshém pér té gené e
padukshme, e panjohur; nuk ka mé martesé, nuk ka mé fémijé, por vetém ky pérparim i
habitshém dhe mjaft solemn me pjesén tjetér té tyre, deri tek Bond Street, kjo ishte veté zonja
Dalloway; madje as Clarissa; Kjo ishte znj. Richard Dalloway” (11). Ky nuk éshté mendimi i
njé gruaje té thjeshté; né vend té tij, ky shihet si njé eksplorim kompleks i supozimit té njé
shoqérie pér Clarissa-n si njé grua té thjeshté me njé drejtim té paracaktuar né jeté, si dhe pér
eksplorimin e vetvetes dhe ekzistencés sé saj pas martesés. Cfaré do té thoté té jesh moshé e
mesme dhe e martuar kur periudha gqé ¢con né matesg, si dhe vitet e mbajtjes sé fémijéve jané kaq
t€ réndésishme pér graté? Cfaré do t€ thoté pér femrat t€ qenurit “t€ padukshme, t& pavéshtruara,
té panjohura” pas martesés? Cfaré do té thtoé pér graté té ekzistuarit ndryshe pérpara martesés?
Cili éshté importi i emrit? Né vecanti, ¢cfaré ndryshon brenda vetes pas ndryshimit té emrit té njé
personi? Clarissa merr pérsipér kuptimin e kétyre pyetjeve. Qartésisht, Clarissa ndjen njé lloj
humbjeje té identitetit kur béhet “Znj. Richard Dalloway”. Si¢ veté ajo thekson, ajo nuk éshté as
Znjsh. Clarissa Dalloway; ajo ka marré emrin e paré dhe té fundit té burrit té saj. Késhtu, humbja
e emrit té saj éshté né pérputhje me humbjen e identitetit té saj, periudhés, dhe té identitetit si njé
femér. Edhe pse Clarissa deklaron se vetja e saj plotésohet nga ata pérreth saj, duket gjithashtu se
vetja ¢ saj copézohet nga po té njéjtit njeréz. Faktikisht, Clarissa dhe Sally “flisnin rreth martesés
si njé katastrofé” (34). Ky citim ka pasoja t& métejshme pér analizén tim té lidhjes sé Clarissa
dhe Sally, por gjithashtu tregon mbi lidhjen e Clarissa dhe Richard. Ndérsa né pamje té paré
martesa e Clarissa dhe Richard nuk duket si i pérshtatet cilésimeve negative té lidhura me njé
katastrofé, martesa e tyre ndalon identitetin singular si njé grua e afté né ményré komplekse dhe
psikologjike, ndérsa ajo ndérgjegjésohet vazhdimisht rreth identitetit tjetér té saj té tjetérsuar si
njé grua e martuar e pércaktuar nga burri i saj (Znj. Richard Dalloway) dhe nga kontrasti
ndérmjet gasjeve politike té Richard dhe asaj ¢ka ajo beson se jané interesat e saj té thjeshtuara,
pér té cilat ajo &shté thjesht “mikpritésja perfekte” qé lexon biografité né vend té “Platos”, etj., e
rinisé sé saj (6, 33). Ky copézim i vetvetes sjell né shumé dyshime pér veté Clarissa-n, gé
shérben qofté si fugia e saj, né té cilén ajo ka aftési pér analizé té thellé psikologjike, por edhe si
dobésia e saj, né té cilén ajo zhvleréson cilésité e saj. Zhvlerésimi i veté Clarissa-s shtyhet dhe
nga Richard, Peter, dhe nga thjeshtimi i qasjes sé€ saj nga meshkujt e tjeré. Richard “mendonte se
ishte marrézi pér té gé té pélgente emocionet (duke organizuar festa) kur ajo e dinte se i bénte
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keq pér zemrén. Ishte féminore, mendonte ai” (121). Né vend qé té fokusohet né jetén e pasur té
brendshme dhe né kapacitetet mendore té Clarissa-s, Richard thjesht fokusohet né até cka
konsiderohen si interesat mé sipérfagésore, organizimi i festave, dhe efekti i tyre mbi shéndetin e
saj. Akoma dhe mé keq, shoku i saj afatgjaté Peter “mendonte, se ajo kénaqgej duke imponuar
veten; i pélgente té kishte njeréz té famshém rreth vetes; emra té médhenj; ishte thjesht njé
snobe(121). Pjetri refuzon té pranojé ¢do lloj aftésie lidhur me organizimin e festés, gjaté
grupimit me shumé lloje njerézisht, gjaté inkurajimit té socializimit dhe frymézimin e lidhjeve té
saj me té tjerét. Faktikisht "té dy (Richard dhe Peter) ishin mjaft té gabuar. Ajo gé i pélgente
asaj ishte thjesht jeta” (121).

Po aq shkurtimisht, Clarissa 1é té nénkuptohet se pérjeton gézime né jetén e saj, pjesé e sé cilés
jané mbledhjet sociale. Sipas njé analize mé té thelluar, ne mund té kuptojmé se Clarissa i shikon
festat e saj si njé mikrokozém i jetés, né té cilén njerézit nga té gjitha drejtimet e jetés vihen sé
bashku pér té shijuar kulturén, njohuriné dhe shogériné; Richard dhe Peter déshton té njohé
nénkuptimet mé té médha té akteve té Clarissa-s, apo aspektin e saj té thelluar analitik, dhe pér
pasojé veten e saj. Né kété ményré, ata vazhdojné ta copézojné até, ku edhe pse ata sigurojné njé
pamje té ploté té asaj ¢ka ajo éshté, pérfshiré kétu copézimin apo té tjera si kéto, ata nuk e
plotésojné até né njé ményré pozitive.

Pér pasojé, me cilin duhet Clarissa té lejohet té jeté vérteté vetvetja, né té gjithé kompleksitetin e
saj té brendshém, e liré nga copézimi? Lidhja mé e réndésishme né hapésirén e Clarissa-s pa
meshkuj éshté ajo me Sally Seton. Ndjenjat e Clarissa-s pér Sally-n shfagen né njé séré
kujtimesh dhe mendimesh rreth Sally né ményré specifike dhe femrave né pérgjithési. Clarissa
ndonjéheré damkoset nga to, dhe heré té tjera ndjen kénagési pérmes tyre, si mé voné né jetén e
saj ashtu dhe gjaté migésive intime dhe puthjeve gé ato ndajné gjaté rinisé. Edhe pse Clarissa i
referohet lidhjes sé saj me Sally-n si “e cuditshme”, ne arrijmé té kuptojmé se ajo éshté e
cuditshme vetém né lidhje me kontrastin ndaj lidhjes sé saj me meshkujt. Ndjenjat e Clarrisa-s
pér Peter dhe Richard jané té furishme, duke u ndérruar nga shpérthime adhurimi né mé pas
periudha dyshimi, madje edhe mospélgimi. Megjithaté, Clarissa diferencon ndjenjat e saj pér
Sally, duke ritheksuar plotésiné e tyre dhe kushtin e té mosgénurit e martuar. Ajo thekson se
ndjenjat pér njéra-tjetrén nuk nxiten pérmes arsyeve té avantazhit personal, sic mund té jené
ndjenjat e njé femre pér njé mashkull: njé femér mundet géllimisht té martojé njé mashkull té
pasur apo té famshém pér pérfitimet e saj personale, por njé femér nuk mund té martohet me njé
femér tjetér. Késhtu, intimiteti i njé femre me njé femér tjetér &shté shumé meé i pastér né
krahasim me até ndérmjet njé femre dhe njé mashkulli, né vecanti né ditét e rinisé sé dikujt ku té
gjitha veprimet duken té nxitura nga géllimet mé té pastra t&é mundshme. Ne fillimisht mésojmé
rreth ndjenjave té forta té Clarissa-s pér femrat ndérsa ajo rrémon mbi disa nga
papérshtatshmérité e Richard, duke u pérpjekur té kujtojé dashuriné e saj aktive dhe pasionante.
Kur Clarissa rréfen se ajo “ndonjéheré i jepet karizmés sé njé femre”, ajo pérjeton befas njé
revelacion, njé ngjyrim si skugja nga turpi ku dikush mund ta kontrollojé dhe mé pas, ndérsa
pérhapet, dikusht i nénshtrohet zgjerimit té saj, dhe nxiton pér né pragun meé té largét dhe aty
dridhet dhe ndjen botén qé i afrohet, i énjtur me njé lloj réndésie té& mahnitése, disi nén presionin
e ngazéllimit gé hap poret e lékurés sé saj té hollé dhe e mbush plot me ndjesi lehtésimi té
jashtézakonshém pérmbi té carat dhe té énjturat! Mé pas, gjaté kétij momenti, ajo pati paré njé
iluminim; njé shkrepése qé digjet te njé lulevjollcé, njé kuptim i brendshém pothuajse i shprehur
haptazi (32).
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Edhe pse gjuha éshté jomagjestike dhe sensuale, ajo gjithashtu éshté tepér imagjinative dhe e
pakapshme. Ajo pérpiget té pérshkruajé njé emocion, madje dhe procesin intelektual té njohjes
sé njé femre apo zbulimit té saj né lidhje me perceptimet ndjesore té Clarissa-s, duke sugjeruar
thuajse njé ményré kimiko-sintetike té té njohurit. Ky pasazh éshté ekstatik, plot vrull, pothuajse
orgazmik, sipas zbulimit lidhur me disa karakteristika té femrave apo njé femre, e megjithaté
veté-zbulimi lihet i pacaktuar, gofté edhe pér Clarissa-n. Kuptimi éshté “pothuajse i shprehur”.
Clarissa nuk pérshkruan lidhjen e saj apo ndjesité pér meshkujt me kété lloj gjuhe sensuale,
thuajse seksuale gjaté ¢do pike té& novelés. Vetém pas pyetjes sé shtruar nga Clarissa mbi
dashuring dhe pasionin, ajo arrin t’i ndajé ato me njé mahkull, burrin e saj, ku ajo €shté e afté t&
sjellé né mendje kéto ndjesi seksuale — pér té t&, por pér njé femér tjetér. Kjo géndron e vérteté
edhe pér revelacionet e tjera gé Clarissa ka ndaj Sally Seton. Ne sérisht shohim dobésiné e
Clarissa-s pér “afrimitetet e cuditshme” me t& tjerét, por nis t& kuptojé se ajo pérjeton afrimitetet
mé intense me femrat.

Ky pasazh duket se pérshkruan emocionet e intimitetit té vérteté ndérmjet femrave, dhe Clarissa
mbetet faktikisht gohéhapur, e afté vetém pér metafora sensuale, pér pérshkrimin e késaj lidhjeje.
Woolf aludon pér jetét e pasura té brendshme té femrave, té afta pér emocione ekstreme dhe fuqi
njohjeje, dhe pér mundésité akoma mé té pasura qé rezultojné kur femrat ndértojné shogéri
intime. Pavarésisht mosmiratimit té€ shoqérisé, kur Clarissa mé né fund “i jepet” mendjes s€ njé
femre tjetér, ajo zbulon mrekullité e késaj femre dhe mbase edhe vetes sé saj, ndérsa veté
“kuptimi i brendshém” i saj shpaloset nén dritén e vetes s€ njé femre tjetér t&€ véné né pah.

Pagézimi i Clarissa pér njé femér tjetér Eshté njé “revelacion” gé lejon “botén té vijé mé afér”, qé
¢ lejon até té ndrigohet. Woolf nénkupton se kjo boté ose “kuptim i brendshém” qé Clarissa éshté
e afté té shohé ka vleré té madhe dhe késhtu mund té shohim se intimiteti me femrat e tjera lejon
njé lloj njohurie té nivelit mé té larté, mbase e pamundshme pér femrat qé nuk marrin pjesé né
lidhjet intime me njéra-tjetrén, dhe mbase e pamundur ndérmjet meshkujve dhe femrave apo
ndérmjet dy meshkujve. Megjithaté, ky realizim duket thjesht fluturak, dhe pavarésisht lidhjeve
té forta ndérmjet Clarissa-s dhe njé femre tjetér, realizimi i saj nuk zgjat, pérkundrazi kthehet njé
vend i errét plot hije nga ka ardhur: shpella. Lidhja e shprehur né kété pasazh mund té arrijé deri
né pragun erotik nése dikush e konsideron gjuhén ashtu si¢ éshté. Si¢ u theksua mé paré, Woolf
pérdor gjuhén e saj tepér sensuale, madje edhe seksuale pér pérshkrimin e procesit té zbulimit
nga Clarissa, duke mbérritur deri né njé piké kulminante pothuajse né orgazém. Kjo éshté lloji i
gjuhés sé cilés i referohet McKenna sipas termit “femografi”, ose shprehje e seksualitetit feméror
(“Gjuha e Orgazmés” 29). Revelacioni i Clarissa-s duket se lidhet qofté me kapacitetin
intelektual dhe/ose até emocional pér femrat e tjera, ashtu dhe me “skugjen” g€ Clarissa nuk arrin
dot té fshehé. Ky revelacion mund té jeté me karakter seksual, gjaté té cilit Clarissa kupton
fuginé e vérteté té seksualitetit t& saj dhe mundésité pér pasionin erotik ndérmjet femrave.
“Lulevjollca e ndricuar” mundet té jeté edhe klitorisi i Clarissa-s, duke sinjalizuar realizim,
mbase ndjesiné faktike fizike apo mbase thjesht metaforike, lidhur me ndjesité e saj pasionante
drejt femrave, té cilat lejohet vetém sa té dalin né sipérfagen e ndérgjegjes sé saj, ose pér té
arritur té dalin né pah. Clarissa véshtron njé iluminim, por ai kalon; ai éshté i dukshém pér njé
moment, domethénie “thuajse shprehet”, dhe mé pas realizimi i saj rikthehet te shpella, aty ku
éshté fshehur gjaté gjithé jetés sé saj, si¢ diktohet nga shogéria né té cilén ajo bén pjesé dhe nga
historia patriarkale né té cilén ajo bazohet. Nése Clarissa éshté intime, emocionalisht ose
fizikisht, me njé femér tjetér, ajo mund té shoh veten né térési dhe té lejojé gé ndjenjat e saj té
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dalin nga shpella. Ne mund té vérejme shprehjen e ploté té veté Clarissa-s né lidhje me Sally-n:
“Por kjo pyetje e dashurisé kjo rénie né dashuri me graté. Merr Sally Seton-in; marrédhénien e
saj té méparshme me Sally Seton. A nuk kishte géné kjo, né fund té fundit, dashuri?”. Clarissa i
referohet “kuptimit té saj té brendshém pothuajse té shprehur” g€ nga “nénshtrimi ndaj karizmés
sé njé femre” ndérsa bie né dashirui me femrat dhe beson se ka gené né dashuri me Sally-n, njé
vizitor né shtépine e familjes sé Clarissa-s gjaté verés né fillim té rinisé sé saj. Edhe pse Sally
fillimisht shkakton xhelozi (pér shkak t& pamjes sé saj “pothuajse e habitur, sikur ishte gati té
thoshte gjithgka, t€ bénte gjithcka”) dhe realizimit nga Clarissa t€ ményrés se sa e fshehur ajo
ishte (Clarissa “nuk dinte azgjé rreth seksit dhe azgjé rreth problemeve sociale”), jané po kéto
vecori gé inkurajojné Clarissa-n té jeté mé sé miri vetja e saj (33). Sapo Clarissa fillon té
déshirojé autonominé e paraqitur si gmim ndaj meshkujve, pér té “théné ¢do gjé, béré ¢do gjé,”
ajo paraget interes ndaj ¢éshtjeve socio-politike. T¢é dyja kalojné “duke folur pér jetén, se si do té
reformonin botén. Ato synonin té krijonin njé shogéri pér té shfugizuar pronén private. ldeja
ishte e Sally-it, sigurisht - por shumé shpejt ajo ishte po aq e ngazéllyer - lexonte Platonin né
shtrat para méngjesit; lexonte Morris-in; lexonte Shelly-in pér orété téra” (Mrs Dalloway 33).

Né kontrast me deklarimin e méparshém té Clarissa-s, “dhuntia e saj e vetme ishte njohja e
njerézve thuajse pérmes instiktit” dhe e pérshkrimeve té tjera té péruléta rreth aftésive té saj,
Clarissa nis té ndjeké né ményré aktive njohurité, diskutimet e gjera dhe té informuara, si dhe
géndrimet socio-politike. Ne vémé re nga Clarissa se ajo duket té ndjehet pothuajse e gjalléruar
dhe krenare gjaté késaj periudhe té jetés sé saj. Pérvec ndjekjes sé njohurive nga Clarissa dhe
Sally, ajo gjithashtu pérjeton njé ekstazé té vetédeklaruar rreth saj (34). Clarissa harxhon disa
fage duke pérshkruar ndjenjat e saj pér Sally-n. Karizma e saj ishte tepér e fugishme, té paktén
pér té, késhtu gé ajo mund té kujtonte géndrimin né shtratin e saj né majé té shtépisé, duke
mbajtur njé kanage me ujé t&€ nxehté né duart e saj dhe duke folur me z¢€ té larté, “Ajo &shté nén
kété cati... Ajo &shté nén kété cati! Ajo mund té mbante mend gé po dridhej nga emocionet dhe
duke rregulluar flokét né njé lloj ekstazie. ” Kjo ishte ndjesia e saj — ndjesia e Othello-s, dhe ajo
e ndjeu kété e bindur, po ag fugishém sa Shekspiri kishte dashur gqé Othello ta ndjente, e gjithé
kjo pér shkak se ajo po zbriste pér té darkuar veshur me njé veladon té bardhé pér té takuar Sally
Seton! (Mrs Dalloway 34-5).

Clarissa gartésisht éshté e dashuruar me Sally dhe ndjenjat e saj vértetohen si té pastra dhe pa
géné pre e ndérhyrjeve té té tjeréve, kur ajo deklaron se Sally éshté karizmatike “t€ paktén sipas
saj”. Clarissa emocionohet deri né njé gjendje ekstaze thjesht duke menduar se Sally do ishte e
pranishme né té njéjtén shtépi. “Afrimiteti i cuditshém” i Clarissa-s me Sally-n arrin njé nivel mé
té lart té intensitetit emocional dhe fizik. Ne na éshté dhéné njé depértim ndaj késaj mundésie pas
vaktit té darkés. Pas njé shétitje jashté, Clarissa dhe Sally ngelén paksa mbrapa. Mé pas erdhi
momenti mé i pélgyeshém i téré jetés sé saj ndérsa kalonin njé uré guri me lule né té. Sally
ndaloi, mblodhi njé lule; e puthi até né buzé. E gjithé bota mund té ishte kthyer pérmbys! Té
tjerét u zhdukén; dhe ja ku ajo ishte vetém me Sally-n. Dhe ajo ndjeu se pati marré njé dhuraté,
té mbéshtjellé, dhe i ishte théné ta mbante, jo ta shikonte — njé diamant, dicka jashtézakonisht e
¢cmueshme, e mbéshtjellé, e cila, ndérsa ato ecnin, po zbulohej prej saj apo ku rrezatimi
vezullonte pérmes saj, revelacionit, ndjesisé besimploté!

Kétu Clarissa pérjton “momentin mé té pélqyer té sé gjithé jetés sé saj”. Ky moment nuk ndodh

me njé anétar té gjinisé sé kundért, dhe jo me dy njeréz té tjeré me té cilét ajo ka ndaré anési
romantike, Richard dhe Peter. Ky moment ndodh me Sally Seton “ndérmjet dy femrave té sapo
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rritura”; njé moment qé nuk mund té ndodhte me njé mashkull. Edhe pse puthjua éshté fizike
dhe potencialisht seksuale pér nga natyra, duket se jané pasojat emocionale gé Clarissa ndjen mé
s€ tepérmi. Bota ¢ saj “kthehet pérmbys”, ndésa eksperiencat g€ i ndryshojné jetén shpesh
pérshkruhen aty, dhe ajo ndjehet sikurse i éshté dhéné njé dhuraté “jashtézakonisht e cmueshme”.
Kétu béhet njé aludim pér shpellén: diamantet nxirren nga shpellat dhe mé pas u tregohet
rrezatimi i tyre, shkélgimi ndérsa i ekspozohen drités. Metafora e dhuratés sé ¢mbéshtjellé i
pérshtatet mé tepér shpellés, ndérsa Woolf sjell karaktere tepér komplekse nga errésira, duke i
ekspozuar ndaj dirtés. Momenti ka natyré spirituale, madje edhe “fetare”, dhe lejon
“revelacionin” e Clarissa-s, ose “kuptimin e brendshém thuajse té shprehur” qé mé sé fundmi té
mbérrije te drita (32). Ne mésojmé se ky kuptim i brenshém éshté zbulimi i vetes dhe té njé tjetri.
Clarissa plotésohet né kété moment, duke u drejtuar né njé ndjesi té té genurit njé dhe té njé
lumturie gé nuk shprehet mé né Znjsh. Dalloway. Pér mé tepér, Clarissa zbulon Sally-n, sipas té
gjithé drités, bukurisé dhe glorifikimit té saj. Mé né fund Clarissa éshté e afté té zbulojé kété
pjesé té panjohur té saj, njé pjesé e fshehur né ményré komplekse e vetvetes gé arrin dritén vetém
prané Sally-t. Shpella e saj, ose brendia e vetes sé saj gé nuk béhet publike, tashmé béhet e
dukshme.

Duke ndriguar shpellén e Clarissa-s, Sally lejon gé Clarissa té jeté armigésore. Né ményrén me té
dukshme, Sally lejon gé Clarissa té pérmbysé besimet heteronormative me njé puthje té thjeshté.
Né kété drejtim, parimi i konsistencés devijohet, ku seksi biologjik i dikujt pérshtatet me
pritshmérité e shogérisé ndaj performancés gjinore individuale, duke pérfshiré pritshmérité e
shogérisé mbi déshirat seksuale té dikujt. Si njé femér, Clarissa duhet té kryejé veprime sipas
gruas stereotipike femérore, qé pérfshin térhegja drejt meshkujve né ményré seksuale:
megjithaté, né rastin e Sally-t, Clarissa refuzon kéto norma. Ajo madje lejon gé Clarissa té
pérmbysé pritshmérité mbi kapaciteitn e saj né pérfitim té njohurive dhe té géndrimit
psikologjikisht aktive. Shogéria shpérfill kompleksitetet e pasura té mendjeve té femrave: Sally
inkurajon Clarissa-n té ndjeké njohuriné pérmes té genurit njé model dhe shoge pér té. Ne mund
té shihim se Clarissa ka gjasa té keté gené né sintoni gjaté rinisé sé saj, pér shkak té aftésisé pér
té rikujtuar kéto emocione té gjalla nga ajo periudhé e jetés sé saj. Lidhja e saj me Sally-n, né
ményré té pjesshme, si dhe ajo me Richard dhe Peter, e kané mbajtur psikologjiksisht ende
aktive si njé grua e moshés sé mesme. Ndryshe nga Richard dhe Peter, gé e mbajné Clarissa-n té
lidhur pas idealeve shogérore ose e kritikojné pér shkak se bie pre ndaj normave, duke copézuar
vetveten e vérteté té Clarissa-s, lajkatojné kété vetvete té brenshme pér té dalé né pah. Vetém kur
Clarissa dhe Sally jané “vetém”, ose kur Clarissa éshté vetvetja, mundet g€ pér njé moment kjo
vetvete té vijé né drité.

Duket sikur té genurit sé bashku, Clarissa dhe Sally, éshté dicka e miré pér té dy dhe sigurisht jep
ndjesiné emocionuese dhe té drejté pér Clarissa-n. Ndérsa Sally mbledh njé lule dhe puth
Clarissa-n, nj¢ moment kag i ploté dhe plot jeté sa kthen pérmbys botén e Clarissa-s, ¢ifti kalon
népér njé uré guri, njé mbajtése vazosh pér hirin e té vdekurve. Lidhja e mundshme dhe momenti
i vérteté qé bén Clarissa-n té ndjejé ekstazé ka mbaruar ende pa nisur; ai nuk mund té zgjasé
pérheré. Sally nuk ishte kurré njé partner i mundshém. Clarissa dhe Sally ekzistojné vetém né té
shkuarén. T¢ dy femrat ndérpriten eventualisht né puthjen e tyre nga Peter: “Ishte sikur té
vrapoje me fytyrén pérballé njé muri graniti né errésiré! Ishte shokuese; ishte e tmerrshme! Jo
pér veten e saj. Ajo ndjeu vetém se si Sally tashme po keqtrojtohej; ajo ndjeu armigésiné e tij;
xheloziné e tij; vendosmériné e tij pér té prishur shogériné e tyre: Oh ky tmerr! ", Tha ajo me
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vete, sikur ajo e kishte ditur gjaté gjithé kohés se dicka do té ndérpreste, do té hidhéronte
momentin e saj té lumturisé “(Mrs Dalloway 36).

Clarissa vepron né ményré disproporcionale e t& dhunshme kur Peter ndérpret privatésiné e saj
dhe Sally. Ajo péson njé ndjenjé fizike dhe emocionale shoku, pavarésisht meshkujve gé jané
vetém disa metra lart ecjes, dhe shpreh dhimbjen e pérplasjes sé fytyrés sé dikujt me forcé né
granit. Kur ajo péson shok, Clarissa pérsérit horrorin e késaj rrethane dy heré. Megjithaté,
Clarissa nuk e ndjen kété shok dhe tmerr vetém pér té; Clarissa imagjinon Peter-in gé éshté i
interesuar né ményré romantike pér té gjaté késaj kohe, ndérsa menjéheré jep sinjale té
konkurrencés, “shtypje” dhe “keqgtrajtim”.

Ndaj kétij veprimi, Sally lejon dukshém Clarissa-n t’i nénshtrohet normave, dhe Peter géndron si
njé figuré mosmiraturese ndaj vazhdimit té puthjes sé tyre, dhe pas késaj pike ndaj lidhjes sé
tyre: Clarissa dhe Sally mbeten té njohur, por asnjéhere aq prané sa ishin gjaté kétij momenti.
Pérvec ndérprerjes sé puthjes, Peter gjithashtu shérben pér ndérprerjen e eksperiencés sé
Clarissa-s ndaj térésisé sé genies s€ saj. Clarissa pérshkruan “integritetin” e intimitetit té saj me
Sally-n, duke nénkuptuar se ajo plotésohej térésisht pérmes lidhjes sé tyre, ajo e pérshkruan kété
moment si “momenti mé i shkelgzer i gjithé jetes sé saj,” “momenti mé i cuditshém i gjithé jetés
sé saj ","momenti i lumturisé sé saj", i pérfshiré nga ndjenjat e ekstazisé dhe njé "zbulesé" fetare
(34-6). Kéto ndjenja ¢uan € ajo mé né fund té shprehé kété “kuptim té brenshém?” té vetes sé saj
qé “pothuajse shprehej” mé paré, dhe Peter e largon kété “revelacion” nga ajo. Clarissa humbet
jo vetém lidhjen e saj intime me Sally-n, por até cka Sally éshté pér té: njé mjet pérmes té cilit
ajo mund té ndjeké njohurité, té shprehé kompleksitetin e saj, dhe té eksplorojé normat
nénshtruese. Ndérsa duket garté se Peter dhe Clarissa ndajné njé intimitet, duke kaluar né
gjysém-plotésim té vetvetes pér Clarissa-n. Peter gjithashtu ndalon vetveten e saj, e copézon até.
Ndérprerja nga Peter i puthjes sé Clarissa dhe Sally éshté njé pérfagésim fizik i copézimit qé
shgetéson emocionalisht Clarissa-n. Né kété skené, ne shohim hijet e pungés sé Eoolf nga Njé
Dhomé e Vetvetes, kur ajo kérkon njé hapésiré metaforike pér femrat né ekzistencé pa meshkuijt,
né té cilén ato mund té ndricohen dhe jo t’i nénshtrohen pritshmérive dhe normave té vlerésuara
nga shogéria patriarkale.

Clarissa ekziston mé sé miri né kété hapésiré (ndonjéheré fizike, ndonjéheré mendore) pa
meshkuj: né rininé e saj me Sally-n, dhe né moshén e rritur nga veté ajo. Meshkujt pérdorin
pasigurité e Clarissa-s, dhe shérbejné pér té ndaluar té gjithé veten e saj. Pér mé tepér, Woolf
thekson se femrat shérbejné vetém né lidhje me meshkujt, dhe nuk ekzistojné né lidhjet jashté
kétyre sjelljeve, dhe ne gjithashtu shohim se Clarissa nuk mund té jeté intime me njé femér tjetér,
Sally-n, pérreth meshkujve (AR 81). Sic thekson Clarissa, ishte “ishte sikur ta kishte ditur prej
kohésh se dicka do té ndérpriste momentet e saj té lumturisé” (TTL 36). Shogéria patriarkale
éshté sistemike dhe ndikuese né vazhdimési, dhe si¢ ne vémeé re pérmes jetés sé Clarissa-s, e
pamundur pér t’i shpétuar.Njé lidhje me Sally do kishte gqené praktikisht ¢ pamundur pér shkak té
kétyre faktoréve.Kjo temé e ndérprerjes sé intimitetit té femrave me shtytjen e heteroseksualitetit
vijon pérgjaté Znjsh. Dalloway, né vecanti kur Clarissa éshté né gjendje vetém té mendojé rreth
Sally-t duke pérkujtuar Peter-in. Si¢c u pérmend mé paré, Clarissa pyet né lidhje me marrédhénien
e saj me Sally-n, “A nuk kishte géné dashuri né fund té fundit?” (32). Clarissa duhet té béjé kété
pyetje pér shkak se ajo éshté e pasigurt mbi pérgjigjen; pyetje do mbetet gjithmoné njé pyetje,
pér shkak se Clarissa nuk do keté kurré mundésiné e ndarjes sé njé jete me Sally-n. Ne vémé re
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se Woolf po krijon njé karakter qé éshté thjesht po aq ambivalent dhe me ambiguitet pér nga
etiketimet dhe pérkufizimet sa veté ajo. Clarissa refuzon té etiketojé njerézit me té cilét krijon
shogérime apo lidhje: “Ajo nuk do te thoshte mé pér askend ne boté se ata ishin késhtu apo
ashtu” (8).

Duke komplikuar mé tej ¢éshtjet, Clarissa shpenzon pak kohé duke pérshkruar lidhjet e saj sipas
gjinisé sé njéjté, né vend qé té fokusohet mbi lidhjet gé ajo ndan me meshkujt. Njé pjesé e madhe
e narrativés éshté shpenzuar duke pérshkruar martesén e saj me Richard né krahasim me té
ardhmen e mundshme qé do kishte patur me Peter. Né njé moment té caktuar, Clarissa mendon
qé t€ largohet me Peter: “Mé merr me vete, Clarissa mendoi né ményré impulsive, sikur ai té
ishte gati duke u nisur né njé udhétim fantastik; dhe pastaj, momenti i mépasshém, ishte sikur
pesé akte té njé shfagjeje e cila ishte shumé emocionuese, sapo kishte pérfunduar.” (Mrs
Dalloway 47).

Ne sérisht vémé re se ndjesité e saj té komplikuara né lidhje me marrédhéniet e saj
heteroseksuale, né té cilat ajo ka shpenzuar jetén e saj si njé grua e shogérisé me Richard, por
gjithashtu mund té kishte njé jeté mé eksituese dhe emocionalisht intensive me Peter-in. Ajo
zgjedh opsionin mé té sigurt ndér té dyja, gendrueshmériné dhe komfortin e Richard né krahasim
me nxitimin e Peter-it bohemian. Ndjeshém, éshté ekzaminimit nga ajo pér ¢faré mund té keté
gené njé jeté “shumé eksituese dhe me gjalléri” me Peter-in, té cilén ajo nuk e konsideron kurré
njé vendim “té miré” né rradhé té paré, g€ e lejon t€ mendojé mbi njé lidhje tjetér t€ pamundur:
ajo té cilén do mund ta ndante me Sally Seton. Clarissa e pérshkruan jetén e saj dhe té Peter-it si
njé pjesé teatrale, né “pesé akte” dhe lidhjen e saj me Sally-in né ményré té ngjashme si dicka qé
do kishte ekzistuar né njé boté fiktive ku normat shogérore mund té pértypen pér shkak se arti
imiton dhe nuk paraget né té vérteté jetén. Ndérsa shqyrtojmé té ardhmen alternative me Peter,
Clarissa trajton té gjitha té ardhmet e saj alternative, sado joreale té jené ato. Clarissa dhe Sally
ndanjé njé puthje monumentale, “té shfaqur hapur” dhe “fetare”, e megjithaté personi me té
cilén Clarissa heziton té ndajé njé dashuri té vérteté éshté gartas Sally (35). Njé jeté me Sally-n
do ishte njé shembull i “eksitueses dhe gjallésiré”; ai do mund té ishte njé version ekstrem i stilit
té jetesés bohemiane me Peter-in. Kur Clarissa mé né fund éshté né gjendje (né ményré
indirekte) té mendojé rreth mundésisé sé genurit me Sally-n sé bashku, ne vémé re se kjo mbetet
thjesht dhe vetém njé mundési. Dashuria pér Sally mbetej hipotetike, dhe té jetuarit té njé jete té
hapur romantike apo edhe intime sé bashku do mund té kishte gené e pamundur. Shpresa e vetém
e Clarissa-s pér njé jeté me Sally-n do mund té kishte gené ajo e mbuluar nga privatésia, por
edhe kjo thuajse e pamundur, duke marré parasysh pritshmérite e shogérisé ndaj saj. Dhénia e
holléisve nga Clarissa sa i takon lidhjes me Sally-n gjendet vetém né té shkuarén.

Edhe pse pozicioni socio-historik i Clarissa-s e cakton até né njé rrethané ku intimiteti sipas
gjinisé sé njéjté éshté i papranueshém, qé kufizon né ményré ekstreme hapérsirén
heteropatriarkale té dominuar nga meshkujt, ne vémé re se mendja e saj nuk ka kufi, duke e
lejuar té devijojé nga normat pérmes memorieve sipérfagésore kundrejt Sally-t.

IV.3.4. Drejt Farit- analizé e subjektit dhe personazhet
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Drejt Farit shérben si pérshkrim impresionist i njé familjeje me pushime; narrativa eksploron mé
gjerésisht temat e martesés, prindérimit, fémijérisé, té genurit vetvetja, dhe té gjinisé pérmes
pérdorimit nga Woolf té rrymés sé ndérgjegjes dhe zhvendosjes sé prespektivave. Familja
Ramsay, gé pérbéhet nga Z. Dhe Znj. Ramsay dhe teté fémijét e tyre kalojné verén né shtépiné e
tyré té pushimit, né té cilén ata ftojné disa mysafiré, duke pérfshiré artisten e re Lily Briscoe,
akademikun e sapoformuar, Charles Tansley, intelektualin e ve Z. Bankes, dhe ¢iftin gé u fejuan
né shtépiné verore: Paul Rayley dhe Minta Doyle. Duke nisur me kété pushim dhe pérfunduar 10
vjet & voné me familjen Ramsay dhe Lily gé rivizitojné, si shtépiné ashtu dhe memoriet e asaj
vere, libri kirjon njé karakter vérteté devijues feméor pér Lily Briscoe.

Lily nis romanin duke e paré me pérkushtim, sado me kujds, Znjsh. Ramsay, njé paragon té
feminilitetit tradicional, dhe e pérfundon me refuzimin e kapjes sé vetvetes dhe artit té saj nga
Znj. Ramsay, duke refuzuar né ményré simbolike forcat heteropatriarkale. Ajo arrin té shohé Z.
Ramsay dhe Tansley duke pérforcuar dhe duke shkaktuar pérndimisht bashkangjitjen e ngurté té
Znj. Ramsey ndaj feminilitetit normativ, dhe mbase fundin e Znj. Ramsay.

Bazuar né ményrén se si té tjerét pérshkruajné Lily-n, ne menjéheré mésojmé se ajo nuk éshté
njé karakter tradicionalisht feméor, pérkundrazi ajo shfaq cilési unike fizike, pavarési ektreme,
duk artistik, dhe njé interes né martesén dhe familjen deri né pikén ku ato jané njé spektakél i
panjohur pér té, por faktikisht lidhje né té cilat ajo pérfundimisht humbet interesin. Impresioni
yné 1 paré pér Lily éshté ai i refuzimit, pér t€ cilin Znj. Ramsay deklaron se “nuk kishte réndési”
nése Lily do dégjonte Z. Ramsay té kéndonte né ményré té cuditshme, dhe mé pas vijon me
pérshkrimin ¢ saj: “Me syté e saj té vegjél kinezé dhe fytyrén e saj té ngritur, ajo (Lily) nuk do té
martohej kurré; pikturuarit e saj nuk mund té merrej shumé seriozisht; ajo ishte njé krijesé e
pavarur e vogél” (Drejt Farit 21). Ne shohim se Lily éshté aq e ndryshme sa té pérshkruhet si e
huaj. Pér mé tepér, Herrmann sugjeron se “syté e vegjél Kinezé" té Lilit "nénkuptojné njé
ekzotizém té lidhur me njé brez té ri té grave té pavarura” (“Woolf, Virginia, 1882-1941" 764).
Pérshtatshmérisht, vihet re se Lily dhe Znj. Ramsay ekzistojné né dy pole té kundérta té
feminilitetit. Znj. Ramsay pérshkruan Lily-n si devijuese ndaj standarteve normale té bukurisé
dhe thekson se shémtia e saj e nénkuptuar do e mbante até larg térheqjes sé njé burri pér marteseé.
Lily menjéheré pérshkruhet né lidhje me mundésité e martesés, duke 1éné né hije fiksimin e Znj.
Ramsay pér té nxitur mysafirét e rinj né martesé, dhe konfliktin e brendshém qé rezulton
ndérmjet Znj. Ramsey dhe Lily-t lidhur me martesén. Znj. Ramsey mohon sérish Lily-n duke
theksuar se askush nuk mund té marré “seriozisht” pikturat e saj. Sé fundmi, Lily éshté njé
“krijesé e vogél”, me gjasa e pérshkruar mé poshté né krahasim me gruan pér shkak té pamjes sé
saj, statusit e pamartueshme/e pamartuar, dhe pavarésisé, té gjitha prej té cilave cilési moderne
dhe jotradicionale né krahasim me Znjsh. tepér konvencionale Ramsey, vémendja tepér
konstakte e sé cilés ndaj burrit té saj, fémijéve, dhe mysafiréve thekson karakterin e saj shtépiak.
Kritikja letrare Theresa L. Crater argumenton se Lily Briscoe éshté personazhi i paré i Woolf qé
shpéton nga imazhi totalitar i femrés. Femra éshté “pérfaqésuar né romanin si znj. Ramsay, dhe
prania né heshtje e Ligjit té Atit, duke u shfaqur si zoti Ramsay. Lily gjen njé ményré pér té
pérfagésuar njé realitet té jetés sé grave e cila €shté ndryshe nga figura e Gruas™ (““Lily Briscoe’s
Vision: The Articulation of Silence” 122). Me fjalé té tjera, Lily éshté personazhi i paré feméror i
krijuar nga Woolf gé higet plotésisht nga shpella, mbulohet me drité, dhe nuk i nénshtrohet
shumé prej hijeve té paraardhésve té saj. Kritiku letrar Ozlem Uzunderim argumenton mé tej se
Drejt Farit na lejon té vémé re kontrastin ndérmjet gruas tradicionale, Znjsh. Ramsay, dhe njé
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femre moderne, té ndérlikuar sipas eksperiencés jomonolitike, Lily Briscoe (“Challenging
Gender Roles Through Narrative Techniques: Virginia Woolf’s To the Lighthouse” 8). Drejt
Farit zgjeron punimin e Woolf duke sjellé femrat jashté shpellés, si né Njé Dhomé e Vetvetes
ashtu dhe né Znj Dalloway. Tek té dy romanet, Lily funksionon si njé femér subversive, por né
vend gé té véré né piképyetje né ményré implicite feminilitetin e saj dhe traditat
heteronormative, ajo vé né piképyetje kéto ide né ményré eksplicite. Lily gjithashtu tregon se
éshté njé mendimtare e thelluar, e afté psikologjikisht pér té anlizuar veten e saj dhe té tjerét, si
dhe e afté intelektualisht dhe artistikisht pér té véné né piképyetje normat pérreth saj. Znjsh.
Ramsay dhe Lily kané natyré plotésisht dikotomike, gjithashtu vihet re njé kontrast ndérmjet té
dyjave, pér shkak se té dyja femrat thuajse plotésisht u pérshtaten stereotipeve té tradités dhe
modernizmit. Né disa kuptime, Lily ekzaltohet me martesén (ajo kishte njé “impuls pér té
hallakatur veten né mendime(falénderoj giellin gé ajo kishte deri tani) né gjunjét e zonjés
Ramsay dhe i thoshte asaj, por ¢faré mund t'i thoshte asaj? "Uné jam e dashuruar me ju?" Jo,
kjo nuk ishte e vérteté. "Uné jam e dashuruar me té gjitha kéto," Ishte absurde, ishte e
pamundur” (24).

Né té njétén kohé, Lily e gjen veten né pérpjekje ndaj asaj cka mbrohet pérmes martesés sé
Ramsay-ve: né sensin mé té gjeré té mundshém, shmangia e ploté e Znj. Ramsey nga Z. Ramsey.
Ndérsa Lily éshté njé artiste e pavarur, Znj. Ramsey ekziston si njé mikrokozém i feminilitetit
tradicional dhe né€ sistemin martesor té asaj kohe. Lily imagjon Znj. Ramsey né “formén e njé
dhome kubeje”, duke 1éné té kuptohet natyrén e saj pérthsirése e sociale (58). Lily “pélgente té
rrinte vetém”, dhe mbérrin né idené se ajo ekziston mé sé miri né njé hapésiré pa
burrat.Megjithaté, ajo arrin né kété realizim vetém pas njé serie transgresionesh kundra
feminilitetit tradicional dhe heteropatriarkisé. Me kalimin e kohés Lily rrit shprehjen e saj
devijuese né novelé: fillimisht ajo adhuron Znj. Ramsay, pavarésisht kegkuptimeve prej saj né
lidhje me martesén dhe duron, sado e pakénaqur qofté, tendencat nevojtare té Z. Ramsay. Por
Lily mé né fund arrin té ménjanojé Znj. Ramsay dhe té refuzojé pérfshirjen e saj té ngutshme dhe
preklamimet né favor té martes€s dhe refuzon t’i pérulet narcizizmit t€ Z. Ramsay, dhe, n€ njé
sens, e fajéson até pér vdekjen e Znj. Ramsay.

Pavarésisht kontrasteve té tyre sipas karakterit, Znj. Ramsay dhe Lily ndajné njé lidhje tepér
intime, pothuajse térésisht té nxitur nga Lily, duke ofruar njé aspekt té shmangies sé késaj té
fundit ndaj pritshmérive té shoqgérisé lidhur me feminilitetin, qé nuk pérfshin lidhjet e ngushta
ndaj femrave gé nuk jané prindi i dikujt. Kjo lidhje, ofron njé shembull pér pérmbysjet e Lily-t.
Lidhja e Lily-t me Znj. Ramsay i lejon asaj té zhvillojé njé brendi té pasur, dhe té konsiderojé
pyetjet stereotipike filozofike jofeministe té té genurit, duke aluduar pér te shpella. Mé pas uné
do sugjeroj se pavarésisht afrimitetit gé Lily déshiron té ndajé me Znj. Ramsay, ky afrimitet
éshté pérfundimisht i démshém sipas ndjekjes sé veté-aktulizimit prej saj, té cilén ajo éshté tepér
né gjendje ta arrijé (dhe e argumentuar e arritshme né fundin e novels) ndérsa ajo pikturon. Mé
tej, shtjellohet evolucioni i devijimit té Lily, né té cilin personazhi i saj ekziston mé sé miri né
njé hapésiré pa prezencén e meshkujve nevojtaré dhe/ose komandues, gé e ndalojné artin e saj, si
dhe ¢dokénd, mashkull ose femér, qé vazhdon té pérforcojé patriarkiné pérmes veprimeve té tij
apo té saj. Mund té argumentohet se Lily ekziston pa njé etiketim pér shkak té kompleksitetit té
saj, por jo mé pak pér nga réndésia se ajo i pérshtatet etiketimit té femrés sipas pércaktimit kaq té
shpeshté té femrave nga autorét meshkuj (“Vizioni i Lily Briscoe: Artikulimi i Qetésisé” 125).
Lily bén aludime t& shuméfishta pér shpellén ndérsa konsideron Znj. Ramsay. Ajo “imagjinoi
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ményrén se si né dhomat e mendjes dhe té zemrés sé femrés (Mrs. Ramsay) gé fizikisht e prekte
até, géndronin si thesare né varet e mbretérve, te tabletat ku shkruhen inskriptime té shenjta, té
cilat nése dikush do mund ti gérmézonte do mund t’i mésonte ¢do gjé dikujt, por ato nuk do
ofroheshin kurré né ményré té hapur, kurré nuk do béheshin publike” (TTL 57). Kéto dhoma jané
"thesare”, qé pérmbajné njohuri, gartési, bukuri, informacion té pastér gé ende nuk éshté zbuluar,
gé kané potencialin pér té "mésuar cdo gjé", té ngjashme me "kuptimin e brendshém™ gé
"pothuajse i éshté shprehur" Clarissés gjaté puthjes sé saj me Sally, duke aluduar né aftésiné e
tyre té fugishme pér té mésuar digka pér veten dhe té tjerét. Megjithaté ato do mbeten té
mbuluara pér shkak se nuk pérshtaten brenda paradigmés sé femrés; Nga ana tjeter marédhénia
mes Lily-t dhe Znjsh. Ramsey sugjeron njé brendi komplekse pértej mundésisé sé kapjes (apo
pértej déshirave) prej autoréve meshkuj. Ky citim shfaget gjaté njé momenti brenda tekstit né té
cilin ne vémé re se Lily mund té keté pasur ndjenja romantike, seksuale, dhe/ose tepér intime
drejt Znjsh. Ramsey. Ndérsa Znj. Ramsey qgartazi duket se nuk éshté e interesuar te Lily né njé
ményré romantike apo seksuale pér shkak se ajo thekson né pika té ndryshme se sa e lumtur,
edhe pse e komplikuar, ishte marrédhénia e saj me Z. Ramsay, dhe se ajo vazhdimisht pérpiget té
martojé Lily-n né vend qé té fokusohet te ajo si njé individ me nevoja unike dhe njé ambicie
artistike, ku Lily e adhuron Znj. Ramsay deri né pikén e déshirés romantike. Pasazhi fillon me
Lily-n gé vé kokén né prehrin e Znj. Ramsay, dhe ndérsa Lily “ulet né dysheme me krahét rreth
gjunjéve té znj. Ramsay, afér sa mund té ishte e mundur, (ajo) buzégesh duke menduar se znj.
Ramsay nuk do ta dinte arsyen e kétij presioni “ (TTL, 57). Afrimiteti seksual i pozicionimit té
saj éshté evident, dhe vendosja e krahéve té Lily-t pérreth Znj. Ramsay, duke u pérpjekur té jeté
sa mé “afér té jeté e mundur”, duke lartésuar mé tej afrimitetin ¢ tyre fizik. Edhe pse Znj.
Ramsay duket té jeté e prirur ndaj kétij afrimiteti fizik, ajo nuk mendon se kjo éshté dicka mé
shumé se sa njé manifestim fizik pér njé bashkébisedim intim ndérmjet femrave, né ményré té
genésishme rreth martesés né té cilén Znj. Ramsay déshiron njé burré pér Lily-n; megjithaté, Lily
sheh afrimitetin e saj, ose “presionin” gé ajo lejon te Znj. Ramsay me krahét e saj té mbéshtjella
si dicka e ndryshme, dicka e vecanté, gé linte té& kuptohej njé afrimitet i pafolur (i pafolshém).
Lily nuk do i thoté kurré Znjsh. Ramsey se si ndjehet, dhe Znj. Ramsay nuk do zbulonte kurre se
Lily mund té keté pasur ndjesi romantike drejt saj, késhtu Lily gesh me veten, né rehati me
sekretin pér shkak se ajo “i pélgente té rrinte vetém” (56). Ajo éshté me shumé gjasa e
ndérgjegjshme mbi lidhjen e tyre, duke marré né konsideraté martesén e Znj. Ramsay dhe
diferencén e filozofive té tyre rreth roleve gjinore. Gjithsesi, ajo ende éndérron me sy hapur pér
mundésité e dashurisé qé ata mund té ndanin: “A mundej gé dashuria, ashtu si e quanin njerézit,
ta bénte até njé me znj. Ramsay? Sepse nuk ishte dituria, por uniteti ajo ¢cka déshironte, jo
mbishkrime né tabela, asgjé qé mund té shkruhet né ndonjé gjuhé té njohur nga njerézit, por veté
intimiteti, qé éshté dije, mendonte ajo, duke e mbéshtetur kokén né gjunjén e zonjés Ramsay”
(TTL, 57). Lily pret me padurim njé lidhje mé tepér intime me Znj. Ramsay, lidhje e cila pérfshin
dashuriné “si¢ e quajné njerézit”. Kjo duket té nénkuptojé se Lily flet mbi dashuriné si intimitet
apo seks, jo kaq lehtésisht té pércaktuar nga dikush apo té tjeré, dhe digka gé ajo nuk ka pérjetuar
ende pérvecse drejt Znjsh. Ramsay. Kjo do e bénte até dhe Znj. Ramsey “nj&¢”, mbase seksualisht
apo mbase né lidhje me té genurit mé intim me njéri-tjetrin ndérsa zemrat dhe mendjet e tyre
béhen njé. Znj. Ramsay, si njé simbol i shogérisé, pret gé Lily té martohet dhe té shijojé
shogériné e té tjeréve; Lily, nga ana tjetér, investohet mé sé tepérmi sipas preferncés sé saj
devijuese, si né té genurin vetém dhe té genurit njé me Znj. Ramsay. Edhe pse Woolf e ka
shprehur gartazi se “tablet me inskriptime” té eksperiencave dhe lidhjeve té femrave me njéra-
tjetrén ia vlen té ekspozohen, Lily nuk éshté aq e interesuar né llojin e informacionit gé dikush
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mund té arrijé nga ekspozimi i tabletés. Né vend gé té kuptohet térésisht Znjsh. Ramsay si njé
person dhe njé femér, ajo déshiron unitetin mé té, njé lloj i ndryshém i njohurisé gé vjen pérmes
intimitetit, si até fizik ashtu dhe até emocional. Ajo déshiron eksperiencén e té genurit afér me
njé femér: njé lidhje, domethénése me Znjsh. Ramsay, Ajo pérpiget té arrijé kété unitet pérmes
pikturimit prej saj té€ Znj. Ramsay, ndaj té cilit Znj. Ramsay thjesht “qesh”, duke e shpérfilluar
sérisht Lily-n (21).

Kétu ne véme re subversionet e Lily-t: jo vetém ajo ka ndjenja romantike drejt Znjsh. Ramsay,
dhe njé déshiré “uniteti” qé &shté tepér intime pér t’u ndaré pér kéto dy gra, ajo gjishashtu sheh
njé kompleksitet té brenshém, té nxitur pérmes afrimitetit me njé grua tjetér, e afté té teorizojé
rreth njohurive dhe unitetit e intimitetit. Ajo shtron pyetje madhéshtore: “Cila pajisje pér t'u
béré, si ujérat e derdhura né njé kavanoz, e pandashme e njéjté, me objektin gé adhurohet? A
mundet qé trupi té arrijé, ose mendja, té pérzihet lehté né kalimin e ndérlikuar té trurit? Ose
zemra? Mundej qé dashuria, ashtu si e quanin njerézit, ta bénte até dhe znj. Ramsay njé” (57).

Ky lloj filozifizimi &shté i papritur pér Lily-n: Z. Ramsay pritet té jeté njé mendimtar i madh né
shtépi dhe né novelé, si pér nga drejtuesi mashkull i shtépisé ashtu dhe si simbol i patriarkisé, por
megjithaté Lily duket se kupton né ményré té vetishme subjektet tepér té véshtira teorike pa njé
edukim té caktuar. Sé fundmi, Lily pérpiget té kuptojé dhe té ushgejé kété unitet pérmes pikturés,
njé zanat jotradicional pér femrén, dhe njé profesion goxha i njohur pér nga stili i jetesé
jokonvencionale té anétaréve té saj bohemian. Né vend té pérdorimit té€ ményrés standarde
mashkullore té analizés, arsyes, ose ményra standarde femérore e analizés, emocionit, Lily
pérdor abstraksionin. Ndérsa Lily ndodhet né praniné e Znj. Ramsay, ajo éshté né gjendje té
ushtrojé plotésisht subjektivitetin e saj. Subjektiviteti i Lily-t ushtrohet qofté né prezencén fizike
té Znj. Ramsay, si né rastin kur Lily e pikturon até apo kur ajo mblidhet pérreth gjunjve té saj,
por gjithashtu nén prezencén e saj emocionale, ku mendimet e Lily-t gendérzohen sipas té
tjeréve, por né njé faré ményré gjithmoné i térhigen Znj. Ramsay, qofté duke iu referuar né
ményré eksplicite asaj apo né ményré mé tepér implicite duke menduar mbi strukturén e familjes
Ramsay dhe normave gé Lily déshiron té shoh dhe eventualisht i bén ballé. Lily humbet né
mendime ndérsa pikturon, duke konsideruar dhe vlerésuar jetét e atyre pérreth saj, duke hedhur
poshté normat ndaj té cilave Znj. Ramsay béhet pre dhe té cilave Lily duhet vazhdimisht t’u
shpétojé, si dhe duke menduar rreth natyrés sé identitetit dhe intimitetit.

Lily muses about Mrs. Ramsay, but also considers the other Ramsay family members and guests.
Lily thinks about Mr. Bankes, how he is “bujare, zemérbardhé, heroike,” yet also is easily
angered, spoiled with wealth, and proud (29). Ajo né vijim arrin thuajse njé moment ekzistencial,
duke shtruar pyetjen, “Si u arritén té gjitha kéto? Si mund té gjykohen njerézit, apo mendohet pér
ta? Si mund té pérmblidhet e gjithé kjo dhe ajo dhe té konkludohet se ishte pelgim apo
mospelgim ajo c¢fare dikush ndjente? Dhe pér kéto fjalé, cfaré kuptimi bashkangjitur, né fund té
fundit” (29). Lily &shté e ngjashme me Clarissa Dalloway né ményrén se si ajo vazhdimisht
vleréson ata pérreth saj; ajo ndryshon né aspektin ku ajo, ndryshe nga té genurit thjesht me
dhunti psikologjike dhe filozofike, ajo ka gjithashtu dhunti intelektuale, e aft€ jo vetém t’i krijojé
por gjithashtu té véré né piképyetje céshtjet ndaj té cilave té tjerét nuk hyjné né sinkroni. Né
kontrast me shoqériné seksualisht té ngarkuar té Clarissa-s me Sally Seton, Znj. Ramsay shérbon
qofté si njé figuré romantike ashtu dhe amésore pér Lily-n. Ndérsa Znj. Ramsay ka siguruar njé
mundési pér Lily-n gé té komandojé plotésisht jetén e saj té brendshme, ajo gjithashtu ka hedhur
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poshté Lily-n si person dhe gjithashtu pikturén e saj, e cila ka réndésiné mé esenciale pér Lily-n
(56). Kjo sepse “Znj. Ramsay nuk interesohej fare pér té pikturuarit e saj (Lily), dhe as triumfet e
fituara nga ajo” (56). Triumfi i vetém gé Znj. Ramsay ka aftési té marré si shpérblim éshté
piktura e saj. Né fakt, ndérsa Lily largohet prej Znj. Ramsay pas njé periudhe té pikturimit,
demonet e pranishme te ajo, gé shpeshheré e sollén né kufi té lotéve dhe e béné kété pasazh gé
nga konceptimi deri né vénien né puné, po aq té tmerrshém sa ¢do pasazh tjetér i errét i ulét pér
cdo fémijé. Késhtu ajo shpesh ndjente veté — duke u pérpjekur ndaj shanseve tepér té tmerrshme
pér ruajtjen e kurajos sé saj; pér té théné: “Por kjo éshté ajo cfaré uné shoh; kjo éshté ajo qé uné
shoh ', dhe késhtu pér té kapur njé mbetje té mjerueshme té vizionit té saj né gjoksin e saj, té cilin
njé mijé forca bé&né mé té mirén e tyre pér ta nxjerré prej saj” (24).

Gjuha né kété pasazh éshté plot gjalléri, duke pérshkruar frikén e njé fémije né errésiré, dhe duke
na dhéné shenja dalluese pér demonét gé i kacafyten Lily-t ndérsa ajo pérpiget té mbrojé mé sé
miri vetveten. Ne késhtu vémeé re se né ményré gé Lily té pérundojé punén e saj, ajo duhet té
konkurrojé kundrejt “gindra forcave” — Znj. Ramsay, Z. Ramsay, mysafirét e tjeré, shogéria,
patriarkia, veté dyshimi i saj si¢ shkaktohet pérmes nga forcat e mésipérme — me géllim
plotésimin e vizionit té saj dhe ruajtjen e kétij vizioni. Ndérsa pasazhi mund té lexohet
konkretisht si dicka mbi pikturén e saj, gé ¢cdokusht do e kishte té véshtré té pérfundonte me syté
gjykues té té tjeréve gé vazhdimisht rrémojné, mundet gjithashtu té lexohet si vizioni i Lily-t
duke gendruar pér veten e saj, né té gjithé kompleksitetin dhe nénshtrimet e saj ndaj normave, né
pérpjekje pér té gené e vérteté pérballé shogérisé dhe heteropatriarkisé. Znj. Ramsay, njé
shembull perfekt i sensibilitetit feminist dhe bashkéngjitjes ndaj tradités, i sjell né vémendje
Lily-t pasojat e humbjes né pérpjekje. Ndérsa Znj. Ramsay éshté e afté t’i lejojé Lily-t brendiné
komplekse e cila vjen né drité, ajo gjithashtu e ndalon até pérmes refuzimeve té shpeshta, si dhe
pérmes ankimeve té saj té vazhdueshme rreth réndésisé sé martesés. Pavarésisht ndjenjave té
forta té dashurisé sé shprehur nga Lily, ne me shpejtési zbulojmé se Lily i mbizotéron ndjenjave
té saj kundrejt Znj. Ramsay. Edhe gjaté momenteve té intimitetit fizik té Lily-t me Znj. Ramsay,
né té cilat ajo konkretisht mblidhet pérreth prehrit té saj, ajo nuk mund té shmangé kritikén ndaj
Znj. Ramsay “dhe geshi, geshi dhe geshi, geshi pothuajse histerikisht prej mendimit mbi znj.
Ramsay duke kryesuar me getési té pandryshueshme mbi fatet, té cilat ajo déshtoi plotésisht ti
kuptonte” (56). Znj. Ramsay beson se martesa éshté rruga mé e miré dhe e vetme gé disponojné
mysafirét e saj té rinj, pér shkak té “njé grua e pamartuar ka humbur pjsén mé té miré té
jetés”(56). Megjithaté, Lily nuk beson né kété ndjesi (edhe pse shpesh ajo ndjehet disi e trishtuar
kur konsideron té ardhmen fatkege gé té tjerét imagjinojné pér té), dhe né vend té saj amendon se
futja né mes e Znj. Ramsey éshté e panevojshme, njé shenjé injorance. Ekziston njé diferencé
esenciale ndérmjet Znj. Ramsay dhe Lily-t, né té cilén Znj. Ramsay éshté tepér e pérfshiré né
hegjemoniné e jetés martesore tradicionale pér té konsideruar ndjenjat moderne té Lily-t rreth té
genurit ¢ pamartuar, dhe mé me réndési, né lumturi pamartuar. Késhtu, Znj. Ramsey “déshton
plotésisht té kuptojé” t&€ ardhmen e déshiruar té Lily-t ose té ardhmen tepér reale, gqé ne arrijmé ta
shohim si njé jeté tepér e kénagshme e plotésuar pérmes artit, dhe né vend té saj e ménjanon até
si jo té suksesshme dhe duke humbur “pjesén mé té miré té jetés”. Lily nuk déshiron njé martesé
me Z. Bankes. Megjithaté, Znj. Ramsay éshté plotésisht e painformuar, duke menduar né lumturi
se kjo &éshté njé “ide e admirueshme”, dhe nuk ndalon té konsiderojé absurditetin e déshirés pér
té martuar dy njerés vetém pasi i ka paré duke shétitur né kopésht sé bashku.Ky absurditet béhet
edhe mé i qarté pér lexuesin gé ka zbuluar se Lily refuzon nocionin e martesés, dhe Z. Bankes
gjithashtu preferon té jeté vetém. Znj. Ramsay beson se ajo do u kishte béré njé favor Lily-t dhe
Z. Bankes duke i ¢iftuar; faktikisht jo do démtonte secilin dhe karakteret e tyre té vérteta. Lily
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nuk dégjon kurré idené e Znj. Ramsay pér ta martyar até te Z. Bankes, por éshté e
mbindérgjegjshme pér déshirén e Znj. Ramsay qé ta martojé até dhe piké. Lily mendon
vazhdimisht mbi besimin ¢ Znj. Ramsay se “njé grua e pamartuar ka humbur pjesén mé té miré
té jetés,” dhe ndérsa ajo kupton pérfundimisht se kjo Eshté e pavérteté, ajo éshté ende e lénduar
nga dikusht ge ajo ka admiruar deri né uljen e Lily-t si njé individ inteligjent, krijues dhe té afté
(56). Gjykimi i Znj. Ramsay dhe mungesa e kuptimit nisin ti ngarkohen Lily-t, ndérsa ajo
thekson se Znjsh. Ramsay éshté “pa dyshim, mé té dashurit e njerézve, "por se ajo ka njé lloj"
dore té larté ":" ajo nuk ishte kokéforté; ajo ishte komanduese” (55). Pas konfesimit t&é kétyre
fjaléve té dashurisé dhe lavdérimit, ne vémé re se Lily faktikisht ndjen depresion dhe parehati pér
shkak té sjelljes sé Znj. Ramsay. Znj. Ramsay do insistonte se ajo (Lily) duhet, Minta duhet, té
gjitha duhet té martohet, megenése e gjithé bota, pavérisht nderimeve gé mund ti jené dhéné asaj
(por Znj. Ramsay nuk i intereson hi¢ piktura e saj), apo triumfet e fituara nga ajo (me gjasa Z.
Ramsay ka fituar njé pjesé té atyre), dhe kétu ajo shpreh keqgardhje, gjendje té zymté, dhe vjen
sérisht te karrigja e saj, ku nuk do kishte me debate mbi kété: njé grua e pamartuar ka humbur
pjesén mé té miré té jetés, sérish duke kundérshtuar dhe duke u pérpjekur té kufizonte Lily (56).
Ekuacioni i lumturisé pér Znjsh. Ramsay, madje dhe jetén me martesé e déshpéron Lily-n pér
shkak se ajo e di se nuk mund té pérshtatet kurré né kété ekuacion, dhe se Znj. Ramsey ndjen
keqardhje pér té. Lily pérpiget té argumentojé ndaj késaj: “Oh, por Lily do té thoshte, aty ishte
babai i saj; shtépia e saj; madje, kishte guxuar ta thoshte kété, madje piktura e saj. Por e gjithé
kjo dukej aq e vogél, késhtu virgjérore, kundér tjetrés. Megjithaté, ndérsa nata po afrohej duke
mbledhur njé kurajé té déshpéruar, ajo nxitoi ta pérjashtonte veten prej ligjit universal; ajo u lut
pér té; ajo donte té ishte e vetme; ajo pélgente té ishte vetém; ajo nuk ishte béré pér kété” (56).
Lily e di se ajo ka njé jeté jashté martese, e cila pérbéhet nga familja e saj, shtépia e saj, dhe arti i
saj, e megjithaté pér shkak té presionit té vazhdueshém shoqéror, dhe sé fundmi presionit té
Znjsh. Ramsay, pér té qené njé grua dhe pér t’u martuar, si dhe pér t’iu nénshtruar “ligjit
universal”, ajo ndjen sikur kjo jeté mund té mos jeté e ploté aq sa kishte mendura njé heré. Ajo
ka nevojé pér kété “kurajo té déshpéruar” pér t’ju kundérvéné déshirave “komanduese” té Zn;.
Ramsay. Fatmirésisht, ajo éshté né gjendje té ngushéllojé veten e saj, duke u bindur né ményré
kurajoze se ajo cka déshsiron éshté e drejté pér té, dhe se ajo pérjeton njé plotési né jeté pérmes
vetes sé saj. Fatkeqésisht, Lily e di se “Siguria e thjeshté e znj. Ramsay se Lily e saj e dashur
ishte e marré” (56). Megjithaté, Lily arrin né konkluzionin se Znj. Ramsay ka “ide té kufizuara
dhe té dala nga moda”, ku edhe pse pa shprehur né ményré eksplicite kéto mendime, apo duke
béré debat me Znjsh. Ramsey gjaté pjesés sé paré té librit, ajo arrin eventualisht té tejkalojé
Znjsh. Ramsay, dhe pérmes lidhjes zinxhir, shogériné heteropatriarkale, duke plotésuar pikturén
e saj né fund té novelés.

Znjsh. Ramsay nuk éshté e vetmja forcé shkatérrimtare né jetén e Lily-t; Znj. Ramsay dhe Z.
Tansley gjithashtu shérbejné pér ta kufizuar até. Té dy e kufizojné até né ményra té ndryshme, Z.
Ramsay me lutjet implicite pér t’u njohur dhe pér t’u ndjeré i réndésishém, ndérsa Z. Tansley
duke zhvlerésuar né ményré eksplicite graté. Edhe pse Z. Ramsay né dukje éshté inteligjent,

duke béré progres pérgjaté alfabetit té njohurive, ai éshté gjithashtu jashtézakonisht né nevojé pér
shoqériné e té tjeréve, né vecanti té grave. Lily e sheh até “mjaf i mjerueshém dhe i
papélgyeshém” pér shkak t& nevojés sé tij konstante pér tu pérforcuar pozitivisht (51). Si njé
grua jotradicionale, Lily nuk éshté e pérgatitur té shérbejé si njé pasqyré adhurimi pér meshkuit,
dhe késhtu ndjehet e parehatshme kur Z. Ramsay prezantohet me komplimente. Ajo gjithashtu
zbulon se Z. Ramsay béhet i bezdisshém gjaté pikturimit té saj. Né disa pika pérgjaté novelés,
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ajo éshté e paafté té pikturojé, gjé té cilén lexuesi arrin ta kuptojé si njé ményré kryesore té
shprehive té saj, pér shkak té prezencés sé tij: “Por me z. Ramsay i cili i térhigte vémendjen
vazhdimisht, ajo nuk mund té bénte asgjé. Cdo heré gé ai iu afrohej... afrohej shkatérrimi, afrohej
kaosi. Ajo nuk mund t€ pikturonte” (162). Prezenca mashkullore e Z. Ramsay si njé patriark e
kufizon kreativitetin e Lily-t né po té njéjtén ményreé si¢ ai e kufizon Znj. Ramsey dhe pjesén
tjetér té anétaréve té shtépisé né thuajse njé ményré komike tiranike. Piktura e Lily-t éshté dicka
qé s’mund té zbulohet né “cdo gjuhé té njohur nga njeriu”,dhe shpreh ngjashém “kuptimin e
brendshém” qé éshté vetém prezent, ose pothuajse prezent, ndérmjet femrave. Sé fundmi, edhe
pse Znj. Ramsey ka vdekur, Lily éshté né gjendje té triumfojé mbi té, kryesisht duke mos
zgjedhur martesén, por gjithashtu duke pérfunduar pikturén. Znj. Ramsay pati sulmuar karakterin
e Lily-t pérgjaté novels duke e quajtur até “budallacké” pér shkak se nuk donte t&€ martohej dhe
duke mos dashur té martohet dhe gortuar vazhdimisht pér domosdoshmériné e martesé, duke
ritheksuar se “njé grua e pamartuar ka humbur pjesén mé té miré té jetés” Megjithaté, Lily e
tejkalon até duke refuzuar té martohet, dhe né vecanti duke mos u martuar me Z. Bankes.

Lily mendon, “duke pérmbledhur Rayleys, (gé ajo kishte) triumfuar mbi znj Ramsay, e cila kurré
nuk do té dinte se si Pali shkoi né kafene dhe kishte njé té dashur; se si ajo géndronte kétu duke
pikturuar, nuk ishte martuar kurré, as me William Bankes. Cfaré ishte kjo mani e saj mbi
martesén” (190). Kritikja letrare Sharon Woold Proudfit argumenton se né€ kété moment Lily mé
né fund pranon se Znj. Ramsey Vvérteté kishte gené e keqdrejtuar dhe e kontrolluar nga patriarkia
(“Piktura e Lily Briscoe: Njé Celés pér Lidhjet Personale te Drejt Farit 38). Duke refuzuar té
martohet, Lily éshté mé né fund e cliruar nga kufizimi gé Znj. Ramsay pati vendosur tek ajo,
duke mos e lejuar té pérkushtohet térésisht njé jete devijuese si njé grua e pamartuar. Késhtu
edhe pse Znj. Ramsay ndikoi né ményré tepér té ndjeshme te jeta e Lily-t, si pozitive ashtu dhe
negative, kjo nuk mund té paraqgitet me fjale, dhe se vazhdimi mé tej éshté opsioni i vetém i Lily-
t. Pavarésisht kufizimeve té pérballuara nga Z. dhe Znj. Ramsay dhe Z. Tansley, Lily mé né fund
tejkalon kontrollin e tyre né fund té romanit, duke sinjaluar anashkalimin e ploté nga shogéria
dhe déshirén pér té jetuar jashté normave. Edhe pse Lily pati kundérshtuar né ményré implicite
normat pérgjaté novelés, dhe pati menduar thellésisht mbi nénshtrimet e saj, ajo nuk vepron né
meényré eksplicite mbi kéto ndjenja deri né fund té romanit. Né fillim té romanit, Lily shqyrton
pikturén e saj, dhe ne ¢ shohim até té thellohet me njé veprim eksplicit té€ pérmbysjes: “Ishte njé
pyetje, kujtoi ajo, se si ta lidhim kété mase né té djathté me até né té majté. Ajo mund ta béjé kété
duke sjellé linjén e degés pérmes késhtu... por rreziku ishte gé duke vepruar késhtu uniteti i sé
térés mund té ishte té prishej” (60). Ne shohim mjaft herét se Lily heziton té thyejé normat, ashtu
si¢ vérehen né pikturé. Edhe pse piktura ishte ajo e Znjsh. Ramsay, ajo mundet gjithashtu té
mendohet si pérfagésuese e déshirés sé Lily-t pér té thyer normat, por gjithashtu dhe pérmes njé
hezitimi té hershém pér ta béré kété me pérkushtim té ploté. Megjithaté, mendimet e té genurit e
liré nga mendimet kalimthi té Z. Ramsay népér mendjen e Lily-t ndérsa ajo pérfundimisht i
kthehet pikturés sé saj 10 vite pasi e ka nisur até.Ajo pérjeton revelacionet mbi Znj. Ramsay, Z.
Ramsay, Z. Tansley, dhe té gjithé eksperiencén e saj té gjithé kéto vera té shkuara. Befas, “Asaj i
erdhi nje shkéndijé mendimi se ajo duhet té lévizte pemén né mes (té pikturés), dhe nuk duhet té
martohej kurré me askénd, dhe papritur ndjeu njé ngazéllim té madh” (191).

Ajo nxitimthi nis té pikturojé, duke lévizur objektet pérreth saj, dhe mé né fund vendos ¢faré té

béj€ me kéto dy masa qé ka pikturuar mé paré né jetén e saj. Lily “ajo i hodhi nje shikim
kanavaceés sé saj; por ishte e pagarté. Me njé intensitet té papritur, sikur ta shihte té qarté pér
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njé sekondg, ajo térhoqi njé linjé atje, né gendér. U bé; piktura kishte pérfunduaruar. Po, mendoi
ajo, duke hedhur furcén e saj né lodhje ekstreme, uné pata vizionin tim” (226). Sé fundmi, Lily
lidhet me déshirén e saj pér té thyer normat me vetveten e saj té vérteté dhe éshté né gjendje té
veprojé mbi kéto déshira pa kufizim, si¢ vérehet né triumfet e saj mbi Z. dhe Znj. Ramsay dhe Z.
Tansley. Sapo piktura té vihej né njé kuadér té ploté, kjo ndodh edhe me Lily-n. Peneli i fundit i
Lily-t éshté teorizuar shumé, me sugjerime té pérshtatshme krenarie pér té sugjeruar se ajo éshté
njé “simboli i arritjeve mashkullore, linja qé integron pikturén, ashtu si suksesi i zotit Ramsay né
rrézimin e matriarkés sé zonjés Ramsay sjel/ integrimin e familjes” (““Piktura e Lily Briscoe: Njé
Celés ndal Lidhjeve Personale te “Drejt Farit” 26). Ndérsa kjo éshté njé teori intersante, uné
besoj se linja éshté mé tepér njé simbol i hedhjes pas té patriarkisé (té paktén pér individin, Lily),
ndérsa Lily éshté mé né fund né gjendje t& keté “vizionin” e saj né té cilin ajo mund té
lumturohet edhe pse jeton e vetme, dhe pér té krijuar lirisht, ndjeshém pas “mundjes” sé Z. dhe
Znj. Ramsay dhe Z. Tansley, té simboleve té patriarkisé dhe heteropatriarkisé qé jané pérpjekur
ta kontrollojné até gé nga fillimi i novelés. Lily mé né fund pérfundon njé puné gé nuk éshté
marré seriozisht nga asnjé prej personazheve té tjera t€ romanit, duke treguar triumfin e saj. “Kur
Lily Briscoe pérfundon pikturén e saj, jo vetém gé e zé Charles Tansley-in né gabim kur ai i tha
asaj se 'graté nuk mund té shkruajné, graté nuk mund té pikturojné’ (94), ajo shpreh pér here té
paré né letérsine e Woolf né ményré té drejtpérdrejté subjektivitetin feméror... Lily éshté e afté té
artikulojé vizionin e saj té té genit njé grua tjetér pérvec rolit té pérshkruar té Gruas” (Crater,
“Vizion i Lily Briscoe: Artikulimi i Heshtjes” 121). Ndérsa Clarissa dhe Chloe e Olivia té cilave
u jepen sinjale, madje né disa pika iluminohen sipas subjektivitetit feméror, vetém Lily mundet
mé né fund ta arrijé térésisht kété gjé. Fundi i Pér né Far mundet gjithashtu té lexohet si mundje
e heteropatriakisé né nder té Znj. Ramsay. Ndérsa Lily pérpiget té zgjidhé ndjesité e saj pér Zn;.
Ramsay né fund té romanit, ajo merr né konsideraté martesén e Z. dhe Znj. Ramsay, duke
shprehur keqardhjen se Z. Ramsay “Ai éshté i vogél, egoist, i koté, egocentrik; ai éshté i
pérkédhelur; ai éshté njé tiran; ai e bezdis znj. Ramsay pér vdekje "dhe se" Ai njeri (Ramsay),
mendonte ajo, me zemérim né rritje, kurré nuk dha; ai njeri vetém mori. Ajo, nga ana tjetér,
ishte e detyruar té jepte. Znj Ramsay vetém dha. Kishte dhéne, e kishte dhéne, derisa kishte
vdekur - dhe kishte 1€né gjithcka. Me té vérteté, ajo ishte e zeméruar me zonjén Ramsay” (29,
163). Késhtu, Znj. Ramsay ka gené viktimé e patriarkisé pérmes martesés sé saj, dhe gjithashtu
viktimé e patriarkisé pérmes tiranisé sé Z. Ramsay. Lily parashtron se nevoja e vazhdueshme e
Z. Ramsay pér nj€ pasqyré ka “‘e ka ¢uar znj. Ramsay drejt vdekjes,” dhe eventualisht Zn;.
Ramsey vdes, mbase pér shkak té tensionit té vendosur mbi té pérmes Z. Ramsay si njé grua,
mama dhe femér perfekte. Znj. Ramsay, né shumé ményra, ka gené e miré dhe vazhdimisht
“jepte”, ndérsa Lily pérshkrun, né pérpjekje pér té béré té tjerét té lumtur, edhe pse ka gené
vetém brenda kufijve té mendimit té saj hegjemonik. Si¢ sugjeron Crater Lily &shté e inatosur jo
vetém me Z. Ramsay, pér caktimin me forcé té kétij roli mbi Znj. Ramsay, duke e béré késhtu até
té veprojé v azhdimisht si njé avokate ndaj heteropatriarkisé pérreth Lily-t, por gjithashtu ndaj
Znjsh. Ramsay, sepse lejonte gé kjo gjé té ndodhte, dhe nuk kishte fuginé gé Lily zotéronte si
devijuese (““Lily Briscoe’s Vision: The Articulation of Silence” 131). Megjithaté, Ky inat mé né
fund duket se zgjidhet kur Lily hedh penelin e saj té fundit né pikturé, duke shkatérruar
patriarkiné qé mbérthente jetén e saj, dhe né supozim mbi jetén e Znj. Ramsay, e cila ishte kaq
integrale, ironikisht, ndaj artit té saj.
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IV.4. Clarissa Dalloway vs Lily Briscoe

Pérmes Kkétij punimi, shgyrtohet se dy prej personazheve té Woolf jané tepér mé komplekse se sa
mund té duken né njé kendveshtrim té pergjithshém dhe se po kéto dy personazhe femérore
ndajné ngjashméri té konsiderueshme, né vend gé té jené plotésisht né kundérshti me njéra-
tjetrén. Clarissa Dalloway fillimisht ideohet si njé femér e shogérueshme, kryesisht e angazhuar
me organizimet e festave; ndérsa Lily Briscoe prezantohet si njé artisteje pa siguri né vetvete, qé
mezi pret dashuriné amésore té Znjsh. Ramsey. Megjithaté, pas leximit (dhe rileximit) té kétyre
novelave, arrihet té kuptohet, njésoj si shumé prej autoréve Peréndimoré qé Woolf kritikon, se
leximi i kétyre personazheve ishte tepér i thjeshtuar. Clarissa éshté shumé mé tepér se festat e
saj: ajo pérbéhet nga ndérveprimet, té cilat i ka ndaré me ato mé prané saj gjaté shumé viteve.
Mendimet e sé shkuarés dhe té tashmes peshojné shumé pér té, dhe ajo pérmban njé kapacitet
psikologjik dhe intuité té jashtézakonshme. Puthja e Clarissa-s me Sally-n nuk é&shté thjesht njé
ndjenjé momentale apo njé eksperiment: éshté vérteté njé ndér momentet pércaktuese té jetés sé
saj. Nga ana tjetér, Lily duron njé udhétim té pabesueshém té vetézbulimit dhe refuzimit
pérfundimtar té patriarkatit. Pasigurité e saj nuk jané egoiste, por njé pérbérje e ambivalencés
kundrejt jetés s€ saj familjare, bindjes ndaj martesés, dhe ¢’ inkurajimit g€ pérmban kéto
piképamje, jo pér shkak se ajo ka turp apo zhgénjehet me to, por sepse ajo e di se shogéria, dhe
dukshém Znjsh. Ramsay, gjejné defekte te ajo pér shkak té veté atyre. Lily éshté kurajoze né
ményrén se si ajo tejkalon Znjsh. Ramsey si njé simbol i Gruas, pavarésisht té adhurimit dhe
dashurisé saj pér Znjsh. Ramsay, dhe pér nga fakti se ajo pérfundon pikturén gé simbolizon kété
pérpjekje. Clarissa dhe Lily né fakt ndajné shumé ndryshime: Clarissa éshté njé femér e
shogérisé ndérsa Lily e pamartuar dhe preferon té linet vetém; Clarissa nuk ka puné ndérsa Lily
éshté njé artiste; Clarissa nuk shpreh kegardhje ndaj martesés me Richard, ndérsa Lily
kundérshton dhunshém martesén; etj. Megjithaté, kjo tezé mé ka treguar ngjashmérité e tyre. Si¢
sugjeron Ronchetti, té dyja femrat jané né fakt artiste (Artisti, Shogéria, dhe Seksualiteti te
Novelat e Virginia Woolf). Tendenca artistike e Lily-t &shté mé e dukshme pér nga aftésité e saj
vizuale gjaté krijimit té njé portreti. Clarissa gjithashtu mund té mendohet si artistike gjaté
organizimit té festave té saj: ajo sjell sé bashku njeréz té ndryshém né njé ambient té dekoruar
me qéllim arritjen e njé shoqérie qé 1€ mbresa; ajo éshté njé “social artist” (Ronchetti 52). Lily
gjithashtu sjell njerézit sé bashku: ajo shpenzon shumé kohé te Pér né Far duke u pérpjekur me
meényrén se si té portretizojé efektivisht lidhjen e Znj. Ramsey dhe té James-it. Bowlby sugjeron
se Clarissa dhe Lily jané analoge pér nga domosdoshméria pér té sjellé sé bashku entitete me
nivele té ndryshme: Clarissa pérmes festés sé saj né pérpjekjen pér té bashkuar njerézit e té gjitha
aspekteve té jetés dhe Lily pérmes pikturés sé saj né pérpjekje pér té kuptuar lidhjet familjare né
kontrast me ndjenjat e saj rreth famlijat dhe martesés (Virginia Woolf: Destinacionet Feministe).
Clarissa dhe Lily ndajné momente tepér intime fizike me femrat e tjera gé sjell revelacione
psikologjike. Clarissa nuk déshiron té shgetésohet nga gjykimi i Peter dhe refuzimi i Richard;
Lily déshiron té largohet térésisht nga meshkujt té Pér né Far, vecanérisht nga Z. Ramsey dhe
Charles Tansley. Clarissa ia del mbané e vetme né catiné e saj dhe kur éshté né gjendje té
mendojé né page; Lily ia del mbané kur ajo éshté né gjendje té pikturojé e vetme pa gjykimin ose
ndérprerjen e té tjeréve. Secila femér mbéshtetet gjerésisht né memorien, kryesisht té femrave
(Sally Seton dhe Znj. Ramsey), gé sérisht rezulton né revelacione rreth vetes sé tyre dhe
intimiteteve me femrat. Sé fundmi, té dy femrat arrijné njé moment té réndésishém té lumturisé
ose plotésimit né fund té secilave prej novelave pérkatése: Clarissa organizon me sukses njé festé
né Znj. Dalloway dhe Lily plotéson vizionn e saj né Drejt Farit. Késhtu, dukshem ky éshté
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synimi i Woolf pér kéto novela, pér té ruajtur nocionin gé etiketimi i personazheve nuk éshté i
dobishém dhe pérfundimisht kufizues; puna me réndési gqé mbetet éshté mbajtja e kompleksitetit
té personazheve, ashtu si¢ paragiten si njeréz. Duke huazuar nga Butler, etiketimi i Woolf pér
personazhet e saj do ishte thjesht pérforcuar tashmé ekzistuese né sistemet ekzistuese
heteropatriarkale né fuqi, “fuqia e gjuhés pér té€ nénshtruar dhe pérjashtuar femrat” (Problemet
Gjinore: Feminizmi dhe Nénshtrimi i Identitetit 26). Ndérsa Woolf nuk shkon deri aty sa t’i
nénshtrohet diskursit térésisht té ri té Irigaray pér femrat, né té cilin feminiliteti nuk fshihet nga
falogocentrizmi, ajo po ashtu refuzon té marré pjesé né shumeé prej gjuhés sé politizuar, gjinizuar
dhe seksualizuar, pér pasojé té stigmatizuar, si¢ ofrohet pérmes shogérisé heteropatriarkale. Né
fakt, né kundérshtim me Irigaray, Butler argumenton se regjimet e heteroseksizmit dhe
falogocentrizmit né fuqi kékrkojné té rrisin pérhapjen e tyre pérmes pérséritjes konstante té
llogjiksés sé tyre, metafizikés sé tyre, si dhe ontologjité e tyre té natyralizuara nuk nénkuptojné
ndalimin e mundshém té veté pérséritjes — sic do mund té ndodhte. Nése pérséritja kufizon né
vijueshméri si mekanizém i riprodhimit kulturor té identiteteve, na shfaget rrjedhimisht pyetja
vendimtare: Cfaré lloji pérséritjeje do vinte né pyetje praktikén rregullatore té veté identitetit?
(Problemet Gjinore: Feminizmi dhe Nénshtrimi i Identitetit 32).

Butler thekson se gjuha si¢ ekziston tashmé mbéshtetet mbi njé sistem heteropatriarkal té
kuptimit, dhe rrjedhimisht pérdorimi i fjaléve brenda sistemit éshté promovimi i kétij kuptimi.
Megjithaté, ajo argumenton se pér té zgjidhur kété problem, gjuha €shté tepér pervazive pér t’u
ndaluar, késhtu gjuha duhet té pérdoret né ményra té reja, subersive, me géllim pér té shérbyer si
njé kritiké. Si shembull, Irigaray ofron njé piképamje té femrés ndaj meshkujve té tjeré, té
kundértés, apo negatives, ndaj dickaje gé éshté mashkullore.

Si shembull, Irigaray ofron njé kéndvéshtrim té femrés qé éshté e ndryshme nga mashkulli, e
kundérta, ose negativja e ¢do gjéje mashkullore. Ky imazh negativ paragitet sa heré etiketimi apo
identiteti, “femér” ose “femérore” flitet apo shkruhet, duke pérséritur késhtu besimin hegjemonik
né inferioritetin e femrave ndaj meshkujve. E njéjta mund té thuhet pér etiketimet e tjera té
nénshtrimit, si “lesbike”. Filozofi post-strukturalisht Michel Foucault mund té argumentojé se ky
afirmim i “femrés” éshté njé zgjatje ¢ seksizmit. Gjuha pérforcon marrédhéniet e fuqisé, té cilave
u néshtrohen normat, dhe devijimet ndaj normés tjetérsohen pér shkak té krijimit té sinjalizuesve
ose fjaléve, gé ekzistojné né kundérshti me sinjalizues té tjeré. Késhtu, Butler argumenton se
patriarkia pérforcohet pérmes marrédhénieve té fugisé sic sinjalizohet pérmes gjuhés:

“kategorité e identitetit priren té jené instrumente té regjimeve rregullatore ... si kategori
normalizimi té strukturave shtypése” (“Imitimiteti dhe Mosnénshtrimi Gjinor” 301). Keshtu,
nocioni i Butler pér pérdorimin e gjuhés gé i kundérvihet patriarkisé: ende duke pérdorur gjuhén
si¢ krijohet nga patriarkia. Kjo praktiké mund té shihet si njé gjuhé Uné argumentoj se Woolf i
nénshtrohet kétij sistemi té pérdorimit té pérséritjes gjuhésore né ményra subversive, né té cilat
ajo refuzon té etikétojé karakteret e saj me até cka mund té ishin vetém identitete devijuese, té
cilat do pérforconin strukturat e fugisé. Megjithaté, pér shkak té moskrijimit té njé gjuhe té re
frymézuar nga Irigaray, Woolf duhet té punojé brenda sistemit duke “duke véné né pyetje
praktikén rregullatore té identitetit” duke nénkuptuar identitetet subversive dhe ndérsa
subversive gé Butler vé né teori dhe si njé deklaraté ndaj patriarkisé. Si¢ thekson Foucault,
“diskurset mund té jené si njé instrument dhe njé efekt i pushtetit, por edhe njé pengesg, barrieré,
njé piké rezistence dhe njé piké fillimi pér njé strategji kundérshtuese” (The History of Sexuality:
Vol.101).

100



Woolf krijon njé tolerancé ndaj té genurit grua, e cila ndricohet jo plotésisht dhe nuk
kategorizohet. Kompleksiteti duhet té vlerésohet mbi thjeshtiné lidhur me sigurimin e njé kritike
efikase té heteropatriarkisé, dhe éshté i nevojshém né ményré gé té mos bjeré pre e té njéjtave
lidhje té fuqisé qé riprodhohen pérmes sistemit dominant. Kompleksiteti i karaktereve té Woolf i
kursen atyre efektet démtuese té njé etiketimi té nénshtrimit, ashtu sic etiketimi i femrés éshté
démtues. Shpesh letérsia mund té marré njé rol té nénshtrimit té heteropatriarkisé, si duke
rezistuar ashtu dhe pérdorur avantazhin e sistemit dominant té mjetit té fuqisé vetjake ndaj tij:
konkretisht, artin gjuhésor.

Virginia Woolf-i asnjéhere nuk risolli né vémendje mosinteresimin e saj personal pér seksin, por
céshtja do kishte gjithmoné réndési té madhe letrare dhe sociale pér té. Romani tjetér gé do té
shgyrtohet ne vijim, njé rréfim tjetér i periudhés pasardhése i botuar trembédhjeté vite pas
Udhétimi Jashté, Orlando éshté njé punim gé eliminon pérmes ményrave fantastike ndarjen e
madhe ndérmjet mashkullit dhe femrés gé éshté me karakter gendror tek Udhétimi Jashté. Pér
mé tepér, pérgjithésisht ajo konsiderohet si njé portretizim metaforik i Vita Sackville-West, njé
femér me té cilén Woolf pati njé lidhje dashurore qé zgjatej ndér disa vite. Orlando éshté
gjithastu njé eksplorim me karakter fiktiv i pasojave artistike té frikés seksuale — provat dhe
fatkeqésité e té genurit njé femér mund té mos iu vrasin, por ato sigurisht krijojné njé gjendje
pikélluese te aventurat né krijimtariné tuaj. Né vitet ndérmjet Udhétimi Jashté dhe Orlando,
Woolf u pérkushtua me pasion ndaj ¢éshtjes sé barazisé gjinore.Ajo arrin té shohé strukturén
sociale t& dominuar prej meshkujve dhe jo veprimet e meshkujve individual si burimi i vérteté i
papérshtatshmérive dhe anktheve té saj, seksuale apo me ndonjé natyré tjetér. Orlando, si dhe
polemika feministe e Woolf Njé Dhomé e Vetvetes, eksploron mundésité gé barazia femérore
mund té prezantojé pér femra si Rachel Vinrace (dhe Virginia Stephens) pér botén.

IV.5. Zgjidhja Androgjene: Orlando dhe Njé Dhomé e Vetvetes

Orlando ishte béré njé femér — kjo nuk mund té mohohet. Por né ¢cdo aspekt tjetér, Orlando
mbeti ekzaktésisht ashtu si¢ ai kishte gené. Ndryshimi i seksit, ndonése ndryshoi té ardhmen e tij,
nuk mundi té ndryshojé aspak identitetin e tij. (Virginia Woolf, Selected Novels, Orlando, 1928,
p. 466) Lidhja e Virginia Woolf me Vita Sackville-west ishte né shumé drejtime njé rast i té
kundértave qé térhigen. Safizmi i hapur dhe veshja e dyzuar e Vita-s, imagjinata e saj
konvencionale letrare, dhe pavarésia e saj relative nga burri i saj diktojné té gjitha sé bashku se
karakteri i saj ishte né themel i ndryshém nga ai i Virginia-s. Vita né ményré natyrale anonte
drejt shprehive eksesive té seksualitetit té saj; Virginia pértypte ¢cdo deklaraté té pércaktuar apo
veprim né lidhje me preferencén e saj seksuale. Lidhja e Vita-s me burrin e saj pérfshinte ndarje
afatgjata dhe theksohej pérmes Iéshimeve homoseksuale nga té dyja anét; Virgnia kérkonte
mbéshtetjen konstante emocionale té Leonard pér té ruajtur géndrueshmériné e saj mendore dhe
nuk pélgente té ndahej nga ai edhe pér njé kohé té shkurtér.

Si né aspektin fizik, ashtu dhe né lidhje me prejardhjen, Woolf pa Vita-n si njé specie té
mrekullueshme té humanizmit- Nga piképamja artistike ajo ishte mé pak e impresionuar —
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shkrimet komercialisht té suksesshme té Vita-s e lané té pakénaqur me gjallériné thelbésore té
intelektit té shoqges sé saj. Gjithsesi, gasja direkte e Vita-s ndaj zgjerimit té kufijve té seksualitetit
feméror linte mbresa te Woolf. Si me ¢do gjé gé kishte interes té dukshém pér t&, Woolf u ndje e
detyruar té pérshkruajé Vita-n modus vivendi®2. Nga ky studim me karakter fiktiv dolén né pah
ide rreth problemeve té brendshme sipas paradigmés mashkullore/femérore gé do kulminonte né
polemikén protofeministe Njé Dhomé e Vetvetes

Edhe pse Orlando do pérfshinte pérfundimisht njé komentim gjuhé-deri-fage mbi historiné e
letérsisé Angleze dhe njé ashpési (edhe pse shumé zbavitése) té aktakuzés sé shtypjes Viktoriane,
synimi origjinal i Woolf pér pérshkrimin e karakterit té sé dashurés sé saj mbeti tema gendrore
ndérsa narrativa e ¢cuditshme vijoi mé tej. Shumé nga sa pércakton Orlando-n gjithashtu mund té
gjendet te Vita — njé trashégimi e pasurisé sé lashté fisnore, njé dobési pér shkrimin dhe gentg,
njé 1éng dhe shprehi pérfshirése e gjinisé gé pérfshiu elementet nga té dyja anét e ndarjes
biologjike, dhe mbase mé tepér e réndésishme, pér njé martesé shogérore qé kishte lejuar
shprehjen e pakufizuar té té gjitha tipareve té renditura mé sipér.

Megjithaté, loja me ané té biografisé nuk ishte gjithcka gé Woolf synonte pérmes shkrimit té
késaj novele. Né nivel personal, Orlando éshté vérteté mjeti i Woolf pér eksplorimin e
autonomisé martesore dhe sociale gé pérjetonte Vita (njé gjendje pavarésie pa kthim pértej saj
pérmes kufizimeve té lindura seksuale dhe kércénimit té kudogjendur té ¢rregullimit mendor).
Megjithaté, né masé mé té gjeré, Orlando éshté njé shprehje fiktive e ideve té shprehura prej
Woolf njé vit mé voné né polemikén e saj feministe Njé Dhomé e Vetvetes. Orlando nuk éshté
asgjé mé shumé se sa njé pérshkrim metaforik i mendjes androgjene qé Woolf mé voné do
lavdéronte né Njé Dhomé e Vetvetes si lloji mé i mirépérshtatur pér prodhimin e punimeve
gjeniale.

Transformi i Orlando-s nga mashkull né femér ilustron, si masén né té cilén Woolf do trondiste
ndjeshmérité e saj Edwardian-e, ashtu dhe masén né té cilén ményra e rritjes sé saj do vijonte ta
kufizonte. Pasioni seksuale te Orlando éshté i ndryshém nga pasioni seksual né secilén prej
shkrimeve té tjera té€ Woolf, por heshtja dhe hezitimi gé e karakterizon manipulimin prej saj té
subjekteve seksuale né Udhétimi Jashté kishte ende té bénte me vitet e saj té mévonshme ndérsa
ajo pérdorte penén pér biografiné fiktive té njé individi gé do mund té ishte gjithcka Viginia nuk
mund té ishte — e bindur né lidhjet e saj me té tjerét, e rehatshme me trupin e saj fizik dhe
fizikisht pasionante pa turp apo gjendje té cuditshme.

Né kapitujt e paré té Orlando ndodh gé Woolf té arrijé mé afér idealit té saj té individit té
papenguar si né pasion ashtu dhe né intelekt. Mishérimi i paré i Orlando-s si njé fisnik
Elizabetian e cakton até pértej diapazonit té kétyre kufizimeve qé kryesisht penguan sé tepérmi
Woolf — kufizimi i kujtuar rreth moshés nén té cilén ajo éshté rritur dhe bashkémbyllja kurdoheré
prezente e gjinisé sé saj. Si njé burré, Orlando éshté i liré té jeté krijues dhe plot epsh. Asnjé
autoritet (i pérkohshém apo spiritual) nuk shfaget té fitojé mundésiné e té folurit rreth déshirat e
tij. Jeta e tij éshté njé kérkim i vazhdueshém pér pérmbushjen e tyre, dhe ai éshté, nése jo
kurdoheré i suksesshém, pérgjithésisht i miré-argétuar.

82 Lat; njé marréveshje e mundshme ose kompromis praktik; sidomos: njé qé anashkalon véshtirgsité
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Eshté e réndésishme gé Woolf té pérkufizojé Orlando-n si njé dashnor té pakufizuar pérpara se ta
shfagé até si njé artist po aq prodhimtar (dhe jo diskriminues). Ajo fal braktisjen e tij si njé
rezultat natyror i mjedisit té tij: “A duhet ta fajésojmé até? Ishte epoka Elizabetiane; morali i tyre
nuk ishte yni; as poetét e tyre ... Gjithgka ishte ndryshe.” Distanca kronologjike ndérmjet Woolf
dhe subjekteve té saj e lejon té flasé né ményré mé konkrete mbi karakteristikat e késaj kohe se
sa ¢do periudhé vijuese né té cilén gjen veten heroi i saj.

Cdo gjé ishte e ndryshme. Veté moti, vera e nxehté dhe e ftohté dhe dimri, ishin, mund té
besojmé ne, té njé temperamenti pothuajse térésisht ndryshe. Dita feksése plot dashuri ishte
ndaré po aq ndarazi sa toka nga uji. Peréndimet ishin mé té kuge dhe intensive; agimet ishin mé
té bardha dhe mé aureorale. Mbi gjysém-dritat e zymta dhe muzgjet sorollatése ata nuk dinin
asgjé. Shiu ra me furi, ose aspak. Dielli pérvélonte ose kishte errésiré té ploté. Duke pérkthyer
kété sipas rajoneve spirituale sipas déshirés sé tyre, poetét kéndonin mbi ményrén se si
fishkeshin tréndafilat dhe binin petalet... hollésité e ngatérruara té thara dhe pagartésité e moshés
soné mé tepér graduale dhe plot dyshim ishin té panjohura pér ta. Dhuna ishte gjithcka. Lulja geli
dhe u fishk. Dashnori dashuroi dhe iku. Dhe ajo ¢ka thané poetét me rimé, té rinjté e pérkthyen
né praktiké...

Pérshkrimi nga Woolf i shogérisé Elizabetiane ashtu me kémbé né toké, e pacénuar dhe né
vazhdim té momentit, ka njé ton dallues té fantastikes gé reduktohet sa heré bota fiktive e
Orlando-s térhiget mé prané saj. Dikusht mund té ndérmarré supozimin se Woolf, duke u ndjeré
mé e sigurt gjaté pérshkrimit té Orlando-s si njé largési kronologjike dhe biologjike pér njé lord
Elizabetian, mund té ndjeké impulsin e imagjinatés sé saj krahasimisht té papenguar nga
kufiizmet e pérjetuara personalisht prej saj. Pse, rrjedhimisht, éshté pérshkrimi i saj pér botén e
Orlando-s kaq e pérkegésuar né ményré té dyanshme? Pse “ndérlikimet dhe ambiguitetet” qé
magjepsén aq shumé até te Vita Sackville-West jané té braktisura né pérfitim té njé aspekti
mashkullor fillimisht absolut? Kompleksitete té tilla dalin né pah mé vong, ndérsa gjinia e
Orlando-s béhet pandryshueshmérisht femér ndérsa mendja e saj ruan memorien e aspektit
mashkullor. Lidhja e pérkohshme romantike e Orlando-s me princeshén Ruse éshté eksperienca e
tij e paré e dickaje gé nuk mund té shpjegohet me ané té paradigmés Elizabetiane té Woollf.
Sasha shkel rregullat e sonnetés Angleze duke dashuruar dhe duke I€né jashté né vend gé té
fishket sinjé tréndafil i fryré. “E personifikuar si njé dhelpér ruse, ajo Iéndon ndjenjat e
Orlandos po aq egersisht sa kafsha e tij e fémijérisé kishte démtuar vetveten8? té dyja geniet
pérbuzin rregullin social qé do i caktonte ata né ményré té ndérgjegjshme, edhe pse pérkohésisht,
né dispozicion té saj.

Zhgénjimi romantik i Orlando-s precipiton mospérfshirjen e paré nga koha, njé gjumé gé zgjat
gjithé javén dhe e 18 até me “njé kujtim té papérsosur té jetés sé tij té shkuar.”®* Dashuria e
literaturés, njé dobési gé ai vuante gé nga rinia, e infekton até térésisht, duke e larguar até nga
shogéria e femrave dhe drejt njé klase po aq komplekse dhe té ngatérruar — shkrimtarét.
Pavarésisht té gjitha avantazheve té rankut dhe gjinisé, Orlando né mishérimin e tij té paré éshté
njé déshtim si shkrimtar. Nick Greene e pengon até gjaté pérpjekjeve té tij pér té krijuar po aq
me siguri sa ai pengon Judith Shakespeare, ndonése pérmes ményrave mé pak dramatike. |
zhgénjyer si né dashuri ashtu dhe art, mishérimi i paré i Orlando-s “nuk kishte pasur vetém c¢do

83 |bid., p. 27
84 Ibid., p.44
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pérvojé qé jeta mund té ofronte, por kishte paré pavlefshmériné e té gjithé atyre. ’*Mendja e
Orlandos fillimisht i 8shté paragitur lexuesit si arketipi i androgjenit, si¢ do ta pérshkruante mé
voné Woolf: "rezonante dhe poroze ... ajo transmeton emocione pa pengesa ... &shté
natyrshmérisht krijuese, inkandeshente dhe e pandashme”® Transformimi nga mashkull ng
femér i komplikon gjérat, duke ndryshuar ményrén se si Orlando percepton botén po aq sa
ményra bota percepton Orlando-n. Sado gé Woolf té keté kérkuar frymézimin pér idealin e
mendjes androgjene, Orlando paraget paaftésiné e saj thelbésore pér ta imagjinuar até. Jeta e
Orlando-s, ai ajo e jashtme ashtu dhe e brendshme, ndryshohen né ményré dramatike pérmes
ndryshimit nga mashkull né femér.

Transformimi fantastik i Orlando-s nga mashkul né femér paravendoset fillimisht nga tre genie té
mbinatyrshme — Zonja joné e Pastértisé, Zonja joné e Délirésisé, dhe Zonja joné e Modestisé.

Kjo treshe lihet jashté krevatit té dhomés pérmes njé manifestimi mé té fugishém té quajtur e
Vérteta, qé plotéson transformimin. Megjithaté, motrat nuk zhduken. Orlando do i takojé ato
sérish kur ai kthehet né shogériné Angleze:

“Ngaqé jo aty, as kétu... banojné ende né fole dhe dhomén e gjumit, né zyré dhe né gjykatén e
drejtésisé ata gé na dashurojné; ata gé na ndérojné, té virgjérat dhe burrat e gytetit: avokatét
dhe doktorrét; ata gé kufizojné; ata qé mohojné; ata gé adhurojné pa ditur pse; ata gé
lavdérojné pa kuptuar; tribuja ende e shumté né numér (le té adhurohet Parajsa) e té
respektueshméve; qé preferojné té€ mos shikojné; déshirojné té mos njohin; déshirojné
errésirén... Tek ata ne shikojmé, juve ju Iémé. Hajdeni, Motra, hajdeni! Ky nuk éshté vend pér
kétu. > &7

E vérteta plotéson transformimin e Orlando-s né njé femér. Duke | shpetuar ndikimit té
Pastértisé, Délirésisé dhe Modestisé, personazhi i Orlando-s nuk ka ndryshuar. Ndérgjegjésimi i
saj mbi véshtirésité e t’u bérit femér rrjedh nga pasojat sociale té kétij identiteti té ri. Pastértia,
Délirésia dhe Modestia do e sulmojné até nga té pagénit, por ato nuk e kané ndryshuar até sé
brendshmi. Trajtimi delikat i Woolf pér transformimin fizik té& Orlando-s shenjon njé zhvendosje
goxha té befasishme nga singerigteti relativ nga singeriteti relativ me té cilin ajo ka portretizuar
epshin Elizabetian. Nga kétu e tutje ajo duhet té shkruaé pa mbrojtjen e tradités Shekspirjane.
Njé ndryshim né gjini ka marré vlefshméri shumé mé té pakét pérmes késaj tradite né krasim me
vajzat akrobate té pastrimit ndér kacube apo pérmes admirimit té linjés sé vitheve té njé té reje.
Céshtjet seksuale jané pér heré té paré té karakterizuara né ményré negative; duke refuzuar té
flasé pér to pa petkun e metaforés, Woolf i kthehet sérisht linjés sé saj né kuadér té subjektit,
duke késhilluar audiencén gé té “le ta trajtojné pena té tjera seksin dhe seksualitetin; ne hegim
doré nga tema té tilla té urryera sa mé shpejt té jeté e mundur.”®8

Duke mbajtur fjalén, Woolf Ié ménjané té gjitha pyetjet rreth seksit ndérsa ato lidhen me
Orlando-n pér té paktén njé shekull. As seksi dhe as gjinia nuk e shgetéson Orlando-n deri sa jo
té rifutet né shogériné Angleze né mes té shekullit té tetémbédhjeté. Eksperienca e saj e paré té

8 QOrlando, p. 96
8 A Room of One’s Own. p. 98

87 Orlando, p. 137
8 QOrlando, p. 139
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asaj cka do té thoté t&€ qenurit femér s’éshté njé sfid€ intelektuale apo artistike, por zbulimi i
aftésiseé sé saj té re pér té nxitur pasionin e meshkujve. Njé flirtim rastésor né njé vakt darke
zgjon te ajo kété ményré té re té pérjetimit té njé pasioni té vjetér:

Me kéto fjalé, kaloi népér siluetén e saj njé dridhje e lezetshme. Zogjté kénduan: rrymat
vérshuan. Ajo rikujtoi ndjesiné e kénaqésisé sé papérshkrueshme me té cilén ajo kishte paré
fillimisht Sasha-n, gindra vite mé paré. “Mé pas ajo e kishte ndjekur, tashmé ajo u largua. Cila
éshté ekstaza mé e madhe? Ajo e burrit apo e gruas? Dhe a nuk jané mbase ato té njéjta? 8

Fugia e té ndjekurit &shté, si¢ ajo méson me shpejtési, njé shpaté me dy tehe — e njéjta cilési qé e
lejon at€ t’1 mbushé mendjen Kapitenit duke refuzuar vigin e kripur kérkon prej saj g€ t€ mbulojé
bérrylat e saj pérndryshe marinarét e pafajshém do binin t€ vdekur. Kéto “pérgjegjési t€ shenjta
té t€ genurit grua” i duken asaj qartésisht té pakuptimta e megjithaté tejet pa shpétim. Roli i
kufizuar i gruas né shogériné e saj shkakton gé Orlando té ndjehet i pérgmuar, jo ndaj atyre qé
jetojné né kafazin e paprekshém, por ndaj atyre gé i kané véné ata aty.

“Té biesh nga direku”, mendonte ajo, “pér shkak se ju véshtroni gjunjté e njé gruaje; té veshurit
si Guy Fawkes dhe dalja paradé né rrugé, né ményré qé femrat t'ju lavdérojné; mohimi i mésimit
prej gruas ngagé mund té geshé me ju; té genurit sklavv i krehjes mé té brishté né veshje té
shkurtra, e megjithaté té dalurit sa andej kéndej sikur té ishit Lordét e krijimit. —O zot!” mendoi
ajo, “‘sa budallenj na béni — sa budallenj gé jemi!”*

Kétu jepet njé parashikim tjetér i Njé Dhomé e Vetvetes — Pércartja e Orlando-s ndaj konceptimit
mashkullor té fuqisé gé kérkon nga graté té jené té dobéta éshté njé version personal i argumentit
mé te gjeré té Woolf se sensi i bindjes sé veté burrave rrénjoset né perceptimin e grave si
inferiore. Ky perceptim duket se shtyn Orlandon-n né grupin feméror, né njé ményré sipas sé
cilés thjesht ndryshimi biologjik déshton ta arrijé. Duke u zgjuar méngjesin tjetér, ajo éshté e
vendosur se strukturat e reja mbi jetén e saj faktikisht do e ¢lirojné ndaj “té gézuarit mé
plotésisht té ngazéllimeve mé té larta té njohura prej shpirtit njerézor, té cilat jané meditimi,
vetmia, dashuria™®!

Né kété piké “Dashuria” ende pérkufizohet si dashuri pér Sasha-n; transformimi i Orlando-s nuk
ndikoi pérvecse duke “ngjallur dhe thelluar ato ndjenja té cilat ajo i kishte poseduar si njé
burré.” Memoria e Sasha-s éshté arketipi i Orlandos pér dashuriné, dhe ajo arrin zgjidhjen
ndérsa anija e saj lundron né port duke mos iu shmangur asnjeheré idealit té saj:

“ajo ndjente se pavarésisht t€ mbérritjeve né toké nénkuptohej rehati, nénkuptohej pasuri,
nénkuptohej pasojé dhe gjendje (sepse ajo padyshim do zgjidhte njé Princ fisnik dhe do
mbretéronte, me bashkéshorten e tij, né mbi gjysmén e Yorshire), e megjithaté, nése kjo do

8 Orlando, p. 155
% Qrlando, p. 158
1 Orlando, p. 160
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nénkuptonte konvencionalitetin, do nénkuptonte skllavéring, dhe do kufizonte gjuhén e saj,
atéheré ajo do kthente anijen e saj dhe do lundronte sérisht drej maxhupéve.”%?

Zgjidhjet e Orlando-s né lidhje me dashuriné fillimisht testohen nga Arkduka Roumanian, i cili
fillimisht ishte débuar jashté Anglisé duke u I&né pezull mbi pasuriné e té veshurit si njé femér.
Duke iu kthyer petkut té tij té duhur pas dégjimit rreth transformimit té Orlando-s, ai vijon t&é “té
ofroje shérbimet e tij (kétu ai néngesh né ményré té patolerueshme).”® Késhtu filloi né ményré
té pafavorshme hyrja induktive e Orlando-s né ritualet e dashurisé elegante si¢ shihet nga fundi
marrés, duke e Iéné até té mérzitur dhe jo té prekur emocionalisht, si dhe né humbje lidhur me
ményrén se si gruaja i bashkangjitet njé personi té pérshtatshém jofrymézues - “she would have
to marry him, she supposed; for how else to get rid of him she knew not. asaj do ti duhej té
martohej me t&, hamendésoi ajo; sepse nuk dinte ményre tjetér si té shpétonte prej tij". Pasi e
shpétoi mé né fund veten nga Archduke duke i I18shuar njé bretk poshté kémishés- ndonése™ me té
drejté ndaj vetes, duhet té thuhet se ajo do té preferonte pafundésisht njé shpaté” °* Orlando
ndérgjegjésohet edhe mé shumé se ajo ka mungesé “jete dhe té dashure”, po ato géllime té cilat
pati vendosur veté pas kthimit né Angli.

Duke u zhytur né shogériné e Londrés, Orlando gjen shumé té dashur, por nuk éshté e kénaqur
me kété fakt. E lodhur nga rrethet shogérore, ajo kérkon strehim né shogériné e Papés, Addison
dhe Swift, por sérisht mbetet e zhgénjyer. Mencurité mé té médha té kohés nuk ndricohen mé
shumé se perceptimi i tyre lidhur me té, krahasuar me legjionet e personaliteteve té palezetshme
shogérore dhomat pritése té té ciléve ajo pati zbukuruar me pranin e saj té paré té prezantuar né
shogéri. Se kéta burra madhéshtoré jané njésoj si té tjerét, Woolf e vérteton duke cituar pjesén
famékeqe té Lordit t& Chesterfield “Graté jané thjesht fémijé té tej-rritur” qé gjithashtu shfaget
te Njé Dhomé e Vetvetes.

E déshpéruar nga Ky realizim, Orlando futen né njé periudhé té nxitjes sé té dy gjinive dhe ecén
népér rrugét e qytetit né veshjet e saj para transformimit. Ndérveprimi i saj i paré éshté me njé
prostituté, fasada e turpét dhe e dridhur e té cilés zhduket ménjéheré kur Orlando shfaq veten e
saj. Nell dhe bashképatriotét e saj i sigurojné Orlando-s njé enklavé térésisht femérore ku,
pavarésisht njohurive t€ caktuara t€ shumé burrave té zgjuar “Orlando professed great enjoyment
in the society of her own sex.” Grupi i gézuar i udhétaréve té rrugés preznaton Orlando-n me
fenomenin “Chloe pélgen Olivian” té lartésuar tek Njé Dhomé e Vetvetes si pérurim i njé
elementi térésisht té ri né fiksion.

Kétu Woolf-i térhiget mé sé aférmi ndaj konfirmimit té dyshimit té lexuesit se kénagésité
seksuale té Orlando-s pér femrat vijojné né mishérimin e saj feméror. Ajo refuzon té jeté
eksplicite mbi subjektin, duke pohuar se “té dhénit e njé pérshkrimi té té sakté dhe té vecanté té
jetés sé Orlando né kété piké béhet gjithnjé e mé shumé e padiskutueshme”.%® Megjithaté, kjo

92 Orlando, p. 161
% Orlando, p. 163
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fazé biseksuale e karrierés sé Orlando-s paragitet me njé sens jo té komplikuar té qejfit tepér té
rrallé né trajtimet e Woolf sipas seksit dhe seksualitetit. Mesa duket, né androgjini Orlando ka
gjetur “jetén” qé ka shmangur veten vetém feministe t€ sa;.

Mesa duket, ajo nuk e pati té véshtiré té ruante pjesét e ndryshme, pér shkak se seksi kishte
ndryshuar shumé mé shpesh né krahasim me ata gé mund té perceptojné vetém njé grup té vetém
veshjesh; dhe as mund té kishte dyshime se ajo morri frytet e njé korrjeje té dyfishté pérmes kétij
mjeti; kénagésité e jetés ishin rritur dhe eksperiencat e saj ishin shuméfishuar. Pér nga
ndershméria e shkeljeve ajo iu kthye joshjeve té veshjeve té shkurtra dhe shijoi dashuriné njésoj
pér té dyja gjinité.

Asnjé rol nuk ka gené kaq pérthithés. Ajo donte té bértiste me z&, Bravo! Bravo! Pér shkak se, té
jeni té sigurt, kishte qéné njé dramé tepér e bukur — cfaré fageje e grisur nga volumi mé i trashé i
jetés njerézore!%®

Kétu novela mund edhe té marré fund, njé himn i pakualifikuar i kénagésive té pamasa té
biseksualitetit dhe natyrés superiore té mendjes androgjene. Por tashmé nis shekulli i 19-t&, njé
epoké ku Orlando duhet té ménjanojé veshjen e saj mashkullore dhe té vijé né pérshtatje me
feminilitetin dhe artin e saj. Viktorianizmi krijon te Orlando njé shtytje mé paré joekzistente pér
pérmbushjen e rolit gjinor konvencional prej saj. Ndérsa ajo udhéton me pizhama né Parkun St.
James, e gjithé struktura e saj monolitike e shoqérisé shfaget pér té si njé “ereksion tepér i
ndezur” i objekteve materiale -- “Mbérthyer pas njé kryqi t€ madh té stolisur prej ari ishin
barérat e kéqija té vejushés dhe vellot martesore; té mbérthyera né ekskrescione té tjera ishin
pallate té kristalté, djepé, mustage, émbélsira té dasmés, topa, pemé té Krishtlindjeve ... E gjitha
mbéshtetur si njé stemé gjigande né krahun e djathté nga njé figuré femérore e veshur me njé té
bardhé fluide; né té majté, nga njé zotéri i varfér i veshur me pardesy dhe pantallona me gese
sfungjeri” ¥’

Ky vizion i tmerrshém nga aspekti estetik nis njé transformim gé plotésohet duke kaluar népér
Buckingham Palace; Orlando, ngjashém me Eve, kupton zhveshjen e saj dhe faktikisht
turpérohet, “ajo kurré nuk pushoi sé skuquri derisa mbérriti né shtépiné e saj né fshat, e cila,
duke marré parasysh kohén gé u duhet katér kuajve té kalojné tridhjeté milje, do t& merret,
shpresojmé, si njé shenjé apo déshmi e délirésisé sé saj.” Periudha Viktoriane krijon te Orlando
njé sens té brendshém pér seksin e saj; kjo éshté hera e paré qé Orlando vérteté perjeton té
kuptuarit né ményré seksuale.

Duke iu bashkangjitur diktateve sociale qé tashmé jané béré “nevoja mé arrogante e déshirave té
saj”, Orlando véren se ajo nuk mund té kénaqget (dhe nuk mund t€ shkruajé) pa kénaqur déshirén
e parezistueshmé té dorés sé saj té majté pér njé unazé martese. Blerja e unazés pa burrin i
véshtiréson edhe mé tepér gjérat; me géllim gé té fitojé funksionalitetin e saj, ajo duhej té
“konsideronte mjetet mé té déshpéruara, pra t'i jepej plotésisht dhe t'i nénshtrohej frymés sé
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epokss, si dhe té merrte njé burré.” %8 Kjo nevojé pér t’u ¢iftuar pérfagéson ndryshimin
pérfundimtar té Orlando-s nga burré né grua. Déshira pér “t 'u prehur mbi” diké tjetér
kundérvepron plotésisht ndaj shpirtit té saj té méparshém té pavarésise.

Kétu Woolf-i sjell idealin e saj pér nga natyra androgjene shumé mé afér realitetit né krahasim
me ¢’ka gené te jetét e méparshme té Orlando-s pérmes martesés sé saj me Marmaduke Bonthrop
Shermaldine, Esg. Kjo éshté njé marrédhénie dashurore gé do zgjasé pér pjesén e mbetur té jetés
sé saj. Shermaldine dhe Orlando jané shpirtra migésore, qé kuptojné njéri-tjetrin ag miré sa ato
bien vazhdimisht né dyshime nése jané vérteté dy gjini té kundérta. Pasioni seksual ndérmjet
Shermaldine dhe Orlando éshté njé konfirmim i lumtur lidhur me njé ndryshim té tyre té
réndésishém:

“A jeni e sigurté se nuk jeni njé burré?” do pyeste ai ne ankth, dhe ajo do jepte njé eko, “A éshté
e mundur gé ju mund té mos jeni njé grua?” dhe mé pas ata do e vértetonin pa vonesa té
métejshme. Kjo sepse secili ishte aq i befasuar nga shpejtésia e simpatisé ndaj tjetrit, dhe pér
secilin ishte njé revelacion kaq i dukshém, njé femér do ishte aq tolerante dhe e liré né fjalim sa

mashkulli, dhe njé mashkull aq i cuditshém dhe delikat sa njé femér, sa ata do vendosnin

¢céshtjen menjéheré pér t’u vértetuar. »99

Duke u martuar me njé burré gé mungon né ményreé té pérshtatshme pér rreth njé shekull,
Orlando mé né fund éshté né gjendje t& mbarojé poemén epike té nisur né shekullin e
pesémbédhjeté. Pérse ekzaktésisht lidhja e saj me Shermaldine e liron até nga kufizimet
konstante té céshtjeve té forta Viktoriane — njé burré né kep pérmbush detyrimin pér moshén e
saj. Dashuria ka gené blloku pengues mé i madh i Orlando-s né ¢do periudhé, martesa e saj me
Shermaldine “Ajo vendosi késhtu se ajo ishte né njé pozicion jashtézakonisht té lumtur; ajo nuk
kishte nevojé as té luftonte moshén, as t'i nénshtrohej asaj; ajo ishte mosha e saj e prap mbetej
vetvetja. Tani. Prandaj, ajo mund té shkruante dhe shkroi. % Ajo shkroi. Ajo shkroi”

Orlando pérmbush magnum opus ndérsa jeton jetén e kufizuar té njé gruaje Viktoriane,
pavarésisht até me njé burré tepér té jashtézakonshém. Kur ajo rishfaget né shogéri pér ta botuar
(e ndihmuar, né ményré mjaft ironike, nga ai ende né ekzistencé, Nick Greene), koha rréshget
disi pérpara né periudhén Edwardiane. Shermaldine, tashmé e aksesueshme pérmes telegrafit,
vijon t€ jeté partneri i saj edhe pasi shtytja Viktoriane pér t’u ¢iftuar ka pérfunduar. Duke i dhéné
jeté poemés sé saj, ¢cfaré tjetér ka mbetur pérvecse té pasurit té njé té dashuri?

Vizion i fundit i Woolf-it pér Orlando-n éshté ai i njé gruaje 36-vjegare né “momentin e
tanishém” (1928), duke pérballuar me kurajo katet ¢ departamentit, duke udhétuar me
profesionalizém dhe ende né dashuri me shtépiné dhe burrin e saj. Duke marré parasysh gamén e
pamatshme té mundésive, térésisht té pandikuar nga realiteti, Woolf sjell Orlandon né njé
gjendje té té genurit njésoj si pér Vita Sackville-West. A éshté detyrimi i biografit ose shprehjes
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sé singerté té besimit té Woolf se Vita kishte arritur kombinimin mé té kénagshém mes gjinisé
dhe seksualitetit?

Orlando éshté shqyrtimi mé i drejtpérdrejté i Woolf i njé aspekti té seksualitetit gé Kishte réndési
tepér sinjifikative pér té — efekti i té genurit femér mbi aftésiné e dikujt pér té shkruar. Potenciali
artistik éshté se Orlando gé nga lindja gjen shprehjen vetém pasi identiteti i saj feméror
formézohet, por origjinat e poemés sé saj gjenden te identiteti i saj mashkullor. Orlando mund té
lind€ artin e saj vetém pasi ka arritur gjendjen mendore androgjene, “njé mendje e zhvilluar
plotésisht gé nuk mendon posacérisht ose vegas prej seksit.” Virginia Woolf e pa epokén e saj si
“té veténdérgjegjésuar seksualisht né ményré cjerrése”, duke prodhuar punime tepér té
bashkangjitshme ndaj botékuptimit té njé gjinie pér té patur njé ndikim té réndésishém mbi
tjetrin. Mendja e Orlando-s éshté ajo qé bashkon kété ndarje, dashnorét e saj té shumté dhe té
shuméllojshém njé rebelim kundér kufizimeve bazuar tek sexualiteti té cilat Woolf i vinte re ne
shoqéri.
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KAPITULLI V

NGJASHMERITE NDERMJET VIRGINIA WOOLF-IT DHE DORIS
LESSING-UT

Hyrje

Doris Lessing éshté njé guru letérsie me famé nga Britania e Madhe. Ajo lindi né Kermanshah,
Persi (mé voné Iran) mé 22 Tetor 1919, dhe u rrit né Rhodesia (né ditét e stome Zimbambée).
Gjaté dy martesave té saj, ajo paragiti njé fiksion dhe poezi té shkurtér pér botim. Pasi u
shpérngul né Londér mé 1949, ajo botoi romanin e saj té paré, Bari Po Kéndon, mé 1950. Ajo
njihet kryesisht pér romanin e saj eksperimentale fitues té& cmimit Somerset Maugham té 1954
Libri i Arté i Shénimeve. Punimet e saj té tjera pérshijné Ky ishte Shteti i Kryetarit té Vjetér,
serité e Fémijét e Dhunés, Canopus né Argos - seri té arkivuara, dhe Alfred dhe Emily. Ajo ka
marré shumé ¢cmime pér punét e saj, duke pérfshiré Cmimin né Letérsi Princi i Asturias i 2001,
Cmimin né Letérsiné Britanike David Cohen, dhe Cmimin Nobel né Letérsi té 2007. Ajo vdiq
mé 17 Néntor 2013 né moshén 94 vjec¢. Punimet e saj letrare gézojné popullaritet té gjeré
anembané botés, dhe kjo i ka dhéné asaj shumé pérshtypje pozitive. Pér shembull, ajo ishte
fituesja e cmimit prestigjoz té Nobelit né Letérsi né 2007. Kjo ishte njé arritje e jashtézakonshme
duke marré parasysh moshén e saj. Stili i saj epitomizon gasjen letrare unike té pérdorur nga
romancierét Britanik me influencé. Nga ana tjetér, Virgnia Woolf konsiderohet nga shumé
analisté si njé intelekt letrar gé hodhi themelet e stilit modernist anembané botés letrare té ditéve
té saj. Ngjashém me Doris Lessing, Virginia Woolf éshté njé romanciere Britanike gé vdiq né
1941. Punét e saj letrare kané gené tejet influencuese gjaté Shekullit té 21-té.

Bazuar né kéto depértime, ky kapitull krahason Doris Lessing me Virginia Woolf. Krahasim do
té vlerésojé rrugé-bllokimet e ndryshme gé hasin kéto dy gra. Gjithashtu, analiza do té shqyrtojé
besimet, té drejtat dhe arritjet e Doris Lessing me ato té Virginia Woolf. Rrjedhimisht, analiza do
ndihmojé né nxjerrjen e mésimeve té ndryshme gé mund té pérvetésohen rreth ndryshimeve mbi
statusin e femrave.

V.1. Krahasimi i Vlerave, Besimeve, dhe Arritjeve té Doris Lessing dhe Virginia Woolf
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Shumé analisté kané tentuar té analizojné ngjashmérité dhe ndallimet e ndryshme ndérmjet Doris
Lessing dhe Virginia Woolf. Disa kritiké jané fokusuar né krahasimin e arritjeve té dy
shkrimtareve, ndérsa té tjeré jané fokusuar né vlerat dhe besimet e tyre. Nga perspektiva e
arritjeve, té dyja shkrimtaret kané arritur maja té jashtézakonshme (Rubenstein 86). Pavarésisht
arritjes sé kétyre majave, éshté thelbésore té vihet re se Doris Lessing ka marré ¢gmime me
mbresa me pérshtypjet mé pozitive né krahasim me Virginia Woolf.

Pé&r shembull, Doris Lessing morri gmimin prestigjoz té Nobelit né Letérsi né 2007. Ky éshté njé
manifestim i kontributit ekzemplar té& dhéné nga Doris Lessing pér botén letrare. Nga ana e saj,
Virginia Woolf nuk morri njé ¢mim po aq té respektueshém sa ai Nobel né Letérsi. Nga
pérspektiva e arritjeve, éshté thelbésore té nénvizohet se Doris Lessing prodhoi mbi njéqind
punime letrare. Edhe pse Virginia Woolf ishte njé shkrimtare e denjé, ajo nuk prodhoi ag shumé
punime letrare sa Doris Lessing. Megjithaté, kjo mund t’i atribuohet vdekjes s€ hershme qé solli
karrierén e Woolf né njé fund tragjik. Té dy shkrimtaret kané gené tejet influencuese né botén e
letérsisé. Kjo béhet evidente pérmes normave té shpeshta pérmes té cilave punimet e tyre jané
vlerésuar dhe shqyrtuar né ményré kritike pérmes autoréve té ndryshém. Pér shembull, disa nga
punimet e Virginia Woolf jané paraqitur si seriale népér filma. Ky é&shté njé aspekt thelbésor
lidhur me krijimin e shembullit sipas mantelit influencues té mbajtur nga Virginia Woolf né
botén e letérsisé.

Né ményré té ngjashme, ndikimi i Doris Lessing né botén e letérsisé ka gené tepér masiv. Pér
shembull, punimet e saj letrare kané ndikuar né punimet letrare té pérdorura nga shumé autoré.
Rrjedhimisht, arritjet pérbéjné njé bazé té shkélgyeshme té krahasimit té dy grave (Lessing 82).
Sipas njé kéndvéshtrimi tjetér, éshté thelbésore té theksohet se Doris Lessing éshté ndikuar né
njé fare mase nga Virginia Woolf. Né disa prej botimeve té saj, Lessing pranon Virginia Woolf si
njé shkrimtare té madhe gé ndihmoi né avancimin e rolit té luajtur pérmes femrave né letérsi dhe
me gjerésisht né shogéri. Kéto vilerésime jané pércaktoré té stimés sé larté gé Lessing kishte pér
Virginia Woolf. Pavarésisht kétyre ndjenjave, Lessing nuk largohet me turp nga té kritikuarit e
disa prej qasjve té pérdorura nga Virginia né botimet e saj. Kjo éshté njé gasje klasike e pérdorur
nga shumé shkrimtaré dhe novelisté né botén e letérsisé moderne.

Vlerat dhe besimet gjithashtu formojné njé platformé ekzemplare pér krahasimin e té dyja grave
shkrimtare. Sé pari, Virgnia Woolf kishte bindje té forta mbi pérfshirjen e vecorive moderne né
letérsi. Né kété linjé besimi, duket garté se Woolf hodhi themelet e nismés sé letérsisé moderne.
Né kété lloj letérsie, autorét bazohen né argumentat mbi aspektet gé lidhin situatat né jetén reale.
Né ményré té ngjashme veprat e Doris Lessing japin shembull gjithashtu té kétyre besimeve né
veprat e saj. (Woolf 53). Pér shembull, Lessing nuk ka pérdorur taktika konvencionale letrare
népér botimet e saj. Kjo nénvizohet nga fakti se Lessing pérkrahu modernizmin né letérsi né njé
gasje té ngjashme, ndaj té cilés Virginia Woolf ishte gjerésisht e specializuar pér shkrimin e
romaneve, ndérsa larmia éshté njé element dallues i punimeve té Lessing. Pérvec shkrimit té
romaneve, Doris gjithashtu punoi pér shumé tregime té shkurtra, vepra teatrale dhe poezi. Kjo
tregon masén né té cilén Doris Lessing kishte pérkrahur larminé né letérsi. Nga perspektiva e
besimit, té dyja shkrimtaret shfagin vlersimin e tyre pér jetén dhe vdekjen, respektivisht né
botimet e tyre. Kjo perspektivé krijon eko pér bindjet e tyre drejt realitetit té jetés. Pér shembull,
Virginia Woolf shpreh shgetésimet mbi mungesén e memories rreth shumé ngjarjeve té jetés sé
saj. Kjo nxjerr né pah bindjet e saj mbi realitetin e jetés (Rubenstein 26). Né thelb, realizmi éshté
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njé vecori dalluese gé evidentohet né punimet letrare té té dy shkrimtareve. Né kuadrin krahasues
té té dy femrave, éshté jashté mase e dobishme té shqyrtohen stilet e tyre né lidhje me fiksionin.
Né punimet e tyre letrare, té dyja shkrimtaret kané pérdorur gjerésisht fiksionin duke adresuar
pikat dhe ¢éshtjet e ndryshme.

Nga ana e saj, Lessing pérdori fiksionin si njé taktiké pér adresimin e ¢éshtjeve qé ndikojné te
njerézit né jetét e pérditshme. Pér shembull, ajo adreson ¢éshtjen e dashurisé dhe té romancés
duke pérdorur personazhe fiktive. Kjo i lejon asaj té adresojé ¢éshtje ekzistuese té shogérisé né
ményré autoritariane. Kjo gasje unike ka kontribuar jashté mase né drejtim té influencés sé
shkélgyeshme té Doris Lessing né botén e letérsisé. Edhe pse shumica e punés sé saj éshté
fiktive, ajo formon rimé jashté mase me rrethanat aktuale té jetés reale Né thelb, kjo shérben si
njé platformé e shkélqyeshme pér té mésuar njerézit mbi ¢éshtje té ndryshme (Woolf 46). Lidhja
e fiksionit me té vértetén éshté gjithashut njé vecori e jashtézakonshme gé éshté pérdorur
gjerésisht nga Virginia Woolf né punimet e saj letrare. Pér shembull, shumica e lexuesve mund
té krijojné lidhje me botimet e saj pér shkak se ato jané njé pasqyrim i skenareve té jetés reale.
Kjo gasje gjithashtu éshté pérdorur gjerésisht nga autoré té shumté té botés letrare. Eshté
gjithashtu vendimtare té theksohet se punimet letrare té té dyja shkrimtareve térheqin audienca té
larmishme. Kjo nénkupton se dy shkrimtaret kané njé kapacitet t& brendshém pér té komunikuar
me efikasitet me audienca té llojeve té ndryshme. Né letérsi, kéto vecori jané tepér unike. Pér
pasojé, shumica e autoréve pérpigen té komunikojuné pérgjaté njé audience té larmishme. (Boci.
F 2020 "Differences and Similarities Of Style, Values, Challenges and Achievements Between
Doris Lessing And Virginia Woolf"

V.1.1. Rrugé-bllokimet

Krahasimi ndérmjet Doris Lessing dhe Virginia Woolf gjithashtu mund té arrihet pérmes
vlerésimit té rrugé-bllokimeve té ndryshme qé ato kané hasur. Disa ngjashméri dhe pabarazi
béhen té garta né rrugé-bllokimet e ndryshme gé kéto dy femra kané pérjetuar. Ndérsa Virginia
Woolf po perfeksiononte aftésité e saj né letérsi, asaj iu duk jashtézakonisht komplekse té bindé
disa prej audiencave. Kjo pér shkak té faktit té thjeshté se bota e letérsisé dominohej né masé té
gjeré nga meshkujt. Né gjysmén e dyté té shekullit té 19-té dhe gjysmés sé paré té shekullit té
20-té, shumica e fushave akademike dominoheshin nga meshkujt. Kjo e bénte tepér sfiduese gé
Virginia Woolf dhe femra té tjera shkrimtare té futeshin né botén e letérsisé. Rrjedhimisht,
mungesa e balancés gjinore ishte njé sfidé e jashtézakonshme gé pérjetohej nga Woolf. (Boci. F
2020)

Numri i femrave shkrimtare me reputacion né gjysmén e fundit té shekullit té 19-té ishte tepér i
vogél. Kjo e béri té véshtiré pér Virxhinian gé té térheqé anétarét e audiencés sé synuar (Lessing
47). Megjithaté, Doris Lessing nuk pérjetoi njé rrugé-bllokim té tillé. Né kohén kur Lessing po
futej né botén e letérsisé, kuadri i barazisé gjinore ishte tepér efikas. Kjo i dha asaj pak a shumé
njé fushé loje krahasimisht té barabarté me meshkujt shkrimtaré. Né linjé mé kété perspektive,
gjinia nuk ishte njé rrugé-bllokim i réndésishém i pérjetuar nga Doris Lessing. Pér pasojé, kjo
ndihomn né theksimin e ndryshimit né rrugé-bllokimet e pérjetuara nga té dy shkrimtaret.
Perspektiva e dyté pér t’u konsideruar i pérket burimeve. Me géllim arritjen e aktualizimit té
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botimeve té saj, Virginia Woolf u mundua fillimisht né lidhje me ngritjen e burimeve té
nevojshme financiare. Ajo arriti t&¢ manaxhojé kété rrugé-bllokim vetém pas caktimit té saj si njé
shkrimtare Angleze me reputacion. Né shekullin e 19-té, shumica e shkrimtaréve do pérballeshin
me sfida ndérsa ata kérkonin té nxirrnin né botim punimet e tyre. Woolf gjithashtu u ndesh me
kété sfidé(Lessing 95).

Né kontrast té forté, Doris Lessing nuk pérjetoi kufizimin e papérshtatshmérisé sé burimeve. Kjo
kryesisht vinte pér shkak té vlerés sé shkélgyeshme tregtare té botimeve té saj. Pérve¢ késaj,
Lessing mundi té siguronte lehtésisht sponsora pér botimet e saj. Pér shkak té kétyre
perspektivave, Doris Lessing nuk pérjetoi kufizime né burime. Perceptimet sociale drejt letérsisé
gjithashtu shérbejné si njé rrugé-bllokim i jashtézakonshém i pérjetuar prej Virginia Woolf.
Shumica e njerézve ishin kryesisht me piképamje negative rreth réndésisé sé letérsisé né shogéri.
Pér shkak té kétyre perceptimeve, Virginia Woolf e pati té véshtiré té popullarizonte punimet e
saj letrare. Né kontrast, Lessing nuk hasi sfida té tilla. Kjo ishte kryesisht pér shkak té
popullaritetit né rritje té letérsisé gjaté gjysmés sé dyté té shekullit té 20-té dhe drejt shekullit té
21-té (Woolf 71). Ky ishte njé kontribues masiv drejt vlerésimeve té shumta pozitive pér
shkrimet e ¢muara té Lessing. (Boci. F. 2020)

Shumica e shkrimeve nga Virginia Woolf i nénshtroheshin kriticizmit té zgjeruar nga shkrimtarét
bashkémoshataré dhe publiku i gjeré. Kjo kryesisht pér shkak té faktit té thjesht se ajo ishte njé
femér. Kéto rrugé-bllokime nuk pérjetoheshin nga Lessing ndérsa ajo stampoi autoritetin e saj
pérmes botimeve té saj té shumta letrare. Té gjitha kéto aspekte theksojné ndryshimin né natyrén
e rrugé-bllokimeve té hasura nga dy femrat. Né thelb, diferenca né kéto rrugé-bllokime mund t’i
atribuohet ndrushimeve né baraziné gjinore anembané globit. Kéto ndryshime ndodhén brenda
shekullit té 20-té dhe me nisjen e shekullit té 21-té.

V.2. Mésimet nga Ndryshimet né Statusin e Femrave

Krahasimi ndérmjet dy shkrimtareve formon njé platformé té shkélgyeshme pér vlerésimin e
ndryshimeve té ndryshme lidhur me statusin e femrés. Edhe pse Woolf dhe Lessing jané dy
shkrimtare té celebruara, ato u pérballén me lloje té ndryshme rrugé-bllokimesh. Pérvec késaj, dy
femrat u pérkasin gjeneratave té ndryshme. Né linjé mé kéto lloj perspektivash, rrjedhimisht
béhet i mundur caktimi i vecorive té shumta rreth rolit né ndryshim té femrés. Kjo vlen pér botén
letrare dhe gjithashtu pér shogériné né pérgjithési (Rubenstein 10). Mésimi i paré nga krahasimi
i pérket ndryshimit té perceptimeve sociale drejt femrave.

Gjaté kohés sé saj, Virginia Woolf pérjetoi sfida té shumta pér shkak se shumica e njerézve
mbartnin perceptime negative ndaj femrave. Kjo pér té ishte béré tejet komplekse qé té
aventurojé népér njé fushé tepér té dominuar nga meshkujt. Megjithaté, analiza tregon se Doris
Lessing nuk pérjetoi sfida té tilla. Kjo vjen pér shkak se shogéria kishte pérkrahur ndérkohé
ndryshimin. Né linjé me ndryshime té tilla, femrat konsiderohen né té njéjtén ményré si
meshkujt. Kjo éshté arsyeja pse gjinia nuk veproi si njé bllok pengues pér Doris Lessing.
Krahasimi gjithashtu tregon se Doris Lessing kishte marré mé shumé vlerésime pozitive se sa
Woolf. Ky éshté njé tregues pozitiviteti té dukshém né shogériné moderne ndaj grave (Lessing
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39). Edhe pse té dy femrat jané influencuese, Doris Lessing arriti té térheq njé audiencé mé té
gjeré globale. Ky atribut thekson ndryshimet e dukshme népér boté né lidhje me nivelin social té
femrave. Rrugé-bllokimet e pérballura nga Lessing jané té ndryshme nga ato té pérjetuara nga
Woolf. Kjo thekson statusin né ndryshim té femrave.

Analiza pérfshin njé krahasim ndérmjet Doris Lessing dhe Virginia Woolf. Nga perspektiva e
arritjeve, té dyja shkrimtaret jané ngjitur né lartési té jashtézakonshme. Pavarésisht arritjes sé
kétyre lartésive, éshté thelbésore té vihet re se Doris Lessing ka marré mé tepér vlerésime
pozitive krahasuar me Virginia Woolf. Nga njé kéndvéshtrim té ndryshém, éshté thelbésore té
theksohet se Doris Lessing éshté ndikuar né njé masé té caktuar nga Virginia Woolf. Né disa prej
botimeve té saj, Lessing pranon Virginia Woolf si njé shkrimtare té madhe gé ndihmoi té avancoi
rolin e luajtur nga femrat né letérsi dhe mé gjerésisht né shogéri. Pranime té tilla jané pércaktues
té stimés sé larté qé Lessing kishte pér Virginia Woolf. Numri i shkrimtareve femra me famé né
pjésén e dyté té shekullit t& 19-té ishte tepér i vogél. Kjo e béri té véshtiré gé Virginia té térheqé
anétaré pér target audiencén e saj. Megjithaté, Doris Lessing nuk pérjetoi njé rrugé-bllokim té
tillg.

V.3. Libri i Arté i Shénimeve

Shumé kritiké si Roberta Rubenstein, Magali Cornier Michael, dhe Clarie Sprague, piketojné
ngjashmérité e shumta gé ekzistojné ndérmjet Woolf dhe Lessing, dhe padyshim Lessing
géllimisht invokon Woolf te Libri i Arté i Shénimeve duke emértuar artisten e saj femér Anna
Wulf. Megjithaté, ajo cka konsiderohet té jeté pika e pérbashkét mé e forté dhe interesante e
referencés ndérmjet té dyjave éshté mosbesimi i tyre i pérbashkét, e megjithaté né mahnitje ndaj
meényrés se si memoria funksionon, si dhe ndértimit té njé sensi personal té vetvetes, i cili
zhvillohet si njé amalgam i ‘faktit” dhe “fiksionit’, ‘aktualitetit’ dhe njé sensi té sé€ ‘Vértetés’
personale. Té dy shkrimtaret pérdorin tekstet e tyre ‘veté-pérfagésuese’ ose ‘autobiografike’ si
ményra terapeutike té ‘veté-zbulimit’, té ekzorcizmit té pakénaqgésive té sé shkuarés, té
‘rregullimit’ té sé shkuarés, dhe té krijimit té prezentes sé réndésishme personale dhe njé sensi té
s€ ‘vértetés’.

Si Woolf ashtu dhe Lessing ballafaqojné ‘faktin’® me ‘fiksionin’ duke synuar té krijojné njé sens
domethénés té ‘vetvetes’. Krahas saj duhet t€ shqyrtohen disa prej nénkuptimeve té krijimit té
‘vetveteve fiktive’ népérmjet shkrimit veté-pérfagésues pér Woolf dhe Lessing. Kjo gasje, e cila
pérgendrohet né pabesueshmériné e memories si¢ perceptoheshin nga Woolf dhe Lessing,
pérfshin domosdoshmérisht njé konsideraté ndaj metafiksionit historiografik.

Qasja e Woolf ndaj autobiografisé, shgetésimet e saj me vetveten dhe shkrimin, dhe mbase edhe
vet€ ‘cmenduria’ e saj, sugjeroj uné kétu, béhen legjitimiteti i Lessing. Sigurisht, si¢c kam
pérmendur tashmé, ekoja semantike dhe psikologjike e Woolf ekziston te Lessing. Duke
pérthithur Woolf né€ veté punén e saj, pér shembull pérmes ‘vetes’ sé saj fiktive Anna né Libri i
Arté i Shénimeve, Lessing konfirmon né njé masé té caktuar besimin e Woolf se ne mendojmé
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sérish pérmes nénave tona nése jemi gra.'%t Né kohé té caktuara duket sikur Lessing na siguron
njé parafrazé té fjaléve té& Woolf apo té paktén ndjenjat e saj. Pér shembull, né autobiografiné e
saj ‘Nj& Skeg i sé Shkuarés’ Woolf pérshkruan memuaret e saj ideale dhe thot&. "Ajo cka uné
shkruaj sot nuk duhet ta shkruaj pas njé viti %2 N& njé ményré korresponduese Lessing shkruan
Nén Lékurén Time, Po pérpigem ta shkruaj kété libér me ndershméri. Por sikur ta shkruaja né
moshén tetédhjeté e pesé vjeg, sa ndryshe do té ishte?'% Késisoj éshté e dukshme se,
ngjashmérisht me Woolf, Lessing beson se memoria éshté njé ‘organ i pakujdesshém dhe
pértac’(Under My Skin, p.13).

Njésoj si kushdo ndérgjegjesohet né ményré akute ndaj perspektivés né ndryshim dhe té
vértetave, té cilat pér Lessing jané 'si ngjitja e njé mali, ndérsa peizazhi ndryshon me ¢do kthesé
té rrugés' (UMS, 12), secili gjithashtu ndjen pérshtypjet dhe kuptimet e gabuara rreth
selektivitetit t¢ memories dhe ndértimit té vetvetes nga memoria. Brenda teksteve té tyre, ato
ndodhen né agoni nén mundésiné tepér reale t€ njé larmie té té ‘vértetave’ ose ‘vetveteve’ po aq
me vleré. Mbi memoriet e saj, pér shembull, Woolf komenton, po sigurisht gé si llogaridhénie e
jetés sime ato jané keqorientuese, sepse gjérat q€ dikush s’do t€ kujtoj€ jané po aq té
réndésishme; mbase edhe mé té réndésishme. Pse kam harruar kag shumé gjéra qé duhet té kené
gené, si¢ mund té mendohet, mé té paharrueshme se ajo gé uné kujtoj? (Schulkind, 69)

Vite mé voné, i njéjti refren haset pérgjaté Nén Lékurén Time té Lessing:

Ndérsa filloni té shkruani menjéheré, pyetja fillon té kémbéngulé: Pse e mbani mend kété dhe jo
até? Pse ju kujtohet né ¢do detaj njé javeé té téré, muaj, mé tepér, njé vit mé paré, por pastaj
errésiré e ploté, njé boshllék? (12)

Duke u nxjerré nga konteksti, ndjenjat e Lessing mundet lehtésisht t’i atribuohen, né ményré té
gabuar, Woolf, dhe ato jané ngushtésisht né paralel me ato té Anna Wulf te Libri i Arté i
Shénimeve gé shpreh pikéllimin:

por uné nuk mund té kujtoj, e gjitha ka shkuar. Dhe irritohem duke u pérpjekur té kujtoj - éshté
si t& mundésh njé vetvete tjetér kémbéngulése e cila insiston né llojin e vet té privatésisé. Por
gjithcka né trurin tim vetém nése mund ta arrij até. Uné tmerrohem se sa shumé nuk kam véné
re, duke jetuar brenda mjegullés subjektive me ngjyra. Si ta di se ajo gé uné ‘kujtoj' ishte ajo gé
ishte e réndésishme? Ajo gé mé kujtohet, u zgjodh nga Anna, njézet vjet mé paré. Uné nuk e di se
cfaré do té zgjedhé kjo Anna tani. (Golden Notebook 139)

101 Roberta Rubenstein, "Fixing the Past: Yearning and Nostalgia in Woolf and Lessing," Woolf and
Lessing: Breaking the Mold, eds. Ruth Saxton and JeanTobin (New York: St Martin's Press, 1994) 16.

102 \jrginia Woolf, Moments of Being, ed. Jeanne Schulkind, (London: The Hogarth Press, 2nd
edn., 1985) 12.

103 Doris Lessing, Under My Skin: Volume One of My Autobiography, to 1949, (Hammersmith,
London: HarperCollinsPublishers, 1994) 17.
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Rrjedhimisht té dy shkrimtaret ndajné njé mosbesim té dukshém ndaj memories. Sipas
Rubensetin, Mé tepér se Woolf, Lessing me vetédije pranon se veté kujtesa éshté njé pérbérése e
pakuptimté, fluide dhe shpesh e padéshirueshme e ndérgjegjes, manifestimet e sé cilés varen nga
marrédhénia midis cdo momenti té pranishém dhe njé té kaluare gjithmoné té larguar ' (Roberta
Rubenstein, "Fixing the Past: Yearning and Nostalgia in Woolf and Lessing 16). Pér shembull,
né Nén Lékurén Time Lessing thoté 'dhe pastaj - dhe ndoshta ky éshté mashtruesi mé i keq i té
gjithave - ne rib&jmé té kaluarén toné. Ju né fakt mund ta shihni mendjen tuaj duke e béré kéta,
duke marré njé fragment té vogél té fakteve dhe pastaj duke tjerrur njé pérrallé prej saj"(13).

Ngjashém me karakterin e Lessing Janna né Ditaret e Jane Somers gé dorézohet né pérpjekjet e
saj pér té vecuar faktin nga fiksioni né tregimet e njé gruaje té moshuar té quajtur Maudie, Woolf
dhe Lessing gjithashtu arrijné t€ pérkrahin memoriet personale dhe t’u japin kredibilitet
‘tregimeve’ né vend qé té zgjedhin refuzimin e ploté té tyre. Pér shembull, te Nén Lékurén Time,
Lessing arrin né pérfundimin 'se gasja e miréfillté ose faktike nuk t& gon né asgjé, vecse né
gabime' (Under My Skin 138). Mbi romanin e saj Aventura e Marthas ajo shkruan, "Uné isha njé
romanciere dhe jo kroniste. Por nése romani nuk éshté e vérteta e sakté, atéheré éshté i vérteté
né atmosferé, né ndjenjén mé té 'vérteté' sesa ky regjistrim, i cili po pérpiget té jeté ‘faktik"
(UMS, 162). Lessing g€llimisht ballafaqon ‘fiksionin’ dhe ‘té vértetén’, shkrimet e saj veté-
pérfagésuese, si dhe biografiné e saj ashtu si¢ kérkohet. Rrjedhimisht ato ilustrojné pérmes
shembujve pérkufizimin e metafiksionit historiografik té ofruar pérmes teoricienes moderniste
Linda Hutcheon. Hutcheon pérkufizon metafiksionin historiografik si njé narrative e ‘ofruar si
nj€ ndér diskurset e tjera pérmes té cilit ne ndértojmé versionet tona té realitetit’, dhe argumenton
se 'si ndértimi ashtu edhe nevoja pér té jané ato qé jané té paregjistruara né romanin post-
modern.’ (4) Nén dritén e pérkufizimeve té saj, Nén Lékurén Time ngjan sé tepérmi me njé tekst
postmodern dhe njé shembull t& metafiksionit historiografik, megenése si¢ thoté Hutcheon ai
'hedh dyshime mbi veté mundésiné e ¢cdo kuptimi té garantuar, sido qé té jeté studiuar né bisedé’
(56). Te Nén Lékurén Time Lessing insiston se: gartésisht uné duhej té luftoja pér té caktuar njé
realitet timin, kundra géndrimeve instituese té té rriturve se duhet té pranoja realitetin e tyre ...
Uné po e deduktoj kété gjé. (UMS, 13-14)

Gjateé rikujtimit té udhétimit té saj né Angli pérmes Moskés, si shembull, Lessing ballafagon até
cka ¢ éma e saj rikonstrukton pér té, si dhe veté ‘realitetin’ e saj: "Historia na thoté se neve na
lexonin libra, luanim me plasticing, vizatonim me shkumsa ... por ajo gé éshté ende né mendjen
time éshté treni gé shurmon né njé stacion tjetér ... fémijét e rrémujshém, (42).

Ndérsa stili autobiografik i Lessing i lejon asaj té copézojé ngjarje, memorie, dhe sensacione té
réndésishme, ndérprerja tekstuale ndodh ndérmijet té dy narrativave pa ngjashmeéri me njéra-
tjetrén --- ajo e mamaseé sé saj dhe e veté asaj. Uné sugjeroj se ndérgjegjésimi i saj mbi
mosputhitjen e memories mbi té cilén t€ bazoj€ sensin e ‘vetes’ sé saj sjell nj€ sens alienimi t&
autorit. Punimet ‘veté-pérfagésuese’ ose ‘autobiografike’ té Lessing jané rrjedhimisht
nostalgjike, ashtu si¢ jané dhe pér Woolf, megenése té dy shkrimtaret kérkojné té kapin até qé
nuk mund té rifitohet kurre. Né masé té konsiderueshme, E Qeshura Afrikane: Katér Vizitat né
Zimbabwe (1993) éshté njé vajtim si pér té shkuarén ashtu dhe pér ¢rregullimin e sé shkuarés
pérmes stuhive kohore. Kur ndodhet prané Banket, vendit té jetés sé fémijérisé sé saj, ajo do dhe
nuk do té kthehet aty. Lessing dhe véllai i saj, duke mos paré njéri-tjetrin pér disa vite, tashmé
pérpigen té arrijné njéri-tjetrin dhe té komunikojné né njé nivel mé té thellé né krahasim me
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aspektet sipérfagésore dhe té zakonta, pérmes kalimit népér shtetin mitik qé éshté tashmé ferma e
fémijérisé dhe jeta e saj. Fatkegésisht ato nuk e shohin té mundur kété gjé, duke gené se éshté, né
ményreé té crregullt, e ndryshme pér secilin prej tyre, edhe pse né fémijéri ata ishin té afruar me
njéri-tjetrin. Lessing dhe Harry nxisin bashkébisedimet e tyre me ané té pérkujtimeve féminore
dhe secili pérpiget té detyrojé tjetrin ¢ka té mundet.

"Shumé shpesh, megjithaté, thirrja: A ju kujtohet?' ka si jehoné, "Jo, kam friké se jo". (5)

Eshté e mundur gé tekstet veté-pérfagésuese té Lessing t&€ shihen, qofté si “fiktive” ose
“jofiktive”, si mjete tekstuale g€ ajo krijon dhe manipulon né ményré qé té rihyjé né botén e sé
shkuarés. Megjithaté, te E Qeshura Afrikane, Lessing komenton me dhimbje rreth nostalgjisé,

Kur ne shohim skenat e kujtuara nga jashté, si vézhgues, atéheré na térheq njé tymnajé e arté
drejt sentimentalizmit. Dhe ajo ¢ka shohim si kujtim mé i shpeshté éshté apsekti i jashtém né
lidhje me ngjarjet: shkéndija gé fluturonin deri né shkurre té ndriguara nga drita e yjeve apo e
hénés; njé fytyré e pérkulur mbi zjarr, duke mos ditur se po vézhgohej dhe do t& mbahej mend.
Por, ¢faré ndieja uné atéheré? (African Laughter 72).

E Qeshura Afrikane, né ményré té ngjashme me punimet veté-pérfagésuese té Lessing, si ato
‘fiktive’ ashtu dhe ‘autobiografike’, éshté pjesérisht njé pérpjekje e saj pér té arritur njohjen e
vetés soné té shkuar, pér shkak se prej tyre ajo krijon karaktere gé, si njé autore, ajo pérpiget té
manipuloje e té analizojé. Uné sugjeroj se tekstet veté-pérfagésuese té Lessing jané njé pérpjekje
pér té ‘ndrequr’ t€ shkuarén, né ményré q¢€ ajo té jeté né€ gjendje t& pérfaqésoj€ t& ‘vértetén’ qé
ajo percepton. Por e ‘vérteta’ e Lessing, po njésoj si me té tjerét, vijon té€ ndryshojé, késhtu qé
romanet dhe pérshkrimet e saj té ngjareve né té shkuarén evoluojne pérgjithnjé ndérsa ajo
pérpiget té kapet pas késaj té ‘vertete’ eluzive dhe jo-ekzistente. Schulkind argumenton né
meényré té ngjashme pér Woolf se memoria e saj vepron 'as the means by which the individual
builds up patterns of personal significance to which to bind his or her life and secure it' (21).
Veté Woolf komenton se "kam arritur té kuptoj se krijimi i skenés éshté ményra ime e natyrshme
pér té shénuar té kaluarén. Gjithmoné njé skené ka rregulluar veten: pérfagésuese; e
géndrueshém’ (16).

Woolf térheq nga konstrukti i memories dhe ‘tregimeve’ té sé shkuarés pér té pérshkruar
prezentet si dhe pér ta krijuar até. Pér shembull, te Dallgét (1931) njé karakter pyet: "por cfaré
jané tregimet? Lodra gé i shtrembéroj, flluska qé fryj, njé unazé e cila kalon pérmes njé tjetre,
nganjéheré filloj té dyshoj nése ka histori.” (6) Ngjashém me Anna Wulf te Libri i Arté i
Shénimeve personazhi "krijoi mijéra histori* (17). Pér mé tepér, ajo kupton se ka ‘mbushur libra
té panumért shénimesh me fraza qé do pérdoreshin kur uné té kem gjetur até tregim té cilit u
referohen té gjitha kéto faza. Por uné ende nuk kam gjetur tregimi dhe nis té shtroj pyetjen, ' A ka
histori?" (17). Uné besoj se dikush kétu dallon njé déshiré pér njé sens té ‘vetvetes’ dhe njé
formé té unitetit psikologjik.

Rrjedhimisht uné sugjeroj se ndérsa Lessing dhe Woolf po ashtu jané té ndérgjegjésuara mbi
pasaktésing, cénueshmériné dhe pabesueshmériné e memories, secila e manipulon até sipas
teksteve té tyre veté-pérfagésuese me géllim arritjen e njé ndjesi té plotésisé psikologjike.
Sigurisht, personazhet te Dallgét pérdorin shkrimin e tyre me géllim arritjen e késaj plotésie. Pér
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shembull, Bernanrd, ndérsa hedh mendime mbi poeziné e tij thoté: "¢faré shkruajta mbrémé nése
nuk ishte poezi e miré? A jam shumé i shpejté, shumé i lehté? Nganjéheré uné nuk e njoh veten,
ose si té mas, té emértoj dhe té llogarisé thérmijat té cilat mé béjné ai gé jam?" (7) Secili
shkrimtar, i ndérgjegjshém pér shumé tregime té patreguara lidhur me jetét e tyre, femrat, dhe
njerézit né€ pérgjithési, ka arritur té€ zhvilloj ‘mbéshtjelljen’ e saj vetjake pér t’i dhéné jeté té
shkuarés sé saj, si dhe dhuratés sé saj. Pér shembull, mbi novelat e Woolf, Elizabeth Abel thoté
se jané plot larmi té sé shkuarave duke ritrajtuar té shkuarés kryesisht pérmes memories, Woolf e
diversifikon até. Duke shmangur kapjen sipas njé fiksioni unitar, analog né syté e saj ndaj
tiranisé sé ego-s, Woolf gjeneron heterogjenitet jo thjesht duke zhvendosur perspektivén né
narrativé por gjithashtu duke pluralizuar historiné.

Shumé ndér personazhet ¢ Woolf dhe Lessing, jané ‘vetvete fiktive’ autoriale, né tekse té pasura
me shtresa té sé shkuarés, né ményré qé secila té€ pérmbajé njé ‘té vérteté’ t€ vlefshme personale
qé zbatohet né ¢cdo moment kohor. Schulkind beson se Woolf éshté duke ‘filtruar té kaluarén
pérmes njé vargu vetvetesh té sé tashmes' (13), dhe né njé vijé té ngjashme, Herta Newman
konsideron Dallgét si njé “roman psikologjik” qé do té nénshtrohet dhe si imazh i vetvetes, té
riorganizuar né ményré radikale (55). Ajo véren se shumé kritike kané arritur té véshtrojné
gjashté figurat te Dallgét si ‘prototipet, modelet e vetédijes, aspektet e njé psikike té vetme,
simbolike' (55). Kritiku Alex Zwerdling qé i referohet Woolf si njé ‘proteus’, do binte dakord me
njé kéndvéshtrim té tillé té¢ Woolf.(9) Margaret Homans gjithashtu siguron njé analizé té gjashté
karaktereve ose ‘vetveteve’ fiktive t& Woolf, té cilat paragiten te Dallgét dhe ajo beson se “vetém
Bernardi realizon harmoniné e brendshme té cilén té gjithé personazhet pérpigen té arrijné”
(60).

Eshté mbase e réndésishme gé Bernard, me vetveten e tij té unifikuara, té shkruajé poezi po ashtu
né ményrén si Anna Wulf éshté njé shkrimtare gé arrin integrimin psikik dhe unitetin e vetveteve
té saj fiktive, né ményré té ngjashme me Molly, Saul, Ella, dhe Michael. Claire Sprague vé
gishtin mbi shembujt shumé-personale té Anna Wulf te Libri i Arté i Shénimeve dhe té Clarisa
Dalloway né Znjsh Dalloway pér té argumentuar se “Ashtu si Woolf, Lessing ka zhvilluar njé
ményré unike multi-personale, njé shtresé té re kohore, njé ményré té re té ndérprerjes sé
piképamjes narrative dhe vazhdimésisé sé ngjarjeve té jashtme” (10)

Duke konkluduar, si Lessing ashtu dhe Woolf shkruajné tekse ‘veté-pérfagésuese’ ose
‘autobiografike’ n€ ményré g€ ato t€ shmangin pérfagésimin e ‘té vertetés’ s¢ vetme ose té
unifikuar. Sic ka shkruar Woolf, dhe si Lessing vijon té shkruajé, e shkuara dhe rrjedhimisht e
tashme qé mbéshtetet né té shkuarén, pluralizohet dhe pasurohet. Sé fundmi, pér secilén
shkrimtare, ajo béhet veté e ‘vérteta’ dhe ‘tregimi’i saj’.

V.3.1. Libri i Arté i Shénimeve - analizé

Libri i Arté i Shénimeve éshté njé roman i vitit 1962 nga Doris Lessing. Ky libér, dhe dy té tjerét
né vijim teé tij, futen né botén ku Margaret Drabble te Shogéruesi i Oksfordit ndaj Literaturés
Angleze ka emértuar “hapésirén e brendshme té fiksionit” t€ Lessing, punén e saj q¢€ eksploron
rrénimin mendor dhe shoqéror. Libri gjithashtu pérmban njé mesazh té fugishém kundra luftés
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dhe anti-Stalinist, njé analizé té zgjeruar t& komunizmit dhe té Partisé Komuniste né Angli gé
nga vitet 1930 deri mé 1950, dhe njé shqyrtim té famshém té lulézimit seksual dhe lévizjeve pér
lirimin e femrave. Libri i Arté i Shénimeve éshté pérkthyer né disa gjuhé té tjera.

Kur Doris Lessing iu dha ¢gmimi Nobel né Letérsi né 2007, ajo u adresua nga komiteti si ‘‘Kjo
rréfyese epike e pérvojés femérore, e cila me skepticizém, zjarr dhe fuqi vizionare ka nénshtruar
njé qytetérimi té ndar€ ndaj shqyrtimit’* (Nobelprize.org). Formimi i kujdesshém i kuadrit pér
pérshkrimin e shkrimtares si “‘epiciste e eksperiencés femérore’’ thekson natyrén gendrore té
céshtjeve té femrave né fiksionin e saj dhe gjithashtu shmang problemin e identifikimit té saj si
njé shkrimtare feministe, njé etiketim i bashkangjitur punés sé saj qé me botimin e té fashmshmit
Libri i arté i shénimeve né 1962. Identifikimi feminist, gé romancieria fugimisht dhe né ményré
té pérséritur refuzon, &shté dukshém ai i simptomave té “civilizimit t€ ndaré” qé fiksioni saj
njékohésisht pérshkruan dhe prodhon — njé civilizim i ndaré jo vetém sipas diferencave gjinore,
por si¢ vérteton lidhja e Lessing me feminizmin, gjithashtu pérmes interesave té ndryshme
politike dhe ideologjike té& femrave si njé grup i ndaré.

Pyetja nése punimi i Lessing né pérgjithési, dhe Libri i Arté i Shénimeve né vecanti, jané
feministe ose nuk u jané nénshtruar studimeve dhe debateve té shumta, dhe vijon té marré pyetje,
pavarésisht kundérshtive té pérséritura té shkrimtarit, si ai i shtuar prej saj gé nga hyrja e novelés
Sé vitit 1971:

“Doréshkrim pér botuesit dhe miqté; mésova se kisha shkruar njé trakt rreth

luftés seksuale dhe shpejt zbulova se asgjé gé kisha théné atéheré ssmund té ndryshonte até
diagnozé. Megjithaté thelbi i librit, organizimi i tij, gjithcka né té, thoté né ményré té nénkuptuar
dhe né ményré eksplicite, se ne nuk duhet t'i ndajmé gjérat, nuk duhet té kategorizojmé’’
(Lessing

1989

Njé shkrimtare femér gé pérpiget té jetojé njé jeté autentike né botén moderne éshté fokusi i
veprimit pér kété novelé komplekse. Ndérsa novela fillon, Anna Freeman Wulf ka shkruar njé
novelé té suksesshém komercialisht gé bazohet mbi eksperiencat e saj si njé femér e re gjaté
Luftés sé Dyté Botérore né Afrikén Qendrore Jugore, né njé vend té quajtur Rhodesia Jugore.
Tashmé duke jetuar né Londér pérmes fitimeve gé i jepte kjo novelé, Anna kujdeset pér vajzén e
saj trembédhjeté vjecare, Janet. Né rolin e saj si mama, Anna gjen gendrueshméri emocionale
dhe kuptimin; disa nga skenat mé té mira né libér pérfshijné Anna dhe té bijén e saj. Ndérkohé,
Anna shkruan vazhdimisht népér librat e saj té shénimeve pér té eksploruar kuptimin mé té gjeré
té jetés dhe shkrimit té saj.

Anna mban Kkatér libra shénimesh té vecanté; hyrjet né kéto libra shénimesh zéné mbi tre té
katértat e novelés né térési, dhe ato jané pérgjegjése pér strukturén komplekse té librit. Libri blu i
shénimeve éshté njé ditar i ngjarjeve té pérditshme té jetés sé saj; libri i kug i shénimeve lidhet
me politikat; libri i zi i shénimeve lidhet me jetén e saj té méparshme né Afrike dhe me jetén e
saj profesionale si shkrimtare; dhe libri i verdhé i shénimeve pérdoret pér draftet fillestare dhe
ideté pér tregimet. Hyrjet nga té katérta librat e shénimeve ndérkémbehen ndérmjet seksionve té
veprimit vijues né té tashmen fiksionel, né verén e 1957. Kéto seksione né vetvete pérbéjné njé
roman té shkurtér né té cilén interesi dramatik rrotullohet rreth jetés sé Anna-s dhe lidhjes sé saj
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me shogen e saj, Molly Jacobs. Pak vite mé pas, Anna dhe vajza e saj Janet ndané shtépiné me
Molly-n dhe té birin e saj, Tommy; Anna tashmé jeton gjysmé milje larg, por té dyja femrat
ruajné njé shoqéri té ngushté.

Natyra e késaj shogérie éshté njé nga subjektet gendrore té novelés: Té dy femrat jané té
divorcuara, dhe té dyja i pérkushtohen kujdesit ndaj njé fémije ndérsa jetojné njé jeté qé del
jashté kufijve tradicionalé té shogérisé. Q& té dyja jané anétare té Partisé Komuniste té Britanisé
sé Madhe, dhe té dyja besojné né vlerat jomateriale té njé stili jetese qé i jep hapésirén e
nevojshme pér té pérjetuar botén. Té dy femrat ndjejné se shogéria e tyre éshté njé nga faktorét
kycé gé i lejon atyre mbijetesén sipas kétij stili jetese.

Anna sigurisht nuk i pérshtatet modeleve té té genurit grua, ashtu si¢ ofrohet nga shogéria
Anglezé e 1950-ave dhe pérfagésohen né roman si formé e shogérisé sé copézuar dhe té ndaré né
tranzit. Né ményré interesanta, copézimi i shogérisé pasqyrohet né kété literatura, né vecanti né
nroman ku, si¢ shkruan Anna, ‘‘éshté beré njé funksion i shoqérisé sé fragmentuar, vetédijes sé
fragmentuar. Qeniet njerézore jané kaq té ndara, po béhen gjithnjé e mé té ndara, dhe mé shumé
té nénndara né vetvete; ata jané genie pér té cilét leximi éshté béré "njé kapje e verbér drejt
plotésisé sé tyre’” (Lessing 1989, p. 75). Kjo lidhje e pértéritjes né identitetin e gendrueshém
lidhur me shkrimin dhe leximin pasqyrohet nga déshira thuajse e shtyré e Anna-s pér shkrimin,
ndarjen dhe kategorizimin e jetés sé saj sipas sferave té vecuara, né ményré gé té dallojé njé
sjellje me tipar té pérséritshém:

Mbaj katér fletore, njé fletore té zezé, e cila ka té bé&jé me Anna Wulf si shkrimtare; njé fletore té
kuge, me céshtjet e politikés; njé fletore té verdhé, né té cilén béj histori nga pérvoja ime; dhe njé
fletore blu gé pérpiget té jeté njé ditar (Lessing 1989, fq 418) (Lessing 1989, p. 418)

Libri i Arté i Shénimeve hapet me njé skené té takimit ndérmjet Anna dhe Molly né veré té 1957
pas njé ndarjeje. Pasi nuk Kishin paré njéri-tjetrin pér njé kohé té caktuar, femrat pérpigen té
ribashkohen si shoge aty ku e kishin Iéné dhe té rikthejné ndjenjat e vjetra té intimitetit dhe
besimit né vetvete. Por biseda e tyre njolloset, afrimiteti familjar dhe ciltérsia zhduken, dhe
rrjedhimisht komenti hyrés nga Anna “‘me aq sa uné mund té shoh, ¢do gjé po plasaritet’
(Lessing 1989, p. 25) mund té kuptohet si referim jo vetém ndaj kolegéve dhe Partisé, por
gjithashtu ndaj shogérisé dhe veté Anna-s

E cila “‘po plasaritet’” nén barrén e sekretit t& marrédhénies s¢ saj té ndryshuar me Rigardin,
ish-bashkéshorti i Molly-t. Né raportin midis grave, ku " bilanci ishte goditur qysh herét "
(Lessing 1989, fqg. 26). Molly ishte shogja e besuar, té cilés Richard i besoi problemet e tij me
Martesén e dyté, dhe Anna ishte armikja, “gruaja e liré” me té cilén ai kurré nuk binte dakord.
Né mungesé té Molly-t, Anna zé rolin e saj dhe béhet jo vetém mbéshtetésja e burrit, por
gjithashtu objekt i déshirave té tij seksuale. Sipas kétij ndryshimi trondités i cili faktikisht
démton balancén ndérmjet femrave, né ményré té dukshme né kété skené sipas ményrés sé
bashkébisedimeve té tyre lidhur me ngjarjen, ndryshimeve né itinerare pér té folur pér Richard
pérmes referencave ndaj gruas té tij dhe problemeve martesore, Richard nuk adreson rolin e
luajtur prej tij pér lidhjen ndérmjet Molly-t dhe Anna-s. Strategjia e ménjanimit té prezencés sé
Richard-it reflekton pérfagésimin e meshkujve té novelés né pérgjithési, né té cilén takimet e
déshtuara me meshkujt luajné rol aq té réndésishém sa teksti mund té pérshkruhet duke pasur
meshkujt né gendrén e saj té fshehur: ata jané sekreti i pérbashkét, parimi rregullator pér té cilin
askush nuk flet. Rrjedhimisht mashkulli (dhe meshkujt né pérgjithési) gé pengon lidhjen e
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femrés, gé béhet sekreti fajtor i Anna-s dhe né dukje mungesa e gendrés sé lidhjes sé tyre. Nése
ne shohim mashullin duke z&né njé pozicion gendror né trekéndéshin, atéheré komenti i Anna-s,
i sjellé pak para se ajo té rréfehet rreth Richard-it dhe Molly-it, fiton njé réndési té re: “‘kur Anna
thoté me zemérim se, edhe pse e quajné veten femra té lira, ende na pércaktojné né marrédhénie
me burrat, madje edhe mé té mirét’’ (Lessing 1989, p. 26), ajo shpreh njé gjykim mbi strukturén
e shoqgérisé né térési dhe njeh pamundésiné e shpétimit nga realiteti social i ndryshimeve
seksuale. Rrjedhimisht, njé femér e liré shté njé etiketim ironik dhe njé gjendje a pamundur pér
t’u arriré né njé shoqéri ku identiteti ndérsubjektivisht formohet dhe ku, si¢ do e trajtonin né
psikoanalizé, éshté takimi me hierarkiné (historikisht kontigjent) té diferencés seksuale gé lejon
hyrjen né hapésirén sociale.

Késhtu éshté aksidentale fakti se Anna i kthehet meshkujve si ményré shpétimi ndaj kolapsit
emocional dhe psikik; drejt fundit té romanit, Anna ‘‘vendosi qé ilaci pér gjendjen e saj ishte njé
burré. Ajo ia pérshkroi kété vetes si njé ilag’’ (Lessing 1989, p. 562). Né njé tekst qé
dramatikisht dokumenton mungesén e hapésirés pér femrat né jetén sociale, politike dhe kritike,
zgjedhja mjekésore e njé mahkulli, edhe pse duket e ¢uditshme, uné mendoj se é&shté gjithashtu e
vetmja zgjedhje: mashkulli éshté si i rrezikshém dhe i nevojshém, né njérén dhe té vetmen kohé
njé helm dhe kurim prezenca e té cilit, edhe pse demaskuese e natyrés sé ndértuar té hierarkisé
socio-seksuale, ripérforcon vlefshmériné e saj. Takimi me Milt gé ndodh pak para mbylljes sé
romanit shenjon kthimin e Anna-s né jetén normale — e cila nis me kthimin e té bijés nga
kinemaja dhe me prospektet e martesés sé ardhshme té Molly-t. Por kalimi i krizés nga Anna
éshté gjithashtu dakordésia e saj ndaj ndarjeve ekzistuese gjinore qé bazohen mbi nénshtrimin e
femrés ndaj rolit si dukusht gé mbéshtet sistemin, duke i shérbyer meshkujve si tjetri gé garanton
bashkéveprimin social. Si¢ cakton né ményré emfatike Lacan, ‘¢

“gruaja éshté simptomé e burrit ” (1985, p. 168); ajo éshté "vendi ku éshté parashikuar mungesa
(mashkullore) dhe pérmes sé cilés éshté hedhur poshté njékohésisht” (Rose 1985, fqg. 48); pa
pélgimin e saj pér té luajtur rolin e saj né shoqgériné trillim, se ky "trillim™ do té& shembet.
Deklarata e shprehur nga Milt, njé amerikan impotent dhe per pasojé i pafugishém, zbulon
ndérgjegjésimin e protagonistéve pér mekanizmin social dhe domosdoshmériné gé graté té
vazhdojné lojén e tyre: Ju duhet té na pranoni, duhet ta béni kété, a nuk e dini? A nuk e shikoni
se éshté shumé mé keq pér ne se sa pér ju? (Lessing1989, p. 574)

Te Libri i Arté i Shénimeve psikoanaliza prezantohet jo si njé mundési e shpétimit nga fiksioni
social i gjinisé, por si njé shans i marrjes sé shpjegimit dhe pér pasojé duke lehtésuar pranimin,
edhe pse jo pér té luftuar. Njé shpjegim i arsyes pse Anna vijon té marré pjesé népér sesionet
joefikase té saj me psikoanalistin Jungian, té cilin ajo, né ményré ironike dhe té dukshme, e
thérret “Mamaja Sheger”, mund té gjendet né deklaratén e Elizabeth Grosz ku:

Psikoanaliza ushtron njé apel pér graté, té cilat gjithashtu mund té shihen si joshje ose kurth,
sidomos pér ata gé duan té sfidojné funksionet dhe vlerat sociale gé u atribuohen grave dhe
feminitetit né kulturén toné (pohuar né ményré aktive né teoriné psikoanalitike) (1995, p. 6).

Né parathénien e novelés sé Doris Lessing vihet re se ajo identifikon vetveten si njé shkrimtare
pérmes péremrit mashkullor “ai”. Kjo mund té dukej si njé gjest mbrojtés pér té pérballuar
insistimin mbi statusin e saj feméror népér rishikimet e ashpra té kritikéve meshkuj ku ajo ishte
veshur zakonisht si “Znjsh. Lessing”, si¢ evidentohet né rishikimin mé tepér simpatizant té
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punimit té saj nga Michael Thorpe gé mbron Librin e arté té shénimeve duke shkruar se synimi i
Znjsh. Lessing ishte prodhimi i “njé vepre gjithépérfshirése e cila pérshkruan klimén
intelektuale dhe morale’ té kohés sé saj, jo pér té prodhuar njé kéndvéshtim feminist. Né vend té
késaj ajo synonte gé té plotésonte nevojén pér mé shumé kéndvéshtrime té ndryshme té gjendjes
njerézore ashtu si njé Tolstoy ose njé Stendhal mund ta bénte(1973,p.25).

Duke krahasuar shkrimtaren femér me njé Tolstoy apo njé Stendhal né krahasim me njé Eliot
apo njé Woolf, kritiku pérsérit gjestin e Lessing dhe té novelés sé saj, né dukje duke shpérfillur
ndryshimin gjinor, por vetém pérmes identifikimit té shkrimit dhe té gjendjes humane né
subjektin mashkullor.

Duke konkluduar, romancierét postmoderné, ngjashém me Lessing, interesohen ndaj
interpretimeve dhe i hapin rrugén pluralitetit té interpretimeve té mundshme. Liria e
shkrimtareve postmoderne éshté e ngjashme me liriné e shkrimtaréve. Pér pasojé, Libri i Arté |
Shénimeve é&shté njé roman gé informon fragmentet gé inkurajojné lexuesit té arrijné té
¢’inkurajohen me narrativat e médha; Partia Komuniste.

Céshtja mé e réndésishme gé Anna, personazhi kryesor, shpreh né méyré té pérséritur né librat e
saj té shénimeve, né vecanti te libri i kuq i shénimeve, éshté copézimi dhe kaosi. Gjithashtu,
pérshpejtimi i copézimit ndodh népér té gjithé jetén e saj. Momenti kritik né éndrrén e saj éshté
copézimi. Kjo tregon se Anna nuk mund t’i shpétojé copézimit dhe kaosit, qofté edhe né éndrrén
e saj: | had a dream for my last appointment Uné hapa kutiné dhe i detyrova ata té shihnin. Por
né vend té njé gjéje té bukur, e cila mendova se do té ishte atje, kishte njé masé fragmentesh,
vetém copa dhe pjeséza nga kudo, nga e gjithé bota (Golden Notebook, pp.252, 253).

Ajo shpesh mediton mbi véshtirésine e Partisé Komuniste dhe e konsideron até té
papérshtatshme. Libri i kug i shénimeve éshté njé regjistér i njé periudhe historie; Partia
Komuniste, por mbase fundi i Partisé Komuniste. Shumica e karaktereve né novelé, né ve¢ Anna
kupton se ato mund té ndodhen né fund té historisé. Ato hetojné narrativat madhore e universale
dhe tregimet gjithépérfshirése qé i japin drejtim procesit historik dhe legjitimojné deklaratat e té
vértetés. Eseja e vlefshme e Judith Kegan Gardiner mbi Librin e Arté té Shénimeve té Doris
Lessing pérshkruan né ményré perfekte pak prej manovrave té brendshme komuniste né roman.
Né pérpjekje pér té Iéné Partiné Komuniste, ajo shpesh e vé kété gjé né piképyetje. Gardiner
(2007) thoté se shumica e komunistéve né roman jané té mashtruar. Komunizmi te Libri i Arté i
Shénimeve béhet késisoj njé bashkési besimesh té gabuara. Lexuesit motivohen pér té zbuluar
nése Anna éshté e interesuar ose jo mbi komunizmin.

V.3.2. Njé Skec i sé Shkuarés - Virginia Woolf éshté njé ese autobiografike e shkruar nga
Virginia Woolf né 1939. Ajo u shkrua si njé pushim nga té shkruarit té biografisé sé saj pér
Roger Fry, artist Anglez dhe shkrimtar, dhe anétar né Bloomsbury Group. Mé voné u pérpunua
dhe u botua pas vdekjes nga Leonard Woolf dhe tashmé mund té gjendet te Momentet e Té
Qenurit, njé koleksion i shkrimit té saj autobiografik.

“Njé skec i sé shkuarés”— éshté eseja mé e gjaté né koleksion dhe me gjasa e paploté, megénése

Woolf shkroi hyrjen e fundit pak pérpara se té vriste veten né 1941—vendos njé lidhje
komplekse ndérmjet ushtrimit t€ forcés, shkrimit, dhe shtytjeve. Teksti né té cilén fraza “moment
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I t& genurit” ku ndodh fillimisht gjithashtu shfaq se aktiviteti i shkrimit, pér t& cilin Woolf kishte
afrimitet adiktiv, mban valencén simbolike té ushtrimit me forcé dhe funksioneve né nivel
gjuhésore, sipas té njéjtave ményra té ushtrimit me forcé té funksioneve né trup. Uné mbase do
nis té ¢paketoj kété ekuacion té pagarté duke u fokusuar mbi lidhjet ndérmijet té genurit dhe
ushtrimit me forcé te eksperiencat q€ pércaktojné “momentet e té genurit” t& Woolf.

Né faget hyrése té “Njé Ske¢”, Woolf pérshkruan rutinén, aspektet eminente e té harrueshme té
jetés sé pérditshme si “njé lloj pambuku i padeshifrueshém”; fraza e saj éshté “stenografi
private” pér “momentet e té mosgenurit” té shpérhapshme dhe té pérgjithshme qé predominojné
né jetén e pérditéshme dhe né té cilat, pérmes kontrastit, “momentet e té genurit” jané “ngulitur”
(Moments of Being p.70).

“Cdo dité, "vé né dukje Woolf," pérfshin shumé mé tepér té mos génit sesa té qénit "; dhe
ndonése "romancieri i vérteté mund té pércjellé disi té dy llojet e genies™ (70), Woolf beson se
"prapa pélhurés sé pambukut éshté e fshehur njé model” (72) dhe se ky vokacion i saj si
shkrimtare éshté ta zbuloje dhe ta komunikojé até.

"Njé Skeg i té Shkuarés" fokusohet né té njéjtén periudhé té jetés sé Virginia Woolf si ajo e
rikujtur te “Reminishencat”; megjiathaté "Njé Ske¢ 1 t€ Shkuarés" “u shkrua disa vite mé vone,
kur Virginia ishte aférsisht gjashtédhjeté vjec. "Njé Skec i té Shkuarés" u pérzgjodh nga shkrimet
e ndryshme té Woolf dhe u redaktua mé gjerésisht se Reminishencat”. Né prill 1939, Vanessa
sugjeron se Virginia duhet té shkruajé autobiografité e saj. Virginia fillon me memorien e saj té
paré, njé panoramé me ngjyra té gjalla e luleve né fustanin e mamasé sé saj. Megjithaté, “mendja
letrare” e Woolf krijoi njé memorie tjetér—até té njé méngjesi té trullosur, e megjithaté me
kulmime sensacionale né shtépiné e pushimit té familjes Stephen.

Kjo, sugjeron ajo, ndodh pér shkak se memoria e St. Ives &shté mé tepér né sintoni me filozofiné
e saj, qofté si shkrimtare ashtu dhe si person, sipas kuptimit se pérjetimet sensoriale...i referohet
ai mamasé sé Woolf ne seksionin pararendés, duket se nxisin njé konsideraté mé té thellé pér
mamané e saj. Pér shkak se mamaja e saj ishte gjithmoné e rrethuar nga njeréz, Woolf nuk ishte e
afté té formojé pérvecse njé pérshtypjeje té idealizuar té bukurisé sé Julias, kompetencés dhe
gjenerozitetit. Natyra precise dhe kérkuese e Julias e pérforcojné kété imazh; edhe kur Julia po
vdiste, ajo korrigjoi géndrimin te Virginia.

Woolf-i komenton sa e véshtiré éshté té arrish né interpretimin realist dhe/ose kuptimin rreth njé
gruaje qé ka vdekur dyzeté vjet mé paré, duke shtuar se e vetmja gjé gé ajo vérteté mund té njohé
éshté fakti i martesés sé mamasé sé saj me dy meshkuj té ndryshém, njé i duhuri, tjetri
intelektual. Julia ka lindur né Indi, e rritur nga njé guvernatore Franceze dhe né moshén e rinisg,
nén shogériné intelektuale/artistike té mamasé sé saj. Virginia vijon me rikujtimet e jetés sé saj
né vijim té vdekjes sé té émés; ményra si gjithkush né familje vishte té zezat mé té erréta; se si
Stella pépiqej té ngushéllonte Leslie-n, dhe si gjithkush ndjehej sikur i gjithé gézimi, e gjithé
drita, té gjitha té geshurat, ishin larguar nga shtépia. Ajo rikujton dy momente té drités
transhendente dhe jetés ku pérpigej té tejshponte zymtine, ajo e cila pérbéhej nga ndricimi dhe
ngjyra e dritareve né Paddington Station, dhe tjetra duke u formuar sipas njé transhendence
intelektuale — njé moment i leximit té njé poezie pér Vanessa-n dhe té pasurit té njé gasjeje
intuitive té menduar mbi kuptimin e vérteté té poems.
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Vdekja e Julias e béri até joreale, fémijét e saj solemnte, Stella-n njé lloje martire. Né njé faré
meényre, Stella arrité té sjellé pak drité né jetén familjare. Virginia jep hollési rreth aspektit fizik
té Stella-s, ajo pérkujton né hollési té véllain Thoby (té dytin nga katér fémijét dhe mé i madhi né
moshé). Ajo e pérshkruan até si té zgjuar por jo intelektual, emocional né rininé e tij dhe té
pérmbayjtur si i ri, i turpshém né mendime, i vendosur, dhe nén gjitha kéto, njékohésisht i
pérkushtuar dhe krenar pér nipat e tij.

Woolf-i ofron njé rikujtim té gjaté e té detajuar té sezoneve verore gé familja Stephen kaloi né
St. lves. Leslie fillimisht hezitonte té harxhonte para pér njé shtépi té dyté — Talland House, me
hektaré té téré kopshtesh dhe aférsi me detin. Virginia pérshkruan historiné e gytetit, sjelljet e tij
si njé fshat peshkatarésh dhe sjelljet e familjes si qytetaré té kohérave té verés. Drita dhe jeta e
St. Ives ishte po aq e gjallé né té tashmen e Woolf sa dhe né té shkuarén e saj. Pak pasi Woolf té
zhvillonte njé lidhje té ngushté me Vanessa-n ndérsa pérballej jo vetém me mospélgimin e
George ndaj lidhjes sé Vanessa me Jack, por me jetén né pérgjithési, né njé komunitet prej
meshkujsh, duke pérfshiré Leslie-n e Iékundur, George-in intelektual por jo té mprehté, Gerald
dhe Adrian té zéné me puné, dhe punétorin Thoby. Ajo rikujton rutinén e méngjeseve né Hyde
Park Gate, né té cilat Vanessa dhe cunat nxituan pér né shtépi, pérkatésisht népér vendet e tyre,
duke I&né Virginia-n né studimet e saj dhe Leslie-n sipér né cati. Lesli ishte mashkulli tipik
Viktorian— konservativ dhe tradicional. Ajo dhe Vanessa ishin mé tepér Edwardiane sipas
piképamjes sé tyre duke paré pérpara.

ME pas Virginia rikujton rutinén sociale Viktoriane té mirésjeljes dhe pérmbajtjes ndaj rregullave
té bisedave sipérfagésore, rregulla té cilat sipas sugjerimit té saj informonin shogériné e brishté,
sipas ményrave plot me implikime.

Ky punim, “Njé Skec | Sé Shkuarés”, éshté njé ushtrim népér eksperienca, duke i kapur ato, duke
i regjistruar dhe interpretuar sa her€ ato sillen né vémendje, aq sa dikush t€ mund t’i rikujtoj€ ato.
Kéto ¢éshtje té kohés, memories sensoriale dhe eksperiencés jané tema té pérséritura né punimin
¢ saj, dhe eksplorohen mé tej né kontekstin e mendjes koshente dhe subkoshente (p.sh. “Njé
Shénim mbi Mur”, “Orlando”, “Znj. Dalloway”)

V.4. Doris Lessing- Nén Lékurén Time: Volumi i Autobiografisé Time té 1949 (1994) ishte
volumi i paré i autobiografisé sé Doris Lessing, gé mbuloi periudhén e jetés sé saj qé nga lindja
né 1919 deri kur u largua nga Rhodesia Jugore (Zimbabwe e tanishme) né 1949. Edhe pse
Lessing pérshkruan fiksionin e saj jo si autobiografik, né kété volum ajo vendos krahasimet
eksplicite ndérmjet vetes sé saj dhe karakterit té huazuar, Martha Quest, té serive Fémijét e
Dhungs.14

Volumi i dyté i autobiografisé sé Lessing u shfag mé 1997: Té Ecurit né Hije: Volumi Il i
Autobiografisé Time (1949-1962)

104 https://en.wikipedia.org/wiki/Under_My_Skin_%28book%29#cite_note-1
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Punimi mé i réndésishém i Doris Lessing gqé nga Libri i Arté i Shénimeve, njé autobiografi e
jashtézakonshme gé mbulonte 30 vitet e paré t€ jetés sé saj cakton standarde té reja pér t’u
konsideruar né kété zhanér dhe éshté e sigurt se do keté njé ndikim né kohé pér lexuesit e saj.

Sipas té njéjtit kombinim té intimitetit té zjarré dhe komentimit social gé e béri Librin e Arté té
Shénimeve (1962) njé klasik té kohérave tona, Lessing shkruar mbi fémijériné dhe rritjen e saj né
Afrikén jugore.

Kjo éshté njé autobiografi shpérhapése—ajo pranon se fiksioni i saj “bén puné mé té miré se sa e
vérteta”- megjiathté skenat dhe fjalité godasin me njé feksje njohjeje, duke artikuluar até cka nuk
dinit se ju ndjenit. Pjesét mé té mira jané rreth fémijérisé, fizikalitetit intensiv té saj. “E gjithé
poterja dhe era e kege e mbytur. "Ajo nuk pérshtatej. Pas personit té saj publik té kéndshém dhe
kompetent, ajo inatosej kundér nénés sé saj té zhgénjyer gé donte njé vajzé té vogél Angleze té
miré- rritur. Dy gjéra e shpétuan Lessing dhe e ndihmuan pér t 'u béré njé shkrimtare: ajo
lexonte, lexonte dhe lexonte, dhe ajo vértitej e liré mes shkurreve té egra rreth fermés, por
gjithnjé ajo ishte né pritje pér t 'u larguar. Né shtépi, né konvikt, pérmes dy martesave
katastrofike dhe disa lidhjeve té rastésishme, dera u pérplas ajo i urren mitet e egra té
"gytetérimit té bardhé", duke shikuar prapa tani, ajo gjithashtu ngjall absurditetin e zellit té saj
komunist. Fragmentet jané té unifikuara nga njé mendim: "Sé shpejti (por kur?) Do té jem jashté
nga kétu. ” (Under My Skin, 1949, p.39)

Ky éshté njé tregim i njé gruaje té re té lindur nga prindér Britaniké né Persi, e cila mé pas
shpérngulet me prindérit né Rhodesia Jugore kur ajo ishte pesé vjece. Ky éshté njé tregim i Doris
dhe mendimeve té saj lidhur me njerézit me ngjyré né Afriké, graté e asaj kohe, idealet dhe
progresin e partisé Komuniste, si dhe veté ndérveprimet me prindérit e saj.

Doris nis tregimin me njé udhétim té shkurtér népér pemén familjare, si té mamsé sé saj ashtu
dhe té babait té saj. Mamaja e saj, Maude, éshté njé infermiere gjaté Luftés sé | Botérore, dhe
humbet burrin gé do kur anija e tij fundoset né det. Ndérsa ajo e vajton, ajo takon babain e Doris,
Alfred, ndérsa ai po rikuperohet nga njé prerje e kémbés sé tij, dhe nga depresioni, né spitalin ku
ajo punon.

Maude dhe Alfred Tayler jané té martuar, dhe kur lufta mbaron, Alfredi punésohet nga banka gé
e punésoi até para luftés pér té marré njé pozicion né Persi, ku dhe familja e tij jeton prej pesé
vitesh. Aty lindin Doris dhe véllai i saj Harry. Taylers-at nuk ndjejné nostalgji pér Angliné, dhe
as nuk synojné té kthehen aty apo né ndonjé pozicion tjetér bankar, késhtu gé kur ata kthehen né
Angli nisin té kérkojné njé ményré pér té Iéné shtetin.

Familja léviz né Rhodesia Jugore, duke marré pjesé né njé program té krijuar nga geveria e té
bardhéve né Rhodesia Jugore pér kolonizimin e shtetit me fermerét, té ciléve u ofrohet toké dhe
njé hua e vogél. Vitet e Doris né fermé i mésojné asa vlerén e punés dhe ajo aftésohet né shumé
detyra dhe puné q€ shumica prej fémijéve Britanik nuk do mund t’i pérjetonin kurré. Shkollimi i
saj béhet pérmes mésimeve té mamasé sé saj dhe pérmes leximit té librave. Doris nuk ecén miré
me strukturat sociale t& shumicés sé shkollave pranuese, késhtu gé ajo pérfundon shkollimin e saj
zyrtar né moshén 15.

Babai i Doris vendos se éshté i lodhur nga lufta dhe argumentet ndérmjet Doris dhe mamasé sé
saj, dhe Doris largohet pér té gjetur puné né Salisbury. Doris martohet me Frank Wisdom kur ajo
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éshté 19, dhe sé shpejti béhet me dy fémijé. Doris kupton se ajo vazhdimisht thur plane pér té
gené e pavarur dhe e liré pér té udhétuar, por vijon té ndérmarré veprime gé e kushtézojné até.
Shpirti i saj i palodhur e gon até né pérfshirjen me komunizmin, shthurjet seksuale dhe
pérfundimisht duke i 1éné fémijét dhe burrin e saj pér té kérkuar lumturingé né ményra té tjera.1%

Doris martohet me Gottfried Lessing, dhe lind njé fémijé tjetér, Peter. E pérballur sipas shpirtit té
saj té pavarur, njé kérkim pér dicka mé té miré, dhe njé gasje pozitive ndaj aftésisé sé saj pér té
béré gjithcka, Doris mé 1949 largohet nga Gottfried dhe shpérngulet me té birin Peter né Londor
pér té nisur njé karrieré si shkrimtare.

"Cfaré éshté mé miré se njé biografi e miré? Jo shumé prej romaneve,” shkruan Lessing né
kapitullin e saj té paré, i cili &shté i destinuar té jeté njé ndér autobiografité mé té mira té
kohérave tona. Edhe pse Lessing ka pérfshiré jetén e saj né thuajse té gjithé romanet e saj, mé e
pérmendura seria e Kérkimit té Martha-s, dhe ka botuar disa skece té shkurtra autobiografike, kjo
éshté autobiografia e saj e paré e ploté, me njé volum té dyté té projektuar duke mbuluar nga viti
1950 e sipér. Qysh nga fémijéria e saj né botén e egét qé atéheré quhej Rhodesia Jugore (tashmé
Zimbabwe) pérmes jetés sé saj rinore dhe e martuar né Salisburi gjaté viteve komuniste té Luftés
I Botérore, Lessing éshté né gjendje gé njékohésisht té kapé nevojén urgjende ndaj ndjenjave té
saj rinore dhe pér té komentuar lidhur me vetveten e saj té sé shkuarés, si me dhembshuri dhe
distancén qé sjell mosha e maturuar. Kjo éshté njé memorie jashtézakonisht e gjallé gé shfaq
origjinat e njé shkrimtareje befasuese. Gjithashtu kjo i jep lexuesit njé lidhje té drejtpérdrejté me
eksperiencat fizike dhe emocionale té fémijérise dhe rinisé, té cilat jané universale dhe pa kohé.

V.5.Virginia Woolf - “Reminishencat”

“Reminishencat”u shkrua herét gjaté karrierés sé Woolf, kur ajo géllimisht caktonte ndaj vetés
njé seri ushtrimesh dhe testesh me géllim zhvillimin e aftésive té saj né té shkruar. Njé prej tyre
ishte pérshkrimi i fémijérisé sé saj. Ndjenjat e Woolf pér motrén e saj Vanessa ishin njé ndér mé
té réndésishmet tek jeta e saj. Thurrja komplekse e lidhjeve té njerézve gé banonin né shtépi
ishin pércaktuesit ku shumica e “Memoarave” merreshin né shqyrtim.

Reminishenca éshté Kapitulli i paré i Momentet e té Qenurit, qé pérbéhet nga njé koleksion prej
disa shkrimesh mé paré té pabotuara té Virginia Woolf. Té shkruara né periudha té ndryshme té
jetés sé saj dhe me synime té ndryshme personale, shkrimet kryesisht eksplorojné lidhjen e
Woolf me té shkuarén e saj — né vecanti besimin e saj se e shkuara mundet, dhe duhet, té jeté
burim i té vértetés personale dhe krijuese. Seksioni i paré titullohet “Reminishencat”, dhe sipas
editorit u shkrua nga Woolf kur ishte te té njézetat dhe sapo kishte filluar karrierén si shkrimtare
— pér té praktikuar thellimin mbi té shkuarén e saj dhe pérkufizimin e kétyre té vértetave.
Pérmbajtja e “Reminishencat” pérbéhet thuajse ekskluzivisht nga rikujtimet e Woolf rreth
fémijérisé sé saj, né vecanti piképamjet e saj tepér té idealizuara pér mamané e saj, e cila vdqi
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kur Woolf s’kishte mbushur akoma dhjeté vije¢ dhe prezenca e sé cilés né mendjen e Woolf
vijonte té ruhej, thuajse si pashpétim.

Virginia Woolf-i pohon se ka shkruar “Reminishencat” pér nipin e saj Julian Bell, edhe nése, si¢
thekson Jeanne Schulking, ai “mund té mbajé pérgjegjési vetém né njé kuptim shumé té largét
pér té frymézuar kété biografi,” pér shkak se Woolf nisi punén né kété punim gjaté verés sé
1907, dhe Julian lindi vetém me ardhjen e shkurtit 1908. Kjo ishte kohé vendimtare pér Woolf;
ajo po degézohej nga shkrimet e rishikimeve mbi librat né shkrimin e fiksionit — p.sh. né kété
kohé ajo pati filluar Melimbrozia, gé mé voné do botohej né njé version té ndryshuar si Udhétimi
Jashté, romani i saj i paré — dhe, sipas eksperimenteve stilistike, ajo, sipas fjaléve té Shculkind,
do “caktonte” veten né€ shkrimin e ushtrimeve, pérmbajtja e té cilave do pérfshinte gé nga
“pérshkrimi i vendeve té vizituara deri tek jeta e miqve té ngushté ose té aférmve”

Woolf-i shkruan memuaret e nipit té saj, Julian, fémijés mé té madh té Vanessa-s. Rikujtimet nga
Vanessa pér Woolf pérfshijné bukuriné e saj, gjenerozitetin dhe sensitivitetin, praktikalitetin e
saj, singeritetin e saj té drejtpérdrejté, talentin e saj artistik, dhe pérkushtimin e saj pér té gené njé
piktore e suksesshme. Kéto rikujtime e sollén né rikujtime mé té hollésishme rreth Virginia dhe
maamsé sé Vanessa-s, Julia, gé sipas shkrimit té Woolf, u martuan, patén tre fémijé (pérfshiré
Stella, e cila u b& mamaja zévendésuese kur Julia vdiq. Woolf shkruan pér periudhén e mbushur
me mllef pas vdekjes sé Julias. Stella, vajza mé e madhe e Julias, iu pérkushtua kujdesit pér
burrin e Julias, Leslie. Woolf pretendon se Julia e priste kété nga Stella, po ashtu si¢ e priste nga
vetja, por nuk dallonte ményrén se si Stella do ishte njé person mé i lumtur. Kjo e béri Stella-n té
déshpéruar pér t’u kénaqur. Woolf sugjeron se faji i Stella-s larg shtépisé kur Julia vdiq ishte njé
arsye pse Stella u pérkushtua kag shumé ndaj Leslie-t né mllefin e tij, dhe arsyeja pse ajo morri
pérgjegjésité amésore té Julias.

Adresimi i drejtpérdréjté me té cilin hapen “Reminishencat” (“‘mamaja juaj”) sinjalizon se Julian
Bell éshté lexuesi ndaj té cilit i drejtohej Woolf né kété pjesé, por duke marré parasysh datat e
meésipérme, eksperimentimi i saj me forma té reja ndérsa zhvendosej nga jofiksioni né fiksion,
dhe ményra si Woolf “ju” ofron — i cili njékohésisht shiheni si Julian por edhe jo si Julian — njé
portret 1 motrés s€ saj Vanessa né rini, Virgnia kishte rilindur, “Reminishencat” &shté njé pjesé
mé tepér komplekse se njé letér e thjeshté pér gjeneratén tjetér. Pér shkak se Wool éshté prezenté
si narratoré, dhe pér shkak té skenave té ripérmbledhura nga fémijéria e saj — té cilat ajo i kujton
kryesisht té pérbéra nga “dy hapésira t&é médha”: “dhoma e vizatimit dhe kujdesit shéndetésor”
dhe “kopshtet Kensington” — jané shpérhapur me “kujtimet” e hershme té mamasé s¢ saj (qé
Woolf e risjell sé bashku bazuar né sjelljet, fjalét, madje dhe heshtjet nga veté reminishencat e
saj pér personalitetin e sjellshém té sé émés), duket e drejté leximi i késaj pjesé si njé hibrid. Sic¢
thekson Schulkind: “né trajtimin e memoarit té gjeneratés sé ardhshme dhe né zgjerimin e temés
Sé saj pér té pérfshiré familjen Stephen, nuk mund té béhen dallime kuptimplote ... mes biografisé

(sé Vanessa-s) dhe autobiografisé.”1%®

Dhe ky integrim i historisé personal né fiksionin e saj éshté dicka me té cilén jané mésuar té
gjithé lexuesit e Woolf, né vecanti né lidhje me figurén spektrale té Leslie Stephen qé pérndjek
shumicén e punimit t& Woolf — ashtu si¢ bén dhe véllai i saj Thoby, vdekja e té cilit merr kuptim

106 Jeanne Schulkind, Moments Of Being, Virginia Woolf, Chatto and Windus for Sussex University Press,
1976, p.26
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fiktiv né Dhoma e Jakobit, si dhe né karakterin tjetér té pakapshém Percival né kryeveprén e saj
Dallgét (shumé perpjekje nga ana e Woolf né depértim, sipas sensit Frojdian, né kété traumé).
Vdekja e Julias éshté shenjuar nga kritiké té panumért si njé frymézim pér Znj. Ramsay te drejt
Far-it, dhe shkrimi i késa novele shkaktoi qé Woolf té ndjehet se mé né fund ishte né gjendje té
I&ré né page, né ményré analitike, memorien e sé émés: “I suppose that I did for myself what
psychoanalysts do for their patients. | expressed some very long felt and deeply felt emotion. And
in expressing it | explained it and then laid it to rest Uné mendoj se uné béra pér veten time até
¢faré psikoanalistét béjné pér pacientét e tyre. “Uné shpreha njé emocion té ndjeré shumé gjaté
dhe té ndjeré shumé thellé. Dhe duke e shprehur kété, e shpjegova dhe mé pas e lashé té
pushonte. %

Né té njéjtén kohé, Woolf-i pranon se shkrimi éshté njé akt i koté pér té pikturuar njé panoramé
té sakté té té vdekurve; kjo béhet shkak pér natyrén pérséritése té projektit té saj jetégjaté, shpesh
obsesiv, té té punuarit pérmes njé traume kryesore té till&, né punimin e saj fiktiv dhe jofiktiv, mé
né vecanti n€ ato pjes€ q€ ngatérrojné kufirin ndérmjet zhanrit ose mediumit (kéto “narrativa
fluturake”), duke shkruar mbi rreziget e vdekjes né obskurim té subjektit qé kérkon ta béj té
pavdekshme: “Fjalét e shkruara té njé personi i cili &shté i vdekur ose ende i gjallé priren mé sé
shumti pér fat té keq té kapen pas zbukurimeve té garta duke anulluar té gjitha déshmité e jetés.”
Sapo fjalét té harxhohen, kjo ndodh edhe me ¢do pjeséz té mbetur jete gé ata déshirojné té
rijetésojné:

Por kur ne bé&jmé thirrje ndaj harxhimeve ekstravagante té njé jete té tillé, ne tentojmé padyshim
té b&jmé Iéshime né kéndvéshtirmin e pjeséve pérreth, burri dhe fémija, dhe stépia qé nése ju i
shikoni si njé e téré duke i pérfshiré, duke plotésuar até, vjedh jetén e shpejtésisé sé saj
shigjetare, dhe nisjen e saj tragjike ...Ata flasin rreth saj si dicka qé ka ndodhur, duke rikujtuar,
sikurse ¢do gjé pérreth saj té rritej pér nga réndésia, ményrén se si rrinte dhe kthehej, dhe se si
zogjté kéndonin me zé té larté, ose si njé re e madhe kalonte pérgjaté giellit. Ku shkoi ajo? Ajo

cka ka théné nuk ka rreshtur kurré. 08

Dhe minimi i késaj fushe mllefi do té thoté se té vdekurit mund té vazhdojné té flasin pérmes té
jetuarve: né Iehtésimin e “katastrofés mé t€ madhe gé mund té ndodhé”, e nxitur pérmes shtytjes
sé shkrimtares pér té pérséritur traumén me géllim punimin mbi té, rreziku i kalimit né l1éngim
(“Uné arrita ta ideoj kété lloj peme si njé simbol té Iéngimit, pér shkak se ishte e heshtur,
duruese dhe pa fruta”) shihet si njé rrezik kurdoheré prezent. Megjithaté, té jetuarit pa kujtuar
vdekjen e dikujt éshté njé rrezik i harrimit jo vetém se nga vjen dikush, por gjithashtu kush éshté
ai, si tregimi i dikujt pérséritet apo i reziston atyre té gjeneratave té méparshme:

Kur ju shgyrtoni ndjesité népérmjet mikroskopit intensiv gé huazohet pérmes keqardhjes, éshté e
mahnitshme se sa ato zgjaten né largési, ngjashém me gimen mé té hollé té ariut t€ murrmé,
pérmbi traktet e pamasa té substancés. Dhe ne, si fémijé pa ide konkrete, e trajtonim até si
detyra joné e pérshkallézuar pér té kérkuar kéto atome, kudoqofté gé ato té ndodhen té

197 virginia Woolf and the Fictions of Psychoanalysis Elizabeth Abel University of Chicago Press, 1989, p.46

108 jeanne Schulkind, Moments Of Being, Virginia Woolf, Chatto and Windus for Sussex University 1976, p.39
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sprucuara pérreth sipérfages, maleve dhe ogeaneve té médha, té botés. Eshté pér té ardhur keq
kujtimi i oréve gé harxhuam népér kéto spekullime kaq té imta.1%

Ajo cka Woolf-i sugjeron kétu éshté se dikush nuk duhet té harxhojé orét duke shqyrtuar
1éngimin nén “mikroskopin(et) intensive”: qoft€ kur shikohet nga larg apo kur thyhet mé tej né
atome, léngimi mbetet njé ndarjen népér pélhyrén e ekzistencés soné té pérditshme. Dhe vetém
pérmes shkrimit, njé akt i njehsimeve terapeutike me njé milef té tillg, inate té tilla té sprapésuara
népér formimet tona psikologjike, né ményré gé ne té bashkojmé faktin me fiksionin, historiné
dhe korrespondencé, pikéllimin dhe shprehjet e mahnitshme: ashtu si jeta jeton pértej linjave
kufitare, gjithashtu dhe vdekja duhet té pérpunohet duke ndjekur njé udhétim kudo qé ai té na
cojé—pér aq kohé sa ai nuk e sjell até mé thellé né botén joproduktive té heshtjes. Nése ajo gé
Leslie Stephen thoté ndérsa jetesa “nuk ka rreshtur kurré”, atéheré detyra e Woolf éshté
interpretimi i kétyre fjaléve, copézave, veshjeve, dhe mé pas ti transmutojé né fjalén e shkruar,
né ményré gé vdekja té mos jeté fundi i tregimeve té tyre apo i transmetimeve té ardhshme té
tyre.

V.6. Virginia Woolf- Dallgét Analizé

Dallgét e botuar fillimisht mé 1931, éshté romani mé tepér eksperimental i Virginia Woolf. Ajo
konsiston né monologun e folur nga gjashté personazhet e librit. Bernard, Susan, Rhoda, Neville,
Jinny, and Louis. Gjithuashtu jo mé pak pér nga réndésia éshté Percival, personazhi i shtaté, edhe
pse lexuesit nuk e dégjojné kurré té flasé né vetén e paré. Té folurit me veten hapur gé
karakterizon jetét e personazheve thyhet pérmes nénté interludeve té shkurtra né veté té treté,
ndérsa gjashté personazhet ose “zérat’ flasin Woolf eksploron konceptet e individualitetit,
vetvetes dhe komunitetit. Secili karakter éshté i dallueshém, e megjithaté sé bashku ata pérbéjné
(sic e ka pércaktuar Ida Klitgard) njé gjestalt rreth njé ndérgjegjeje té heshtur gendrore.

V.6.1. Térésia e personazheve

Bernardi éshté njé rréfyes tregimesh, gjithmoné né kérkim té ndonjé fraze eluzive dhe té
mirépérshtatur. Disa kritiké e shohin shokun e Woolf E. M. Forster si njé frymézim pér té.

Louis éshté njé njeri i jashtém qé kérkon pranim dhe sukses. Disa kritiké shohin tek ai aspekte té
T. S. Eliot, té cilin Woolf-i e njihte miré.

Neville, gé mund té jeté bazuar pjesérisht né njé nga shokét e tjeré té Woolf, Lytton Strachey,
kérkon njé seri meshkujsh, ku secili prej tyre béhet objekti aktual i dashurisé sé tij
transhendentale.

Jinny éshté njé socialiste, kéndvéshtrimi mbi botén i sé cilés i korrespondon bukurisé sé saj
fizike, trupore. Ekziston evidencé se ajo bazohet né shogen e Woolf, Mary Hutchinson.

109 https://proustitute.wordpress.com/2015/04/10/virginia-wool fs-reminiscences-figuring-death/
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Susan i largohet qytetit, duke preferuar rrethinat e fshatrave, ku ajo ndeshet me emocionet dhe
dyshimet e té genurit néné. Disa aspekte té Susan risjellin né vémendje motrén e Woolf Vanessa
Bell.

Rhoda éshté e gorientuar nga vetédyshimi dhe ankthi, duke refuzuar gjithmoné dhe pranuar
kompromisin njerézor, duke kérkuar gjithmoné vetminé. Ajo krijon eko ndaj poezisé sé Shelley-t
"Pyetja" (e parafrazuar: Uné do mbledh lulet e mia dhe do t’i prezantojé ato — Oh! Pér ké?).
Rhoda i ngjan Virginia Woolf né disa aspekte.

Percival, pjesérisht i bazuar mbi véllain e Woolf, Thoby Stephen, éshté heroi pothuajse hyjnor
dhe pa gabime morale nga gjashté té tjerét. Ai vdes né mes té novelés, ndérsa pérfshihet né njé
kérkim imperialist né Indiné koloniale té dominuar nga Britanikét. Percival nuk flet kurré né veté
té paré te Dallgét, por lexuesit mésojné rreth tij hollésisht ndérsa gjashté personazhet e tjera
pérshkruajné dhe reflektojné mbi té né ményré té pérséritur.

Romani vijon me gjashté narratorét e saj nga fémijéria deri né moshé madhore. Woolf
shgetésohet me ndérgjegjen individuale dhe ményrat né té cilat ndérgjegjet e shuméfishta nuk té
mpleksen sé bashku.

V.6.2. Stili

Véshtirésia e caktimit té njé zhanri pér kété roman komplikohet pérmes faktit se Dallgét krijojné
zymtési né dallimet ndérmjet prozés dhe poezisé, duke lejuar gé romani té rrjedhé népér gjashté
monologjeve té brendshme jo té pangjashém ndérmjet tyre. Ngjashém, libri thyhen kufijté
ndérmjet njerézve, dhe veté Woolf ka shkruar né Ditarin e saj se té gjashté nuk duhet té
merreshin aspak si “personazhe” té veganta, por Si pamje té ndérgjegjes gé iluminojné njé sens
vazhdimésie. Edhe termi “novel€” mund t€ mos pérshkruajé saktésisht formén komplekse te
Dallgét, si¢ pérshkruhet né biografié letrare té Woolf nga Julia Briggs (Njé Jeté e Brendshme,
Allen Lane 2005). Veté Woolf nuk e quaijti njé roman, por njé “poezi rolesh”.

Libri gjithashtu eksploron rolin e “ethosit té edukimit mashkullor” né formésimin e jetés publike,
dhe pérfshin skena té disa prej karaktereve gé pérjetojné abuzimin gjaté ditéve té tyre té para té
shkollgs. 10

V.6.3. Recepsioni

Marguerite Yourcenar pérktheu Dallgét né Fréngjisht pér njé periudhé mbi dhjeté muajsh né
1937. Ajo u takua me Virginia Woolf gjaté késaj periudhe dhe shkroi: " Uné nuk besoj se po béj
njé gabim... kur e vendos Virginia Woolf-in midis katér ose pesé virtuozéve té médhenj té gjuhés
angleze dhe midis romancieréve té rrallé bashkékohoré, puna e té ciléve ka disa shanse qé té
zgjasé mé shumé se dhjeté vjet."1?

110 https://en.wikipedia.org/wiki/The_Waves#cite_note-4
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Edhe pse Dallgét nuk éshté njé nga punimet mé té njohura té Virginia Woolf, ai ka fituar njé lloj
kulti né vijim té viteve té fundit, dhe disa kritiké e konsiderojé té nénvlerésuar. Shkollari letrar
Frank N. Magill e renditi até njé nga 200 romanet mé té miré té kohés né librin e tij té
referencave, Kryeveprat e Literaturés Botrore. Né The Independent, autorja Britanik Amy
Sackville shkroi se "si njé lexuese, si njé shkrimtare, uné vazhdimisht i kthehem, pér nga
liricizmi i saj, melankolisé, humanizmit”.

Né ditarin e saj Virginia Woolf-i e pérshkruan kété roman si “njé libér abstrakt, mistik dhe pa
sy”. N€ romanin e saj ajo nuk shqgetésohet t& tregojé se natyra éshté armigésore dhe né ndryshim,
dhe as nuk shqetésohet né pérjgigje me jetén e shoqgérisé, apo madje dhe njé grupi té caktuar; por
ajo ka zgjedhur gjashté karaktere dhe novela vijon me zhvillimin e tyre gé nga fémijéria né
moshé té thyer, dhe shqyrton pérgjigjen e caktuar gé ata i japin jetés si individé.

Tema gendrore éshté eksperienca e brendshme e individéve dhe ményra si i pérgjigjen dashurise,
vdekjes, té kaluarit né moshé té thyer, apo ndaj jetés si njé e téré. Njé nga vecorité mé befasuese
te “Dallgét” éshté struktura e saj, e pérbéré nga njé seri monologjesh. Kjo ményré e qasjes ndaj
temeés kishte avantazhin e té mundésuarit té prezantimit t& mendimeve té brendshme pér
karakteret né njé ményré mé tepér bindése, por ajo prezantohet si njé problem i véshtiré né lidhje
me ményrén, sipas sé cilés karakteret do mund té béhen té njohur pér lexuesin; ndérsa té gjithé
ata shprehin veten e tyre sipas té njéjtés idiomé té brishté dhe imagjinative dhe nuk mund té
njihet pérmes njé ményré té vecanté mendimi apo pérmes njé gjuhe specifike, Virginia Woolf
duhej t€ prodhonte njé pajisje q¢€ duhet t’i lejojé ¢do personazhi njé cilési dalluese, e cila duke u
theksuar né ményré té vazhdueshme, béhet njé simbol i karakterit. Secili prej tyre i bashkangjitet
njé fraze té caktuar, ose njé sjelljeje té caktuar, e cila éshté e cuditshme pér té.

Bernardi i bashkangjitet kuriozitetit té tij, formimit té frazave dhe tregimeve té tij:

“kjo éshté, uné jam njé mekanizém i natyrshém i fjaléve, fryrés flluskash pérmes njé gjéje dhe
tjetrés” (Waves p. 82). Susan né thelb éshté vetvetja sipas nevojés sé saj pér té zotéruar, pér té
dhéné dhe pér t’ju dhéné: “Uné do té pérgcmohem dhe do té té lidhem térésisht me pasionin e
zjarrté dhe té bukur té mémésisé” (Waves p. 94) Ajo éshté elementale dhe e singerté: “ajo e
péremon kotésiné e Londrés” (p. 85) “ajo ka lévizjet e fshehta (edhe midis tavolinave dhe
karrigeve) té njé kafshe té egér” (p. 86).

Fraza e saj karakteristike éshté&: “Uné dashuroj, uné urrej” (pgs. 11, 98, 162, 176) Ne
identifikojmé Rhoda-n pérmes frikés sé saj ndaj jetés, “njé pérbindésh né zhvillim” (pg. 47), dhe
éndrrave té saj. Ajo pérshkruhet si “wet nymfi i burimit gjithmoné i lagésht” (pgs 84, 183) dhe
fraza e saj karakteristike shfaq frikén e saj ndaj jetés: “dera hapet dhe tigri hidhet” (p. 93)

Ne e njohim Jinny-n pérmes sensualizmit té saj dhe nevojés pér adhurim; simboli i saj éshté veté
trupi i saj dhe frazés sé saj: “Uné kércej. Uné gurgulloj” Te Nevillé ekziston njé dashuri e
dukshme e rregullsisé dhe qartésisé intelektuale. Ai éshté: “gérshéra priste sakté” (p. 4) Louis ka
njé sens té pasigurisé sociale, prej prejardhjes sé tij komplekse pérmes theksit té tij Australian,
dhe me babain gé éshté bankier né Brisbane. Kompleksi i tij dhe déshira pér té géné i liré prej
saj, u pérmblodh né kété frazé: “Uné jam gjithashtu tigri, dhe ju jeni rojet me shufra té kuge té
nxehta” (p. 92)

Louis ka kété sens té spikatur té identitetit me historiné racore té sé shkuarés:
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“ME€ duket sikur kam jetuar shumé mijé vjecaré” (p. 119)

Fraza qé ai pérsérit shpesh éshté: “bisha po vulos” (pgs. 42, 46, 49) Diferenca ndérmjet
personazheve, si dhe véshtirésia e tyre pér té komunikuar ndjenjat e veté atyre (té brendshme pér
¢do genie njerézore) tregohen né ményré magjistrale né fagen hyrése té romanit, né té cilin
personazhet pérshkruajné diellin. Bernard tregon imagjinatén e tij kur ai sheh diellin si “njé
unazé qé varet sipér” qé “dridhet dhe varet né njé gark drite”; fjalét dridhet dhe varet jané
gjithashtu té réndésishme sepse, ndér té gjashtét, Bernardi éshté karakteri mé tepér i
ndérgjegjshém ndaj fluksit té jetés. Eshté me réndési se Susan éshté gjithmoné elementale dhe
solide, e shogéruar me pjekuri dhe sezone; ajo sheh djellin si njé “Dielli si njé pllaké e verdhé e
zbehté, duke u pérhapur larg deri sa arrin njé shirit ngjyré vjollcé ", pllaka e verdhé duke
sugjeruar vjeshtén dhe pjellshmériné. Rhoda e ndrojtur nuk shikon, ajo vetém dégjon njé tingull;
gé nga fillimi ajo éshté jashté kontaktit me realitetin: "Uné dégjoj njé tingull, gozhdé, zhurmé;
gerpiké; duke shkuar lart e poshté”:

Virginia Woolf-i e pa jetén si té pérbéré prej njé milion gjérash gé ndjekin njéra-tjetrén pa njé
lidhje té dukshme; mendje merr “njé larmi impresionesh” dhe asnjé kuptim, asnjé permanencé,
por fluks dhe ¢rregullsi né boté: “E marta ndjek té hénén dhe pastaj vjen e mérkura. Mendja rrit
unaza ... hapje dhe mbyllje, mbyllje dhe hapje. Ne jemi té gjithé té pérfshiré nga rryma e
gjérave”. (The Waves)

Duke gendruar e vérteté ndaj vizionit té jetés, ajo e prezantoi até né kété ményré né romanet e
saj, né ményré gé goditja e paré pér lexuesin té jeté zhytja népér njé boté kaotike, té copézuar
dhe té pakuptimté, dhe se veprimi té mos ndodhé né “sipérfage” si né romain tradicionale, por né
mendjet e protagonistéve gé duhet té ruajné njé pérpjekje pér té pajtuar dy eksperienca
kontradiktore: nga njéra ané ata shohin: sipérfagen e botés né ndryshim; dhe nga ana tjetér ata
déshirojné: njé té vérteté té afté pér té vendosur rregull dhe kuptim mbi fluksin e jetés. Sjellja qé
ata paragesin éshté, ashtu si¢c e kemi véné re, ajo pér té cilén Virginia Woolf shqetésohet népér
romanet e saj. Por sé fundmi nuk éshté pérroi i jetés (pavarésisht vdekjes tragjike té veté autores)
gé ka réndési, por shpresa se dicka e kuptimté ekziston pértej kétyre fakteve té palidhura, dhe
fakti se ezistojné persona si Bernard dhe Znj. Ramsay gé kané aftési té marrin njé gendrim
pozitiv dhe se pérmes tyre dhe personave si ta, mund té béhet dicka né drejtim té revokimit té
kaosit né ekzistencén humane.

V.6.4. Dallgét Dhe Analiza Moderniste

Dallgét njihet si njé nga punimet mé eksperimentale té Virginia Woolf. Eshté konsideruar
gjithashtu si pika kulminante e Modernizmit. Vetédija e saj ishte pararendése. Me fjalé té tjera,
prodhimi i tingullit, figurés dhe gjuhés ishte para vetédijes sé autorit né até ményré qé ajo ishte e
detyruar té shkonte duke u penguar pas zérit té saj né dukje autonom. Ky liber zbulon dyshime té
jashtézakonshme né stereotipin e romanit i cili bazohej né komplote dhe personazhe tradicionale.
Edhe veté Woolf shkruante: "ishte elegant dhe si njé poezi interpretuese”. Béhet fjalé kryesisht
pér rréfimet e gjashté personazheve, tre gra dhe tre burra. Té gjithé jané té ndryshém né
personalitet dhe mund té shihen si zhanér té ndryshém njerézoré. Susan géndron si njé grua dhe
néné natyrale. Xheni éshté dashnorja seriale e burrave. Rhoda éshté boshlléku psikologjik.
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Neville éshté homoseksual. Louis éshté australiani i huaj. Bernard éshté njé tregimtar i lindur.
Ata flasin pér rritjen dhe pérvojat e tyre té méparshme. Késhtu mund té shihet edhe si njé
kompleks i Bidungsroman-it.

Dallga nuk é&shté vetém njé objekt natyror né roman, éshté e garté qé ajo ka disa kuptime mé té
thella . Mund té shihet si njé simbol i réndésishém né lib&r. Né pérgjithési, vala éshté modeli i
jetés, sepse té dy kané karakteristika té ngjashme: 1. Fluksi dhe ndryshimi gjaté gjithé kohés.
Interesi i Woolf pér heshtjen dhe vdekjen e shtyn até qé ta shohé artin e saj si njé ushtrim qé
bashkon ekzistencén dhe simbolin. Jeta éshté plot ulje-ngritje. Cdokush do té keté lumturi dhe
trishtim dhe do té pérjetojé sémundje, plakje, largim dhe vdekje. Gjithgka mund té ndodhé. Ju
nuk mund té tregoni se ¢faré do té ndodhé né minutén tjetér. Dallga e jetés léviz atje tej, duke
béré njé garkullim natyror. Fati i gjashté miqve po ndryshon. Ata u rritén nga fémijé né adulté
dhe mé pas kalojné né vdekje. Cdo njeri ka rrugén e tij / saj té jetés. Kjo nuk éshté njé vijé e
drejté, por e lakuar, ashtu si dallga. Té gjashté personazhet formojné gjashté dallgé. Mendjet e
tyre po ndryshojné me kohén, gjithashtu. Eshté njé proces i pagéndrueshém i jetés.Pér shembull:
Rhoda nuk pérbuz fjalét dhe nuk éshté né gjendje té asimilojé plotésisht veten né rendin
shogéror, né kulturé, gjuhé dhe njé identitet fiks. Ajo nuk éshté né gjendje té pranojé reflektimin
e saj té unifikuar. Ajo e di gé "gjithcka ndryshon dhe béhet e shndritshme ... Kudo gé shkon,
gjérat ndryshojné nén syté e saj" (The Waves, Virginia Woolf, London, Granada 1982, p.19)
Ajo detyrohet té pérfshihet né njé dallgé, duke u lékundur midis sé kaluarés dhe sé tashmes,
gjuhés dhe identitetit té saj. Me déshiré pér té térhequr veten nga "kéto ujéra”, ajo megjithaté nuk
mundet, nuk po lejoj té them se "ato mé pérfshijné midis shpatullave té tyre té médha, uné jam
kthyer; Jam zhytur; Uné jam shtriré, midis kétyre dritave té gjata, kétyre valéve té gjata, kétyre
shtigjeve té pafundme ", dhe pérséri, "Duke mé rrotulluar mbi valé ato mé pérkulin poshté.
Gjith¢ka bie né njé dush té jashtézakonshém, duke mé shpérndaré”. (The Waves, Virginia
Woolf, London, Granada 1982, p.39). Duke mos pasur baba pér tu identifikuar, ajo mund té bjeré
pérséri né det. Rhoda nuk éshté néna, kurré nuk identifikohet me asnjérin prind, ose nuk
rregullon aspak njé identitet stabilizues. Ajo éshté vetém ndér njerézit mé té zakonshém qé
kalojné pérreth. Né konfuzionin e saj, ajo thoté : "Mé pélgen kalimi i fytyrave dhe fytyrave, té
deformuara, indiferente. Uné udhétoj me ujéra té véshtira dhe do té fundosem pa njeri pér té mé
shpétuar”. Ajo pafundésisht pérkundet, duke u térhequr nga deti, ritmi i dallgéve, por pak para se
ajo té leré veten té mbytet, identiteti i saj shpérndahet, ajo pérpiget té térheqé veten pérséri,
pohon se ajo éshté "njé vajzé, kétu né kété dhomé™. Ajo e kupton se duhet té ngjitet drejt detit dhe
se mund ta béjé kété vetém pérmes gjuhés, por kur té vijé momenti té flasé, zbulon se nuk
mundet. Pérve¢ Rhodés, personazhet mashkulloré té Dallgét, vecanérisht dy poeté, jané shumé té
shgetésuar nga deti, dallgét gé punojné né gjuhén e tyre, identitetet e tyre vazhdimisht minohen,
vihen né pyetje, shpérndahen dhe ri-mblidhen. Pér ta, luajtja gjuhésore me metafora té valés dhe
piképyetja e vetvetes jané veté-reflektuese, pérve¢c momenteve né té cilat ata luajné role té
ndryshme né jeté si baballaré, biznesmené té pasur dhe té suksesshém, burra, shkrimtaré. Dallgét
e detit jané pérshkruar nga Bernard si ngritje dhe énjtje, duke u ngritur drejt tij ndérsa ai géndron
duke "pérshkuar kété shtrirje té trotuarit” - "Cfaré armiku ne po perceptojmé tani duke
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pérparuar kundér nesh ...? ", Pyet ai, ndérsa deti nxiton drejt tij, "Eshté vdekja. Vdekja éshté
armiku ". Deti nuk éshté vetém ndonjé lumturi intrauterine, pra: ai quhet né ményré té qarté
"Vdekje". Prandaj, dallgét marrin njé Iloj ngjyre pesimiste pér té. Pér mé tepér, jo vetém qé
shgetésohet shumé pér dallgét, por rruga e tij e jetés mund té pérshkruhet edhe si njé kurbé e
ngjashme me to. Kur éshté fémijé, ai tregon histori dhe rritet pa probleme, pastaj hyn né shkollé
dhe regjistron fraza, kjo ¢con né kulmin e paré té jetés sé tij; por ai humbet shanset té luajé né
lojra, késhtu gé bie; kur ai béhet i rritur, ai &shté i pérfshire dne ngrihet pérséri, por shpejt ai pyet
pér identitetin e tij dhe shfaget me disa ide pesimiste; lindja e djalit té tij sjell pérséri njé piké
kulmore, megjithaté, ai térhiget kur ai e kupton se po plaket dhe duhet té flasé me njerézit. Nga
ky pérshkrim, ne mund té shohim se éshté njé rrugé jetésore e ngjashme me dallgét.

V.6.5. Jeta Dhe Dallgét E Woolf

Synimi pér té kaluar jetén si njé fluks dhe té papércaktuar éshté shumé i lidhur me jetén
personale té Woolf. Veté autorja ka njé kuptim té pazakonté té jetés sé pasigurt. Ajo besonte gé
identiteti individual té ishte gjithnjé né fluks, cdo moment duke ndryshuar formén e tij si
pérgjigje ndaj forcave gé e rrethonin: Githmone shfagen forca té cilat jané té padukshme, té tjerat
zhyten né heshtje nén sipérfage, dhe e kaluara, mbi té cilén mbéshtetet identiteti i momentit
aktual , asnjéheré nuk éshté statike, nuk fiksohet kurré si miza né gelibar, por i nénshtrohet
ndryshimeve ashtu si vetédije gé e kujton até. Njerézit jetojné késhtu duke ndryshuar. Askush
nuk mund té parashikojé té ardhmen. Ne nuk kemi lindur pér té gené njé lloj personi i
pércaktuar. Ne do té ndryshojmé me pérvojén toné té jetés. Shkrimtarja lindi né njé familje me
famé té larté dhe rreth e rrotull saj ishin té famshém téndryshém té shoqérisé britanike né até
kohé. Por pér fat té keq, ajo humbi babané, nénén dhe motrén kur ishte shumé e re. Ishte ag e
papritur sa ajo nuk mund ta pranonte faktin pér njé kohé té gjaté. Ajo ra né njé humneré té
mjerimit dhe vuajti me dhimbje nga kriza mendore ishte shumé e re pér té paré vdekjen veté.
Prandaj, ne mund té zbulojmé njé ndjenjé té forté té emocioneve té déshpéruara né jetén e saj.
Pér té, jeta éshté né té vérteté motra binjake e vdekjes. Askush nuk mund té shmangé
pérfundimin me vdekje. Vdekja éshté fati i té gjithéve. Jeta éshté e gjitha e pasigurt dhe e
rrjedhshme. Asnjéheré nuk mund ta dini se ¢faré do té ndodhé né njé kohé té caktuar. Ajo
shprehte ndjenjat e saj té thella pesimiste ndaj jetés dhe vdekjes. Pérve¢ kétyre emocioneve
pesimiste, ajo gjithashtu mendon shumé pér té kaluarén dhe té tashmen e jetés individuale. Né
mendjen e saj, pérvojat e reja formojné fshehjet dhe zéné vendin e té vjetrave té€ méparshme. Né
kété ményré, jeta ndérthur pérvojat e vjetra dhe ato té reja dhe shtyhet pérpara. Momenti i
tanishém éshté pasuruar nga e kaluara por e kaluara éshté pasuruar edhe nga e tashmja. Shumica
e veprave té Virginia Woolf zbulojné njé kéndvéshtrim té tillé pér veten gé thekson njékohésisht
ndryshimin dhe vazhdimésiné e identitetit individual.
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V.6.5. Kultura dhe ndryshimi i kohés

Nése shqyrtojmé prejardhjen e romanit ose kohén gé ka jetuar autori, mund té shohim gé lévizja
moderniste pérhapet si njé tranzicion shoku né shumicén e fushave kulturore. James Mcfarlane
shkruan né The Mind of Modernism : ""Shpérthimi i Individualizmit, Relativistic, shénoi fillimin e
njé ndryshimi kompleks dhe té zgjatur né mendjen evropiane, né té cilén njé pagéndrueshméri né
rritje ishte tipari i saj mé i dukshém". (James Mcfarlane ‘The Mind of Modernism’ in
Modernism 1890-1930:a guide to European literature edited by Malcolm Bradbury and James
McFarlan London:Penguin Books,1991,cop.1976 P 80 (P.71-93). Theksi mbi copézimin, mbi
zbritjen e besimit né ligjet e pérgjithshme, ndaj té cilave mund té pretendohet se i nénshtrohej e
gjithé jeta dhe sjellja, ishin té gjitha revolucion i mendjes njerézore. Individualja u bé gendra e
botés. Kjo gjé erdhi si njé ristrukturim i pjeséve, njé ri-lidhje e koncepteve té fragmentuara, njé
rivlerésim i praktikés gjuhésore me Dallgét dhe Analiza Moderniste pérputhen me até gé u
mendua té ishte rendi i ri i realitetit. Natyra njerézore nuk éshté mé gé té pérfshihet nga
inventarét e gjeré dhe shterues té detajeve natyralizuese té rregulluara dhe té renditura sipas
parashkrimit, por éshté e pasigurt, e pakapshme, e pérshpejtuar, e ndryshme dhe e pandregshme.
Dallgét mund té shihen si njé simbol kulturor. Ky roman éshté kufoma e kanunit letrar,
mauzoleumi i kulturés angleze té mashkull té bardhé. Era e re e freskét fryn valét dhe varros
traditén e vjetér né det. Kjo gjé zbulohet mé shumé pérmes Louis-it. Né roman pérmenden India
dhe Londra. Ai e pérshkruan Londrén si vijon: "Zhurma e Londrés, tha ai, na rrethon. Makina me
motor, furgoné.omnibuzat kalojné dhe rikalojné vazhdimisht. Té gjitha jané shkriré né njé rrotull
kthyese té njé tingulli té vetém. Té gjitha tinguj-rrota té ndara, kémbanat, klithmat e pijanecéve,
jané gérvishtur né njé tingull blu celiku né formé rrethore. Pastaj njé oshétim sirenash. Né até
breg qé rréshget, oxhaget rrafshojné vetveten, anija nis lundrimin né detin e hapur”. Nga ky
pasazh mund té zbulohet njé lloj vajtimi pér gytetin. "E kaluara joné angleze — njé in¢ drité"
Vizioni i Bernardit éshté paré mé pesimist nga Louis, i cili ka mé shumé friké nga shpérbérja e
perandorisé.. Né monologun e tij, biznesmeni britanik shpreh shgetésim mbi pérhapjen e tregtiseé,
kolonializmit dhe patriarkisé me Napoleonin, Platonin dhe Sir Robert Peel. Ky identitet éshté aq
i pasigurt sa gé ai ka nevojé pér pérforcim té vazhdueshém té pozités sé tij té klasés
ndersavazhdon ecjen néper lagjet e varféra. "Uné jam njé anglez mesatar; Uné jam njé népunés
mesatar"” Ai pérpiget té hyjé né rrethin kryesor té shogérisé, por zbulon se ai nuk éshté i
pérfshiré. "Nése vij nga Kanadaja ose Australia, uné gqé dua mbi té gjitha gjérat té merrem né
krah me dashuri, jam i huaj, i jashtém". (The Waves,Virginia Woolf London, 1982, P.91).

Kéto shqetésime mbi historiné dhe konfliktin midis shogérisé dhe individit tregojné pér krizén
mendore qé mbizotéron tek njerézit e zakonshém né kohét moderne. Rritja dhe rénia e dallgéve
eksplorojn ményrén né té cilén narrative kulturore e Anglisé éshté krijuar nga njé Elité e Eton /
Kembrixhit e cila riprodhon epikén (ngritja e..) dhe elegjiné kombétare (rénia e..) duke lavdéruar
heroin. "Gjuha poetike" dhe "struktura eksperimentale” tek Dallgét jané mjete pér njé politiké
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radikale gé éshté njékohésisht antikanonicale. Kujtimet e Percivalit t& Bernardit pérséritin
figurén e l1ékundjes sé forcés sé trashégimisé kulturore si njé dallgé gé mbyt zérat alternativé.
Historia e rénies sé Percivalit kundérshtohet nga tregimi se si ai ngriti karrocén e demit dhe
imponoi vlerat e tij peréndimore ndaj vendasve dembelé dhe té paafté. "Uné shoh Indiné... Uné
shoh njé palé demash gé térheqin njé karrocé té ulét pérgjaté rrugés sé pjekur nga dielli.
Karroca léviz pa aftési nga njéra ané né tjetrén ” Pé&r Woolf, kjo rénie e pérséritur &shté njé
skené parésore e Rénies, rénia e Anglisé nga historia heroike, rrézimi i familjes sé saj nga
pastértia etike, kultura e saj bie né kolonializém dhe ankthin e saj. Tek Dallgét, Woolf pérdor
rastin e kushéririt té saj pér té shpjeguar pérgafimin e ngordhur té dhunés dhe poezisé né
skenarin kulturor mashkull anglez. Versioni i saj i vjeshtés dhe mitologjizimi i dhunés i poetit
éshté njé kritiké e historisé familjare, si dhe e historisé kulturore.

V.6.6. Analizé Moderniste Dhe Paragitje E Shkurtér E Modernizmit.

Modernizmi éshté njé prirje e mendimit gqé pohon fuqiné e genieve njerézore pér té bérg,
pérmirésuar dhe riformuar mjedisin e tyre, me ndihmén e njohurive shkencore, teknologjisé dhe
eksperimentimit praktik. Termi pérfshin njé larmi I&vizjesh politike, kulturore dhe artistike té
rrénjosura né ndryshimet né shogériné peréndimore né fund té shekullit té 19-té dhe fillimin e
shekullit té 20-té. Né pérgjithési, modernizmi pérshkruan njé seri lévizjesh kulturore progresive
né art dhe arkitekturé, muziké, letérsi dhe artet e aplikuara gé u shfagén né dekadat para 1914.
Duke pérgafuar ndryshimin dhe té tashmen, modernizmi pérfshin veprat e artistéve,
mendimtaréve, shkrimtaréve dhe stilistéve gé rebeluan kundér tradités akademike dhe historike
té fund shekullit X1X, dhe u pérballén me aspektet e reja ekonomike, sociale dhe politike té botés
moderne né zhvillim. Kéto zhvillime filluan t'i japin njé kuptim té ri asaj qé u quajt
"Modernizém": Pérgafimi i pércarjes, duke refuzuar ose lévizur pértej Realizmit té thjeshté né
letérsi dhe art, dhe duke refuzuar ose ndryshuar né ményré dramatike tonalitetin né muzikeé.
Lévizja drejt sofistikimit dhe ményrés, drejt introversionit, shfagja teknike, veté-skepticizmi i
brendshém, shpesh éshté marré si njé bazé e zakonshme pér njé pérkufizim té€ Modernizmit.
Fryma moderniste gé kundérshtonte konventat e vjetra - objektivi analitik pozitiv i pérgjithésuar,
logjik, absolutist, impersonal, pércaktues, intelektual, makanist. Pérkundrazi, ajo theksoi mé
shumé pérvojén individuale dhe personale, né anét e pavetédijshme dhe té papércaktuara.
Indiferencat ndaj shtojcave té jashtme, duke mbajtur veten pérmes forcés sé brendshme té
vetvetes — kjo pérgasje pér njé rregulldrejt njé arti té pavarur ose gé ndryshe tejkalon
humanizmin, materialen, realen, ka gené jashtézakonisht e réndésishme pér njé segment té téré té
arteve moderne. Ndérgjegjja njerézore, vecanérisht vetédija artistike mund té béhej mé intuitive,
mé poetike; arti mund té pérmbushte vetveten. Revolucioni stilistik modern béri thirrje pér njé
ndryshim né marrédhéniet njerézore. Kjo gjé e lejon artistin té jeté mé shumé i liré meveten pér
shkak té réndesisé sé pérvojés individuale. Gjithashtu, fryma moderne u zhvillua pértej kohés
dhe realitetit, imperativi moral i teknikés dhe konventave té shoqérisé patriarkale. Modernizmi
éshté njé rebelim ndaj mendjes sé méparshme. Ai vendos theksin mbi copézimin, prishjen dhe
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shpérbérjen progresive té atyre sistemeve, dhe rregullave té pércaktuara. Natyra njerézore éshté e
papércaktuar dhe e ndryshueshme, késhtu gé krijohet njé domosdoshméri pér copézimin.Woolf
hedh poshté nocionin e shekullit XIX té personazheve fikse dramatike gé privojné identitetin nga
njé nocion abstrakt, veprimet e té cilit jané disa efekte té drejtpérdrejté té ndonjé shkaku. Artisti
vihet né jeté pérmes ekspozimit ndaj pérvojave té tilla copézuese. Dallga personale éshté
diakronike, ndérsa tregimet e gjashté personazheve formojné dallgén sinkronike né
kéndvéshtrimin e té gjithé romanit. Té dhéna diakronike dhe sinkronike jané gérshetuar pér té
formuar hapésirén dhe kohén themelore té romanit. Kjo shénon njé pérparim né strukturén e
vjetér té parafabrikuar té bashkuar té romanit. Né té vérteté pérbéhet nga nénté pjesé dhe gjashté
z€ra. Jeta e gjashté personazheve formon dallgén. Gjashté rreshta té paragitura né té njéjtén kohé.
Ata rikujtojné procesin e rritjes sé tyre né kohé té ndryshme gjaté dités. Né fillim té ¢do pjese, ka
pérshkrime lirike té skenés natyrore té valéve nén diell. Historité e gjashté personave vazhdojné
me lévizjen e diellit dhe kohés. Nga njéra ané, skena e dallgéve éshté e vérteté dhe e natyrshme.
Pér shembull: Dallgét u grumbulluan, lakuan kurrizin dhe u rrézuan. Lart guralece té copétuar.
Ata u pérplasén pas shkémbinjve, duke kércyer lart, sipér mureve té njé shpelle gé mé paré ishte
tharé, duke 1éné pellgje né toké, ku disa peshq té bllokuar pérdridhnin bishtat ndérsa vala
térhigej. (The Waves and Modernist Analysis, Barry, Peter. Beginning Theory,P.139). Ky éshté
sigurisht pérshkrim i drejtpérdrejté i natyrés i cili mundésonnjépérfytyrim té njé pamje té bukur
né mendjen e leuesit. Nga ana tjetér, romani pérfagéson gjashté miq, reflektimet e té ciléve
krijojné njé atmosferé té& ngjashme me dallgén, qé éshté mé shumé si njé poezi né prozé sesa né
njé roman me né gendér komplotin. Forma e tij pérbéhet nga gjashté monologé pér secilin nga
gjashté personazhet e romanit: Jinny, Susan, Rhoda, Bernard, Louis, dhe Neville. Kéta monologé
jané ndaré nga nénté seksione paragrafésh té shkurtér gé pérshkruajné njé skené bregdetare né
faza té ndryshme brenda njé dite. Gjashté zéra dégjohen né té njéjtén kohé. Ata jané si molekula
té cilat jané té pérziera né té njéjtén dallgé né secilén pjesé. Dhe i gjithé romani pérbéhet nga
nénté dallgé té tilla. Komploti ndérmjetésohet né té gjithé romanin nga monologjet e rréfimit té
brendshém. Kéto jané kornizuar nga hapja, ndér-kapitulli dhe mbyllja e tregimeve anonime té
italizuara, té cilat pérshkruajné lindjen, harkun dhe peréndimin e diellit mbi toké dhe det gjaté
njé dite.

Punimet Moderniste kané tendencé té jené mé té pagarta né stilin e gjuhés. Shumé objektiva
aplikohen me ane té metaforave me qéllim gé té defamiliarizojné imazhet e zakonshme. Woolf
éshté vecanérisht e dashuruar me imazhin e dallgéve. Vihet re garté gé imazhi éshté pérdorur
gjerésisht né veprat e saj. Modeli i ritmit té Dallgéve ekziston pothuajse né aspektin e grupimeve
té imazheve dhe modeleve verbale, dhe kéto jané tiparet kryesore né identifikimin e tyre dhe njé
pjesé parésore e karakteristikave té tyre Moderniste.

Personazhet e romanit Dallgét nuk jané gjashté veté, por gjashté aspekte té veté poetit imagjinar
Woolf. Né njé shkallé té gjeré, ajo ka shkruar roman imagjinar né njé gjuhé poetike. Woolf e
shkruajti até né njé ményré mé lirike se ajo e njé romani tradicional. Nga analiza e mésipérme,
mund té konkludohet se imazhi i dallgéve ka kuptime té pasura simbolike né marrédhénie me
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modernizmin. Ky libér vlerésohet pérgjithésisht si njé roman modernist dhe pér pasojé imazhi i
dallgéve ka kontribuar shumé né karakteristikat e tij moderniste.

V.7. E Qeshura Afrikane - Doris Lessing

Njé rréfim tepér personal mbi kthimin né rrénjét e saj Afrikane pérmes autores eminente
Britanike, E Qeshura Afrikane éshté gjithashtu njé portret i pasur dhe depértuar i vendbanimit té
Doris Lessing. Né té ajo rinuméron vizitat e kryera né Zimbabwe mé 1982, 1988, 1989 dhe 1992,
pasi ishte pérjashtuar nga Rhodesia Jugore e vjetér pér njézet e pesé vite pér kundérshti té
geverisé sé té bardhéve né minorance.

Vizitat pérbéjné njé udhétim té paharrueshém né zemér té njé shteti né té cilin historia,
panorama, njerézit dhe shpirtrat evokohen nga Lessing né njé narrativé mahnitése me gjalléri né
detaje dhe skena té spikatura.

Duke pérshkruar kalimthi nga verandat te rrénjet barishtore dhe sérisht mbrapsht, duke véné re
llojet e ndryshimeve gé mund té vlerésohen vetém nga dikusht gé ka jetuar mé paré atje, Lessing
pérgafon ¢cdo aspekt té jetés né Zimbabwe, duke nisur nga kafshét e humbura té shkurreve né
korrupsionin politik, nga SIDA né njé ndérmarrje komunale té suksesshme té krijuar nga njerézit
e varfér rural me ngjyré. Ajo flet me fermerét e bardhé dhe rréfyesit zezak té tregimeve, duke
pasqyruar njé miks té lehté rracor té ditéve té sotme né Zimbabwe, né kontrast me racizmin e sé
shkuarés. Ajo shpreh admirim ndaj rolit té ri té femrave pér té sjelljé njé ndryshim revolucional
social.

E Qeshura Afrikane éshté njé libér mbi memorien. Lessing kalon népér vémendje fémijériné e
saj né njé fermé té izoluar népér shkurre, prindérit dhe véllain e saj. Dhe ajo eksploron ményrat
shpeshheré té papritura né té cilat elementet e sé shkuarés - traditat Afrikane dhe sjelljet e té
bardhéve - mbijetojné dhe endin veten e tyre né njé jeté bashkékohore.

Njé libér pasionant, i thellé dhe tejet origjinal, E Qeshura Afrikane pérdor memorien dhe
rikujtimet sé bashku me njé eksperiencé té fundit pér krijimin e njé pikture impresioniste té njé
shteti né proces té njé ndryshimi energjik."

E deklaruar si njé imigrante e ndaluar nga geveria e kolonive té té bardhéve, Lessing u ndalua gé
té kthehet né Rhodesian Jugore pér shkak té ideve té saj antikolonialiste. Q& nga pavarésia e
Zimbabwe né 1980, asaj i éshté lejuar sérisht hyrja, dhe E Qeshura Afrikane risjell né vémendje
udhétimet e Doris Lessing té kryera ndérmjet 1982 dhe 1992. Né shkrimet e saj Afrikane, Doris
Lessing punon si brenda ashtu dhe pértej eksperiencés kolonialiste, dhe ku ajo kupton kufizimet
rigoroze té shogérisé kolonialiste, ku mbéshtetet pér identitetin dhe kohezionin né pérpjekje pér
té ruajtur kufijté e ngushté té saj.

Ky vizion i zgjeruar i lejon asaj té shohé pértej mitit té gabuar kolonialist té superioritetit té té

bardhéve, mbi mungesén e nevojés gé té bashkohen njerézit me ngjyré dhe té bardhét. Pér mé
tepér, analiza do té tregojé se Doris Lessing ndérpret linearitetin konvencional té ‘travelogut’
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Afrikan, duke rrezikuar distancimin, shikimin komandues té shumé prej shkrimeve
konvencionale postkolonialiste.

Ajo thyen ngurtésiné pérmes shkrimeve té udhétimeve né Afriké duke kritikuar legjitimitetin e
diskursit kolonialist, si dhe duke pérballuar alienimin e véshtrimit kolonial si njé aspekt i veté
identitetit té saj. Duke bashkuar eksperiencén personald he politike, objektivén dhe perspektivat
subjektive, interesin e dokumentaréve dhe empatiné, béhet gjithmoné e mé e dukshme, pér
autoren, se Afrika éshté mé shumé se njé vend gjeografik; éshté njé metaforé pér shpérnguljen
dhe pér eksperiencén e té shkruarit.

Fjalé kyce: Afrika, identiteti, miti, nostalgjia, memoria, shkrimi pér udhétimet.
Multikulturalizmi éshté emblema e té gjithé prodhimit letrar té Doris Lessing, si dhe eksperienca
e té gjithé jetés sé saj.

Njé shkrimtare Britanike me shumé prodhimtari bashkékohore dhe marrése e mbi njézeté
¢mimesh dhe vlerésimesh letrare, Doris May Tayler lindi né Kermanshah, Persi (tashmé Iran)
dhe u rrit né Rhodesia Jugore (tashmé Zimbabwe) deri mé 1949, kur ajo u kthye né Angli me
doréshkrimin e romanit té saj té paré, Bari Kéndon. Romani u botua mé 1950 dhe i solli autores
sé tij sukses té menjéhershém. Q& prej asaj kohe ajo nuk ka rreshtur sé shkruari kurré, duke
prodhuar njé numér tepér té madh romanesh, tregimesh té shkurtra, novelash, duke eksploruar
njé larmi tematikash.

Pas shtaté vitesh mungesé, Lessing kthehet né Rhodesia Jugore mé 1956, me géllim té rivizitojé
shtetin e fémijérisé sé saj. Né fund té udhétimit té saj, gjaté té cilit ajo Kishte gené nén
mbikéqyrje té vazhdueshme nga policia politike, prezenca e saj u deklarua e padéshiruar si né
Rhodesia Jugore ashtu dhe Afrikén Jugore pér shkak té piképamjeve té saj politike. Eksperiencat
e kétij udhétimi jepen si narrativé né librin e saj Té Shkuarit né Shtépi (1957), pjesérisht njé
narrativé personale, pjesérisht njé libér shénimesh i udhétimeve. Vetém pasi Rhodesia fitoi
pavarésiné e saj né 1980, ajo ishte né gjendje té kthehej né até pjesé té Afrikés.

Qeshja Afrikane: Katér Vizitat né Zimbabwe (1992) pérshkruajné katér vizitat e saj né Afrikén
Jugore, ndérmjet 1982 dhe 1992.

Vitet e kaluar né Afriké ndikuan sé tepérmi te Lessing, si pér nga maturimi i saj si grua ashtu dhe
si shkrimtare. ‘Afrika u pérket afrikanéve ", shkroi ajo né vitin 1956. ‘Sa mé shpejt ta rimarrin
até, ag mé miré. Por njé vend i takon edhe atyre gé ndihen si né shtépi né té’ (Going Home, 11).
Ajo padyshim éshtw njé nga ‘ata’ qé ndjehen si né shtépi né té, né masén sipas té cilés gé prej
largimit té saj nga Afrika, ajo e ka konsideruar veten si né mérgim.Ajo éshte né fund té fundit njé
“eksperte e pagéndrueshmérisé”, (Sage, Section Literature GIDNI 494,11), apo né fjalét e Judith
Gardiner, “njé koloniale né mérgim, puna e sé cilés karakterizohet nga njé pagéndrueshméri e
frytshme gé e bén até si trashégimtare dhe antagoniste té imperializmit. Tradita letrare angleze
éshté trashégimni getésuese e njé gjuhe amtare, por éshté gjithashtu disi e huaj“ (Gardiner, 13).
Karriera e Doris Lessing si shkrimtare u formésua nga Afrika. Tema e saj kryesore, pérndjekése,
éshté padyshim e rrénjosur né problemin mbi ményrén se si, dhe si njé e ardhur me ngjyré té
bardhé, ajo mund té pérballet me shtypjen: dimensionet e brendshme dhe té jashme té gjendjes sé
saj si njé azilante, né Afriké (ku ajo éshté Britanike) dhe né shtetin “e saj”, ku ajo shpreh
nostalgji ndaj eksperiencés sé saj Afrikane. Tensionet né tregimet e Lessing gartésisht
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mbéshteten mbi bashkéjetesén e pérgjigjes romantike pér shkurret Afrikane dhe ndérgjegjésimin
e autorit se kapitalizmi i té ardhurve ishte fajtori, pér shkak se kérkonte ta transformonte né zona
fitimprurése. Panorama, njerézit e saj, historia e kohéve té fundit si pér ata me ngjyré, ashtu dhe
me té bardhét, e cila e informoi até pér shumicén e tridhjetéviteve té para, jané ¢éshtja ndaj té
cilés i nénshtrohet shumica e shkrimit té saj. Né shkrimet e saj Afrikane, Doris Lessing punon si
brenda ashtu dhe pértej eksperiencés kolonialiste. Ajo kupton kufizime e rrepta té shogérisé
kolonialiste gé mbéshtetet te identieti dhe kohezioni, né pérpjekje pér té ruajtur veté kufijte e
ngushta té tyre. Pavarésisht késaj, ajo né ményré imagjinative kalon jashté kétyre kufijve.
Vizioni i zgjatur i lejon asaj té shohé pértej mitit té gabuar kolonialist té superioritetit té té
bardhéve, mbi nevojén qé kapelet e zeza dhe té bardha té mos ngatérrohen kurré. Megjithaté,
tipari mé i réndésishém i teksteve té saj Afrikane éshté rrugétimi pér té riimagjinuar lidhjet
ndérmjet heronjve liminal me ngjyré té bardhé dhe té zezé né Rhodesia Jugore. Gjaté eksplorimit
té saj té kétij liminaliteti, qé éshté obsesioni i saj jetégjaté, Lessing kérkon té gjejé konvergjencé
dhe jo kategorizim.

Shumé pak vémendje kritike i éshté kushtuar shkrimit Afrikano Jugor, njé korpus tekstesh té
shenjuar pérmes njé hendeku 35 vjecar: Dy u botuan né vitet 1950 dhe dy né vitet 1990. Te Doris
Lessing: Poetikat e Ndryshimit, Green i referohet Shkuarja né Shtépi, E Qeshura Afrikane dhe
Nén Lékurén Time (8), por nuk ofron analizé té kétyre teksteve né studimin me trashési libri té
vizionit té ndryshimit té Lessing. Ngjashém, Bertelsen vetém merr né konsideraté, e megjithaté
nuk merr n€ shqyrtim ‘narrativat autobiografike’ té zgjatura té€ Lessing né prezantimin e saj pér
Doris Lessing. Né studimin e tij té 1978 té shkrimeve Afrikane té Lessing, Michael Thorpe
pérfundon me bindje: ‘Qé& kur u botua Qyteti me katér porta né vitin 1969 Lessing nuk éshté mé e
identifikueshme si njé shkrimtare afrikane né kuptimin e ngushté té fjalés, domethéng, Iénda e saj
nuk éshté mé Afrikane dhe temat e saj nuk kané ndonjé réndési té vecanté pér Afrikén ' (Michael
Thorpe,Doris Lessing, 1973, p.101). Pérkundrazi, duke u thelluar né analiyén e veprave té saj
thuajse e kundérta éshté e vérteté: Lessing ka shkruar né ményré té zgjeruar rreth Afrikés Jugore
gé nga fitimi i pavarésisé i Zimbabwe mé 1980, dhe gé me zbulimin e aparteidit té Afrikés
Jugore né 1994. Rishfagja e shkrimit té saj Afrikano Jugor nuk éshté thjesht pérgjigja objektive
ndaj ndryshimit politik, por gjithashtu njé pasjé té ndjeré thellé mbi hegjen e kufizimit té saj si
njé imigrante e ndaluar né té dy shtetet, njé status qé ajo morri zét pér mé tepér se njézeté e pesé
vite. Studimi rracor dhe klasor i Lessing fillon né novelén e saj té paré, Bari Kéndon, gé paraget
déshtimin e intimitetit ndérmjet njé gruaje té bardhé dhe shérbétorit té saj mashkull Afrikan. Né
romanin ¢ paré, lidhja ndérmjet gruas sé bardhé ‘té varfér’ dhe vendasit béhet njé paradigmeé
ideologjike. Tekstet autobiografike gé Lessing shkroi qé prej shpérnguljes né Angli jané mé pak
té kufizuar drej paradigmés sé té bardhéve té varfér dhe duke u béré mé pak optimiste, mé pak
kategorike sipas eksplorimit té lidhjes dhe intimitetit pértej barrierés rracore. Pér mé tepér, ajo
éshté e bindur té shprehé empati, kryesisht pérmes dialogut. Ajo shpjegon né parathénien e saj
tek E Qeshura Afrikane, ku ‘paragjykimi ndaj ngjyrés’ éshté simptomatik i atrofisé sé
imagjinatés qé na pengon té shohim vetet tona né secilén gjallesé qé merr frymé nén diell’
(African Stories.p. 8). Disa kritiké kané shkruar rreth interesit té Lessing pér empatiné. Green
diskuton kuptimin e Lessing té ‘imagjinatés si empati’ (Gayle Green, Doris Lessing- The poetics
of Change, p.22) dhe t€ ‘receptimit empatik’ té personazheve té saj. Judith Gardner pérmend
empatiné né librin e saj, Rhys, Stead, Lessing dhe Politikat e Empatisé, por e kufizon studimin e
saj te tregimet e shkurtra té Lessing.*2

112 Judith Kegan Gardiner Rhys, Stead, Lessing, and the politics of empathy Indiana University Press, 1989, p.21
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‘Parapavarésia’ e Lessing. Té Shkuarit né Shtépi, e shkruar mé pak se njé dekadé pas Bari
Kéndon, trajton problemin e ‘té varférve té bardhé’ qé shihet si sfidé e miteve kolonialiste rreth
hegjemonisé sé té bardhéve dhe eksploron mundésiné e dialogut ndérmjet rracave. Megjithaté,
autorja heziton té imagjinojé transgresionet e saj, dhe pérpiget té ruajé objektivitetin e teksit.
Tesktet ‘post pavarésisé’ té Lessing, E Qeshura Afrikane dhe Nén Lékurén Time, rishikojné Té
Shkuarit né Shtépi, dhe jané mé té suksesshme né studimin e tyre subjektiv té mitit dhe dialogut.
Dallimi ndérmjet kétyre periudhave éshté vendimtar, pér shkak se tre librat dallohet pér nga
pozicioni i tyre kronologjik né lidhje me Pavarésiné Zimbabweane. Nga ana tjetér, pavarésia
funksionon si njé metaforé pér veté rritjen e Lessing si shkrimtare, té eksperimenteve té saj me
zhanrin dhe subjektivitetin.

Dukshém né rritje kuptohet se Afrika éshté mé tepér se njé vend gjeografik; éshté njé metaforé
pér shpérnguljen dhe pér eksperiencén e té shkruarit. Ajo i ka dhéné asaj fuginé dhe njé sens
thuajse gjithépérfshirés té té genurit njé e jashtme ndaj kulturés sé Peréndimit, mbi té cilén ajo ka
hedhur syté e ftohté, si dhe si njé e huaj né Afriké pér té cilén ajo kurré nuk ka dorézuar
‘Romanin e Madh Afrikano Jugor’ 113(42), né fjalét e kritikes Eve Bertelsen.

Megjithaté, te E Qeshura Afrikane: Katér Vizitat né Zimbabwe (1992), Lessing vendosi njé gjest
simbolik: njé ndryshim né emrin pér até pjesé té Afrikés ku ajo ka lindur. Né studimin e saj té
detajuar mbi ményrat e dhénies sé emrave né fiksionin e Lessing, rileximi i sjelljeve narrative té
Doris Lessing pér Dyfishimin dhe Pérséritjen, Claire Sprague vézhgon se emértimi ka qené
gjithmoné njé strategji politike pér Doris Lessing. Né té vérteté, te Bari Kéndon, Lessing pérdor
emrin Rhodesia pér vendndodhjen e saj né Afrikén Jugore, por te Kérkimi i Martha-s ajo
ndryshon né ményré té pérhershme kété emér né Zambesia, me gjasa duke iu referuar Lumit
Zambesi. ‘Ky ndyshim emir éshté kuptimploté. Ajo tregon pakénaqésiné e Lessing-it me Anglezét
té imponuar né Rhodezi. Pra, tridhjeté vjet para se afrikanét té rimerrnin emrin e tokés sé tyre,
Lessing simbolikisht e rimori até pér ta’*** (Sprague, 166). Mbi té gjitha, E Qeshura Afrikane
éshté, nga njéra ané, njé punim eksperimental pér sa i pérket teknikés narrative, dhe nga ana
tjetér, ajo hedh bazat e dialogut dhe empatisé ndérmjet atyre me ngjyré dhe té bardhéve né
Zimbabwe-n e re té pavarur. Te E Qeshura Afrikane Lessing ndérmerr njé rol thuajse sociologjik,
duke mbuluar pjeséza té ményrave té ndryshme té diskursit, duke pérfshiré intervista, regjistrime
té bisedave, informacione historike dhe gjeografike, pér té treguar ményrén se si sjelljet né post
Zimbabwe kané evoluar gjaté katér vizitave té saj gé nga 1982 deri mé 1992. E shkuara i flet té
tashmes, ata me ngjyré u flasin té bardhéve, premtimet politike konfrontojné até cka ndodh né
praktiké, né narrativé, dhe njerézit té cilét ajo takon flasin me shumé zéra, duke lavdéruar arritjet,
duke disktutuar mangésité, gjithmoné duke u drejtuar nga dinamikat e zhvillimit, por zhvendosja
e shkrimtares dhe ironia e saj mbeten té tilla. Duke ofruar prespektiva té shuméfishta té
gytetaréve me ngjyré dhe té bardhé né Zimbabwe, Lessing eksploron lidhjen komplekse sa i
pérket traumés, nostalgjisé, dhe “shkurreve”, njé topografi qé éshté shuar pérmes kolonizimit. E
paré sipas “syrit tjetér” té saj, legjitimiteti i dhunshém i okupacionit té t€ bardhéve né toké éshté
vecanérisht i miré-skicuar. Dikush mund té tentojé té interpretojé konceptin e shkrimit té Lessing
sipas “syrit tjetér”, né pérpjekje pér t€ folur nga pozicioni i rracés ‘tjetér’ dhe rrjedhimisht, sado

113 Eve Bertelsen Doris Lessing's Rhodesia: History Into Fiction University of Cape Town, 1983, p.42
114 Doris Lessing Narrative Patterns of Doubling and Repetition, Claire Sprague, 1987, p.166

141



né ményreé té pagéllimshme, duke kontribuar né njé projekt gé rekolonizon ata me ngjyré. Por,
si¢ thekson John McCallister, Lessing destabilizon véshtrimin objektifikues dhe eluziv pérmes
pérfshirjes sé formave dhe prespektivave té€ shuméfishta, duke krijuar késisoj ‘njé formé
alternative e narrativés qé nuk do té refuzojé padashur epistemologjiné e kolonializmit né
strukturén e veté narrativés’®, Lessing gjithashtu shqyrton ményrén se si percpetimet
panoramike jané té mbartura me informacion kulturor, duke nénkuptuar se sjellja e té bardhéve
drejt shkurreve ndryshon nga ajo ¢ banoréve té Mashona dhe Matabele: “Njé antropolog tha:
"Kur té jem me té moshuarit, mé duhet té kujtoj se ata jetojné né njé peizazh té ndryshém. Cdo
shkémb, pemé, rrugé, kodér, zog, kafshé ka kuptim” (African Laughter, 348). Qasja e Lessing
mund té drejtvijohet me nocionin e Dominick LaCapra té objektivitetit, i cili né kundérshtim me
objektifikimin, éshté njé form e pérpikté kérkimore gé pérfshin empatiné dhe respektin pér tjetrin
dhe ‘t¢ kuptuarit se pérvoja e tjetrit nuk éshté e jotja’ (LaCapra, Dominick. Writing History,
Writing Trauma, 1992 p. 40).

| shkruar mé 1992, ‘travelogu’ deklaron kthimin e Lessing né njé€ fokus tematik té Afrikés, por
ky kthim éshté vetém pjesérisht njé regres ndaj estetikés realiste qé karakterizonte shkrimet e saj
té méparshme me vendosje né Afriké. Edhe pse shkrimi pér udhétimet éshté, né ményré
konvencionale, njé zhanér i pérfshiré nga nocionet e realizmit, té sé vértetés dhe ashpérsisé, E
Qeshura Afrikane eksperimenton né ményré formale me kéto nocione. E Qeshura Afrikane
pérbéhet nga katér kapituj, dhe secili narraton njé udhétim, pa ndonjé strukturé lineare
kronologjike. Edhe pse tre prej katér kapitujve nisin me njé pérshkrim té fluturimit té udhétares
me Air Zimbabwe dhe mbérritjen e saj, udhétimet vijuese pérmes Zimbabwe narratohen né
ményré té copézuar. E Qeshura Afrikane sfidon komplotin e udhétimit tradicional, té paktén né
qofté se e konsiderojmé zhanrin e udhétimit si njé lloj udhétimi té vetém, kronologjik gqé nga nisja
deri né mbérritje. 1'° Narrativa e katér udhétimeve ndértohet si katér kompilime té fragmenteve
narrative, typografikisht i ndaré pérmes hapésirave boshe dhe titujt e drejtpérdrejté, té cilat
prezantojné njé informacion referencial si vendet (‘Biseda népér Veranda’, ‘Te Zyrat’ apo
‘Hoteli Mashopi’), ¢éshtjet (‘Sida’, ‘Korrupsioni’ apo ‘Zanati i Shtrigave’) 0se njerézit dhe llojet
e njerézve (‘Garfield Todd’, ‘Klasat Udhétimtare’, ‘Fermerét né Male’). Ndonjéheré ata
paragesin njé mesazh mé tepér enigmatik dhe letrar (‘Mbi Ylber’, ‘Monologu’). Kéto fragmente
sugjerojné té genurit ¢cka Claude Levi Strauss (1966) e quajti ‘njé brikolazh’, njé tekniké
postmoderne estetike e karakterizuar nga jolineariteti, larmia dhe njékohshméria. Népér kéto
fragmente, praktika ditore, rrethana té vecanta dhe biseda rréfehen, né fjalime té drejtpérdrejta
apo té térthorta, qé shmangin vémendjen ¢ lexuesve nga ‘Uné’ rréfyesi. Fakti se eksperienca e
udhétimit pér protagonistin del nga fokusi pérforcohet pérmes kompozimit tipografik té
copézave té rréfimit dhe personazheeve té tjera qé veprojné si fokalizues. Pér shembull, né
fragmentin e titulluar ‘K&shtu ¢’mund t&é béhet?” Uné rréfyesi zbehet dhe mbesin vetém
piképamijet e tre personazheve:

Student marksist:Revolucioni borgjez ka déshtuar. Tani duhet té kemi njé revolucion té
Proletariatit. Fermeri i Zi: Transporti, e gjitha éshté transporti. Nése vetém shoku Mugabe do té
organizonte transportin

Burri i bardhé: (i lindur né vend, planifikon té géndrojé aty, né bordet e panumérta, komitetet,

115 John McCallister, Zimbabewean Transitions Essays of Zimbabwean literature in English, p. 13
118 Borm, Jan. ‘Defining Travel: On the Travel Book, Travel Writing and Terminology’, p. 17
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organizatat bamirése udhéheqése): Sé pari ju merrni frenat e investimit. Por kjo nuk do té
ndryshojé asgjé derisa té ndodhé dicka tjetér...trajnim, trajnim, trajnim ... éshté trajnimi ajo qé
na nevojitet. (African Laughter 416-17)

Duke pasqgyruar opinionet dhe bisedat e njerézve né fjalime té drejtpérdrejta, kjo formé e
brikolazhit pérfshin disa versione té sé shkuarés kolonialiste dhe postkolonialiste, si¢ rréfehet
nga individét gé rinumérojné jetét e tyre té pérditshme. Si rezultat, synimet e historisé duken si té
pérfagésuara né lidhje me synimet e subjekteve pér nga larmia e tyre, si dhe nuk caktohet asnjé
siguri rreth natyrés sé kétyre synimeve.

Megenése Zimbabwe pérfagésohet nga pluralizmi i zérave dhe detajeve, ¢do pérpjekje njerézore
pér té kuptuar té shkuarén, té tashmen apo té ardhmen vértetohet si joefikase. Duke regjistruar
vecorité e Zimbabwes, si sjelljet e té ngrénit, transporti, figurat politike apo teknikat fermere,
krijohet pérshtypja se zéra individuale jan, si¢ thoté njé nga personazhet, “asgjé tjetér veg rripa
kashte "té fryra né erérat e historisé’ (379). Né lidhje me gjendjen e re politike né Zimbabwe,
Lessing, gjaté udhétimit té saj té paré mé 1982, véren se njerézit punojné fort pér njé té ardhme
te re, ajo percepton ‘vrullin, optimizimin, pérkushtimin e njerézve’ (10). Megjithaté, né udhétimet
e saj vijuese, optimizmi i saj rreth geverisé sé re péson gradualisht rénie. Ajo vézhgon se njerézit
nga té dyja rracat konsiderojné regjimin e Robert Mugabe té papérshtatshém, pér shkak se ai nuk
ka mjaftueshém njeréz té edukuar népér pozicionet administrative: Udhétimi i saj pérfundimtar
éshté krejtésisht pesimist pasi 'njerézit kané hequr doré nga pritjet shpresédhénése’(431).

Né lidhje me géndrimin e qytetaréve té bardhé dhe me ngjyré ndaj njéri-tjetrin, Lessing véren njé
armiqési ende prezente. Pér shembull, véllai i saj, ¢ mbron ideologjiné kolonialiste, pérkufizon
njerézit me ngjyré si ‘inferioré’ (48). In John McCallister’s view, Lessing’s brother refuses to
acknowledge that he is the same as blacks in his fear of going native Sipas piképamjes sé John
McCallister, véllai i Lessing refuzon té pranojé se éshté i njéjté me té zinjté né frikén e tij pér tu
konsideruar vendas 1(12); megjithaté, sensi i tij i brishté i superioritetit dhe theksimet e tij rreth
tokés né Zimbabwen e re gjithashtu mbéshtetet mbi pohimet nostalgjike té lidhjes sé tij té
civilizuar me tokén. Pérshtatja té paktén e disa prej té bardhéve ndaj kulturés Afrikane, té cilén
ata e mohonin, njoftohet pérmes narratorit né ményré ironike: ‘Asgjé nuk éshté mé e kénagshme
pér ironité e nervave té historisé sesa té shohésh kéta té bardhét gé géndrojné né Zimbabve, por
ruajné ndjenjat e tyre té superioritetit, duke mbushur njékohésisht pjatat e tyre me qull. Pastaj né
té kaluarén, qulli ishte ushqim ofendues dhe asnjé i bardhé nuk do té guxonte ta hante até’
(African Laughter 358). Né Orientalizém, Edward Said identifikon shkrimin pér udhétimet si
zhanér historikisht né bashkéfajési me projektin kolonialist, qé pérshkruan pérmes udhétarit té
Peréndimit njé pozicion fleksibél superioriteti ndaj kulturave té péfagésuara jashté Peréndimit
(Said, 7). Pohimi i kétij superioriteti éshté né maseé té gjeré i lidhur me faktin se shkrimi pér
udhétimet si zhanér, né sugjerimin e tij, éshté njé formé shkrimi etnografik. Ngashém Tim
Youngs véren se udhétimi kolonialist ishte i réndésishém jo thjesht pér até cka ka théné ai, por
gjithashtu pér ‘strukturat e sjelljes dhe referencés’ qé cakton. 18, Ajo thyen formén e shkrimit

17McCallister, John. ‘Knowing Native, Going Native: African Laughter, Colonial Epistemology, and Post-Colonial
Homecoming.” Doris Lessing Studies 21.2 (2001): 12-15

118 'youngs, Tim. Travellers in Africa: British Travelogues, 1850-1900, Manchester: Manchester UP, 1994.

143



konvencional té udhétimit né Afriké duke kritikuar trashégiminé e diskursit kolonial dhe duke u
pérballur me tjetérsimin e véshtrimit kolonial si njé aspekt té identitetit té saj. Uné géndrova
atje, pa géné nevoja ta shpreh e drobitur me kércénime lotésh, e paafté pér té besuar né gjithé
até madhéshti, hapésiré, mrekulliné e saj. Uné jam rritur né kété vend. Kam jetuar kétu gé nga
mosha pesé vjec deri sa u largova pérgjithmoné trembédhjeté vjet mé voné. Kam jetuar kétu.
S'éshté pér t'u habitur gé ky vend i mitit té térheq e té mahnit... ¢faré privilegji, ¢faré bekimi.
(315)

Cka dallon kété deklaraté té kthimit té Lessing pér panoramén e rinisé sé saj nga pérpjekjet e
pérvuajtura té personas sé saj fiktiv, Anna Wulf te Libri i Arté i Shénimeve lehtéson idené e
nostalgjis€ si néj ‘génjeshtér’. Nuk ekziston ndonjé sens humbijeje si ripértéritja, madje edhe
mahnitja, dhe pranimi njékohésisht i asaj té harruar dhe té kujtuar. Ajo madje rikujton se sensi i
humbjes nuk éshté vetém personal, por gjithashtu i pérgjithshém, ‘¢do dité ka mé shumé njeréz
kudo né boté gé mbajné zi pér pemé, pyje, shkurre, lumenj, kafshé, peizazhe té€ humbura ... mund
té thuash qé kjo éshté njé pjesé e pércaktuar e mendjes njerézore, njé shtresé pikéllimi gjithnjé e
mé e thellé dhe e errét’ (318). Kjo mund té duket si ményra e saj pér lidhjen e té shkuarés me
prezenten, duke Kkrijuar njé hendek ironik ndérmjet miteve né Afrike, dhe realiteteve té sé
tashmes. Memoria dhe nostalgjia luajné kétu njé rol vendimtar, ndérsa ato jané né njé proces té
rindértimit dhe riciklimit té vazhdueshém. Ato jané vende té konfliktit té vazhdueshém,
kontestimit dhe pérpjekjes simbolike. Né fragmentet gé lejojné Doris Lessing si njé udhétare
autobiografike, mendimet e saj personale, memoriet dhe vézhgimet zéné vend gendror si kolaps i
dincatimit dhe objektivitetit.

Te Shkuarja né Shtépi Lessing sheh moslejimin e hyrjes sé saj né Afriké si njé pérjashtim nga
veté “mé e mira” e saj (12). Si imigrante e ndaluar, pas njézeté e pesé vitesh, te E Qeshua
Afrikane, kjo gjé karakterizohet mé sé miri, né ményré ambivalente, dhe paragitet si shembull
pérmes éndrrés pérséritése: “Kam éndérruar té njéjtén éndérr naté pas nate, isha tek shkurret,
ose né Salisbury, por isha atje ilegalisht, pa dokumente. Njerézit e mi, dmth. Té bardhét, me té
cilét né fund té fundit isha rritur, po vinin té mé largonin nga vendi, ndérsa isha tek njerézit e mi,
zezakét. Turma té lumtua, isha e padukshme. Kjo vazhdoi pér muaj té téré. Pér shumicén e
njerézve duket e natyrshme, gé brenda lIékurés soné ne nuk jemi béré nga njé substancé uniforme
dhe e shpérndaré né ményré té barabarté, si njé pérzierje torte apo pure patateje, apo madje
edhe sadza(lloj qulli), por pérkundrazi té strehojmé disa subjekte reciprokisht armigésore. Mu
desh shumé mé tepér qé té pyesja veten pér té vértetén: cfaré efekti mbi sjelljen toné, vendimet
tona, mund té kené kéta armiq té néntokés? Po ai ligen i lotéve, a u shpérnda apo depértoi dhe
vazhdoi té rrjedhé, duke njomur fshehurazi até gé uné mendoja ta mbaja té tharé?” (Going
Home p.12-13)

Endrra tregon se ndalimi nxiti ndjesi disi mikse dhe ambivalente té nostalgjisé dhe té ndjerit se i
pérket. Megjithaté, ‘njerézit emi’ pérséritet me qéllim té drejtojé te ndjesité e pérkatésisé pér dy
kolektivat e shénjuara nga aspekti rracor, té zinjté dhe té bardhét. Narratori nuk mund té
identifikojé me gjithé zemér asnjérén prej tyre. Té bardhét, ndér té cilét ajo ishte rritur, e
refuzojné pér shkak té ideve té saj antikolonialiste. Ata me ngjyré, me té cilét kishte lidhje
politike, nuk e shohin até. Imazhi i brendshém i njé patateje té shtypur Angleze ndérkémbehet
kétu me sadza (ushqgim i Zimbabée) dhe formon njé dieté mikse gé krijon eko pér identitetet e
copézuara dhe té shuméfishta té Lessing. Endrra nénkupton se eksperiencat e udhétarit né Afriké
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ndodhen né parafraza titulli i studimit t€ Louise Yelin (1998), né ‘né kufijté e perandoris€’.
Ndérsa gjinia, lidhjet e saj rracore dhe politike, vazhdimisht ndeshen me njéra-tjetrén, gjeografia
e udhétarit ndaj pérkatésive éshté gjithmoné né zhvendosje. Ndérgjegja e saj mbi rreziget e
fantazive kolonialiste né Afriké i lejojné té distancojé veten nga kushtézimet e nostalgjisé
personale. Pér t&, “miti nuk do té thoté dicka e pavérteté, por njé pérgendrim i sé vértetés, I cili
mbart né vetvete si ngjarje historike ashtu edhe personale. Pér shkrimtarin ¢éshtja éshté mé e
komplikuar. Kjo ¢éshtje e vendeve mitike té shkrimtarit nuk éshté aspak e thjeshté. Uné njoh
shkrimtaré té cilét shumé herét krijojné ngrehina té gjata rreth tyre dhe mé pas sigurohen qé
kurré té mos u afrohen atyre. Dhe jo vetém shkrimtarét, té gjithé njerézit gé njoh nga dominimet
e méparshme, kolonité apo ndonjé pjesé té tokés ku u rritén para se té béjné até fluturimin
esencial larg nga periferia né gendér: kur vjen koha gé ata té b&jné udhétimin e paré kjo do té
thoté té zhveshin Iékurén e re dhe ti ofrojné mish té ekspozuar dhe té zgjuar sé kaluarés. Pérkété
arsye cdo fémijé gé ka I&né shtépiné pér t'u béré njé i rritur e njeh zbehjen e mitit té udhétimit té
paré. ” (301)

Dilema e Lessing-ut &shté ajo e té gjitha shkrimeve té kolonive té té bardhéve. Sa shumé arrihet
si e mundur pér pérfagésimin e Tjetrit? Apo, sa shumé prej atyre, eksperiencat e secilit mund té
pérjashton nga rrethana né té cilén dikush rritet, a éshté e mundur té gjehet vetvetja? Nevoja pér
rishkrimin e té shkuarés koloniale si rezultat i paraqgitjeve té njé nostalgjie krijuese pérbén njé
sfide akute gé Lessing nuk mundet gjithmoné ta arrijé, realizim né té cilin ajo gjendet, né
pérpjekje me lloje té reja narrativash. Kjo mund té jeté ajo ¢ka nénvizohet né disa prej synimeve
né ndjekje té Lessing lidhur me kalimet e kufijve. Duke gené se ka lévizur nga marzhet e
Perandorisé Britanike né gendér té saj, edhe pse né dukje né shtépi, ajo reflekton njé sens té
crrénjosjes jo konkretisht, por né lidhje me ripérkufizimin e vetvetes pérmes njé serie
konstruktesh ploté imagjinaté.
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KAPITULLI VI.

SFIDAT E FEMRES MODERNE EUROPIANE NE PERQASJE ME
FEMREN E SOTME SHQIPTARE.

VI.1. Roli “negativ” i martesés né humbjen e pavarésisé sé individit feméror.

Graté humbasin identitetin e tyre sapo ato martohen dhe nisin njé familje. ¢do vajzé e vogél
éndérron té martohet dhe té rrisé familjen, pér shkak se kjo éshté cka u mésohet né moshé té
hershme. Kur njé grua arrin kété synim, ajo humbet identitetin pér shkak té shumé roleve gé
tashmé detyrohet té luajé. Sapo martohet, gruaja pritet té jeté néné, mbéshtetése, shtépiake,
meésuese, doktoreshg, shefe kuzhine, shofere dhe mé kryesisht, njé grua karriere. Graté detyrohen
té mbajné kéto role pér shkak té piképamjes tradicionale té shogérisé mbi rolin gé graté duhet té
luajné, dhe graté e reja vihen nén presion pér té ndjekur gjurmét e mamave té tyre. Pér arsye se
jeta e njé gruaje pérgendrohet rreth fémijéve dhe burrit té saj, pérgjegjésité e saj géndrojné
gjithmoné njé pjesé faktike dhe jo mendim. Pér pasojé, graté humbin identitetin e tyre sepse ato
pérfshihen sé tepérmi né té genurit grua dhe mama, sagé nuk kané mé kohé té ndjekin déshirat
dhe objektivat e tyre.

Graté gjithmoné e mé shumé po béhen gra té karrierés ndérsa njékohésisht rrisin familjen e tyre.
Pavarésisht faktit se graté kané puné té tyren rritjen e familjes, shumé prej tyre kané gjithashtu
karriera me kohé té ploté sepse e ardhura shtesé shpesh éshté e domosdoshme pér familjen. Disa
meshkuj kritikojné graté sepse pérpigen té veprojné ngjashém me ta, por graté detyrohen nga
shogéria té Iévizin ndérmjet pérkufizimeve tradicionale té roleve mashkullore dhe femérore, pér
shkak té shumé detyrave té ndryshhme gé duhet té plotésojné nga dita né dité. Pér shembull, né
ményré gé gruaja té hyjé né botén mashullore té punés, ato duhet té fitojné vecori mashkullore
dhe t'i largohen tipareve té tyre femérore né ambientin e shtépisé. Mbajtja e fémijéve éshté dicka
e pritshme né shoqériné e sotme, pér shkak se mbéshtetja dhe kujdesi ndaj fémijés shihen si
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tipare femérore. Graté kushtézohen né moshé té hershme té besojné se sapo té rriten ato do béhen
mama. Nése njé grua e moshés sé mesme dhe e martuar nuk ka fémijé, personat shpesh
supozojné se ekzistojné njé arsye biologjike lidhur me mungesén e fémijéve. Amésia éshté e
pritshme né shoqéri, por né kundérshtim me besimin populllor, shumé psikologé besojné se ajo
nuk éshté instikt por njé déshiré e mésuar. Né esené e Betty Rollin, Amesia : kush ka nevojé per
té, njé psikiatér shpjegon se graté nuk e kané té nevojshme té jené néna po aq sa nuk e kané té
nevojshme té hané spageti. Sapo njé grua té lindé fémijé, jeta e saj béhet njé shprehje e jetés sé
fémijés. Ajo duhet té sigurojé dhe té kujdeset pér fémijén e saj dhe nuk ka mé mundési té vihet
né rradhé té paré sepse pritet té keté né mendje gjithmoné interesat mé té mira té familjes.
Shumica e grave, nése pyeten A jeni té lumtura? do thoné po, por pas disa kérkimesh né thellési
té shpirtit, béhet evidente se né sipérfage ato shfagen té atilla por né brendési nuk jané té lumtura
dhe shpesh ndjehen té mbytura. Vetém pasi gjéra né jeté regresojné, graté i lejoné vetes té
kuptojné kéto lloj ndjesish. Graté kané humbur sensin me vetveten dhe shpeshheré u largohen
ndjesive té tyre, pér shkak se kané gené té zéna duke u pérgatitur pér té ruajtur familjen e tyre.
Graté burgosen pérmes shumé roleve qé duhet té luajné, por éshté thelbésisht e veté-imponuar.
Edhe pse kjo burgosje nuk do ishte e veté-imponuar nése nuk do kishte presion nga shogéria ndaj
grave pér t'ju pérshtatur formésimit tradicional feméror. Pér shkak té kétyre pritshmérive gé u
caktohen grave, eventualisht njé grua gé éshté e martuar dhe ka fémijé do jeté vetém njé imazh
bosh dhe pa formé i nénés dhe gruas né vend té njé personi gé jeton dhe merr frymé me ndjesi
dhe mendje té saj.

"Martesa né Pérfitim té Imbalancés” fitoi popullaritet mé 1982 nga Jessie Bernard né librin e saj,
E Ardhmja e Martesés. Ky punim krijoi njé mit me kohézgjatje se graté nuk pérfitojné nga
martesa. Bernard argumentoi se ekzistojné dy martesa: e tij dhe e saj. Ajo e vértetoi kété duke
treguar: se graté nuk paguheshin pér prindérimin dhe pérgjegjésité shtépiake dhe rrjedhimmisht
nuk vlerésoheshin aqg sa puna e mashkullit jashté shtépisé; se meshkujt, duke kontrolluar financat
kishin fugi mbi graté né martesé; dhe se meshkujt e martuar jetonin mé gjaté se mashkulli begar
ndérsa graté e martuara nuk jetonin mé gjaté se ato beqgare. Bernard gjithashtu pohoi se meshkujt
e martuar ishin mé té lumtur se sa ata beqaré, por gjithashtu se ata ishin mé té lumtur se graté e
martuara. Dhe lista e supozuar e efekteve toksike té martesés vijonte mé tej. Bernard pohoi se mé
tepér gra dhe meshkuj jané jo té lumtur né martesé, aq té palumtur sa ata bien né depresion dhe
kané shéndet mé té dobét mendor krahasuar me graté begare. Shkurtimisht, Bernard besonte se
martesa ishte njé ujdi e miré pér meshkujt dhe jo ag e miré pér graté. (Jessie Bernard, The future
of marriage. 1982, p. 121)

Shumé ka ndryshuar gysh nga vitet 70. Martesa nuk éshté mé njé institucion pa formé sic ka
gené. Numra né rritje té cifteve té pamartuara jetojné sé bashku; mosha e martesés sé paré éshté
mé e larté; mé tepér gra marrin pjesé né edukimin e larté;mbajné puné qé paguajné mé miré dhe
kané oportunitete mé té lakmueshme né karrieré; dhe numra né rritje té grave zgjedhin té béhen
mama té vetme; qofté péres adoptimit apo inseminimit pérmes dhurimit té spermés. Graté jané
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mé té pavarura né drejtime tejet mé té ndryshme. Késhtu ato kané mé pak nevojé pér martesén. E
megjithaté, pavarésisht gjithé kétyre avancimeve, shumé gra ende déshirojné té martohen.

“Ne té gjithé jemi dakord se asgjé nuk éshté mé e kege se njé martesé abuzive dhe se pér shumé
gra, begaria funksionon shumé miré, faleminderit. Por uné mendoj se ia vlen té kuptohet nése
martesa né té vérteté éshté njé marréveshje e kege pér graté dhe ¢faré martesa mund dhe nuk
mund té béjé pér ju. Dhe pikérisht kété do té béjmé sé bashku né kété seri ndérsa shqyrtojmé
graté, martesén dhe shéndetin mendor, shéndetin e pérgjithshém / mirégenien dhe paraté. »°
“Pa marré parasysh se sa té suksesshme, té sigurta apo té fugishme jané disa gra, né momentin
kur ato pérfshihen me njé burré, fillojné té heqgin doré nga njé pjesé e tyre - jeta shogérore, koha
e tyre, praktika e tyre shpirtérore, besimet dhe vlerat e tyre ", shkruan Engel . "Me kalimin e
kohés, kéto gra zbulojné se kané shkriré jetén me partnerét e tyre deri né pikén ku nuk kané jeté
pér t'u kthyer kur dhe né qofté se lidhja pérfundon.”1?

Mbase kjo éshté arsyeja pse shumé gra divorcohen, kjo sepse ndjesia éshté cliruese. Né ményré
té befasishme, ato kané kohén t'ju kthehen gjérave gé dashurojné ose gjejné interesa té reja. Nuk
éshté askush gé t'u thoté t& mos e béjné dicka, edhe nése éshté veté zéri né kokén e tyre gé ua
thoté. Ato nuk kané pse kénagin askénd pérveg vetes sé tyre. Dhe, pa dyshim, kjo pavarési,
gjalléri dhe pasione té rinovuara jané ekzaktésisht gjérat gé e béjné até térhegése pér njé person
té ri. Késhtu pse nuk e béjmé ne kété gjé pér lidhjet gé tashmé kemi?

Pér shkak se ne mendojmé se po sillemi miré. Faktikisht,ne po sillemi po vetém miré jo -- ndaj
vetes dhe ndaj partnerit toné. Duke hedhur ménjané pasionet dhe interesat e tyre, graté humbasin
autenticitetin e tyre. “Ajo do té pretendojé té bjeré dakord kur ajo nuk éshté né té vérteté dakord,
ajo do té pérshtatet me gjéra me té cilat né té vérteté ajo nuk beson dhe nése ajo e bén kété pér
njé kohé té gjaté, ajo nuk do té dijé mé se ¢faré ndjen,,” thoté Engel. Nuk mund té keté asnjé
rrjedhojé vérteté té lumtur ndaj saj. Gjithashtu, sa mé shumé ne japim nga vetja, aq mé pak jemi
gruaja ndaj té cilés ndjente fillimisht térheqje partneri yné. Gruaja mendon se po jep dicka pér
té fituar dicka tjetér mé té miré. Ajo jep kontrollin mbi veté jetén e saj. Kur vjen koha gé ajo té
marré até cka priste, ajo del e zhgénjyer. Pérveg té genurit duarboshe, ajo éshté e zbrazur.*?!"

Graté gjejné veten né kété dilemé pér shkak se shumé gra jané edukuar pér té té paré njé
partneritet romantik si eventi kryesor i jetés sé tyre, ose té paktén késhtu argumenton autori dhe
kritiku Bell Hooks. Sa gra njihni gé do prishnin planet ose do linin njé aktivitet té parapélqyer
pér njé djalé? Jo se nuk éshté OK qé té béhet kjo gjé heré pas here ose pér rrethana té caktuara;
thjesht disi, né térésing e jetés né cift, shumé gra harrojné té ruajné njé jeté té tyren. Né vend té
saj, ato iu kthehen partnerit té tyre pér té pérmbushur té gjitha nevojat qé kané -- dhe ndjejné

119 https://www.psychologytoday.com/blog/finding-true-love/201003/is-marriage-toxic-women-part-i

120 Beverly Engel, Loving Him Without Losing you, John Wiley & Sons, Jun 1, 2001, p.10
121 Beverly Engel, Loving Him Without Losing you, John Wiley & Sons, Jun 1, 2001, p.12
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frustrim e pishmanllék kur ai nuk e arrin kété gjé. Mé pas ato vérejné problemin si dicka té
gabuar pér té dhe jo pér to.

“Ju ndiheni té paplotésuar sepse nuk jeni vetvetja, dhe kjo éshté njé barré pér njé djalé gé té
ndjehet sikur ai éshté qendra e jetés suaj,”*?

V1.2. Kriza shpirtérore e femrés né njé shogéri me ligje e mendési té patriarkatit modern

Shtypja e grave éshté e kahershme: ajo ekzistonte pérpara kapitalizmit, i cili éshté gjithashtu njé
sistem shtypés, por gé ka njé natyré mé tepér globale. Patriarkia mund té pérkufizohet né terma
té thjeshta si shtypje dhe objektifikim i grave nga meshkujt. Pérveg formés sé saj strikte
ekonomike, kjo shtypje shprehet né shumé ményra, kryesisht pérmes gjuhés, lidhjeve fisnore,
stereotipeve, fesé, dhe kulturés. Forma gé merr shtypja varet nga fakti nése ju jetoni né Veri ose
né Jug, ose né njé zoné urbane apo rurale.

Revolta ndaj shtypjes ose ndjesisé sé té genurit i shfrytézuar nuk rezulton detyrimisht né vénien
né dyshim té patriarkisé. Pérpara formulimit té dyshimeve té tillla, shpjegimet mé té zakkonta
duhet té lihen ménjané, qofté nése bazohen mbi fiziologjiné (organe té ndryshme seksuale ose
truri) apo né psikolgjiné (njé natyré e konsideruar si pasive, e zbutur, narciziste, etj), pér té sjellé
njé kritiké politike ndaj patriarkisé si njé sistem dinamik i fuqgisé, i afté té risjellé vetveten, dhe
qé i reziston ¢do transformimi té supozimit bazé té tij pér supremaciné e mashkullit. 1231
Késhtu, pér té gené feminist duhet té ndérgjegjésohemi mbi kété shtypje dhe, duke e kuptuar até
si njé sistem, té ndihmojmé pér té sjellé emancipimin (ose ¢lirimin) e grave.

V1.2.1. Karakteristikat e patriarkatit

Dominimi i mashkullit nuk mund té reduktohet si shumé e akteve individuale té diskriminimmit.
Al éshté njé sistem koherent gé u jep formé té gjitha aspekteve té jetés, si até kolektive ashtu dhe
individuale.

a) Graté “mbishfrytézohen” né vendin e tyre té punés, dhe ato gjithashtu kryejné pér shumé oré
puné shtépiake, por puna shtépiake nuk ka status té njéjté me punén e paguar. Né rang
ndérkombétar, statistikat tregojné se nése, sii puna profesionale e paguar e grave, ashtu dhe ajo
shtépiake merren né konsideraté, graté "punojné mé tepér" se sa meshkujt. Ndarja né lidhje me
detyrat shtépiake dhe pérgjegjésité familjare éshté pamja e dukshme (falé feministéve) e njé
rregulli social bazuar mbi ndarjen seksuale té punés, qé éshté njé shpérndarje e detyrave

122Martha Baldwin Beveridge in “Loving Your Partner Without Losing Your Self.”p.23
123 http://www.cadtm.org/How-Patriarchy-and-Capitalism#nb1
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ndérmjet burrave dhe grave, sipas té cilés graté supozohet t'i pérkushtohet fillimisht dhe
pikésépari dhe "né ményré tepér natyrale" sferés shtépiake dhe private, ndérsa burrat i kushtojné
kohé dhe pérpjekje aktiviteteve produktive dhe publike.

Kjo shpérndarje, e cila éshté larg té genurit "komplementare"”, ka themeluar njé hierarki té
aktivitete né té cilat pjesés "mashkullore™ i caktohet njé vleré e larté dhe asaj "femérore", njé
vleré e ulét. Né fakt asnjéheré nuk ka patur njé situaté barazie. Pjesa mé e madhe e grave kané
performuar gjithmoné, si aktivitetin produktiv (né sensin e gjeré té termit), ashtu dhe detyrat e
ndryshme shtépiake.?*

b) Dominimi karakterizohet nga mungesa e ploté ose e pjesshme e té drejtave. Graté e martuara
né Evropén e shekulllit t& 19-té nuk kishin pothuajse asnjé té drejté; té drejtat e grave né Arabiné
Saudite té sotme jané virtualisht joekzistente (né drejtimin e pérgjithshém, graté gé jetojné né
shoqérité ku feja éshté njé céshtje e shtetit kané té drejta tepér té kufizuara).

TE drejtat e grave Peréndimore jané rritur ndjeshém, pjesérisht nén ndikimin e zhvillmit té
kapitalizmit gé u kérkonte té punonin dhe té konsumonin "lirisht”, por akoma mé tepér, si
rezultat i veté pérpjekjeve té tyre. Graté kané vijuar té pérpigen né ményré kolektive pér mé
shumé se dy shekuj pér té fituar té drejtén e votés, punén, té krijojné unione, té ushtrojné lirisht
ameésiné, dhe pér barazi té ploté dhe totale né vendin e punés, né familje dhe né sferén publike.

¢) Dominimi gjithmoné shogérohet me dhuné, e cila mund té jeté fizike, morale, ose né
botékuptimin e ideve. Dhuna fizike mund té jetédhuna e ciftit, pérdhunimi, ose dhuna e ushtruar
ndaj pjeséve gjenitale: kjo dhuné mund té arrijé deri né vrasje. Dhuna morale ose psikologjiike
mund té jené sharjet ose poshtérimet. Né botékuptimin e ideve, aktet e dhunshme pérfagésohen
né ményra té ndryshme, si mittet dhe format e ndryshme té diskursit. Pér shembull, tek Baruyat
(nnjé grup etnik nga Guinea e Re) ku dominimi mashkullor éshté gjithépérfshirés, quméshti i
grave nuk konsiderohet produkt i tyre por transformim i spermés sé mashkullit. Qartésisht, ky
pérfagésim i qumésisht si "nén-produkt” i spermés éshté njé formé e pérvetésimit nga meshkuijt i
fuqisé sé grave pér té riprodhuar. Ajo éshté gjithashtu njé¢ ményré e kodifikimit té nénshtrimit té
grave sipas pérfagésimit té trupit.

d) Lidhjet bazuar mbi dominimin shpesh shogérohen nga njé diskurs qé pérfagéson pabarazité
sociale né formé natyrale.

Efekti i kétij diskursi éshté t'i béjé njerézit té pranojné kéto pabarazi si njé destinacion i
pashmangshém: ato kané origjina natyrale dhe s'mund té ndryshohen.

Ky lloj diskursi mund té vihet re né shumé prej shogérive. Pér shembull, Grekét e Lashté iu
referoheshin kategorive ‘e nxhehté' dhe ‘e ftohté', dhe ‘e thaté' dhe ‘e lagésht' pér té arritur né njé
dallim ndérmjet aspekteve "mashkullore™ dhe "femérore". Aristoteli ofron shpjegimin e

124 France Aret The Origins of Patriarchy, Private Property, and the Nation, Léon Lesoil ASBL training
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méposhtém: "Mashkullorja éshté e nxehté dhe e thaté, e lidhur me zjarrin dhe njé vleré pozitive;
femérore éshté e ftohté dhe e lagésht, e lidhur me wjin dhe njé vleré negative.” Sipas tij, kjo ka té
béjé me njé natyré té ndryshme: menstruacionet e grave jané forma té paplota dhe joperfekte té
spermés. Lidhja perfekte/joperfekte, e pastér/e papastér (dhe rrjedhimisht ndérmjet aspektit
mashkullor dhe feméror), ka origjinat e saj né njé diferencé themelore biologjike.

Né shoqéri té tjera, cilési té tjera "natyrale™” shogérohen me burrat dhe graté, duke rezultuar
gjithashtu né njé rregullim hierarkik té té dy gjinive. Duke cituar njé shembull, né shogériné
Inuite, e ftohta, e papérpunuara, dhe natyra shogérohen me meshkujt, ndérsa e nxehta, e gatuara,
dhe kultura shogérohen me femrat. Né dallim té forté, e kundérta éshté e vérteté pér shogérité
Peréndimore, né té cilat mashkulli shogérohet me kulturén dhe femra me natyrén. Késhtu ne
VvEéme re se me cilési té ndryshme "natyrore” (e ftohté dhe e nxehté pér femrat, si shembull),
rezultati pérfundimtar éshté gjithmoné njé rregull social hierarkik i burrave dhe grave, dhe cilado
qofté cilésia "natyrale™, pér graté éshté gjithmomé me mé pak té miré.

Megjithaté, edhe pse ekzistojné diferenca biologjike ndérmjet meshkujve dhe femravve,
vézhgimi i njé diference nuk nénkupton automatikisht pranimin se ekziston pabarazi. N& ményré
té ndérsjellté, kur njé bashkési e "diferencave natyrale™ ekzagjerohet né njé shogeéri, jo ndérmjet
individéve té ndyrshém por ndérmjet grupeve socialle, ne duhet té dysohjmé se ekiston njé lidhje
sociale pabarazie té fshehur pas diskursit té diferencés."

Diskursi i "natyralizimit™ nuk éshté specifik ndaj lidhjeve né baza dominance ndérmjet
meshkujve dhe femrave; ai mund gjithashtu té pérdoret pér referimin te situata e atyre me ngjyré
té zezé. Pér shembull, disa diskurse kané justifikuar format e ndryshme té shfrytézimit dhe
shtypjes sé té zinjve duke iu referuar "dembelizmit™ té tyre congjenital. Njé pohim i ngjashé nga
varféria u shpjegua pérmes faktit se "natyra" e tyre tregonte se ishin pijaneca né ményre té
trashéguar.

Ky lloj diskursi tenton té transformojé individét e pérfshiré né lidhjet sociale népér specie me
"cilési" té pércaktuara. Ndérsa kéto cilési kané origjiné, ato nuk mund té ndryshohen, gé
justifikon dhe legjitimon pabaraziné né lidhjet e shfrytézimit dhe té shtypjes.

e) Nése nuk ka pérpjekije sociale, diskurset gé bazohen mbi "natyralizmin™ mundet lehtésisht té
pérbrendésohen nga té shtypurit. Pér shembull, sa i pérket grave né shumicén e rasteve,
ekzistoon njé ide e ruajtur zakonisht, sipas té cilés fakti se ato mbajné né bark dhe rrisin fémijén
do té thoté se jané "natyralisht™ mé té prirura se sa meshkujt pér t'u kujdesur pér ta, té paktén kur
ato jané né moshé té re. Megjithaté, meshkujt e rinj shpesh jané té papérgatitur si bashkéshort né
ditét e para pasi lind fémija. Nga ana tjetér, ata shpesh kané gené té pérgatitur psikologjikisht
(pérmes edukimit dhe normave gé depértojné népér shogéri) ndaj késaj pérgjegjésie té re, e cila
do u kérkonte té mésonin aftési té reja. Shpérndarja e kétyre detyrave lidhur me fémijét e rinj (gé
do té thoté se femrat jané thuajse ekskluzivisht té pérgjegjshme pér kujdesin aktual té fémijéve)
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nuk éshté aspak "natyrale"; éshté njé pyetje ndaj organizimit social, pér njé zgjedhje kolektive té
kryer nga shogéria, edhe nése nuk formulohet né ményré eksplicite.

Rezultati &shté i njohur miré: jané kryesisht graté ato gé duhet té béjné ¢cka munden pér té
"pajtuar"” punén profesionale dhe pérgjegjésité familjare, né pérshkallézim negativ pér shénetin e
tyre dherrethanat profesionale, ndérsa meshkujve u kufizohet ky kontakt i vazhdueshém me
fémijét e tyre.

Ky natyralizim i lidhjeve shogérore kodifikohet né ményré subkoshiente (delikate) né sjelljen e
tyre té dominantit dhe té té dominuuarit, dhe i shtyn ata té veprojné né pérputhje me llogjikén pas
kétyre lidhjeve shogérore; te shogérité Mediterrane, pér shembull, meshkujt duhet t'i nénshtrohen
llogjikés sé nderit (né gdo moment, ata duhet té jené té gatshém té provojné "aspektin
mashkullor"), ndérsa graté duhet t'i pérmbahen kodit té té genurit diskrete dhe té buta ndérsa u
shérbejné té tjeréve.

Rezultati i kétij diskursi té "natyralizmit", i shprehur nga dominanti, éshté se individét e té dy
gjinive etiketohen, marrin pércaktim si njé identitet i vetém, dhe né disa raste pérndigen ose té
paktén keqgtrajtohen, né emér té origjinave té tyre shogérore, ngjyrés sé l1ékurés, gjiniseé,
orientimit seksual, etj. Né shoqgérité Peréndimore, té bardhit, klasa e mesme, kristianét,
heteroseksualet meshkuj kané gené dhe ende mbeeten né masé té gjeré modeli i referencés.
Vetém njé person me kéto lloj karakteristikash do mund (mundet) té pretendojé se éshté individ i
ploté, i cili mund té flasé pér njeréziin. Té gjithé té tjerét - me ngjyré, Hebrenjté, gipsit, gejt,
punonjésit imigrant dhe féimijét e tyre, dhe graté (gé mundet faktikisht té kené barrén pérmes
shumé nga kéto "ndikime™ - duhet té, vijuar deri né ditét e sotme, té justifikojné veten e tyre pér
té gézuar té njéjtat té drejta me grupin dominant.*?®

Né té shkuarén, kur fémijéve u pyesin mbi pyetésorét e shkollés secfaré bénin pér jetesé
prindérit, atyre u thuhej té linin bosh pjesén pér mamaté e tyre nése ishin shtépiake. Nuk mund té
keté emblemé mé té bukur se sa "bosh" pér padukshmériné e punés sé grave né sferén shtépiake
te shoqérité kapitaliste pérpara pérjetésimit té feminizmit né fundin e viteve 1960. Feministét
ishin ata gé morrén vémendje sa i pérket réndésisé dhe larmisé sé aktiviteteve té papaguara té
grave né shtépi.

Do ishte e véshtiré té jepej njé shifér pér kontributin e padukshém té femrave, zakonisht té
patrajtuar né lidhje me vlerén monetare, dukegenése as blerja dhe as shitja nuk vijné né kété lloj
trajtimi; megjithaté UNDP né raportin e saj té 1995-&s e vlerésoi até me njé shifér pérafruese prej
11 000 bilion dollaré. Kjo shifér duhet té shihet né lidhje me até té produktivitetit botéror, té

125 Denise Comanne, How Patriarchy and Capitalism Combine to Aggravate the Oppression of Women, CADTM,
2017
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pérllogaritur né até kohé rreth 23 000 bilion dollaré, pér té patur njé ide se sa kontribuojné grate
ndaj njerézimit si njé i téré. (UNDP, 2015, p. 6).

Te kéto 11 000 bilion dollaré duhet té shtohet kontributi i grave né ekonomi né terma monetaré
(pér shembull, né formén e punésimit té paguar). Sé fundmi, duhet té risilllet né vémendje se né
pérgjithési graté paguhen mé pak se meshkujt pér té njéjtén puné ose até ekuivalente.

Puna shtépiake pérfshin detyrat qé riprodhojné forcén punétore - detyrat kryhen brenda familjes.
80% e detyrave té tilla kryhen nga graté, dhe né ndryshim té ndjeshém, proporcioni mé i madh i
késaj pune nga graté éshté i papaguar. Né njé faré ményré, sistemi kapitalist nuk ka pérfyturuar
kurré transformimin e detyrave shtépiake né punésim profesional té pérllogaritur me pagé
dhe/ose pérmes produkteve té tregtueshme. Pér té larguar kété tour de force, kérkohet qé, pérmes
vlerave patriarkale gé jané né themel té shogérisé soné, meshkujt dhe femrat té pranojné dhe té
zhvillojné idené se graté jané té predispozuara natyralisht pér té pérmbushur detyrat shtépiake.

"Céshtja e punés shtépiake té grave né sferén publike éshté rrjedhimisht gendrore pér ¢do
analizé té rrethanave té tyre." (Denise Comanne CADTM, 2017)

Predispozita e sistemit kapitalist pér riorganizimin e ekonomisé né nivel global né pérfitim té tij
ka pasoja direkte sipas lidhjeve gjinore. Analiza e metodave té saj tregon se, né njérén ané,
sistemi kapitalist ushgehet mbi njé sistem paraekzistues té shtypjes - patriarkiné - dhe né anén
tjetér, ai ruan né pérmbajtje shumé prej karakteristikave pércaktuese té tij.

Ende nuk ekziston njé shtet né boté, madje edhe ndér mé té avancuarit né kété fushé, ku femrat té
paguhen njésoj si meshhkujt. Karrierat ku graté jané shumica né fushat si kujdesi shéndetésor
dhe edukimit jané té zhvlerésuara.

Kur ekonomia éshté né krizé, matjet e ashpérsisé prezantohen ndérsa graté jané té parat gé
pérjashthen nga pérfitimet sociale si pérfitimet e papunésisé, pér shembull, aty ku ato ekzistojné.
Né vende té tjera, ato shtyhen né puné shumé pak té paguara si puna né zonat e lira. Né Meksiké,
né kété sektor, pagat e grave kané réné ndjeshém nga 80% né vetém 57% té atyre té meshkujve.
Ato gjithashtu mund té fitohen nga ideja e kryerjes sé njé pune té mira pér méshiré ndér njé larmi
punésh né sektorin informal, pértej fasadés sé rregullimmeve 'paralizuese té shtetit.

Té drejtat e grave né vendin e punés rrezikohen nga mijéra manipulime. Ekziston padyshim
"zgjedhja™ e té punuarit me kohé té pjesshme, e cila zgjatet nga kontrata me kohé té pérgjysmuar
né até "zero", ku punonjésja femér gendron né dispozicion té eprort nga zero né ¢do numér orésh
sipas kérkesés; kjo pavarésisht faktit se faktikisht té gjitha sondazhet tregojné se shumica e grave
punétore do déshironin puné me kohé té ploté. Reduktimi né rritje pér shérbimet si creches dhe té
infermierisé gjaté dités, ose privatizimi i té tjerave si shtépité e pushimit pér té moshuarit, kané
sjellé sé shumti pengesa pér graté punétore. "Barazia né puné" ka patur efektin negativ té
prezantimit té grave me mé tepér puné nate. Pa dyshim gé ishte e drejté té themeloheshin kushte
té barabarta pune pér graté né shérbimet e sgurisé dhe ato shéndetésore, e késhtu né vijim; por
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ajo cka gjithashtu vihej né rrezik me kéto masa té ashtuquajturar egalitariane ishe lejimi i grave
pér té punuar né turnet e natés. Nuk ekziston absolutisht asnjé imperativé jetike pér ndértimin e
makinave natén. Masat e reja gé caktonin baraziné mashkull-femér duhet té kishin gené - né
terma té mendimit té garté feminist - elimnimi i punés sé natés pér femrat. Pér mé tepér, né
shumicén prej grave kjo puné nate e véné né kushte detyruese, e papranueshme né parim, béjn
jetén té patolerueshme shumicén e kohés, sipas kéndvéshtrimit té punés gé graté ende duhet té
kryejné né sferén shtépiake.

Pér pasojé, ¢céshtja e punés sé grave né prodhim ose né sferén publike éshté po ag gendrore.

Pér administrimin e késaj ¢éshtjeje, patriarkia pérdoret si levé pér arritjen e objektivave, ndérsa
njékohésisht e pérforcon até.

Fakti se graté largohen - nga patriarkia - népér detyra shtépiake lejon gé kapitalistét té
justifikojné mbishfrytézimin e tyre dhe nénpagimin e grave me argumentin se puna e tyre éshté
mé pak produktive krahasuar me meshkujt. Ato sjellin né mendje dobésiné, menstruacionet,
absenteizmin pér shtatézani dhe lejen e shtatézanisé, ushgimin me gji, dhe kujdesin pér fémijét e
sémuré dhe t€ aférmit mé t€ vjetér. K&tu paga e grave denigrohet si té génit “ekstra”. Edhe sot,
me kualifikimet e barabarta dhe pér oré té njéjta, graté paguhen rreth 20% mé pak. Kjo ruan njé
interes té dyfishté pér kapitalistét. Nga njéra ané, ata kané bashkési mé té liré e mé fleksibél qé
mund té pérdoret ose té ménjanohet sipas luhatjeve té tregut; né anén tjetér kjo u lejon gé té ulin
normat e interesit pér té paguar né pérgjithési.

Céshtja e pérgjithshme e punés sé grave né sferat private dhe publike reflekton né kété ményré
qofté shtypjen e tyre, si pér shembull kur politikat e té djathtés ekstreme ose fondamentalizmi
fetar i detyron té géndrojné né shtépi; ose lirimi i tyre, si né rastin e politikave progresive té
pagés sé barabarté, té krijimit t& punés dhe té shérbimeve publike pa pagesé.

*kkkkk

Duke marré né konsideraté si¢ duhet réndésiné ¢ punés shtépiake, rryma feministe “pérpjekja
klasore” paraqget analizén si né vijim:

« Shtypja e grave i parapriu kapitalizmit por ky i fundit e ka modifikuar até né ményré rrénjésore.

Puna shtépiake, né sensin e saj té vérteté, erdhi sé bashku me kapitalizmin. Duke zévendésuar
gjerésisht prodhimin tregtar né shkallé té ulét né fushat e bujgésisé dhe artizanateve me
industriné e réndé, kapitalizmi béri dallimin ndérmjet vendeve té prodhimit (vendi i punés) dhe
riprodhimit (familja) ndjeshém mé té ndryshme, duke i caktuar grave rolin e pérgjegjésive pér
shtépiné. Kjo ideologji e re e gruas shtépiake, gé nisi me burzhuaziné, ushgeu mospélgimin pér
graté qé€ “duhej” té iknin pér n€ puné dhe pa patur njé burré qé ta mbéshtesé até. Kjo ideologji
nuk u kufizua né burzhuazi por gjithashtu u pérhap dhe infektoi lévizjen e shfaqur té punonjésve.
Megjithaté, né kundérshtim me besimin popullor, graté e klasave té uléta nuk pushuan sé
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punuari, té mbérthyera pas rrjetit té kontradiktave gé lidhej me detyrat e tyre brenda familjes dhe
kushtet e véshtira né puné.

Kjo thirrje pér punén e grave iu nénshtrua zhvillimeve té reja né fillim té viteve 60 dhe sérisht né
ditén e sotme né shkallé botérore. Me delokalizimin e industrive tradicionale apo me teknologji
moderne té Afrikés Veriore, Amerikés Latine ose Azisé, punonjésit, né kérkim té fitimeve té
reja, rekrutuan gra té reja né tregun e punés. Kéto gra té reja, té shfrytézuara ishin gjithsesi né
gjendje té fitonin njé lloj pavarésie financiare nga meshkujt e familjes, duke guar gé ato té
kérkojné liri né shumé fusha.

Né té njéjtén kohé, né shtetet e zhvilluara, gjithmoné e mé shumé aktivitete mé paré té mbajtura
brenda familjes ekternalizohen, té cilat merren pérsipér né instancén e paré nga shérbimet
publike si shkollat dhe institucionet shéndetésore, ose qé trajtohen gjithmoné e mé tepér pérmes
tregut: krijimi i veshjeve, gatimi i vakteve, e késhtu me rradhé.

Ndérkohé, né shogériné moderne, njé emancipim i caktuar i grave favorizohet pér hir té fitimit,
por ende mbetet tepér i bashkangjitur institucionit tradicional familjar. Pse?

Né shoqérité tona, familja luan njé rol themelor né riprodhimin e ndarjeve, si dhe né hierarking,
ndérmjet klasave té ndryshme shogérore dhe gjinive, né té cilat pércaktohen funksionet e
ndryshme shogérore dhe ekonomike. Né emér té€ funksionit “amésor”, graté duhet t& marrin
pérsipér té gjitha detyrat e lidhura me ruajtjen dhe riprodhimin e fuqisé punétore dhe té familjes.
Sa i pérket burrave, ata gjithmoné supozohet té jené fugia kryesore ekonomike e ofrimit té té
mirave dhe shérbimeve. E gjitha kjo, sipas kontekstit té segregimit profesinal dhe né emér té té
ashtuquajturve role plotésuese, bén té mundur mbajtjen e grave té nénpaguara né baza
diskriminuese.

Familja gjithashtu luan pjesén e saj né “rregullimin” e tregut té punés. N& kohérat e zgjerimit
ekonomik, sic ishte rasti pér rreth 30 vite deri né fillim viteve 70, graté masivisht trajtohen si fuqi
e liré punétore né njé séré industrish prodhuese si ato elektronike, né até kohé si fituese té rrogés
né industriné e shérbimit. Por né kohérat e recensionit ekonomik, si me 30 vitet e fundit,
punonjésit e Shtetit rreptésisht sugjeruan se grate duhet — pjesérisht ose térésisht — té térhigen
nga tregu i punés pér t’iu pérkushtuar profesionit “natural” si mama. Kur ekzistojné shenjé té
ripértéritjes ekonomike (sado afatshkurtra gofshin ato), disa investime kolektive shgyrtohen
s€risht, jo né€ lidhje me barazin€ gjinore, por me g€llim “lirimin” e punés s¢€ grave dhe
nénshtrimin e tyre ndaj itinerareve fleksibél.

Né cdo kohé, puna shtépiake e grave bén té mundur gé Shteti té kursejé né lidhje me godinat
kolektive dhe pér punonjésit té ulé pagat. Nése graté nuk perceptohen si ato né krye té kétyre
detyrave brenda familjes, duhet té prezantohet njé reduktim i ndjeshém i kohés punuese pér té
gjithé, si dhe njé zhvillim i konsiderueshém i ambienteve sociale.
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Funksioni autoritar i luajtur nga familja éshté démtuar sé tepérmi nga zhvillimet e fundit té
statusit t€ grave né€ shoqéri; ai €shté zhvendosur n€ njé funksion “afektiv”. Pavarésisht késaj,
partizanét e rregullimit social kapitalist nuk hezitojné té mbrojné njé rregull familjar né bazé té
ndryshimeve hierarkike ndérmjet gjinive. Pér shembull, partizanét mé té flakté té familjes
tradicionale konsiderojné se autoriteti prindéror i rehabilituar duhet té& zmbrapsé dhe té shérbejé
si mur pér shpérthimet e mundshme té inatit ndér té rinjté e mazhinalizuar né zonat mé té varfra
urbane.

Sé fundmi, dhe kjo mund té duket fillimisht se kontradikton pikén e méparshme, familja ofron
njé avantazh tepér té dukshém: ajo éshté njé institucion relativisht fleksibél (format e saj jané
diversifikuar ndjeshém gjaté 30 vitet e fundit). Ajo mund té pérdoret si valvé sigurie pér
kufizimet me té cilat duhet té pérballen fituesit e pagés né vendin e punés. Shumica e njerézve
nuk mund té zgjedhin as punén e tyre, dhe as kushtet e tyre té punés. Né kohé papunésie
“zgjedhjet” jan€ né kufirin mé t& ulét. Por kur njerézit “zgjedhin” njé€ grua, kur ata “zgjedhin” té
kené famijé, té hané dicka dhe jo dicka tjetér, té blejné kété tip makine, té shkojné me pushime
né filan shtet (pér ata gé mund ta pérballojné), ata ndjehen sikur po fitojné njé pjesé té lirisé qé
kané humbur jashté familjes. Reklamimi synohet té ruajé kété iluzion. Ky sens lirie mbetet i
kufizuar pérmes faktoréve themeloré: burimet financiare, gjinia dhe mosha. Pér shkak se ata
ndjehen ende pérgjegjés pér detyrat shtépiake, dhe pér shkak té dhunés shtépiake ata shpesh jané
té nénshtruar dhe graté e diné shumé miré kété né lidhje me kufijté e lirésé sé tyre. Edhe fémijét,
duke gené se disa (né vecanti vajzat) u nénshtrohen autoritarianizmit té prindérve té tyre, pa
konsideruar kétu ndéshkimin fizik.

Kéta elementé té ndryshém na drejtojné disi drejt shpjegimit té arsyes pse familja mbetet njé
mbéshtetje themelore pér shogériné.

Pér pasojé, né kundérshtim me até cka feministét duket se besojné, éshté e véshtiré té
imagjinohet ményra e lirimit té grave (té té gjitha grave, jo thjesht njé minoritet i vogél), dhe si
kjo arrihet sipas kétyre kushteve. Kjo éshté arsyeja pse ne e shohim té€ domosdoshme, cilado
gofshin konfliktet e pérfshira, té sjellim sé bashku pérpjekjet e grave ndaj shtypjes patriarkale
dhe pérpjekjes sé fituesve té pagés ndaj shfrytézimit. Si ilustrim i shkallés sé véshtirésisé pér té
arritur kété konvergjencé: disa sindikalisté tregtaré meshkuj nuk mendojné se éshté “e
pérshtatshme ” qé graté té jené punonjése né fabrika ose té jené té gatshme t’i bashkangjiten
pérpjekjeve té femrave, duke argumentuar se pérmes pérpjekjes “globale” (p.sh. té meshkujve)
femrave arrijné pérfitime. Pér mé tepér, disa meshkuj ende gézojné “rolin e drejtuesit” né
shtépi. 1?5

126 Denise Comanne, How Patriarchy and Capitalism Combine to Aggravate the Oppression of Women, CADTM,
2017
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V1.2.2. Sfondi Historik
Pozicioni i grave né shoqérité e ashtuquajtura primitive (kohét parahistorike)

Nuk kishte akumulime, por kérkime té vazhdueshme pér burime, rreth ményrave pér té siguruar
jetesén. Duhej "puna e secilit” pér té siguruar mbijetesén e fisit. Askush nuk mund t'i pérshtaste
burimet pa rrezikuar mbijetesén kolektive. Kjo éshté béré pér baraziné.

Cili ishte/éshté pozicioni i grave ndérmjet gjuetaréve-mbledhésve? Sipas asaj ¢cka lexojmé né
punimet e antropologéve dhe historianéve:

né grupin primitiv ne vémeé re lévizshméri ndérmjet individéve meshkuj dhe femra, me aderim
té liré dhe pa diskriminim;

e megjithaté, aty ku gjuetia predominoi né organizatén shogérore, rrémbimi i grave
praktikohet pér té garantuar riprodhimin e nevojshém té burrave;

e  né raste té tjera, si réndésia e hyjnive femra né mitologji, tentohet té tregohet se grave u
ishte dhéné njohje sociale.

V1.3.3. Komunitetet e para fermere: organizimi i kooperativave té punés

Barazia sociale gjinore dhe tiparet kolektive té burimeve e mjetet e prodhimit ishin ende né fuqi,
ku edhe toka iishte proné kolektive pér pérdorim té pérbashkét. Kéto shogéri kishin njé faré
ndarjeje & punés ndérmjet meshkujve dhe femrave. Graté kishin detyra mé specifike si punimi i
tokés, pocerité dhe endjet, por kjo ndarje gjinore nuk solli shtypjen e grave apo pérjashtimin nga
arena publiiiike dhe kufizim té tyre né garkun familjar.

Graté jo vetém nuk morrén pjesé né aktivitetet produktive por vijonin té luanin rol né
organizimin shogeéror:

- ato ishin anétare té késhillit té fshatit;
- né disa shogéri edukimi i fémijéve ishte njé pérgjegjési e pérbashkét.

Megjithaté, né disa prej kétyre shogérive, meshkujt mund té vézhgoheshin duke fituar fugi né
ményré gé té kontrollonin riprodhimin dhe té mbanin té larté numrin e prodhuesve. "Qarkullimi i
grave" duhej té rregullohej pér té shmangur zhdukjen e disa grupeve, gofté me dhuné pérmes
rrémbimin, ose pa dhuné pérmes "shkémbimeve"ose tregtisé.

V1.3.4. Suficiti i prodhimit social dhe shfagja e klasave shogérore. Shogérité e lashtésisé.
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Akumulimi i burimeve, zhvillimi i forcave dhe mjeteve prodhuese (koha gé nuk kérkohet pér
mbijetesé mund t'i kushtohet projektimit dhe krijimit té mjeteve), solli sufigitin né prodhim. Kjo
rezultoi né klasat shogérore megenése ata e konsideronin kété suficit si prona e tyre dhe do donin
gé ajo té rritej.

Né té njéjtén kohé (né Antikuitet, rreth 3500 B) ne vémé re zhvillimin e skllavérisé - sé pari pér
té burgosurit nga territoret e njerézit té fituar me lufté; mé voné gjithashtu pér shkak té
detyrimmeve té papaguara - dhe té shtetit. Funksioni i shtetit ishte garantimi gé klasat gé
ushtrojné pushtet mund té ruajné pronésiné e suficitit social pérmes institucioneve gé pérjashtuan
anétarét e tjeré té komunitetit nga funksionet politike: fugia u pérkiste lordéve trashégimtaré,
mbretérve dhe fisnikéve. Ata caktonin njé ushtri, njé shérbim civil, fuginé juridike, dhe
prodhuesit e ideologjive (shkollarét, mésuesit) gé duhet té siguronin se dominimi i atyre qé
pérvetésonin para té pranohej nga té gjithé.

Pér shembull, Faraonét Egjiptian mbéshteteshin né skripura pér té pérllogariur sasiné e té
korrurave né ményré gé njé pjesé e saj té ruhej pér klasat né pushtet, dhe pér klerikét, té cilét
jepnin mésime se ¢do kryengritje ndaj Faraonit -- pérfagésuesit e Zotit né toké -- do
ndéshkoheshin né jetén e pértejshme.1?’

Pozicioni i grave ndryshoi né ményré radikale:

Patrilineariteti i pérgjithésuar: nocioni i ri i trashégimisé dhe transmetimi i pronésisé pérmes
linearitetit t& mashkullit solli réndésiné e té pasurit té tashégimaréve meshkuj me linearitet
trashégues té pamundur té vihej né diskutim.

Veté graté u béné pjesé e pronés, duke gené se ato perceptoheshin si mama né rradhé té parg,
ndérsa né té njéjtén kohé, baballarét fitonin fugi absolute mbi fémijét e tyre (shih ligjin Romak
dhe rrémbimin e grave, pér shembull tregimi i luftés ndérmjet Horatii dhe Curiatii).

martesa u bé burim i pronés dhe pasurisé: pér shembull, ¢cmimi i nuses né shogérité
matrilineare gé pérbéhej nga njé dhuraté, kalohej né kope ose tokeé.

Ndérsa shogérité e lashta zhvilloheshin, pronarét e pasur fitonin pérgjegjési publlike dhe
funksione politike; graté pérjashtoheshin nga to (pa té drejta vote) dhe ishin pérgjegjése pér
shtépiné né ményré qé meshkujt té liroheshin nga ¢do detyré shtépiake pér marrjen e
pérgjegjésive té tyre jashté dhe té liroheshin nga pérgjegjésia e edukimit té fémijéve pér
grantimin e transmetimit té pronés.

Mund té vihet né diskutim se kjo i pérkiste grave té klasave rregullatore. Né té vérteté, graté e
tjera punonin népér fusha, né prodhim ose né minierat e argjendit (né Athiné, pér shembull). Por
edhe né kéto raste, graté punétore gjithashtu duhej té kryenin detyrat shtépiake pér shkak se nuk
kishte mé organizim kooperativ té punés (famillja mbetej njési prodhuese) - dhe ato gjithashtu
caktoheshin né rolin e riprodhimit té fugisé punétore.

Kjo éshté ményra se si u zhvillua nocioni i grave si té pérgjegjshme pér sferén private "brenda
mureve té shtépisé"”. Ky éshté fillimi i grave qgé mbahen brenda familjes (qé nuk éshté e njéjté me

127 Sharon L. James, Sheila Dillon A Companion to Women in the Ancient World, John Wiley & Sons, Jun 15, 2015,
p.31
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"shtépiaket™): graté si mbajtése té fémijéve - né detyré té transmetimit té pronés... ose té
riprodhimit té fuqisé punétore.

V1.3.5. Shogérité parakapitaliste. Shogérité feudale.

Situata e grave ndryshoi me kalimin e kohés.
Te shoqérité rurale ende ekzistonte njé ndarje gjinore e punés.
Ne vémé re se graté:

ende kishin funksionin e riprodhimit té fuqisé punétore. Autoriteti i babait mbi familjen
korrespondonte gjithashtu me kété kontroll mbi funksionin e riprodhimmit;

u specializuan né detyrat shtépiake duke u pérfshiré gjithashtu né aktivitetet produktive. Né té
vérteté, familja mbetej njé njési prodhimi dhe konsumi, té dyja prej té cilave té lidhura ngushtg,
me disa té mira té synuara pér konsum familjar dhe té tjera pér géllime kémbimi.

Gjaté késaj periudhe situata e grave ishte faktikisht né luhatje dhe kontradiktore: ato mbahenin
brenda dyerve té shtépisé dhe pérjashtoheshin nga jeta pubike, por familja ishte njé entitet né
zhvendosje; pér shembull, té genurit e ve dhe rimartesa ishin frekuente; familjet e zmadhuara ose
rigrupimet familjare nevojiteshin pér mbijetesén dhe prodhimin; ekzistonin lidhje té ngushta
solidariteti. K&shtu, heré pas here graté nénshtroheshin ndaj mé pak presioni: p.sh. edukimi i
fémijéve mund té jeté kolektiv. Né disa raste njihej puna e tyre produktive; p.sh. graté mund té
ishin anétare té cifligjeve dhe korporatave.?®

V1.3.6. Periudha e kapitalizmit komercial dhe zhvillimit té fabrikave

Ndérsa kapitalizmmi komercial merrte formé, i pasuar nga mekanizimi, situata e grave u
pérkeqgésua. P&r mé tepér, roli i familjes ishte ndryshimi i formimit té shtetit burzhuazi.

Me rritjen e prodhimit, punonjésit/prodhuesit u ndané nga ményrat e tyre té prodhimit; artizanét
dhané me gera punén e tyre duke mos patur ende né pronési mjetet e tyre.

Ky proces nisi me "industriné e bazuar né shtépi™. Tregtarét dhané me gera pajisjet e prodhimmit
(pér shembull, mjetet e endjes) te familja, u sollén materialet primare dhe vinin sérisht pér té
mbledhur produktin pérfundimtar né kémbim té pagave.

Njé tjetér pasojé e rritjes sé prodhimmit ishte transformimi i familjes nga njési prodhimi né njési
konsumi.

Mé paré, familjet fshatare prodhonin gjérat e nevojshme pér té jetuar. Né procesin e zhvillimit
kapitalist, menjéheré pas prodhimit té produkteve brenda familjes, ato prodhoheshin jashté
shtépive.

128 gysan Mosher Stuar Women in Medieval Society University of Pennsylvania Press, Apr 17, 2012, p.39
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Nga ajo kohé, puna shtépiake u zhvlerésua, u pa se nuk prodhonte té mira gé mund té kishin
destinacion shkémbimin, dhe nuk u njoh mé si e nevojshme nga piképamja shogérore.

Shumé mé vong, ky zhvlerésim do ndikonte né té gjithé profesionet e lidhura me detyrat gé
konsideroheshin si puné e femrave brenda familjeve: pastrimi - dhénia e kujdesit - mésimdhénia.
Menjéheré pas zhvlerésimit té punés sé femrave gjaté késaj periudhe tranzitive, burzhuazia nisi
té pérdoré femrat si puné shtesé, té paguar jo aq miré, pér té ushtruar presion mbi fituesit
meshkujt té pagés, duke ndaré késhtu klasén e ardhshme punétore, qofté né industriné me bazé
ambientin shtépiak, gé ende ekzistonte, ose né fabrika.

Pér té garantuar pranimin e vénies sé fugisé punétore si fuqi punétore né rezervé (caktimm i rolit
té pérhershém mbéshtetés té pagés dhe punés té grave e vajzave), shihej si i nevojshém pér té
caktuar detyrat familjare té grave si detyré kryesore.

Nga shekulli i 18té, "fokusimi te familja" luajti njé rol té réndésishém né zhvillimin e shogérisé
burzhuazi.

Kjo pérfagésonte njé koncept té ri té familjes dhe rolit té grave: ambiciet e burzhuazisé ndérsa
béhej klasa dominante solli né fokus té ri fémijén, sepse ata do pérfagésonin projektet né kérkim
té statusit. Mé konkretisht, kjo nénkuptonte kufizim té numrit té lindjeve pér "kujdes mé té miré
pér fémijét" dhe gézim té njé jete mé intense shtépiake. Nga ky kéndvéshtrim, martesat
burzhuazi ishin mbi ¢do ujdi biznesi dhe familja u bé gjithashtu ményré pér transmetimin e
normave shogérore. Né kété kohé, (shekulli 18-t€) ky model i familjes burzhuazi ezksitonte
vetém ndérmjet klasave dominante. Kjo mé voné do ndryshonte.

V1.3.7. Revolucioni industrial dhe proletarianizmi i grave

Né periudhén e mekanizimit té fabrikave gjaté revolucionit industrial, burzhuazia mbronte
modelin e familjes sé tyre pér klasén punétore: Familja me bérthamé (prindérit dhe fémijét)
Graté duhej té garantonin riprodhimin e fugisé punétore: meshkujt duhej té testoheshin dhe té
ishin gati té garantonin prodhimin; fémijét, si prodhues té ardhshém, nuk mund té vraponin népér
rrugé e fusha: ata duhej té pérgatiteshin gé té punonin népér miniera. Kjo familje pérkufizohej né
rritje sipas sferés private, si njési konsumi, dhe luajti njé rol edukativ bazuar mbi riprodhimin e
standardeve té ideologjisé dominante: respekt pér urdhrin e themeluar dhe pronésiné private.
Brenda familjes sé klasés punétore, babai mund té udh&hiqte dhe t’i linte autoritetin e jashtém
politik té tjeréve. Megjithaté, kéto plane binin ndesh me realitetin e revolucionit industrial, i cili
nxiti gjithashtu dhe proletariatin e grave. Né té vérteté, né kohén e zgjerimit industrial té
shekullit té 19-té, cdokush vihej né I&vizje pér té punuar népér miniera ose né industriné e
tekstilit... duke pérfshiré graté dhe fémijét. Ata vihenin pérpara detyrave qé shpesh ishin té
rrezikshme, pér paga mé té uléta.
Familja e klasés punétore u shpérbé pérmes:

> Leévizshmérisé sé punétoréve;

> Emigrues té vetém té ndodhur népér familje;
> Distriktet e klasés punétore ku zhvillohej jeta komunitare;
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> Oré té ndryshme pune, gé do té thoté se anétarét e njé familjeje shihnin njéri-tjetrin
shumé pak ose aspak..

E gjithé kjo pérbénte njé seri rrezigesh pér burzhuaziné gé nuk kishte mé né kontroll situatén. Si
reagim, ata pérpigeshin té gjenin ményra pér zbatimin e pérmirésimit moral si ményré pér
rifitimin e kontrollit mbi punonjésit:

e Pérpjekje pér reformimin e familjes: burxhuazia nxiste imazhin e gruas shtépiake si
guardiane morale. Kjo ideologji nénkuptonte se té gjitha graté, qofté nése merrnin pjesé
apo jo né fuginé punétore, duhet té konsideronin jetén né shtépi si pérgjegjési kryesore.

e Kirijimi i shkollave ideologjike kishte njé funksion ideologjik (Jules FERRY dhe mésimi i
moraleve) dhe njé funksion ekonomik (trajnimi i punonjésve té afté) né fund té shekullit
té 19-té dhe mbi té gjitha né fillim té shekullit t& 20-té.

Kjo nénkupton se:

e graté ishin gjithashtu pérgjegjése pér njé “ndikim moral” mbi meshkujt (pér shembull,
drejtorét do binin dakord me graté gé té ushtronin presion mbi burrat e tyre pér té mos
shkuar né greve, n€ emér té “mbijetesés” s€ familjes);

e puna e tyre shihej si “puné dytésore”: pérgjegjésia e tyre kryesore, duke mos gené
prodhimi, nénkuptonte se paga e tyre ishte njé pagé shtesé mbi até té mashkullit si shtyllé
e familjes; nocioni i fugisé punétore shtesé nénkuptonte se ata paguheshin ose liheshin
nga puna sipas nevojave aktuale ekonomike.

® puna e kryer nga graté ndryshoi né ményré graduale dhe u pérgendrua né€ “punét e grave”,
zgjerime té roleve té tyre brenda familjes. Kjo puné do mbetej e nénpaguar sepse
konsiderohej si zgjerim i aktiviteteve joprodhuese, dhe nénvlerésohej pér shkak té lidhjes
sé saj me detyrat shtépiake.

Hyrja né masé e grave népér fabrika do kontribuonte né emancipimin e tyre. Pér té penguar kété
proces emancipues, burzhuazia jo vetém iu kthye “kufizimit” té tyre né familje, por puna e
nénpaguar e grave do pérdorej gjithashtu pér ndarjen e punonjésve. Pér shembull, l€nia jashté e
meshkujve pér té lIéné graté dhe fémijét té punonin né turne té natés, nén kushtet mé té véshtira.

V1.3.8. Situata me fillimin e Luftés sé | Botérore.

Shumé gra punonin dhe shfrytézoheshin sé tepérmi si fugi pune shtesé. Familja nderohej me
vendin: graté ishin né krye té familjes, gé ishte:

- vendi ku fugia punétore riprodhohej dhe ruhej;

- njé njési konsumi;

- hapésira ku ushtrohej kontrolli ideologjik (ky funksion edukativ ndahej me shkollat
gé gjithashtu riprodhonin fuginé punétore dhe ideologjiné e klasés né pushtet).
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V1.4. Nryshimet né shekullin e 20-té

Hyrja né masé e grave népér fabrika, dhe mé pas népér zyra, krijoi parakushtet pér emancipim.
Pak nga pak, graté arritén barazi ligjore, p.sh. té drejtén e votés mé 1948 né Belgjiké.
Qé nga 1945, gjithmoné e mé shumé gra kané punuar né baza jetégjate. Pérpjekja e grave pér
emancipim u zhvillua, ndérsa lévizja e tyre u formua dhe u arrit progresi, si:
- greva e grave né National Arms Factory (NF) né Herstal (Belgjiké) né 1966: hapi i paré drejt
pagés sé barabarté...qé ende nuk u arrit.
Dhe gé nga 1968, ka pasur progres té métejshém, si:

- kontracepsioni, dekriminalizimi i abortit;

- graté gé viheshin kundér dités punuese té dyfishté;

- ofrimi i ambienteve publike;

- edukimi, aksesi né edukimin e larté, aksesi né profesione. Graté mobilizohen brenda

sindikatave dhe partive politike.

Graté punojné gjithmoné e mé shumé, por né periudha krize, vecanérisht gé me fillimin e 1980-
ave, dikush mund té véreje se sérish, si me vitet 1930, graté konsiderohen fugi punétore shtese,
dhe theksi vihej mé tepér mbi rolin e familjes dhe té grave né shtépi. Né fakt: Q& me fillimin e
viteve 1980, rritja né punésimin me kohé té pjesshme (né 1995, 88% e atyre me kohé té
pjesshme ishin femra) éshté pérfagésuar si ményré e pajtimt té jetés profesioonale me até
familjare; dhe pérmbi kété, pauzat né karrieré dhe lejet e pérkohshme do nénkuptonin mé pak ore
pune.

Eshté gjithashtu e réndésishme té vihet re se graté pérfagésojné 40% té popullatés punuese por
28% punojné me kohé té pjesshme, gé do té thoté rreth njé e treta e grave punuese.
Shumé gra kané pranuar njé puné me kohé té pjesshme me kusht marrjen e pérfitimeve shtesé té
“papunésisé” pér puné part-time té pavullnetshme. Tashmé gé punonjéset femra part-time kané
plotésuar kéto pozicione, ky pérfitim éshté térhequr!
Interesat né administrim:

administrim i dyfishté i punés : gjaté ristrukturimit, pronari vendos puné me kohé té pjesshme
mbi...graté

fleksibilitet: numri i oréve dhe koha fleksibél e planifikuar né varési té kérkesés, mbi nevojat
prodhuese.

Administrimi dhe propaganda geverisése risolli né jeté konceptin e pagés dytésore pérmes
inkurajimit té€ familjeve pér t’u detyruar me njé pagé, t€ ardhurén e mashkullit. Né shtetet si
Belgjika, kjo ka sjellé shkurtime si pérfitime mé té uléta papunésie pér graté dhe pérjashtim té
shumé grave té punésuara gé jetojné me njé burré gé fiton njé pagé; shkurtime té pensioneve té
grave; subvencione pér marrjen né puné té punonjéve part-time; inkurajimi i familjeve mé pagé
té vetme (pagat fitohen nga meshkujt) pérmes nxitjes né taksa (e ardhur e vetme, e ndaré
ndérmjet ciftit, tatohet mé pak taksé totale se shuma e dy té ardhurave; ky quhet kompensim i
personit té varur nga bashkéshorti i paguar).
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Ekziston njé kércénim i posa¢cém ndaj punésimit té grave, gé bén té mundur gjithashtu shkurtime
né shpenzimet publike (ambientet publike jané njé synim tjetér veg té tjerash).

Pavarésisht té arritjeve tepér té brishta té femrave, meshkujt marrin fyerjet. Ata ndjehen jo té
geté, té kércénuar dhe, pér shembull, té sfiduar né lidhje me rolin e tyre si baba (nuk duhet
harruar se patriarkia gjithashtu pérfshin dominimin baba/fémijé), apo edhe té shihen kéto fitore té
ndruajtura té femrave si sulm ndaj statusit té tyre. Njé rrymé mendimi kérkon to unifikojé
meshkujt ndaj trendit feminist: kjo éshté e ashtuquajtura l€vizja e “té drejtave t&€ meshkujve”. Kjo
tregon kapacitetin e madh té patriarkisé pér té pérshtatur ndryshimet shogérore. Ajo éshté njé
lévizje e démshme pér sa i pérket lidhjeve shogérore ndérmjet femrave dhe meshkujve. Lidhur

me kété aspekt, feministét femra dhe meshkujt duhet té ngrené pyetjen, “c¢’lloj mashkulli mund té
thyejé patriarkiné dhe té luajé pjesén e tij né pérpjekjen e grave pér emancipim?”

V1.5. Situata socio-ekonomike e femrés shqiptare né kohét moderne krahasamisht me té
kaluarén

Edhe pse ka kaluar mbi njé cerek shekulli té zhvillimeve demokratike ge kané ndikuar mbi
familjen shqiptare dhe raportet e reja té grave me t€, sidomos me “pjesém mashkullore” té saj,
ende éshté i forté koncepti gé kufizon moralisht pozitén dhe té drejtat e tyre né familje. Doemos
edhe jashté saj. Pozita e gruas shqgiptare megjithé evolucionin politik, social, material e kulturor
vazhdon t€ mos jeté aty ku duhet as né€ “familjen e vogél” e as n€ “shogérin€ e madhe”. Por le ta
IEmé ménjané dhe té abstragojmé nga raportet e gruas me shogériné dhe té vlerésojmé situatén
né familjen toné, né té cilén éshté me bollék pérballja e grave me dozat ende té forta té “helmeve
familjare” qé hidhérojné jetén dhe intoksikojné personalitetin e saj jo vetém né dimensionin
intim brenda familjes por dhe pozitén sociale e autoritetin publik. Né se me drejtési dhe pa
paragjykime e hipokrizi sociale, pa fshehur té vértetat e realitetit dhe pozités sé gruas toné né
familjen e sotme shqiptare, duhet té pohojmé se megjithé ndryshimet qé kané ndodhur, ka
tregues té sigurt té zhvillimeve e raporteve gjinore brenda familjes gé flasin se éshté akoma i
forté dispozitivi maskilist gé e mban gruan té pérballur me nivele té ndryshme té intensitetit té
tiranisé mashkullore té familjes biologjike. Njé pjesé e té cilave maskohen dhe alambikohen me
interpretimet arkaike, konservatore, maskiliste té konceptit pér té ashtuquajturén “grua e miré”.
Njé koncept Ky i hapur, i pa dimensionuar garté dhe i artikuluar moralisht gjithmoné né dém té
personalitetit dhe dimensionit té merituar té lirisé sé gruas. Graté tona akoma nuk kané shpétuar
deri né fund nga fataliteti i tyre gjinor dhe seksual g€ jané produkt i ekzistencés s€ “njollave
maskiliste” té€ shoqéris€ haragin e té cilave vazhdojné ta paguajné graté. Nén pretendimin e
synimeve sociale té shogérisé sé vjetér dhe paradigmave té ndryshkura té saj pér modelin e
“gruas perfekte”.

Pér shkage qé dihen dhe ndikimet e forta té kulturés maskiliste, paternaliste koncepti pér gruan e
miré mé shumé ka gené i perceptuar dhe i konceptuar né ményré tradicionale, qé gruan e quante
té tillé vetém me njé kusht: té ishte “violiné€ e dyté” né raport me burrin dhe t€ vendoste gjithgka
materiale, morale, shpirtérore dhe sociale né funksion té tyre. Eshté njé problem i madh
sociologjik gé tashmé né shogériné toné ka filluar té zbulohet dhe madje edhe té sjellé
shgetésime e probleme konceptuale dhe reale né marrédhéniet né cift, né raportet sociale dhe
intime midis burrit dhe gruas. Padyshim, nuk éshté e lehté qé té krijohet njé kulturé e re né kéto
marrédhénie apo gé té zgjerohet sa duhet hapésira e lirisé, sovranitetit té gruas né raport me
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burrin pa krijuar problem dhe pa dalé nga koncepti i “gruas s¢ miré”. Kjo do té thoté se koha
moderne ka sjellé ndryshime té konceptit dhe nevojén e rishikimit té tradités patriarkale dhe té
nevojés sé rivendosjes sé “kufijve té rinj” midis burrit dhe gruas. Por Kjo nuk éshté gjé e lehté, jo
vetém pér kulturén e jetés soné bashkéshortore, por edhe pér kulturén e popujve té tjeré gé kané
béré mé shumé progres demokratik, qé kané tradité liberale mé té konsoliduar dhe drejtési
sociale mé té garté né marrédhéniet martesore. Sepse akoma éshté e véshtiré qé né té gjitha rastet
dhe né té njéjtén kohé graté té sigurojé né martes€ edhe “identitetin personal” por né t€ njéjtén
kohé té keté edhe marrédhénie intime me njé mashkull.

Zgjidhja e problemit nuk éshté e lehté, prandaj dhe pércaktimi i konceptit se si duhet té sillet njé
grua né€ raport me veten dhe burrin, pér té€ gené né té njéjtén kohé “grua e miré” nuk &shté deri né
fund e garté. Sepse nuk éshté e lehté pér gruan gé té jeté né martesé dhe né té njéjtén kohé té
garantojé pavarésiné sociale dhe té ruajé identitetin social nga mashkulli me té cilin ka lidhur
martesé. Koncepti tradicional i gruas dhe i bashkéshortes, nuk éshté shkak dhe as argument gé té
mund té pengojé gruan q¢ t€ garantojé dallimin e saj si “genie mé vete” nga mashkulli me té cilin
ka intimitet dhe bashkéshortési. Sepse gruaja éshté bashkéshorte por as “proné” as “skllave” apo
genie e dorés sé dyté né kété lidhje bipolare. Teprité deterministe biologjike e skemat e vjetra
morale pér femrén dhe pozitén e saj né familje dhe shogéri, né ményré sintetike jané njé tjetér
tregues i nivelit té zhvillimit té tyre (familjes dhe shogérisé toné) por dhe i distancés akoma té
madhe gé kemi ndaj standardeve gjinore té shogérisé dhe familjes europiane. Kéto determinime
té tepérta pér femrén nuk tregojné fare pér ndonjé cilési té moralit té shoqgérisé dhe familjes
shqiptare. Pérkundrazi.

Né fakt nga interferencat dhe ndryshimet gé ka sjellé epoka e postmodernitetit né shogériné toné,
duhet té pranojmé se familja nuk duhet paré si njé “absolute morale” me raporte té fiksuara té
roleve sociale midis mashkullit dhe femrés duke i ngatérruar gjérat népér ingranazhet specifike té
biologjisé dhe seksualitetit té tyre. Familja pértej determinimeve biologjike e seksuale po tenton
té béhet njé strukturé shogérore e ndryshueshme. Né kéto kushte diskutimet pér problemet e
funksionimit té familjes dhe problemet e reja té trajtimit té femrés, me sa duket kané nevojé té
béhen njé nga objektet sociale qé duhet diskutuar si ¢céshtje mé vete. Sepse problemet gé kané
graté shqiptare né familje nuk jané plagé individuale, g€ i pérjetojné€ “disa gra” por dimensioni
éshté i gjeré dhe sociologjikisht dhe shogérisht éshté tejet shqetésues. Té cilat duhen diskutuar né
kontekstin e kohés dhe jashté konteksteve té ideologjive dhe parimeve té vjetra konceptuale.
Padyshim ne vijmé nga njé shogéri dikur konservatore e mé pas tradicionaliste, e cila ka patur
nj€ koncept ndryshe pér familjen duke e konsideruar até “absolute morale” dhe jo njé
marrédhénie e cila i pérshtatet kushteve té jetés dhe ndryshimeve shogérore gé ndodhin né jeté.
Familja éshté institucion kompakt gé funksionon, ka role dhe kryen detyra gé jané pértej roleve
seksuale té partneréve “themelues” té saj.

Eshté fjala pér njé ndértim ndryshe té roleve dhe konceptim modern té pérbérésve kulturoré té
familjes funksionuese, té cilat duhet té jené pértej kornizave té ngushta, arkaike té koncepteve té
maskilizmit tradicional. Familja shqgiptare megjithé ndryshimet gé ka pésuar né rrugén e
transformimit dhe demokratizimit t€ saj, akoma pér fat t€ keq mbetet njé “cerdhe e despotizmit”
maskilist té sjelljeve té burrave mbi graté dhe fémijét e tyre. Clirimi i grave nga determinimet
maskiliste dhe kornizat e ngushta té rolit té tyre tradicional, nuk mund té béhet pa ¢lirimin e
domosdoshém té burrave nga konceptet e deformuara, roli i tyre shpesh heré destruktiv mbi graté
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dhe fémijét e tyre. Me fjalé tjera beteja e shogérisé toné éshté dhe duhet pérgendruar kundér disa
“konstruksioneve sociale” maskiliste mbi graté, gé jané té tejet té ngurta dhe gé me shumé
véshtirési reflektojné ndryshimet e kohés, strukturén e familjes modern dhe rolit té ndryshuar té
partneréve né té.

Diferencat biologjike dhe ndryshimet né rolet dhe funksionet sociale, nuk jané argument qé
akoma té bazohemi né koncepte seksiste,dhe ide determinante té kufizuar né “kornizat
biologjike” qé cénojné rolin social dhe deformojné personalitetin shoqgéror t& gruas si genie e
barabarté dhe jo e dorés sé dyté né familje. Nuk éshté mé koha kur roli i gruas né familje ishte té
plotésonte dhe kénaqte déshirat seksuale té burrit dhe té luante rolet e edukatores sé fémijéve té
saj. Koncepti gé gruan e ka vlerésuar vetém né rolin seksual dhe jo social, ka béré qé ajo té
determinohet brenda késaj kornize si bashkéshorte, néné.Padyshim éshté njé aksion i madh social
pér té pérmirésuar familjen shqiptare dhe rolin e grave né té. Kjo do té thoté sé pari gé kjo betejé
qé éshté e shumanshme gé duhet té fillojé me ndryshimin e déshirés sé grave, té cilat kané nevojé
té mendojné ndryshe pér veten dhe rolin e tyre né familje. Ky éshté kushti i madh gé ato té
ndihen né ndryshe né rolet e tyre seksuale, edukative e familjare.'?® Né& kété kontekst éshté e
udhés gé mé shumé duhet béré, mé shumé vémendje i duhet kushtuar familjes si strukturé por
dhe cilésisé dhe ményrés sé organizimit té jetés personale té grave né kuadrin e saj. Ne shpesh
heré kur flasim pér familjen, problemet e seksualitetit dhe té edukimit, problemit i drejtohemi ose
me koncepsione politike té vjetra ose me terminologji sociologjike arkaike, duke e paré até né
ményré té njéanshme apo duke e vlerésuar thjesht si institucion social. Nuk éshté e lehté té
thuash se né cilat aspekte familja éshté mé e dobét, né funksionet intime apo né rolin social,
sepse duket gé né té dy aspektet e késaj strukture ka probleme té médha, té shfaqura né formén e
divorcit, dhunés, dobésimit té kohezionit familjar, dhe né aspektet e roleve sociale dhe detyrave
integrale té edukimit gytetar té pjesétaréve té saj. Né kété aspekt éshté shqetésues fakti gé nga
zbehja e kétyre roleve thelbésisht ekzistenciale, po ndikon gé familja té reduktohet né
institucionin e zbehté biologjik, té bazuar vetén né detyrimin e realizimit thjesht té detyrave té
riprodhimit. Megjithé ndryshimet qé kané ndodhur kohét e fundit né strukturén, funksionet dhe
rolet e partneréve né familjen shqiptare, duket se akoma nuk kemi dalé nga gerthulli i vjetér i
familjes tradicionale, né té cilén “individét gra” kané gené dhe né njé masé té konsiderueshme
akoma jané té varur apo té nénshtruar ndaj “individéve burra”. Duhet konsideruar shgetésim
social dhe problem sociologjik fakti gé akoma né shumé drejtime, ka tregues qé vértetojné
lehtésisht té vértetén se familja shqiptare vazhdon té jeté mé shumé burim i maskilizmit té sigurt
dhe fare pak i plotésimit té kushteve ekzistencialisht dhe realisht té realizimit té sigurimit té
kushteve pér shfaqjen dhe konsolidimin e “qytetarisé femérore”.

Nuk besoj se né kohén toné, né kushtet e demokratizimit té pérgjithshém té jetés shogérore dhe
familjes shqiptare, té konsiderohet ide e tepért apo pérfytyrim iluminist beteja pér emancipimin e
rolit té gruas né familje. Qofté né aspektin intim apo né ményrén si ajo i lidh dhe i ndérton
marrédhéniet sociale me té tjerét. Nuk ka asnjé dyshim gé pozita e grave né familje dhe né
shoqgéri, qofté nga ana sociale qofté né aspektin sociologjik mbetet njé nga treguesit e
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réndésishém sintetik, ményré e sigurt pér té matur dhe treguar nivelin e zhvillimit té gytetérimit
toné, masén dhe intensitetin e procesit té demokratizimit té jetés sociale dhe familjes shqiptare.
Té drejtat qytetare dhe kérkesat pér plotésimin e standardeve té qytetarisé femérore jané me
shumé réndési pér gruan dhe pozitén e saj intime e sociale, rolin e saj né familje dhe shogéri. Té
drejtat e gqytetarisé sé grave nuk mund té jené mé objekt né dorén e burrave, té cilét akoma
déshirojné té kené ekskluzivitetin e pércaktimit té madhésisé sé qytetarisé pér graté né familje
dhe shogéri. Kjo betejé pér té drejtat e gytetarisé nuk éshté objekt qé duhet té mbesé né dorén e
burrave. Madje as graté nuk duhet té mbesin né pozitén pritése duke e kérkuar kété té drejté si
dhuraté nga burrat e tyre biologjiké apo social.

Koha kérkon gé respektimi i té drejtave gytetare té gruas né familje dhe shogéri, té mos shikohet
me optikén pritése se ¢cfaré do béné “burrat e shtépis€” apo “burrat e shtetit” pér graté. E
réndésishme éshté se ¢faré do béjné graté me veten e tyre, pér té patur té garantuara né ményré
integrale té drejtat e qytetarisé femérore né familje dhe shogéri, si vlera dhe cilési universale pér
té gené qytetare té barabarta dhe té vlerésuara si té tilla né familjen dhe shogériné shqiptare

V1.5.1 Pamjaftueshméria e pavarésisé ekonomike pér emancipimin e ploté té femrés
shqiptare.

Sirezultat i traditave té forta patriarkale té Ballkanit, shogéria shqiptare ka gené historikisht e
dominuar nga meshkujt. Grave iu éshté diktuar prej kohésh gé té pranojné rolin e té
nénshtruarave. Gjaté regjimit komunist u krijua njé hendek i thellé midis teorisé pér emancipimin
e gruas dhe realitetit té saj té pérditshém. Mé 1991, pas pérmbysjes sé regjimit komunist,
Shqipéria kaloi njé periudhé ndryshimesh té thella, shpesh heré dramatike, sociale, politike dhe
ekonomike. Barazia gjinore éshté pér shogériné shqiptare njé parim i ri, gé nuk éshté pranuar
ende nga njé pérgindje e konsiderueshme e popullsisé. Graté né Shqipéri pérbéjné 51 pér gind té
popullsisé. Deri fund té viteve 80, dominonte familja patriarkale, ku 2-3 breza jetonin né njé cati.
Pas hapjes sé Shqipérisé né vitin 1990, emigrimi dhe migrimi nga zonat fshatare drejt atyre
qytetése pérshpejtuan shpérbérjen e familjes patriarkale. Megjithaté ringjallja e traditave
patriarkale e ndérthurur me problemet e papunésisé, varférisé dhe sigurisé personale ua kané
kufizuar shumé té drejtat themelore grave e vajzave shqiptare, kryesisht né zonat fshatare e té
varfra. Té dhénat mbi varfériné né Shqipéri, tregojné pér njé feminizim té varférisé dhe rritje té
peshés sé fémijéve né grupin e té varférve. Ndérsa nga 20012 né 2015 treguesi absolutl i
varférisé éshté ulur 27 pér qind , reduktimi i varférisé te grup-popullatat femra dhe fémijé nuk ka
gené i njéjté. Té dhénat tregojné se ritmet e reduktimit té varférisé jané mé té uléta né grup-
popullatat e zonave fshatare ku, pérvec shumé faktoréve gé prodhojné varféri, inferioriteti
ekonomik e shogéror i gruas ndikon fugishém.

Ndérsa nuk mund té themi se ka njé diferencim té grave pér sa i pérket arsimimit4 , nuk éshté e
njéjta situaté kur analizojmé punésimin e grave dhe pjesémarrjen e tyre né tregun e punés.
Pjesémarrja e gruas né tregun e punés ra ndjeshém pas viteve 90, nga 78 pér gind né 1989 né 46
pér gind né 2005. Pérvec njé niveli mé té ulét punésimi, graté shpérblehen mé pak se burrat dhe
jané mé té rrezikuara nga largimet nga puna. Mundésia e grave né moshé riprodhuese pér té qené
shtatzéna si edhe pamundésia pér t’u aftésuar né profesione té reja, i shndérron graté né mé pak
té favorizuara pér t’u punésuar apo pér t€ ruajtur vendin e punés. Edhe né rastin kur ato punojné
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shpesh, paga éshté mé e ulét pér shkak té mbajtjes sé posteve té punés gé shpérblehen me paga
mé té uléta se burrat. Edhe pse mund té kené té njéjtin nivel arsimimi me burrat, vihen re
diferenca né lidhje me shpérblimin. Pabarazité né respektimin e té drejtave té grave thellohen
edhe nga niveli i dobét i pérfagésimit té tyre né procesin e vendimmarrjes si edhe nga vémendja
e pamjaftueshme e shogérisé shqiptare né edukimin e meshkujve dhe té djemve mbi norma dhe
vlera gé lidhen me ¢éshtje té pabarazisé gjinore si brenda familjes, ashtu edhe né jetén shogérore.

Né njé vend té varfér si Shqgipéria, kultura diskriminuese me bazé gjinore nuk éshté thjesht njé
céshtje e shkeljes sé té drejtave té grave e vajzave, por pabarazia gjinore pérfagéson njé pengesé
serioze né pérshpejtimin e reduktimit té varférisé. Trajtimi i pabarazisé gjinore luan rol parésor
né rritjen e mirégenies sé mijéra fémijéve shqiptaré gé jetojné né varféri. Tradicionalisht graté
mbajné barrén kryesore té mirégenies né familje megjithaté ato kané mé pak mundési se burrat
né pérdorimin e burimeve dhe mjeteve qé nevojiten pér té pérmbushur pérgjegjésiné e
mésipérme. Niveli i larté i papunésisé, niveli i ulét arsimor e profesional; mungesa e mundésive
kualifikuese, aksesi i dobét dhe mungesa e lirisé sé pérdorimit té metodave té planifikimit
familjar, té genit objekt i dhunés, i keqtrajtimeve e i veprimeve arbitrare brenda familjes si edhe
pérfagésimi i dobét né strukturat publike drejtuese e politike, po ndikojné né thellimin e varférisé
né Shqipéri, né pérzgjatjen e saj dhe pérfshirjen né té mé shumé grave e fémijéve.

Dominimi i normave patriarkale né shogériné shqgiptare éshté njé ndér shkaget kryesore gé
prodhon diskriminim me bazé gjinore. Sipas normave dhe organizimit social brenda familjes e
shoqérisé shqiptare, femra konsiderohet inferiore. Burrat jané mbajtésit kryesoré té familjes,
ndérsa graté jané té destinuara té pérkujdesen pér mirérritjen e fémijéve dhe mbarévajtjen e
shtépisé, puné e cila éshté e pavlerésuar e pér pasojé ndikon né mbajtjen e njé statusi shogéror té
ulét.

Megjithése pas rénies sé komunizmit né Shqipéri, té drejtat e grave u riformuluan nén konceptet
demokratike dhe parimet e té drejtave té njeriut, respektimi i ploté i tyre kufizohet jo vetém nga
mentaliteti patriarkal, por edhe nga véshtirésité né zbatueshmériné e ligjeve. Né aspektin
legjislativ kemi njé angazhim té geverive shqiptare pér ekuilibrim té barazisé gjinore. Ratifikimi
i njé séré konventash si ai pér Eliminimin e té Gjitha Formave té Diskriminimit ndaj Gruas,
Karta Sociale Evropiane, Konventa pér Ndalimin e Torturés dhe trajtimit ¢njerézor e degradues
si edhe miratimi i shumé ligjeve, si: Kodi Penal, Kodi Civil, Kodi i Familjes, Ligji mbi Baraziné
Gjinore, Kodi i Punés, Ligji mbi dhunén brenda familjes, pérbéjné guré themeltaré drejt
respektimit té té drejtave bazé té grave. Me gjithé ekzistencén e njé kuadri cilésor ligjor,
véshtirésité né zbatueshmériné e ligjeve, mungesat né strukturat zbatuese dhe pamjaftueshméria
né fonde, po vonojné arritjen e synimeve pér barazi gjinore. Niveli i ulét arsimor i grave Arsimi
éshté tejet i réndésishém né mirégenien e njé kombi. Megjithése nuk raportohet pabarazi gjinore
né frekuentimin e shkollés, niveli arsimor i grave né moshé riprodhuese dhe gé jetojné né varféri,
éshté mé i ulét. Niveli arsimor i gruas, kryesisht niveli i arsimit té mesém, ndikon pozitivisht né
pérmirésimin e kushteve ekonomike té gruas si edhe né shéndetin riprodhues. Pér ¢do vit shkollé
mé shumé mbi nivelin tetévjecar té nénés, treguesi i vdekshmérisé sé fémijéve nén 5-vjec ulet me
3.810 pér gind.

Graté qgé jetojné né varféri vuajné pasojat e njé shéndeti té dobét, ndérsa vdekshméria amtare te
Ky grup éshté mé e larté. Né ményré té vecanté, graté e varfra shgiptare ndeshen me njé séré
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problemesh gé ndikojné né shéndetin riprodhues si ushqyerja e varfér, aksesi i ulét ndaj ujit té
pijshém dhe masave shéndetésore, akses i ulét ndaj shérbimeve shéndetésore etj. Njé studim né
2012 tregoi se vetém 5 né ¢do 10 gra té varfra i fillonin vizitat mjekésore gjaté tremujorit té paré
té shtatzénisé, ndérsa 3 né 10 nuk kryenin asnjé vizité mjekésore gjaté shtatzénisé. Po sipas kétij
studimi, 7 né ¢do 1012 gra té varfra nuk kishin informacion mbi kontraceptivét, e ndérmjet atyre
qé ishin té informuara, vetém 5 né ¢do 10, nuk i pérdorte kontraceptivet pér arsye ekonomike.
Me rritjen e nivelit ekonomik shifrat pésojné rritje. Pasojat e varférisé dhe aksesi i ulét ndaj
shérbimeve té shéndetit riprodhues manifestohen te shéndeti jo i miré i nénés, niveli i larté i
vdekshmérisé amtarel3 dhe niveli i larté i lindshmérisé. Duke mos ushtruar té drejtén pér té
zgjedhur numrin e fémijéve dhe kohén ndérmjet lindjeve, graté e varfra krijojné familje me
shumé fémijé. Fémijét e kétyre familjeve kané shumé té ngjaré qé té jetojné né varféri. Né 2012
numri mesatar i anétaréve té familjeve té varfra ishte 5.7 anétaré nga té cilét 2 ishin anétaré nén
15 vjec, ndérsa né familjet e pasura mesatarja e familjes ishte 4 anétarg, prej té ciléve vetém njé
fémijé nén 15 vjeg. 1.2.5 T& drejtat ekonomike té grave Té drejtat ekonomike té grave
pérfagésohen me nivelin e pjesémarrjes né forcat e punés, mbajtjen e vendit té punés dhe
shpérblimin. Punésimi te graté shqiptare kufizohet nga njé séré faktorésh si detyrimi dhe
pérgjegjésia pér rritjen e fémijéve, kryerjen e punéve té shtépisé, niveli arsimor, aksesi i kufizuar
né formim profesional, pronési dhe mundési pér té pérfituar kredi etj. Ndérsa nuk mund té themi
se ka njé diferencim té grave pér sa i pérket arsimimit14 nuk éshté e njéjta situaté kur analizojmé
punésimin e grave dhe praniné e tyre né tregun e punés. Pjesémarrja e gruas né tregun e punés ra
ndjeshém pas viteve 90, nga 78 pér gind né 1989 né 46 pér gind né 2012. Graté né Shqipéri kané
mé pak mundési se sa burrat pér té filluar njé puné, pér pasojé niveli i papunésisé tek ato éshté
mé i larté se te burrat. Megjithése niveli i arsimimit té gruas éshté i barabarté me burrat, kjo nuk
u siguron grave té njéjtat mundési né tregun e punés15. Né vitin 20013 niveli i punésimit te graté
ishte 46 pér gind, kundrejt 69 pér gind pér burrat. Situata e punésimit té gruas éshté mé e
favorshme né sektorin e administratés publike ku gruaja zé 56 pér qgind té té punésuarve, ndérsa
burrat 44 pér gind. Pabarazia éshté shumé e dukshme né sektorin privat, ku njé numér shume i
vogél i grave, vetém 17 pér gind, punon né nivele drejtimi. Ngjashmérisht me kété edhe
pérgindja e biznesit jobujgésor té drejtuar nga graté éshté i vogél, vetém 2 pér qind né sektorin e
transportit dhe 25 pér gind né sektorin e shérbimeve. Nése analizojmé pjesémarrjen e femrave né
popullsiné ekonomikisht joaktive,16 vérejmé se femrat pérbéjné 46 pér qind. Kjo do té thoté gé
pér ¢cdo 100 femra ekonomikisht aktive rreth 46%. Pérvec njé niveli mé té ulét punésimi, graté
shpérblehen mé pak se burrat dhe jané mé té rrezikuara nga largimet nga puna. Mundésia e grave
né€ moshé riprodhuese pér t€ qené shtatzéna si edhe pamundésia pér t’u aft€suar né€ profesione t&
reja, i Shndérron graté né mé pak té favorizuara pér t’u punésuar apo pér té ruajtur vendin e
punés. Edhe né rastin kur ato punojné, shpesh paga éshté mé e ulét pér shkak té mbajtjes sé
posteve té punés gé shpérblehen me paga mé té uléta se burrat. Edhe pse mund té kené té njéjtin
nivel arsimimi me burrat, vihet re diferenca né lidhje me shpérblimin. Nga analiza e faktoréve qé
ndikojné né madhésiné e shpérblimit, si grup-mosha, niveli i shkollimit dhe gjinia, kjo e fundit
ndikon mé fugimisht. Vihet re se graté jané ndjeshém mé té pérjashtuara se burrat. Graté kané
njé mesatare té pagés 35 pér qind mé té ulét se burrat pér té njéjtin nivel arsimor. Gjithashtu njé
analizé mé e detajuar sipas degéve té ekonomisé tregon se paga mesatare mujore neto e burrave
éshté17 dukshém mé e larte se e grave né té gjitha degét e ekonomisé dhe diferenca éshté mé e
theksuar pér té punésuarit me pagé né sektorin privat jo-bujgésor. (17 INSTAT- LSMS 2015)
Eshté marré 1 njési paga e té punésuarit té grup-moshés 18-35 vjec¢ dhe me arsim mé pak se té
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mesém. ndonése Ky tregues pér meshkujt &shté 2 heré mé i ulét ose vetém 22 pér qind. Shkalla e
ulét e pjesémarrjes né forcén e punés shtrihet né té gjitha grupmoshat.**

Né nivelin e ulét té shpérblimit ndikon gjithashtu pjesémarrja e ulét e grave né aktivitete private
vetépunésimi, té cilat sigurojné té ardhura mé té larta se sektori publik. Aksesi i ulét ndaj pronés
(vetém 8 pér gind e grave zotérojné ligjérisht prona) dhe mungesa e politikave favorizuese qé
nxisin sipérmarrjen private té grave, ka cuar né njé nivel té ulét té numrit té atyre gé drejtojné
biznese té vogla, té mesme apo té médha. Né 2015, vetém 17 pér gind e bizneseve jobujgésore
drejtoheshin nga gra. Sigurimi i mundésive té barabarta pér punésim té shpérblyer ndikon
pozitivisht né nxjerrjen e familjes nga varféria dhe né rritjen e statusit shogéror té grave dhe
vajzave brenda familjes. Graté kané njé nivel mé té larté papunésie Té dhénat administrative pér
vite me radhé tregojné se papunésia te graté éshté e larté krahasuar kjo edhe me totalin né nivel
vendi. Shkalla e larté e papunésisé éshté ajo gé con né varési ekonomike e gé mé pas
transformohet edhe né varési sociale té gruas. Gjaté viteve té fundit, me gjithé rritjen ekonomike
me efekt reduktimin e lehté té nivelit té papunésisé né ményré té njéllojté pér té dy gjinité,
raporti i pabarazisé né papunési pér femrat dhe meshkujt ka mbetur i pandryshuar. Normat e larta
té papunésisé né pérgjithési hasen mé shumeé né zonat qytetése té Shqipérisé, sepse popullsia e
zonave fshatare éshté kryesisht e punésuar né sektorin bujgésor e blegtoral gjé gé i mundéson
krijimin e mjeteve té jetesés dhe té ardhurave. Papunésia éshté mé e larté né zonat qytetése ku
mundésité pér zénien me puné jané mé té kufizuara. Papunésia e larté dhe niveli i ulét i
shpérblimit me pagé, kufizojné mundésité reale té gruas pér té rritur nivelin e mirégenies sé saj
dhe té fémijéve. Jané disa faktoré qé favorizojné kété fenomen. Nga njéra ané tregu i punés éshté
shumé i kufizuar. Nga ana tjetér mjetet e pakta financiare dhe mungesa e programeve pér
mbéshtetjen e fémijéve i detyron graté té géndrojné né shtépi dhe té kujdesen pér fémijét si dhe
pér punét e shtépisé. Papunésia e femrave ndikon negativisht né mirégenien e familjes shqiptare.
Né familjet e varfra (ato gé gjenden nén linjén e varférisé absolute), niveli i papunésisé sé grave
éshté mé i larté se te familjet gé gjenden mbi linjén e varférisé. Pér familjet e varfra, niveli i
punésimit éshté i ulur mé tej duke rritur né kété ményré numrin e grave té varfra dhe joaktive.

Graté kané mé pak té drejta né vendimmarrje brenda familjes Graté e familjeve té varfra dhe té
zonave fshatare jané mé té pérjashtuara nga vendimmarrja né familje pér shkak té normave
sociale, té cilat njohin burrat si kryetaré té familjes. Kur vendimmarrja lidhet me shpenzimin e
parave, né shumicén dérrmuese té rasteve vendimi final merret nga burrat ose meshkujt e
familjes, té cilét gjithashtu ruajné té drejtén e vendimmarrjes edhe pér numrin e fémijéve,
arsimimin e tyre, migrimin ose emigrimin e familjes apo té njé anétari té saj, martesén e
fémijéve, kur kjo béhet e kombinuar. Megjithése mungojné studimet dhe té dhénat mbi
pjesémarrjen e gruas né vendimmarrjen brenda familjes, vézhgime té jetés sé pérditshme
tregojné se pjesémarrja e gruas né vendimmarrjen brenda familjes éshté e lidhur me nivelin
arsimor té tyre, vendbanimin, moshén dhe aksesin ndaj pronés e té ardhurave. Sa mé i ulét té jeté
niveli arsimor i gruas, aq mé e dobét éshté edhe fugia e saj vendimmarrése. Po késhtu graté e
papuna kané pak té drejta né vendimmarrjen pér ¢éshtje té réndésishme brenda familjes. Roli i
kétyre grave éshté mé tepér informues apo késhillues, sidomos lidhur me nevojén e blerjes sé njé
ushgimi té caktuar apo shitjen e njé produkti té prodhuar né familje. Pjesémarrja e gruas né
vendimmarrje brenda familjes éshté gjithashtu e ndikuar nga aksesi i dobét ndaj informacionit

130 INSTAT, Perspektivat gjinore né Shqipéri, Tirang, 2015
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dhe njohurive. Bérja e njé jete sociale té izoluar ndikon negativisht né aksesin ndaj
informacionit. Fugizimi i grave té varfra dhe i grave fshatare né vendimmarrjen brenda familjes
rritet me rritjen e nivelit arsimor dhe rritjen e aksesit ndaj informacionit dhe kontributit me té
ardhura. '3

V1.5.2 Niveli i ulét i grave né vendimmarrje

Pabarazité né respektimin e té drejtave té grave thellohen edhe nga niveli i dobét i pérfagésimit té
tyre né procesin e vendimmarrjes si edhe nga vémendja e pamjaftueshme e shogérisé shqiptare
né edukimin e meshkujve dhe té djemve mbi ¢éshtje, norma dhe vlera gé lidhen me ¢éshtje té
pabarazisé gjinore si brenda familjes, ashtu edhe né jetén shogérore

Niveli i ulét i pérfagésimit té grave né strukturat vendimmarrése éshté tregues i faktit se aspiratat
dhe nevojat e grave jané jo té pérfagésuara dhe se graté kané pak mundési pér té nxitur politika
qé trajtojné probleme té grave, pérfshiré edhe varfériné e pabaraziné gjinore apo té pérmirésojné
statusin dhe rolin e tyre né zhvillimin ekonomik e shogéror té vendit. Ka pérpjekje pozitive
gjithépérfshirése pér fugizimin e gruas. Strategjia Kombétare pér Baraziné Gjinore, do té
pérmirésojé pérfshirjen e ¢éshtjeve gjinore né politikat publike dhe do té ndihmojé né
ndérmarrjen e hapave pozitivé né drejtim té barazisé gjinore né té.

131UNDP & SEDA, 2015. Zhvillimi Pro-té varférve dhe Pro-grave, fq. 106.
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PERFUNDIME

Virginia Woolf ishte njé nga shkrimtaret e médha, puna e té cilés reflekton filozofiné e saj mbi
jetén dhe identifikimin e grave. Ajo u rrit me njé interes té madh mbi pyetjen feministe dhe
romanet e saj mbajné celésin ndaj kuptimit té jetés dhe pozicionit té grave. Né shkrimet e saj,
Woolf bén njé vlerésim né zhvendosje drejt problemit té grave, dilemat e vecanta dhe kushtézimi
né shoqériné tradicionale Viktoriane. Woolf ishte mé luftarakja dhe e zjarrta pér ¢éshtjet
feministe si subjektiviteti, klasa, seksualiteti dhe kultura. Né kritikat e saj, Woolf vé né
piképyetje njé estetiké qé nuk lejon inatin, mosarsyen dhe pasionin si emocione produktive.
Pérpara punimeve letrare t& Woolf, shkrimet e grave u shénjuan nga ndjesité e inatit dhe té
frikés. Woolf vajtonte mbi faktin se shkrimtaret femra ishin té kushtézuara nga forcat autoritare
gé ndalonin graté té shpreheshin sipas ndjesive té tyre rreth trupit dhe mendjes né ményré té
vérteté. Woolf ndjente se romanet e shkruajtura nga graté ndikoheshin nga keqgardhja e tyre ndaj
trajtimit pjesérisht lidhur me gjininé e tyre dhe pérfunduar duke dalé né krye pér té drejtat e tyre.
Woolf ndjente se kjo dobésonte shkakun e pérpjekijes sé grave pér té shenjuar njé pjeséz pér
veten e tyre né kanunin letrar. Woolf besonte se pjesé e punés sé shkrimtareve femra ishte
shkatérrimi 1 strukturave patriarkale. Woolf pérpiqej t’i jepte femrés identitet. N& pérpjekjen e
Woolf pér té vendosur gruan larg shogérisé patriarkale, ajo i bénte thirrje grave té rishkruajné
historiné e tyre pérmes syve feméroré dhe té flisnin mbi to dhe eksperiencat e tyre né ményré té
vérteté. Romanet e Woolf, né vecanti Znj. Dalloway dhe Drejt Farit, i kushtohen portretizimit té
shoqérisé patriarkale dhe imperialiste, dhe pér detajimin e faktoréve kufizues t& mundésive té
grave pér njé jeté domethénése. Te té dy romanet, graté vuajné mé vete, nuk kané shansin pér
edukim, kané mungesé ngrohtésie dhe detyrohen té shtypin nevojat e tyre. Virginia Woolf
synonte té komunikonte mesazhin se ky sistem social pa objektiv duhet té zhdukej me rrénjé.
Woolf besonte se shtypja e grave i Kishte rrénjét né faktoré social, ekonomik dhe psikologjik.
Zgjidhja e Woolf nénkuptonte nevojén pér veté-organizim dhe ndryshim né identitetin gjinor-
aspektin e ndryshueshém mashkullor dhe feméror. Ajo pérpigej té krijonte njé jeté té re té burrit
dhe gruas, ku si identiteti i burrit dhe ai i gruas arrihen té plotésohen. Woolf besonte né
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dallueshmériné e vlerave té grave. Ajo argumentonte se kéto vlera jané arsye imponuese pér
pjesémarrjen e grave né jetén publike dhe té nevojshme pér pérmirésimin e sistemit shogéror me
defekte. Ajo vinte theksin mbi kapacitetin e grave pér edukim dhe shtim té kontributit
domethénés né jetét tona. Vlen pér t’u pérmendur se Woolf zgjidhte personazhet femérore, jo
mashkullore, pér té njohur vizionin e té vértetés, ashtu si¢ shihej né fund té té dy novelave.

Te Znj. Dalloway, Clarissa éshté né gjendje té kuptojé vizionin e Septimus pér realitetin. Ideja e
Woolf éshté se lufta mund té kuptohet vetém né referencé me ndjesité qé shogéria i konsideron té
pérshtatshme vetém pér graté. Drejt Farit gjithashtu dérgon njé shénim pozitiv feminist qé
vérehet né vizionin e matur té Lily-t. Pérmes shkrimit té Znj. Dalloway, Woolf nénkuptonte té
dérgonte njé thirrje kundra patriarkalitetit dhe pérfagésuesve té tij. Clarissa kalon nga njé lidhje
né tjetrén sa heré ajo ndjehet e parehatshme, dhe humbet shansin pér té pasur njé jeté té lumtur
me secilin partner. Clarissa déshton né dashuri dhe martesé, dhe humbet shansin e saj me Sally-
n. Konvencionalizmi i saj, mungesa e té kuptuarit dhe mungesa e edukimit vihen né kontrast té
forté me kérkesat patriarkale té Peter mbi gruan dhe paaftésiné e tij gé té kuptojé nevojat e saj.
Clarissa refuzon ofertén e Peter pér martesé pér shkak se preferon privatésiné ndaj emocionit.
Hyrja né marrédhénie martesore me Richard bén g€ Clarissa t€ mos jeté n€ gjendje t’i ofrojé
llojin e lidhjes sé pritshme pérgjithésisht né lidhjet heteroseksuale. Nevoja e Clarissa-s pér
privatési e ¢oi até té ruajé virgjériné e saj, edhe pasi u martua me Richard. Richard pérjashtohet
nga dhoma e saj, dhe ajo mésohet me vetminé e saj dhe aspektin e réndomteé té jetés sé saj
shogérore. Woolf gjithmoné insistonte mbi réndésiné e shogérisé sé grave, dhe bénte thirrje pér
njé shoqéri pér graté kundra shogérisé shtypése me dominim mashkullor. Né lidhjen e saj me
Sally Seton, Clarissa kérkonte té shihte njé shogéri pér graté. Ajo kérkonte lidhje té ploté qé
pérmbushej sipas kushteve té barazisé. Woolf pérshkruan kété lidhje si “protektive”. Clarissa, né
lidhjen e saj me Sally-n, thyen zérin autoritarian sepse lidhja me njé grua nénkuptonte lidhjen né
kushte té barabarta. Megjithaté, si Clarissa ashtu dhe Sally u mundén. Ato u detyruan té
shpérfillin nevojat e tyre pér shkak se pranuan vetém identitetin feméror si té pranueshém nga
patriarkia. Humbja e shansit me Sally-n erréson jetén e Clarissa-s dhe e mbush até me ankth. Ajo
u ishte pérgjigjur impulseve té saj me Sally Seton, ajo mund té jeté ndjeré e ploté psikologjikisht.
Te Znj. Dalloway, ndikimi i tmerrshém i patriarkalitetit potretizohet me efikasitet pérmes
prezantimit té jetéve té Znj. Kilman dhe Rezia. Té dyja jané viktima té ashpérsisé sé doktrinés
shogérore dhe politike té shogérisé Angleze dhe faji i tyre i vetém ishte thjesht se ishin gra. Ajo
cka éshté vérteté tragjike pér Rezia-n nuk éshté vdekja e burrit té saj, por ményra josociale sipas
té cilés bota e trajton até. Ashpérsia e botés sé Znj. Kilman dhe paaftésia e saj pér té depértuar né
profesionin e mésimdhénies me dominancé meshkujt solli gé ajo té mohonte feminizmin e saj
dhe té pérshtaste vlera agresive domimante mashkullore. Ajo arrin té béhet njé grua e
paméshirshme dhe jeta e saj té mbushet ploté errési dhe pjesé té pakéndshme. Né Pér te Fari,
Woolf ndérmerr njé shqyrtim té ploté té aspekteve té lidhjeve mashkull-femér. Woolf ideon
defektet e jetés private dhe publike, dhe vérteton se né asnjérén prej tyre nuk mund té gjejmé njé
model té pérshtatshém pér jetén moderne. Lidhja ndérmjet Z. dhe Znj. Ramsay tregon pér njé
martesé gé nuk éshté garnaci e lidhjeve mature dhe té shéndetshme ndérmjet burrit dhe gruas.
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Nga njéra ané, Woolf konfirmon feminilitetin e Znj. Ramsay, por kritikon ményrén gé ajo ka
zgjedhur pér t’iu nénshtruar tipareve té saj pozitive feministe ndaj kérkesave té meshkujve. Lily,
né ndryshim nga Znj. Ramsay, ngrihet kundér nevojave mashkullore. Ajo mohon feminilitetin e
saj dhe i pérkrahet veté-ndarjes né pérballje me lidhjet e saj me meshkujt. Nga ana tjetér, Woolf
hedh poshté maskilizmin e Z. Ramsay duke komentuar pérmes sarkazmés se ai kishte njé mendje
té shkélgyeshme. Toni pérshkrues i mendjes sé tij éshté sarkastik pér shkak se maskilizmi i tij
nuk tregohet si cilési pozitive, dhe as né lidhjen me gruan e tij apo me fémijes dhe punén. Z.
Ramsay déshton té zhvillojé njé lidhje té pjekur me gruan e saj. Ai kthehet né simbol té tiranisé
dhe despotizmit pér fémijét e tij. Maskilizmi pozitiv &shté zgjedhja e metodave té pérmbushjes
kur mashkulli éshté né gjendje té pérdoré punén e tij pér té gené i pavarur dhe unik, dhe kur ai
admiron dhe kupton aspektet e feminizmit. Nése Z. Ramsay do té kultivonte feminizmin e tij dhe
nése Znj. Ramsay do kishte njé faré aksesi né veté-pérmbushje jashté sferés shtépiake, ato do
mund té ruanin gelésin pér njé lidhje martesore té pjekur.

Pérmes shkrimit té Znj. Dalloway dhe Drejt Farit, Znj. Woolf synonte caktimin e njé formule té
re pér zhvillimin personal. Ajo synonte gjithmoné pér plotésiné e personalitetit — androgjininé.
Androgjinia &shté njé pérzierje dhe balancim i intelektit dhe emocionit. Ajo nénkupton se
identiteti tradicional gjinor, i cili kufizon zhvillimin personal, mund té riformulohet p&rmes
pévetésimit té barabarté té tipareve pozitive femérore dhe mashkullore. Woolf prezanton
karaktere femérore gé simbolizojné shpresén pér krijimin e botés androgjene. Elizabeth
Dalloway shénjon shfagjen e njé epoke té re té grave. Tridhjeté vite pérpara moshés sé Elizabeth,
graté nuk do guxonin té imagjinonin apo mendonin mbi jetén profesionale. Elizabeth admiron
inteligjencén e Znj. Kilman dhe ndikohet pérmes mamasé sé saj mé shumé sa mendon. Woolf
sugjeron se Elizabeth béhet njé grua e re duke unifikuar zgjuarsiné e tutorit té saj dhe ambiciet
me simpatité njerézore t€ mamasé sé saj. Henke i cituar te Marcus (1981:138) thoté, né Tre
Guineté, Woolf shprehu njé shpresé pér njé gjeneraté té grave té pavarura té unifikuara né
solidaritetin pér profesionin. Duke i lejuar Elizabeth Dalloway njé véshtrim té kétij vizioni,
Woolf sugjeron se vajza adoleshente ende nuk ka lulézuar né njé grua gé bashkon zgjuarsiné dhe
ambicien e Znj. Kilman me simpatité humane té dikujt si Clarissa. Ne vémé re te Clarissa
vizionin e saj né vdekjen e Septimus gé e vé até né pozité té pérballet me errésirén e botés sé saj,
duke dalé jashté burgut social dhe me njé vizion té rij pér jetén. Gjaté té kuptuarit mbi vdekjen e
Septimus, Clarissa zbulon identitetin e saj dhe béhet e ploté.

Tek Drejt Farit, Woolf racionalizon udhétimin e saj né botén androgjene pérmes gjurmimit té
zhvillimit té dy linjave dhe koincidencés sé fitores sé saj né fund té romanit. Plotésimi i pikturés
sé Lily-t dhe arritja e Ramsay-ve né Far erdhi pér shkak té zhvillimit té personaliteteve té
personazheve lidhur me té vértetén e gjinisé sé tyre. Né njérén ang, Z. Ramsay pérpiget té
pérmbushé udhétimin e tij duke paguar né pendesé memorien e gruas sé tij dhe duke i dhéné
fund armiqésisé sé vjetér me fémijét e tij. Kjo mund té shihet si pérmirésim i personalitetit té tij
dhe rafinim i feminizmit té tij. Nga ana tjetér, Lily pati frymézimin e paré rreth pikturés sé saj né
kohén kur ajo pranon se puna e saj pérmban maskilizém dhe ndjekje té sé vértetés. Né fund té
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romanit, Lily pérjeton njé moment personal plotésie kur pranon feminizmin gé gjithmoné pati
mohuar. Romani pérfundon me vizionin e Lily-t se feminizmi dhe maskilizmi jané té ndara por
té njéjta dhe personale. Znj. Woolf pérfundon Znj. Dalloway dhe Drejt Farit me dy vizione
femérore té sé vértesés lidhur me jetét tona: Vizionet e Clarissa-s dhe Lily-t. Woolf pérfundon dy
romanet me shpresén pér njé grua té re. Njé tjetér ¢céshtje e réndésishme te romanet e Virginia
Woolf éshté céshtja e té kuptuarit rreth seksualitetit, gé ekziston né njé ndérprerje té
befasueshme ndérmjet shkrimeve té Virginia Woolf dhe jetés sé saj personale. Woolf urrente
dhunén e privatésisé, dhe qysh né moshé té hershme kishte mosbesim té thellé ndaj autoritetit
mashkullor. Abuzimi seksual gjaté fémijérisé i shkaktoi asaj shogérimin sipas lidhjeve
heteroseksuale me erozionin e autonomisé femérore; eksperiencat e mévonshme e bindén se kjo
nuk Kishte pse té ishte e vérteté. Frika e hershme e Woolf ndaj meshkujve provoi né kohé té jeté
pjesé dhe copéz e horrorit té saj ndaj dominancés mashkullore. Aty ku ajo mé paré ndjente friké
ndaj seksualitetit agresiv té meshkujve individual, ajo mésoi té urrenté né térési sistemin e
patriarkatit — pér té besuar se biologjia e mashkullit dhe socializimi mashkullor sillnin nénshtrim
té padrejté té grave dhe krijonte situatén politike gé solli luftén e dyté botérore.

Woolf cakton kuptimin e saj lidhur me seksualitetin pérmes njé séré personazhesh femérore gé
ndryshojné sé tepérmi né moshé, pamje, kapacitet intelektual dhe afrimitet seksual. Ményrat
sipas té cilave seksi dhe gjinia veprojné mbi veten e tyre jané po ashtu té larmishme. Rachel
Vinrace tmerrohet nga veté akti seksual. Orlando nuk ka aspak friké nga intimiteti seksual, por
shgetésohet kryesisht me pritshmérité e ndryshuara sociale né vijim té transformimit té saj fizik.
Isa Oliver pérjeton njé version disi té ndryshém té té dy kétyre problemeve — shgetésimi i saj me
lajmet rreth ushtaréve Britanik tregon njé friké ndaj seksit té detyruar, edhe pse ajo duket se
pranon intimitetin konsensual. Ményra dinake e shkrimit té saj tregon se pritshmérité gjinore
shkaktojné probleme gé véshtirésojné depértimin e saj né krahasim me té pasurin dhe té
pavdekshmin Orlando. Ajo cka bashkon kéto dy personazhe tepér té ndryshme éshté eksperienca
né njé formé té té kuptuarit rreth seksualitetit — frika e pasionit seksual mashkullor, frika e
dominimit patriarkal, frika, shkurtimisht, se fakti mbi seksin e tyre do iu kthehet kundra ndérsa
pérpigen té pérmbushin potencialin e tyre njerézor.

Shumica e librave té saj u shkruan gjaté periudhave té turbullirave intensive emocionale pér
Woolf. Udhétimi Jashté ishte plotésuar dhe rishikuar gjaté lidhjes sé saj me Leonard; Orlando
éshté njé fuzion i afeksionit té saj intensiv pér Vita Sackville-West dhe interesit té saj né rritje
ndaj té drejtave té grave. Ndérmjet Akteve éshté njé produkt i zhvillimeve ndérkombétare gé kané
ndikuar né ¢do aspekt té jetés s€ Woolf — ngritja e Fashizmit dhe nisja e Luftés sé 11 Botérore. Né
Udhétimi Jashté, protagonisti i Woolf vdes vérteté si pasojé e té tentuarit té depértojé tek
seksualizmi — problemi éshté i padepértueshém. Tek Orlando, fokusi éshté zhvendosur nga
mbijetesa fizike né artistike, dhe protagonisti mund ta arrijé kété vetém pérmes ményrave
supernaturale. Ndérmjet Akteve i kthehet realitetit dhe prezanton kuptimin rreth seksualizmit si
problem me rrénjé né instiktet kundérshtuese primitive por gé pérkegésohen jashté mase pérmes
strukturés sé fuqisé sé patriarkatit. Natyra gjinore e autoritetit ka transformuar ndryshimet e
shéndetshme seksuale né njé mjet pér cfugizimin e femrés. Konflikti i brendshém (dhe shpesh
produktiv) ndérmjet mashkullit dhe femrés éshté shtrembéruar nga kalimi social né autoritet i
mashkullit.
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Udhétimi Jashté éshté gartésisht njé produkt i intelektit té ri gé prezantohet pér heré té paré me
shkrimin artistik té romanit: megjithaté; njé Virginia Woolf pa eksperiencé éshté gjithsesi njé zé i
jashtézakonshém letrar. Fokusi eksplicit (dhe kritik) mbi ankthin seksual kalon Udhétimin Jashté
pértej “sjelljeve té romanit” sipas zhanrit. Romani i paré i Woolf themelon sjelljen mé
konsistente té karrierés sé saj letrare — fokusi i saj mbi njerézit, vendet dhe rrethanat merren
pérmes veté eksperiencave té saj. Megjithaté, Udhétimi Jashté shkel po kété sjellje pér arsye se
caktohet né versionin e imagjinuar t& Woolf pér Amerikén Jugore. Kuptimi pér seksin te
Udhétimi Jashté potretizohet pérmes ményrave indirekte — imazhet e mbytjes tregojné momentet
e ankthit seksual té Rachel, dhe mjedisi i panjohur tropikal pérdoret nga Woolf si shkaktar i
ankthit. Rachel Vinrace térhiget nga realiteti po ashtu si Znj. Ramsey, por ankthi seksual qé
mundon dhe sé fundmi shkatérron Rachel vjen drejtpérdrejt nga bota e egér e xhunglés e
panjohur dhe e frikshme.

Orlando kémben zemrén e errésirés pér lajkat e kohés, duke eksploruar seksin dhe gjininé ashtu
si¢ do mund té ekzistonin né Angliné e sé shkuarés. Transformimi fizik i Orlandos dhe udhétimi
i tij pérmes shumé shogérive té ndryshme Angleze ilustrojné teoriné e Woolf se diferencat
gjinore jané, si biologjike ashtu dhe shogérore. Megjithaté, Orlando mund té pushtojé problemet
e brendshme né té genurit femér (dhe femérore) me avazhtazhet e brendshme pér
pavdekshmériné. Te Orlando, Woolf satirizon terrorin seksual, duke e prezantuar si njé bezdi gé
duhet anashkaluar dhe jo si fuqi kércénuese té jetés. Né secilén periudhé historike, ajo trjaton
seksin né pérputhje me konvencionet letrate té kohés — bolléku Elizabetian krijon alegoriné e
shekullit té 18-t&, gé rrjedhimisht zévendésohet pérmes njé shakaje gjeniale té maturisé
Viktoriane. Orlando éshté Woolf né elementin e saj, duke pérdorur mendjen dhe sarkazmén pér
té shpérbéré frikérat e saj seksuale.

Kur krahasohet me gasjen jo té thelluar té Woolf te Orlando, Ndérmjet Akteve duket si njé libér
plot déshpérim dhe mérzitje. Woolf dramatizon problemin e sistemit té patriarkatit pa ofruar
asnjé sugjerim mbi ményrén e eliminimit té tyre. Pérpjekja e saj pér ofrimin e zgjidhjeve té
mundshme né Tre Guineté nuk u pranua né kohén e saj, ashtu si¢ nuk pranohet né ditét e sotme,
dhe brenda mbi déshtimin gjaté polemikés né kohén e saj té luftés pérhapet népér novelén e saj té
kohés sé luftés. Ndryshe nga Orlando, Ndérmjet Akteve lidhet ngushtésisht me realitetin pér njé
mundési té fundit té lumtur. Pér mé tepér, Ndérmjet Akteve cakon né epokén e Frojdit, gasja e té
cilit mbi sjelljen njerézore shihej nga Woolf si “tronditése: ta zvogélosh até né njé Whirlpool;
Dhe uné me té vérteté guxoj.” Ndérmjet Akteve eksperimenton me imazheriné e seksualizmit
Frojdian dhe me idené se sjellja njerézore ka rrénjé plotésisht né instiktet primiteve, por Woolf sé
fundmi hedh poshté kété kéndvéshtrim, duke theksuar dallimin ndérmjet origjinave primitive té
konfliktit mashkull/femér dhe hegjemonisé sé patriarkatit gé shtyp qgofté dhe pérfituesit e tij té
mundshém.

Ndérmjet Akteve pérfundon né lufté dhe jo né zgjidhje e megjithaté éshté njé sintezé logjike e
ideve té Woolf rreth té kuptuarit mbi seksualitetin. Bota e fantazisé gé ajo krijon te Orlando dhe
qé pérkthehet né teori jofiktive te Njé Dhomé e Vetvetes ofron zgjidhje t€ mundshme ndaj
problemit té shfrytézimit té femrés, por te Tre Guineté ajo pérballet me pamundésiné e shogérisé
Peréndimore qé t’i afrohet barazis€ gjinore gjaté periudhés sé jetés s€ saj. Né té vérteté, ngritja e
Fashizmit bén té mudur gé forcat mashkullore té brutalitetit t€ konsumojné té gjithé botén e
Woolf. Duke marré parasysh njé pamje té till, arrihet té kuptohet pse gjendja mendore e Woolf
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u pérshkallézua ndérsa Nazistét avanconin, dhe ajo nuk mund té marré faj sepse zgjedh vdekjen
né vend té luftés me njé cmenduri tjetér episodike ndérsa té gjithé frikérat e saj mé té kéqija vinin
né realitet né dhunén po aq té ¢cmendur té luftés.

Nuk éshté aspak befasues fakti se ndjenjat e Virginia Woolf mbi seksualitetin i kundérvihen njé
shpjegimi té thjeshté. Megjithaté, vézhgimet e saj pérputhen me teorité aktuale sociale dhe
biologjike né masé tepér té larté. Kontributi social i pérkufizimit gjinor éshté thuajse
universalisht i pranuar; dhe agresiviteti mé i larté i mashkullit kundrejt pasivitetit té femrés u lidh
me pérbérjet e shumta dhe té ndryshme hormonale. Eshté provuar se truri i mashkullit dhe i
femrés funksionojné né ményré té ndryshme, duke prodhuar formacione elektrike térésisht té
ndryshme gjaté pérpunimit t& té njéjtit informacion. “Déshtimi” i Woolf pér té dhéné atribute pér
té gjitha ndryshimet seksuale né kushtézimin social tregon se ajo kishte kuptuar kompleksitetin e
céshtjes, dhe nuk ishte e gatshme té nxirrte njé konkluzion, edhe pse do ishte i mirékuptueshém,
nése nuk do bazohej né faktet qé do mund té vézhgoheshin prej saj. Woolf u bé pionere e njé prej
bindjeve mé themelore té feminizmit — fakti se gjinia éshté njé konstrukt shogéror dhe jo njé
manifestim absolut i instiktit. Fakti se veté ajo gjithmoné besonte se disa nga karakteristikat
lidhen me seksin biologjik nuk vleréson analizén e saj ndaj kushtézimit kulturor qé prodhon né
meényré strikte njé shogéri binare. Pér Woolf, alokimi sipas gjinisé i autoritetit démtonte mé tepér
te jetét e grave se ¢do agresion tjetér, qofté me natyré seksuale ose jo. Né analizén
pérfundimtare, gjinia dhe jo seksi &shté burimi kryesor i botékuptimit té Woolf.

Pérpjekja e Virginia Woolf pér té kuptuar rreth seksualitetit pati njé efekt shumé té madh mbi
jetén dhe punén e saj. Lexuesit modern, té mésuar me hasjen e paraqitjeve té pakufizuara té
pérjetimit seksual nga koha gé jané né gjendje té kuptojné reklamat né TV, mund té hasin
véshtirési né marrjen e njé natyre né dukje té brishté ashtu si¢ do interpretohej. Eshté e
domosdoshme gé dikush ta béjé kété gjé — qofté né méyré té brendshme si¢ sugjeron Bell ose
duke rezultuar nga abuzivizmi sic vleréson teoria aktuale popullore, Virginia Woolf konsideron
seksualitetin shumé ndryshe nga shumica e njerézve. Perspektiva e saj unike éshté komponent
tepér i vlefshém i té kuptuarit toné rreth ankthit té seksualitetit dhe lidhjes sé tij me pabaraziné
gjinore. Pérpjekja e Virginia Woolf me té kuptuarit mbi seksualitetin pati njé efekt tepér té madh
mbi jetén dhe punén e saj.

Ideja e Woolf éshté se graté nuk duhet t& humbasin feminitetin e tyre dhe nuk duhet té kufizohen

prej tij, por gruaja e sé ardhmes pérgafon feminitetin dhe maskilitetin e saj dhe bén zgjedhjen se
si ta pérdoré kété te vetja pér arritjen e plotésisé shpirtérore.
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